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PRIMAVERA. 

Valles y e Montes , Entre , 
o Lis ^ e Lena. 

Floresta Primeira: 

KTRE as fragozas montanhas de Luzita^ 
nía , na cofta Occidental do mar Qcel- 
Ino.^ onde fe vem agora com mat$ no- 
. . v'~ breza levantadas as ruínas da Cidade an^* 
ciga de CoUppo^ ha hum efpaçozo ÍItio> par* 
ttdo em verdes outeiros ^ e graciozos valles > que . 
a riatureza com particulares graças povoou ' de 
arvores ^ e fontes 9 que fazem nelle perpetua 
Primavera : em meio do qual fe levanta hum 
monte agudo de penedia , cercado como ilha 
de dous rios ^ que pela falda delie vaó murmu-* 
rando i até que ajuncando-íè no extremp de fua 
altura levao ao mar em companhia a vagaroza 
corrente ; e aíEm da parte dojrio Lis y que na 
copia das aguas He prindpal » como pela da 
claro Lena ^ que efcondido entre arvoredos faz 
o caminho y he cultivada a terra de muitos paf» 
tores^ que naquelles v;illés ^ e montes apafcen--' 
<dõ>^p.airaodo a vida contentes com feus reba* 
nhos 9 e com os frutos » que a tefra em abun-' 
dancia lhes offerece^ aifim de Ceres « como.de 
Pomona : port|ue com a benigna infpiraçaó do 
Ceo ^ e diipoziçaõ da terra naõ fomente faõ as 
plantas mais formozas á yifta y os frutos mai$ 
laborozos ao goítp j as flores mais fuaves aoi 
"^ Jom. lU . A çhcig 
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cheiro yjt alegres aos olhos « mas aiada òs pe^ 
ncdos ffiàis engraçados , c pafçcfe que menos 
durol Aqui , onde Amor coítuma confervar feu 
fenhorio , moftrava cada dia maiores éditos 
dell9 entre as paftoras do^àlle ^ que igualarão , 
ç venciaó as do Teio^^ e Mondego em foripo- 
^ura. Huma entrada do Veraô , quando pelo 
coftume'^ dos naturaes do valle y e por ajunta- 
mento de outros paftores eftrangeiros > que ali! 
traziaó feu gado pela abundância dos paftos da* 
quella ribeira y havia entre todos muitos exer- 
dcios de alegria coftumados dôs paftores ^ co- 
mo eraô muzicas em porfia , duvidas amaro- 
zas , bailes y e luâas de terreiro y e outros jo- 
gos y em que havia na montanha guardadores 
extremados ; Lereno , que na muzica a muitos 
da valle tinha vantajem , hum dia y que com 
o novo Sol íobr« os floridos ramps começàraã 
ds. aves a celebrar a entrada do Veraõ ^ e as 
hervas, e boninas a fe ievantar da terra a pc-,/ 
zar das cheias do Inverno y efeolfaendo hum 
lugar apartado ^ a que o inclinava a própria 
condição , fe foi affentar junro de huma fonte , 

J[ue eftà perto do rio á fombra de hum alto 
reixo y en^re duas faias ; e alM tirando a íaii^ 
fonittba cantou efta lyra : 

JA* nafee^ o bello dia y 
Principio do FeraS formozp ^ e brando^ 
Que com noya alegria 
JpftaÔ denunciando 
As a^es nmnor adias ^ 
Dos floridos raminbot penduradasi 
V 3W abre a bella Aurora 

Com noiíA lu\ as fOftas do Úritmei ^ 
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£ mcftra a linda Flora 

O prado mais contenta y 

Fejiido de boninas 

jítjefradas de gotas crijialinas. 
j^d o Sol mais formoT^ 

Efid ferindo as aguas fraseadas i 

E Zcfiro queixozp 

Hora as mofira encrefpadas -' 

jT nAfia dos penedos^ ' 

Hora fobre ellas mo^ve os arvoredos^ 
De reluTMte arêa 

Se moftra mais formozfi a rica praia i 

Cuja t riba [e arre a 

Do dlemo^ e da faia^ 

Do freixo , e do falgueiro l 

Do ulmo y da arveleira ^ e do loureiro, 
^d com rumor profundo 

JNaõ foa o tis nos montes [eus ^zjnbos i 

Ames fio claro fundo 

Mofira os al^os feixinbos, 

E os peixes^ que nas <vêas 

Deixaõ tremendo a fombras «as arioi^ 
Jd fem nuruens medonhas 
, Se mofira o Ceo 'veftido de outras íêriff^ 

Jd*Ce ourvem as fanfonbas^ 

E fimtas dos pafiores , 

Que waS guiando' o gado 

Pela fragoifi ferra , e pelo pradOi 
Jd nas largas campinas ^ 

E nas ^verdes defcidas dos omeiros^ ' 
. jío fom das fanfoninas 

CaíuaÕ os o^iíheiros 

JRm quanto os gados pafcem 

As mimoyís herinnbasy qm nnafim^ 
iSobrM A tenra perdura 
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Ag^ã 05 tdbrítínhos *vaõ faltando ^ 

E fiibre a fonte pura 

fãffa a noite cantando 

O rouxinol fuaDé 

Com faudozp açcento^ agudo y e gra've: 
JXana mais formo:^ 

Sem 'ventos fobre as aguas avfartce ^ 

£ faz que a noite irozfl 

TaS ciara refplandece 

A* "vifta das ejirellas , 

Que fe enrvergonha o Sol de iwveja, dellasi l 
Tudo nèjla mpdan^a 

Também dé no^vó cobra no^vú efiado^ 

Qual emjua efperançai^ 
• E aual efn feu cuidado 

Acta contentamento ^ \ 

QUal melhora na 'vida o penfamento: \ 

: Aícabou àt c^ncat :.e porque o muitnurio 
da fonte, que ení-rava no rio debaixo de huns 
falgueiros , e a v«ia' da agua criftalioa , que 
borrifava de flores a verdura , fa2ia a vontade 
cubicoZà de tocar, poz o<çurraõ,e a fanfonha 
fobre o penedo para lavar o roilo na borda d4, 
ag\i|^ ; e virando os olhos vio em fauma face 
da pedra encalhado efte^moce: 

O mal y qut meu peito encerra y 
Pois 'ventura: o quer ajfim y • 
Seguro ejiará de »i/m. 
Se o naÕ defcobrir a terra. 
Enleado no que debai:^o. daqueile^ verfos 
fc entendia , crçndó que nao foraõ fem cauza 
cfcritos em tal lugar , deitou o páftojc niil juí- 
zos para. entendellos : mas havendo todos pot 
temeratios j pois as palavras em fim moftravaõ 
í^redo ^ deixou a cmpceza ^ e depois de lav^ 
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b to&Q y /tomou ó caminho para os.curraes ^ 
òonàt vio que já defciaõ com o gado os pe« 
gureiros , e encse elles viniiaó cantando em bai- 
^xa voz Tirreno, e MeJibei*, como que fe en- 
toavaã Pc»'énfi., conhecei^do-o ^ deixarão a can-» 
tíga j e com muito alvoroço o feftejáraõ. Bofe 
( diíTc Tirreno: ) gue mais parece efte encoBtro 
buícado de minha boa vontade^ que achado nel- 
k t e fabe que naõ ha bem que naõ venha a 
\í\xm deícuidado ; que bem* a eAava ^eu agora» 
do que me convinha ) e da tua lembrança. Naã 
te defmereço eu ( diflê eJíe^ ) muitas lembran- 
ças j <[vtt naõ fei ^. paftor defta ribeira ,* que 
mais lae contente ', ora fcja no- gado y. ofa na 
canta: c o era qtíc agora vinhas com Melibeu 
começava eu a ouvir com muito gofto 9 mas 
íizeftesme cuidar que vos cflorvava. O mal fo- 
ra ( tomou elle ) naõ cantar bem diante de 
^em melhor o faz nefla montanha ; e já tor- 
náramos á cantiga por teu eoftõ , fe cila for» 
para o dai:. Cera tildo te direi a rázãõ , que 
íios moveu a efte enfaio. O Domingo dá felía y 
. qwando' tu faltaftes ( que logp o tive a mau 
agouro ) foi grande luíta , e folgar ; porque 
QS Serranos do Lena nos defafiàraô*a cantar ,-e 
bailar diante as noíTas paftoras , das quacs fo- 
raô^ mui gabado^* no feu- modo ^ e nas fuás can-^ 
tigas y e já fabes^ que o que fe tem a geito nun- 
ca he melhor , què o^ que vem por novidade : 
mas foi para nós mui grande fermes enjeita- 
dos 9> e logo com raiva defaiiámos Melibeu , e 
cu a cantar de poriia a todos os vaqueiros, e 
guardadores dalém do rio j e fabe que eftamos 
para hoje bem temperados: mas como ellas (a& 
}á fuipeitas, e elles favorecidos y /COisremo» rtf- 

CO > 
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, CO 3 fe ro nao fores do noflfo cabo. Pará vos 
ouvir ( rcfpondcu cllc) hirci cu de boa voma<» 
de ; e cíh tenho também par^ vos obedecer j 
nap contra rós ^ como fora mifturarme na vo& 
fa demanda. Naõ te inalem efcuzas ( tornou Me« 
líbeu ) que , quando naõ baftarem rogos , pro-i 
Taremos forças.. E tomando-o pelos braços ^ x^ 
ievàraõ entre fí , e foraõ pelo. valle abaii^o acrat 
éo gado : e ao empinar do Sol víeraõ pela praia 
do rio Lis ) onde eile reprezado entre altas ar-* 
Tores aos raios do Sol fica eícondido ^ até quey 
chegando a huma fragoza penedia '^ vem que-, 
brando em efcuma fobre os lizos penedos 9 e 
com acordado ruido fe vai debruçando em hum 
quieto remanfo , deixando em ondas a arêa , 
que ao longo da praia- vai correndo : e nella 
-viraõ eftar muitos paftores , huns cantando , 
eutrps jogando ^ o que entre eMes he coftume; 
outros intertendo-fe em faboroza converfaçad 
' com ás pat);oras. E vendo aos contendores da 
porfía 9 com grande alvoroço fe levantarão aos 
ícccber > e aflêntados em ioda os obrigarão lo» 
go a que cantaflem , pois lhes tocava pela pro« 
itieíTa paflada: e como por efta razaõ anão tí« 
xifaaõ de fe 'efcuzar , aífínando os inftrumentos 
cantarão o que fe fegué. 
^em à Amor fer^ve^ quem de Amor procura 
• A gloria de hum contente^ e ledo efiado : 
Quem por Amor quer ter 'vida fegura^ 
£ ^er diiOTfi ojim de feu cuidado , 
Quem quer, em feus fervicos ter wemurai 
E *vir por efte preço a Jer amado ^ 
For Amor fir^a , por Amor mereça , 
Por Amor ouzg , tema , e obedeça. 
JPonba fii neftes meios ^ efperança 

Para 
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Jhir^ alcanqar ie Amor bens ât ^verdade ; 
ííue mal ppde ter nelles confiança 
Quem advida naõ der^ e a Uberdade i: 
Em 'vaS vertende amar ^ em 'vaõ fe eanfa 
Quem nao obriga as forças da ^vontade. 
A tyranna izfnçaõ de buma Paftora ^ 
Que de quantos :a ruem quer.fer fenhona. 

í^aça de feu (fHerer merecimento 3 

Sem querer merecer for outra náa ; . ' 
^ofio que tenha em pojfe ^ e penfamento 
Mais orelhas 5 mais cabras , mais ^alia : • 
O que mais Ibe con^vém be foffritrfcmo » 
Com que 'vença o poder - da fantaiiaj 
Que nenbuma paftora fe imagina 
Ser menos que formo2/ty ou que di-vina. 

Ou2fj porque mil ^e%es o atte^vido 
Alcanfa mais que o cauto , e temerou i 
E o que nega o temor , qmmio èe ae^vido^ 
Dd hum fucceffo 'vil a hum wenturoT^, 
Mais 'val ficar cat^o arrependido , 
Que fer fiel amante , e <vergonbotp^ 
Fois nenhuma paftora em affeiçaS 
fiefpeita mais amor , que occa%Í4Õ, 

%ema > porque o que f abe amar melhor i 
Melbhr teme as mudanças da ^ventura \ 
Que naS ha em mulher feguro oinor , 
Nem auifnte afeijçaõ de muita dura» 
Aprenda mil eautâas do temor ^ 
JPara o que fá na ^vifta fe ajfegura ; 
Pois auem da ^vifta buma hora fó fe panei 
Ou ja na3 acha amor j ou noutra parte. . 

Obedeça ; que em fim nifto fe encerra 
O merecer , fervir , temer , e oux^r ; 
E quem conquifta Amor em jufta guerra y 
De^e fó com, tMs armas pelejar. ^ 

Eftc 
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Efié bê o mar poder ^ ifue tem na terra ' 
Quem auer 'vontades Innres fujeitar^ 
Sem epa naÕ aUanfa ^ e naS repouzfi 
Oque fir^e^ merece y teme ^ e oux^. 
Éfpcrou Beliza que os paftores acabaflfem 
fl muzica ( que pareceu mfii bem ) para fe ^e* 
fepdeii. da. cantiga , que a todas trauva ma|. 
Que graça he ( diflc cila) cuidarem Tirreno , e 
Melib^u que 9 por cantarem melhor y ^odem 
fer mais atrevidos y fendo maior a ofrenía » 
que ^ nos fizeraõ com a fua. cantiga y que o gof- 
to q^e fer efperava delia i Com tudo fe elles 
^enaõ' desdizem logo y e eftas paftoras me de« 
Tem a licença ^ eu defenderei a noíTa razaó lAUi- 
to á^ua cufla ^ e fçm nenhum perigo do' quê 
nos alevahum. Grande mal he (tomou Tirr^ 
nó y que nao fomente fejais todas más de fer« 
;vir y lenaõ que tenhais, por aggravo enfmar a 
grangearvos condição ao que a naõ fabe : e f» 
jcftas j em que eu puzoferviço áe Amor, vos 
parecem, mais y daime alguma paftora que- fe 
contente com menos. Naó reprovo eu ( diflc 
a paftora ) que para fervir a Amor feja mui- 
tas vezes neceíTario renunciar a própria voma- 
de, defconhecer a razaõ, e o merecimento de 
ferviços 9 pondo a valia toda no preço de A- 
mor : .mas dar por razaô de fuás, femrazoens 
a noíTa altiveza , e mudança y ou he erro de in** v 
nocente, ou vingança de magoado. E já que 
oè hotnetis » como pouco experimentados em 
UVmor y que naõ conhecem , naõ podem dar fa« 
hida a feus enlèios y e como inimigos noíró$ 
querem encobrir fuás faltas com" nòflas condi* 
çoens , paíFemos cftes defpropoziíos , qúc naf- 
cem de raiva « e de inveja. Naõ palies adiante 

(drfl"e 
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í(dí/?cLeréno,) quenaõ he juflo , Bdiza, que 
o no/To paíTatempo fe corne em' diiièrença. O 
teu queixume he juflo 3 e a cantiga defies paf- 
tores verdadeira : mas , para concertar voíTa 
profia^ eu quero fcr atrevido; que he cruelda- 
de a quem cantou tam bem dèfengraçar com 
todos lua cantiga ; e feria maior erro o de a 
fuftentar em prejuízo de voflb merecimento : 
porétn y fem a efte fazer oíFeníà ^ digo que 
quem pertende obrigar 3 ou aífeiçoar huma 
vontade livre por natureza, deve uzar das leis 
da fua cantiga , e dê outras muitas y que fe 
aprendem na fervidaô de Amor. E quanto á 
voflTa queixa particular y fique á contg das que 
merecem nome de mudáveis > efquecidas y t in- 

f ratas ; mas outras 9 a quem fe deve fé yerda- 
eira y eilas também ficaõ fujeiías á deígraça de 
ferem diíFamadas ; ínas faó por natureza taó fe- 
nhoras de noíla vontade y e taõ livres do alheio 
fenhorio 9 que naõ ha nenhuma y que naõ feja 
fervida , e poucas y que nad tenhaã ^ueíxozos 
feus fervídores : donde vem attribuirem fó á 
cilas o que he commum a todos os paftores, 
como ferem fervidas , rcfpeitadas , e temidas ; 
que o mefmo lhe importa a ellas para obrigar 
a outréni. E lembra-me que ciii outro valle bem 
defviado ouvi eu já a hum vaqueiro huma can- 
tiga delle propozito : era ellejà de idade y e 
gaftàra o melhor delia no,ferviço de Amor, e 
eníinava a acautelarfe de fuás mudanças aos que 
de novo entravaõ na fua fujeiçaõ; efe eu naõ 
temera o que aconteceu aos dõus meus com- 
panheiros , que cm lugar de louvados foraõ rc- 
prehendidos 3 me oíFercccra a cantar o que lhe 
ouvi. Qgem pôde tanto { difle.Leard^ ) que 

apag^ 
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itf^Sà culpas alheias , e faz que amda fiquemos 
oeveodo graças a quem nos oíTendeu y naó de« 
TC temer em cauza prppria que feja máfl ouvt« 
4o- ]^ pois Tirreno , e feu companheiro difle* 
laõ jà o de que nos podia, pezar ; que ihales 
pode ter a rua cantiga « ou haver em nos 3 que 
nos deícubraõmais defeitos > Aílim que com o 
fne/mo defcomo te pedimos que cantes. Ifib nad 
lârei eu ( tornou dle ) fó com o teu confencf* 
niemo ; porque eftaõ na companhia muitas^ 
<qps moftrao pouco gofto de me dares licença : 
c fê também naõ for fku , eu me naó atrevo* 
Entaõ lhe ped^Vaõ todas que cantaflTe , moftran» 
dpque o dezejavaõ muito : e logo^ tocando a 
cTpaÇos huma frauta > diíTe eftas endechas. 
finem poz feu cuidado No 'valle y eno monte 



Em f aflora loura y 
Nem 've}a a lani^oura^ 
Nefnfirva ãearado^ 

NS jamais fe entregue 
£m lai^ar abrolhos ; 
Semee em feus olhos y 
E em feus olhos cegue. 

E fe feus amores 
Naftèrao de amor > 

\Se]a laifradoti 
J^ois que la^vra dores. 

'fará fufientall^ 
Oafie a n>ida nella y 
Ou 'vi^a de wlla , 
Ou de dez^jalla. 

Tenha aonde a tem 
A wida 3 e cuidado ; 
Se ella guarda gado , 
Guarde elie também. 



Seja feu rvit^nbo , 
Saiaíbe ao caminho 
No rio y e na fonte. 

Tragalhe das minhas 
O feu fruto ingrato ; 
Quando/vem do mato 
Tragaíhe das pinhas^ 

Se ^vem do fer^viço , 
,Traga das montanhas 
As molles cafianhas 
No feu creJj>o ouriço* 

Se em monte ^ ou ribeira 
Cria enxame hrarvo % 
Delbe o doce fa^po 
Da créfta primeira. 

Pardos roxinoisy 

Ledos paffarinhos [nhos; 

Lhe traga enffeus nu 

Quando ^vem dos boism 

Em 



de Frandfco Rodrigues Lobo. w 

'Bmffíanto a manada Efe a noite fria 
Anda apafcentanão jLbe contenta miás ^^ 
Lhe la^vre cantando Moftre por finais 
A roca fintada. Que quer mal ao iioi^ 

Quanto ellafuftema^ Todo je transjorme 
Tanto elle fufiente ; Na vontade delia i 
E 'vi^a contente Vele quando ruela , 

Do que lhe contenta. Durma quando dotmei * 
Se a- cor arenoxfl O que eíla appro^var 

Ti^vtr por melhor , Só bem lhe pareça ; . 
Diga que ejfa cor E afi fe aborreça 

wl fa\ mais formosa. feia contentar ; 
Se a tarde j e Solpojio Que Amor engrandece'. 
Lhe parece bem , Nas leis , em que eftd, 

Jl^ojire que naS tem Quemfewe e quem dd^ 
Aíais SolSofeurofio. E a quem lhe obedece. 
Camou Cereno canto a fabor dos que (fh 
ouvíaõ 9 que , de enlevados com o fentido nd- 
}e 9 o perderão muicos do gado ; que derraman- 
clo^fe pelos vizinhos cerrados íe deíraandava^ 
por cujo re/peíto deixarão aquel/e iugar ^ e fe 
íbraõ ao recollier. Mas Albano ^ que íó em Ní« 
ze tinha o penfamento taõ obrigado , domo elli 
era Jivre por natureza ^ ao por do Sola foi e& 
perar debaixo de hum caftanheiro ^ que cobria 
o caminho por onde havia de paíTar para o^ 
curraes ; e conhecendo*a que atraz das ovdhac 
vinha bradando,, lhe fahio ao encontro 3 e dií^ 
fe : Naõ fei que mal achas 3 Nize , no bem que 
te quero , pois nos maiores exrrenios , quepof: 
ti faço y moflfas menos aiTeiçaõ. Se julgas que 
he offenfa o Amor que te tenho , nem podes 
deixar de fer oilèndida em quanto eu viver ^ 
nem y em quanto me tratares mal , podes per- 
der o nome de ingrata. E^como Nize vivia de 

dcf- 
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dcfprezar feas amores y fem perder hu(h paflb 
do caminho y lhe refpondeu : Ninguém fica obri- 
gado aos màies 3 que cada hum procura para 
Xt 9 e pois os teus cem taõ facil remiedio , co- 
mo he deixallos , e naõ importunar a quem te 
aborrece., troca o cuidado, e vi virás contente» 
O jpaftor 3 a quem efta efquivaiiça trafpaíTava 
a alma , com num iiifpiro , que delia lhe naf- 
cia 9 a tpi feguindo ate à entrada da cabana ; e 
alli , perde;)dQ-a de viila , conheceu que era 
vinda a nefíte \ que quem en^ outra luz põem a 
de feus olhos , íó na auzencia delia coohece a 
falta do. dia. ' 

Floresta Segunda. 

POrque a alegria do Veraõ todos aquelleí 
dias faziav de feda entre os paftores , cada 
lium no trajo, e nas divizas a moftrava; qual 
cinha no cajado efcrico o nome de fua paftora ^ 

3 uai no fim deile a trazia fubtilmente retràta- 
a*, qual veftia a cor de fuás éfperanças, qual 
Ic moftrava ' defconfiaclo entfe ciúmes. Tudo 
craõ muzicas pelo valle > em todos os ajunta- 
mentos ^fe ouviaõ praticas namoradas 9 cada hum 
^ em gloria de feus cuidados celebrava o bem do 
que fentia , e quazi todos fe queixavaõ do mal 

3ne Amor os tratava ; que coftume he feu nem 
ar contentamento fem queixume , netn deixar 
em nenhum eftado fttisfeitq a quem o fcrye^ 
*Ajuntaraô-fe huma fcfta ao longo do rio Lis, 
no lugar jonde fora a comenda de Tirrcno: 
e porque a força do Sol naô confentia outro 
exercício , começou a falar Alceu , aflim por 
dar principio á con^rfaçaó 5 como por dcíco- 

brií 
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brir netía feu pcnfamènto a Ni2e , que o cfcu-* 
tava, ainda xjuc tam alheia de feus cuidados^ 
como poderoza com fua formozura para lhes 
cauzar outros de novo. Pois a hora do dia 
( diíTe elle ) c a formozura defte lugar cíèam 
aconfelhando que a gpzcmos em faborpza pra- 
tica de amores , quero na mefma matéria faí 
zer huma pergunta ^ aflim porquíe as difièren^ 
tes opinioens dos que «ftaraos prezentes daráo 
occaziaõ de pafTatempo , como porque naõ íei 
outra y em. que mais factlmeme fique fatisfeitoí 
da verdade que dezejo faber neljã » e he : 
Se buma mulher por i%fntd ^ 
Se pódeVwrar de ingrata i ^ 
E. porque ha muito cèmpo que procuro om 
vtr refpofta que fatisfaça , naô tenho por pe-i 

J[uena ventura lembrarme agora. Etn extremo 
olgo C diíTe Bnalia ) com a matéria da queí- 
taô 9 porque dezdava' a mefma duvida de hum 
homem ; e deve íer igual a. razaõ enrre nós ^ e 
elies^ e mui encontrados os pareceres dos qu6 
eftam^os prezentes. Ô nieu em tal cazo he ( rfef* 
pondeu Albano ) que huma culpa nao defag*^ 
grava outra 5 antes a faz maior : e por tal te<« 
nho eu. o fcr inzcnta quem deve fer agradeci-! 
da y que he o mefmo que naõ caber na izen- 
^aõ com agradecimento, ^ pois ella livra da fu^ 
jeiçaõ de vontades alheias , e lhe nega o preço 
coro que fe entregarão ; e elie paga com Amor 
o^que lhe . offèrece huma vontade. O contraria 
me parece a mim ( tornou Lereno ) porqpe a 
izençaõ he hum poder livre ^ que naõ* deve a 
vontade a outro alheio refpeito ; antes como 
ibnhora, da fua a conferva em hum vig^ : e 
pp que toca ^ hum affeijfoado^ txa nehhumsi 
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ilivida lhe fica hnma mullier izenca ^ pois elfe 
•voluntariamente fc oíRrece a amar fem cfpe* 
tahças a quem nem lhe faz força ^ nem ofiè** 
rcce galardão : c fe por tal cauza padece , fcja 
«m pena da culpa ^ que contra Amor commet^ 
te ) pois fe naó contenta de amar , íènaõ de ht 
amado , fendo tal bem de ventura , e naõ de 
obrigação. Naõ ficou Lizea faiisfcita na opi^ 
niaõ de Lereno y crendo que a mefma tinha ttn 
ifeus amores ; e affim ataUiou logo a Albano ^ 
%ae jà rèfpondia : De que ferve pôr cm opi- 
nioens o que eftá claro pela fé de muitos exem* 
pios ? A verdade he que y fe fauma mulher fe 
jzçntar de a&içoens alheias, fera em rigor da 
iftzaõ y e nao em lei de Amor , que a nao guar- 
da , e cofiuma em (imilhantes cazos tomar ef- 
CranÁas vk^anças , como fabemos. O mais cer« 
lo hc iffo (refpondeu o paftoi*) ç pois entra* 
mos ^n declarar a. pergunta defle mote 9 no 
4qual me eu dou- por contente > e fatisfeito com 
que diíTe Lizea , vos quero mo&*ar hum^ a 
que iTaõ fei dar fahida ^ <iue por maravilhòza 
ventura achei muito perto daqui efcrito em hu* 
ma pedra y de letra mui antiga ; e além, de fer 
para ver y dará em ^que cuidar. £ porque todos 
os paftores moftravaõ curiozo dezejo de ver 
«qaetla antigalha , guiou Lereno para a fonto 
0nde a vira 9 a qual fahia debaixo de hum pe« 
aedo cercado por todas as partes de gracioza 
verdura y e nelle lhe moílrou o mote y no qual 
(lies ficáraõ enleados. Mas Lizea 9 qué tinha mui 
tgudojuizo» difle logo: Se, me a imaginaçaã 
nao engana , ou alguma peíToa eflã f)or eílraf» 
Hho cazo enterrada ao pé defte penedo y ou air 
guma cmza de vaUa.c^c(mdida debaixo 4*^lle i 
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t auem o cavar eu fico qae ache novidaik. Qi 

S>aiWes9 a quem naõ pareceu mal efte dtfoir- 
b 5 bufcando o que para iftò Jhe convinha ^ 
começarão de cavar o penedo por todas as par-« 
res : e arredando-o de huma y de que eftava Je* 
vancado , achhraõ debaixo enterrada huma pe- 1 
quéna caixa de pedra , dentro na qual havia ftl« 
gumás taboas bem lavradas ^^ e nellas efcrita a 
prezente hiftoria , a qual Lereno leu aos poA 
tores em alta vo2 ^ com quanto a antiguidade 
da efcricura o naõ ajudava. ' 

Sileno Jbn^ (jue emyonte cofwertído 
Vou regando a 'veránra dejtepraáò: 
Xfas ribeiras doLena fui najiidt» , 
E nas do Lis guardanuí o manfo gado 2 
jímor j de quem n)i*vi mais efqs^rído y 
Com transfomarme affm ficou wingaáo^ 
Que foi para efíe mafy que me condena ^^ 
Homicida na culpa , algo\ da pena. 
ÍAqui tn^vi consente y naS curando 

Mais que de bum férd^anbo que emaStínbag 
Hora dfombra das arvores cansando 
Gloria da liberdade fua , e mitéa > 
Hora as feras feguindo ^ hora dáxando 
Li^vre a ca^a aos montes , que me ^nsiníw . 
Fazfndo para a ptoptia liberdade 
As Leis fípela traça da vontade. 
TaÕ li^re fui^ que a nada refpeita^pa 
Maisy do que o waõ desejo nfn^pedia. • 
Owvia entaS melhor quando falada > 
Entá^ 'via o meu bem guando eu me ^wai 
Outrem tom fincas ml me conquifianw , 
£u fd de meus iezejos twê rvencia. 
f^io-me amorjer fentor de meus amores ^ 
Iíàõ^\fo^€r mm uéno doks fitíhoir^^ 

Fro^ 
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Procurou a wnganqa em feu fujeito ^ 
\Porque izfn^oens alheias tanío ag^raruaÕ^ 
Nao confemio negarlbe o feu diretio 

. Na 'vontade , a que tantas procura^aõ^i 

. Jíà^vas Jornas prosou contra efie peito , 
Onde as fettas de amor fe defponta^vao. 
O" ca2p eftranho , ó coi\a nunca owvida ! 
Que aqui 'vim vor amor perder a n^ida. 

'Numa clara manha , jd quando a Autora 
Enchendo os horil:pntes de alegria y 
Pela jurifdic^aS fua daquella hora > 
^jísjaneílas do Çeo ao mundo abria z 
O formoxp jardim da *varia Flora 
Coberto de crifial fe defcobria^ 
Nefie 'vaile Jormoip , onde efperarva 
Eu trifte a caça Vfvre quepaffarvaz , 

^Daqui de entre ejies ramos. com cautela. 
Como cavador defiro , e diligente , 
Fia fugir correndo a clara eftrella 
Do Sotaque jd apontada no Oriente; 
E em lou^vor da manhã formoxfi j e bella , 
Cantar owvia as a'vei ledamente. 
Dos ramos , que com raios ,. que os fetiaS ^ 
Be efmerald^s y e de ouropareciaõ: 

Q^ndo hwna branca cerva atra^vejfando 
Com o peito vinha o rioi^criftalino ; 
Pui eu no^ arco a fetta endireitando , 
fiH^ ^^f^ cortar lhe o paffb determino : ' ^ 
De bum falto arriba toma , e vai bufcando 
O monte f com furioz^ defatino 
Ligeira corre ; e ajetta mais ligeira 
Fe\ emprego na furta da carreira. 

Delia recebe em vaÕ mortal ferida; 
JUas defprer^ndo a farpa aguda 3^ forte , 
^a ligeire%fi pondo a própria wida^ 
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Trafpo\ o walle , e monte y(ó nonua forte ! ) 
£u o alcance fegui , ella a fugida ; 
Ma a- darme a njida , eu darlhe a morte t 
Defci em fim trat^ ella o ^erde monte , 
Té <vêlla^ entrar nas aguas de humafome. 

Chegando naõ ^i mais que a limfa pura , 
Sem rafio ^ e Cem fígnal que alH ficajfe : 
Olbeia ^ e nella *vi minha figura 
Que outra "vira já mais quê tanto àmajje i 
O trabalho de andar pjela efpejfura 
Alli níe aconfelhou que defcanfajfe : 
Depois y eom o cai^ efiranho o peito frio l 
De/ço outra ruez^ do monte para o riOi 

NaS fabia que o fado , por guardarme ^ 
Dos perigos de Amor ^ me oferecera 
Tãm no^a òccazjaS de retirarme , 
Seguindo pelo monte a branca fera : 
Naõ foube como incauto def^viarme ; 
Que o fucceffo mofiroi^ que bem pudera^ 
Tornei bufcar a morte > que fugira j 
E bufcara melhor y fe a cauT^ 'vira. 

Vejo y chegando , andar fobre a corrente 
Huma Ninfa cortando a onda leve , ^ 
Cujos membros do corpo tranfparentt 
f^aT^aõ parecer efcura a ne*ve: ^ 

O Sol ficou efcuro Ho Oriente ^ 
£m quanta a no^d lú\ defronte eftèvei 
Só as aguas , que os feus braços di^idiaÕ % 
Como crijlaes com o Sol refplandeciaS^; 

Diante a branca efpuma^m ferindo 
No peito de crijtal formozp lume ; 

^ Das arvores ^ que o rio efiaS cobrindo l . 
Cada qual darlhe fombra alli prexfme j 
Os peixes y que das ^ lapas "vaõ fabindo 
JPelo rigor do Sol ^ fomo be çojlume^^ 
Tom. II. B . ftgtfi 
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Qual toca o branco pé na agua epohdidof 
Qual fe mofira em chegar mais atre^vido. 

'A ejpaços nioltanja os olhos bellosy 
j$5 ondas j que com os brados aparta'va'i' 
Mo^vendq ondas de amor nos jeus cabellos , 
Que e derretido aljôfar borrifa^va : 
£Uy que para meu damno oux^a ^êllos^ 
Nelles a pouco y e poucç me enlacanua : 
Nao howve Amor mifier poder fiwejoj 
Que eu mefmo nie ^encí de meu dcTfjo. 

Confuip efia^vay e preip no que 'via , 
., Seguindo já^ de longe ô meu tormento j 
Quando o mo^vér das aguas me accendia 

, Com amorojfi fogo o penfamenio: 
Hofa toda nas ondas fe encobria ; 
flora j trocando o doce movimento ^ 
Encofiada quebrada a clara ^vêay 
Hora toma^va pé ma loura arêa. 

'JE em quanto góxp a tjifta foberma , 
Onde o fentir commum ficanua falto , 
JSlao podendo entender que em coii^ hèmana^ 
Se podejfe efconder r^alor taõ alto : 
Qual 'vijia de Aãéori outra Diana ^ ; 
A ^i cotH defumado fobrefalto] 
Fugir de hum Fauno ouT^ado , que defronte 
, Vejm faltando traz delia para o monte. 

líaõ pode em mim foffrér a ardente chamma^ 
Que em fogo me abraxgirva o 'ví'vo peito , 
Que.nao fabijfe dentro a *verde ràma^ 
Por atalhar ao, Fauno o pajfo eftreito : 
£lle ruoltando em ira accezp brama ; 
Ou^fe tornou por medo y ou porrefpeitoí 
E A Ninfa y que ido monte eflarva 'Vendo y^ 
Outra n/e\ para o walle ^em defcendO'» - 

Ç pejo di fcr ^vijia em fal eftado 
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Mil 'vexfs lhe mudarva a cot formosa : 
fajjada "vinha do temor pajfado , 
Jldas tornada a corar de wergonboza. 
£m igual pojlo eu tinha meu cuidado 5 
Quando ella mais corrida ^ e n^agaroxfl ,' 
Segura para o rio fe chegada , 
Que de contente as ondas le^vanta^va. 

Voltou a mim de perto o rojio ledo 
Em graça de <valerlhe em tal perigo ; 
( Quem julgard de Amor efie fcgredo , 
Que com ifio cobrou no*vo inimigo ). « 
Mais perto me cheguei defie penedo^ . 
Efireitando o caminho que hota figo ^ 
Ondcy pajfando a Ninfa diligente^ 
O caminho atalhei ligeiramente^ 

Torém tocando o peito delicado ^ 
Logo a pena fenti do desatino % 
Que çlla com for^a então lervantd o brado i 
E in^voca contra mim poder Diwino : 
Sem ella entre ejles^ ramos enleado 
Fiquei como permitte o meu dejiino ; 
Aos membros o njtgor lhe *vai faltando , . 
E em liquido crifial fe wa3 trocando. 

jDos olhos corre a wa clara , e pura y 
Que em fi recolhe o peito como feio: 
Parte-fe em dous regatos a ^verdura^ 
Criando 'varias flores pelo meio : 
A 'voz^jd naõ fe fente j mas murmura 
Por entre os ai^vos (eixos j rio'vo enleio : 
E porque o peito 'efía^va em fogo ardendo i 
. Tamhem como fogo as aguas <vem nafcenío^ 

7udo ifto <via o Fauno , que torndta 
Bufcar a bella Ninfa , a quem perdera : 
E ^endo como ajji me transjormara , 
£ que elle de meu mal a çauxa dera^ 

Bii A 
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A Amor a minha hiftoria perguntara J 
E por ordem dos^ fados a efcre^vera , 
Deixando nefias pedras efcondida , 
Ao fegredo do tempo òfferecida* 
Se algum pajior aqui por forte ejiranha ^ 
JDcfcobrindo efia pedra tofca , e durày 
Das correntes ^ e campos 'y que o Lis banha i 
Achar efta encantada fepultura ; 
Conte aos guardadores da montanha 
O fegredo y aue *vio nefia agua pura^ 
Tara que nelle wjaS^cada dia 
Como, cajliga Amor huma ouz^dia: 
"Enleados íicàraõ todos os paftores ouvín- . 
do a eftranha hiftoria de Sileno : e vendo an- 
te feus olhos exemplos , ç íignaès de feu fuc- 
ccíTo y virando-fe hvttUi para^ os outros , coma 
que emudecerão ^ fignificavaó o efpanto daquel- 
h novidade ; e depois de aleum efpaço toma- 
rão entre fi parecer do que fariaõ. Huns julga- 
vaó que era bem ficar no mefmo lugar aquel- 
la hiftoria enterrada : outros que a divulgaflera 
primeiro a todos os moradores do valle , . dos 
quaes ai!i vicraõ alguns junto da noite para fe 
banharem úzs aguas da fonte, que contra mui- 
tos males tinhaó approvada virtude. Como em 
fim anoiteceu , houveraõ que ao outro dia to- 
mariaó fua determinação -, e cotn efta fe apar- 
tarão , levando para o lugar aquella antiga- 
lha", a qual todos aauelles primeiros dias fot 
mui YÍfta , c celebrada affim por coiza digna 
de memoria , como pot fer caftigo dado por 
Amor aquém elles ferviaó j que he coiza mui- 
to ordinária appvovar as grandezas de hum po- 
dcrozQ-quem ff cOnfeíb por feu, fujcito- 
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A Queila noite , e á (jue depois fe fegníd 
paílbu Lereno em quieto fomno , fem lhe 
vir a lembratiça máís que as occiípaçoéns ^ e 
padãtempos do dia , o qual elle gaitou* cpm os 
|!>aftores , celebrando com rauzicas , e cançoens 
o fegredo ^-^ que aquelle penedo guardara tantos 
annos para fe thanifeftar cm tal idade. PaíTados 
cftes primeiros , amanheceu o outro dia , cm^ 
o qual o paftor trifte ^ e penlativo , fem conhe- 
cer a cauza de fua mudança ^ aborrecia a con- 
verfaçaõ dos companheiros ^ e a companhia do 
feu gado. Aflim deixando-o nopaflo fe foi ao 
longo do rio ^ ribeira afEma ^ até dar nas fal- 
das delie em huma confuza penedia ^ cqbèrta 
de arvores filveftres , que dos cavernozos riC. 
cos por entre efcuto mufgo vem fahindo , c 
junto a hum penedo, de que çor lima da vi- 
çoza ruda ^ e crefpa tageda cahiao algumas go- 
fâs y vio huma Lapa talhada entre cfeus pene- 
dos ^ mal coberta aehumalagem, quepormaõ 
da natureza parecia fabricada. Afaftou elle a pe- 
dra : e entrando na cova , ouvia dentro o fi^ 
riozó ruido , que por baixo daqueilas concavi- 
dades fe efpedaçava , e a terra como abalada 
daquella fúria eftava tremendo. Parecep-lhe ao 
paítor o lugar conforme a incKnaçaô , que alli 
o guiara '} c entrando pouco adiante fe aflèti- 
toú fobrc huma pedra ^ onde ao fom das agiias, 
que nella batiaõ , começou a cantar defta ma- 
neira : 

Trijlex^ y pois me bufcais , ' 
Dizime o que pertehdeis ; 
Que eu naSfei de que najfcehi 
Nem de que tfos fufieuãu*, ^e. 
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Se em meu Iwre Jentimento 

Ti'vera Jmor feito pro^a , 

Sufpeitdra que éreis no<va 
^ JDe amorozp penfamento : 

Porém nao tra^is fignais , ' . 
. Que moftrem donde nafceis ; 

Deixaime , nao me canceis , 

Pois em balde /vos canfais. 
Se "VOS manda ^ forte dura 

Pela cau2fi que em mim <vê l 

^rifiezfis fois fem porque ., 

Porque eu nao bu/co nieríturai 

Se 'vindes ^porque bufcais 

Trijies a quem contenteis , 

Muito mal me conheceis ; 

Que eu nao fou quem 'vós cuidais^ 
Se cindes porque algum dia 

Me 'vijies mais' naturez^ 

Para males de trifte\a , 
. Que para bens de alegria ; 

Sabei que antes, que tenhais i 

Bem páde fer . que enganeis ; 

Porém , como entrifteceis , 

He certo que aborreçais: 
Jàc a bufcar qtíem wos ama , 

Defpre%ando ã minha forte j 

Quem acha gloria na morte , 

Quem a bufca , e quem a chams* 

E para que conheçais 

Se Ire juflo que me er(fadeis , 

Fede o mal que me ja^eís , 

Fede o betn que me tirais. » 
Cantava o paftor , e dava mais trifteza ã fua 
voz q ecco , que a tornava a trazer de entre 
0$ JTochçdòs ; até que cm fufpiros no ar a def*- 

fazia» 
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fazia* Tudo ifto concertava taf harmonia para 
os /entidos ^ que antes do fim da cantiga Le« 
reno adormeceu , e naõ já por pequeno efpa- 
ço ; porque ^ quando acordou àp hum pezado 
ionho y era a tempo que o Sol eftava no mais 
alto do meio dia ; é naõ atinando com o lu^ 
gar por onde entrara ^ fe foi mettendo pela la- 
)a adiatice ^ Cuidando que fahia delia ; e dallí 
oi. fahir a hum formozo prado coberto de gra- 
cioza verdura , onde ., como em jardim pró- 
prio da natureza ^ havia toda a variedade do 
floresce boninas: em roda era cercado demui^ 
tas arvores ^ que fem ordem ^ mas com hum 
aprazível defconcerto^ eftavaõ entermettidas : 
cm meio do copado falgueirp , e fombrio frei- 
xo y fe levantava o fúnebre ciprefte ; fobre o 
fagrado louro , e branco álamo fe derramava 
cm curiozos laços a verde parreira ; c da amo- 
roza murta , que com miúdas ramas cerciava 
os cibados 3 reprezentando arjcificiozas figilras , 
que de outras cheirozas flores fe cobríaõ., e ao 
longo apparecia com agudas folhas o afpero pi- 
nheiro pelo pé de hum a ferra , que por ame- 
bas as partes fé levantava .; e na defcida. delia 
ficavaõ algumas cabanas de paftoras y obradas 
cqm muito artificio^ e galantaria. Efpantado fi- 
cou Leréno daquella eftranheza y vendo junta 
no valle y onde fe criara , coiza que os naturaes 
delle nunca yiraõ. E dezejozo de faber emque 
lugar eftava y fe foi para huma fonte que cor- 
ria entre o arvoredo y a qual nafcia dás entra- 
nhas de hum mármore , donde a agtia hia ti- 
rando branca > c miúda arêa y que como ourella 
daquelle prado com -os raios do Soi refp^"' 
cia~ : alli achou ,hum cajado fo'''"* ? . - 
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:CQmo que a "alguém cfquecêra naquclle lugar ; 
e levantando-ò entendeu que devia fer de al- 
guma paftoraj que^^além dê eftar fubtiimente 
Javrado y cinha no remate huma figura de mu- 
lher, tirada ao natural: com elle foi o paílor 
tomando hum caminho, que por entre altas ar- 
vores guiava ao cume do monte; e depois de 

/andar por elle grande efpaço , em hum peque-, 
no. ciimpo , que cobria huma copada aveleira, 
vio què eftava dormindo huma paftora , cm 
cuja viftá elle ficou taõ alheio de todos osfen- 
"tíiios.í. que. iiem atinava no que faria, nem lhe 
lembnava- a oílranha ventura que allí o trou^ 
xcra. ; e enleado nefte fobrefalto, como. quem 
lerrt alma ficara , efteve contemplando a for- 

* mQZura que via no bello roftò , que cdim hum 
fraco raio do Sol, que! de pura inveja por eni-, 
trc os, ramos a dcfcobria, reprczentava na ter?- 
ra huma formozura divina ; a cor com hum 
jcranfpareme criftal , que coberto de rozas as. re- 
tratava 2. a boca de dòus formozos rubins , que 
ao docereípirar do fomno deícobriaô 4ium tne^ 
zouro de ricas pérolas , onde as Orientacs fi- 
cavàõ fent preço .: os formozos olhos , ainda 
cerrados por* entre negras peftanas eftavaõ fa« 
ifcando raios de Amor ; os cabellos em anneis 
' foltos íobre as flores , que mal julgava a vifta 
a cor que tinhaõ , porque hora com tranfpa*? 
rente movimento pareciao de ouro , hora varír 
ando a vifta com hiim formozo efcuro fe cm 
triíleciaõ. Tinha veftido hum vaqueiro de mon* 

^ te , guarnecido dcalvas pellícas com vivos ama- 
Tellos , huma aljava dç douradas fettas debaixo 
da cabeça » e o arco mcttido pelo^ braço cfr 
quçr4o j como que çaniáda da caça adorme-^ 

' cera. 
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cera. Depois que o paftor , como quem açor- . 
dava de hum pezado ípnhoy tomou ouzadia, 
e çnrrou em iihaginar no roubo de fua liber- 
dade y julgando que ou a que dormia foflê a 
formoza Diana 3 que efperava o feu querido 
Endimiaõ naquella montanha , ou a bella Ve« 
nus, que com armas do poderozo filho bufca- 
va o bcllo Adónis v porque nem o lugar linha 

fior morada de homens humanos 3 n^ aquelfa 
òrmozura^ fenaõ por extraordinária í nem ou- 
zou defpertalia 3 nem efperar que acordando 
perdeffe com o bem , que tinha , as efpcranças 
de outro furto taõ venturozo ', e tomando da 
aljava huma fetta y naõ a fiando do çúrraõ \ a 
metteu no feio , e èfcrevendo no cajado eftas 
palavras , lho deixou encoftado fobrc o braço ; 
^Dormindo mais descuidada ^ 
Quem te *vê deixas fem 'vidaj 
Mas foge a ca^ ferida ^ 
E 'vai morrer apartada. 
jE porque alguém naõ commetta 
Le^ar tal prez^a por fua , , 

£ fe conheça que be tna^ ' 

Lerva no peito huma fetta. 
Com iflo fe foi Lereno : mas como deixava os 
olhos , c o fenddo no lugar , de quefe apai^ 
tava 3 a cada palTo perdia outro por alcançai^ 
com a Vifta aquella gloria ; e já donde efcaça-^ 
mente por entre os ramos a hia divizando y vio 

3ue acordava , e que abrindo os olhos encheu 
e nova graça as arvores 9 e hervas , e as bo- 
ninas 3 como que de fua vifta todas nafciaõ : 
e cfpantada de ver fobre o braço aquelle caja^ 
do, que alli naõ trouxera 3 pondo os olhos nel- 
k vio a$ letras, que o paíftor de novo lhe et 

crc- 
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crevera : c naõ fe moftrando defcontente do . 
que diziaõ 5 lançando a aljava ao hpmbro o 
levou comfigo , e em ligeiro paflb , qual a fòr- 
nioza Atalanta , atraveíTou o monte ^ donde Le- 
reno >perdcndo-a de vida fe apartou logo 5 e 
foi bufcar o paflb por onde entrara , lahindo 
ao feu conhecido paftp j cam alheio de fí pelo 
mie vira , quê as pfòprias ovelhas o eftranha- 
vaô \ e com os òlhós nellc , deixando as Jher- 
vas y com fentido no balar y parece que eftávad 
perguntando a cauza de fua mudança. Ao que 
ellc refpondia com alguns fufpiros , que as a- 
medrentavaó; e dalii apoucoefpaço guiandoas 
para o curral , lhes foi cantando efta cantiga : 
JDefconbeçeifme y meu gado : 

£ pois ane ajjim quer Amor^ 

Bujcai de hoje outro paftor y 

Que eu j4 tenho outro cuidadoi 
Em quanto mais naõ cuida^va y 
^Que em n>offb paflo , e defenfa ^ 

A todos fix^ diferença 

No modo y com. que pafia<va. 
Agora fereis. tratado , 

Como me trata Amor ^ 

Naõ fei ainda fe em paRorl 

Porque he alheio o cmdado* 
Minhas ç*velbas queridas , ^ 

Que a mim ^voltando balais y 

Parece que adivinhais , 

Em 'verme y que efiais perdidas} 
^â fe trocou meu. cuidado , 

Petdeu-fe 'vojfo pajlor : ' . < ; 

* Mal tereis bom guardador 

Em quem fQÍ iom mal guardado^ 

Nunca aSm me acautelei ^ 

Do 
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Do damrio que em waõ temia í ' - 

Pofto que entaS naS fentia , 

Parece que adi*vinheu - • 
Também ^ás fentis , meu gado y 

De certeyij ou de temor y 

Que perdeis hum bom pajlor 

Perdido por hum cuidado. 
NaS guarda o tempo refpeito 

A alguém y que com gofto nji'vay 

O que he mais li*vre catita ^ 

E fa\ Vfvre o mais fujeito. 
Éreis tégora meu gado , ^ 

£u era wojfo pajlor ; 

Ho]e tenho outro Jfenhor l 

Vós tereis outro criado* 

Affim levava Lereno o feu íebanho y antes 
que os outros paílores recolheíTem o gado 9 por- 
que fempre a num faudozo anoitece mais ledo. 
è logo em fahjndo do va|le , na encruzada de 
dous caminhos, queVaõ entre os pomares da 
Aldca, v|o eftar duaspaftoras BeJiza, e Pinea 
fentadas ao pé de hum amljeiro com hum pa« 
pel na maõ , o qual hiaõ lendo a efpaços com 
tanto rizo , e diíferença 9 que ao mais defcui- 
dado fariaõ cubica de ler o qiie continha : e 
pofto que elle paflTou fem moftrar efte dezejo, 
como ellas o tiveraô de lhe comínunicar aquellfi 

5, raça 9 levantaraõ-íe a tempo que o paftor as 
àudou > e Beliza dííTe para elle : Aqui verás » 
Lereno , a obediência , que te guardaõ as paf- 
toras da montanha, que até o fegredo de ieii^ 
amores te confiaõ. Agora 9 ie me peitares, te 
direi huns meus ; que y ainda que a dama he 
taó fea y naó faõ .pouco engraçados. Ao que 
O paftor refpondeu contrafazendo alegre fofto: 

Nem 
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Nem cu tenho da cauza eflíã opíntaõ , tíem del- 
les detxareí de ter muito boa , fendo taõ ben^ 
, ^rtí pregados : 'de peita te offereço o gòfto , e 
dezejo , que jà tenho de o faber : c fe mais 
^queres de mim , efcolhc clamo emcoiza tua. 
Já ouvifias ( tomou ella) que naô ha mulher,' 
que naó tenha parte de formoza y e efta he mui- 
to grande para imaginarem todas que o faõ : 
eu por meus peccados ha muito ^ tempo que me 
tinha por a níais defamparada nefte engano , 
fem achar no meu rofto coíza que podeíle fe- 
rir hurna faifca de amor : c quando com efta 
.magoa me tinha por livre de feu ferviço , de 
fubica fe me levantou hum amante, que cada 
hora levanta mil teftimunhos â formozura ; e 

Eor a minha fer extraordinária , quiz que tam- 
em nella o íoíTe a cauza de íiia afíciçao ; e af- 
firma que fe namorou de mim vendo-me me- 
rendar ao -pé de huma fonte da verdura , que 
os pegureiros traziaõ das hortas : naô fei fe na 
vontade com que eu comia , fe no fabor dos 
inânjares achou grajra , que eftà efperdiçado 
por meus amore&, como o confeflà' em huma 
carta , que Pinea , e eu liamos quando chegas- 
tes*. Por certo ( diíTe Lereno ) deixando as mais 
razoens que o. paftôr teni de fer teu perdido 5 
que he eíTa de muita força ; mas fe a carta 
tem tanta para alegrar a hum trifte y comovo 
cottto a teve ^ naó te efcuzarás que naô a leias. 
Iflb havia eu de fazer (tornou ella) ainda que 
tu naõ^^quizeffes : e fe vinhas trifte, jàme^ po- 
des agradecer o remédio. Efte vem tarde (difle- 
Pinea ) pois qualquer efpaço que cortas com a 
pratica, deves em reftituiçaõ acarta. Entaõco- 
Qxeçott ejk em alta vo2L, e dizia defta maneira: 

' „ Naô 
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^, Naõ te^quero bem para que mo queiras % 
'^ poi5 y mal peccado y jà fei que he co^za efcu-;^ 
39 2acia$ mas porque naõ poíTo ai fazer de minhsi 
y, vontade > fe com^fte em teima quererme mal à 
yy £nte y praza a Deps que. naõ to acoime , an- 
^> tes te arrependas a tempo que amor com fanha 
33 naõ feja vingado. Dezejo faber o porque te 
3> aborreço : fe tu o fabes , dizemo i terei fc quer 
33 da tua boca hum defengano : mas defcança de 
33 deixar de te querer , por muitos que veja , por- 
» que também o meu coração aprendeu dos teuft 
5x olhos a fer teimozo. Também fei queme^ira- 
39 zes enrre os dentes ^ porque quando me namo« 
39 rei de ú eftavas comendo : porém vejo que naó 
39 he muito que efcarneças de quem tomafte em 
39- defpreZo de matar. Huma trova te mando 9 
39 qu^anda a eu houve : fe te naõ aproVer^ 
33 farei conta que tal he a minha dita. 
Se quando merendada (obre o ftaio 
Eu cerrara os nteusúWos entrementes i 
Qak^i^ ^^ naS trouxeras entre os dentes , 
Onde me tens j Beliifi^ atrawffado. 
Forem eu era endouto ^ mal'peccad0.9 
A outras eondiçoens mui differentes : 
£ affim neftes deTfjos mui contentes 
Amor me enfeitiçou co teu bocado. 
Xogo agourei dalii tanta mofina 9 
Que chorar tenho fó em iça eftrea ; 
im ter hora outro mal de que me queixe: 
Certo he que hi de morrernejia contina ^ 
fique fe ha de Hzflr por toda a Aldeã, 
Que tmrri pela boca como o peixe. 
Bem declara o pobre amante fuã pai:^aã 
Çdiflê Lercno) com ás palavra$*que fabe ; po- 
rém vale pouco a razaõ ^ para merçcer ^ onde fe. 

feftqs 
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feíkjaõ com rizo males taõ verdadeiros : que- 
re-lhe bem 9 pois o deves a quem te ama ; e 
naõ coines em graça a fua pena. Ainda eu fou 
mais ditoza ( diflc Beltza ) do que cuidava ; 
que já que o meu galante naõ tenha partes ^ 
merece ter hum alcoviteiro a quem ellas haõ 
faltaõ. Também eíla tenho por boa ( refpon- 
deu elle.) folgo de to parecei? e logo me puz 
da do teu namorado , porque lhe Tenti» razão 
pela cauza que efcolheu para afleíçoàdo. Só ef-^ 
fa parte teve boa ( tornou ella ) porque eftou 
bem com amores de iriercndar; f nâõdehuns, 
que\raó puro faflio ^ porque quem com elles 
trata ^ logo moftra.na cor a fraqueza em que 
poqpi ò coração. Livre cftá o teu (Ihercfpon- 
deu Pinea ) deflíè perigo com o vaqueiro da 
carta; poiis que alêÂe aLereno^ o mefios fera 
dizerlhe o nome. Emextremo (diíTe ella) fol- 
garei de o conhecer., pois já; me eftâ em divi- 
da da boa vontade que moftrei em fua auzen- 
<;ia y para fabef fe a empreguei também como 
elle o foneto , que te cju naó feí gabar, - Ou- 
tro' dia. ( tomou «lia ) terás mais larga infor- 
mação de fua prezença : e pois eíle he acaba- 
do >. vai teu caminho , què o noffo fica des- 
viado. Ifia moftrou o paftor que fazia contra 
fua vontade : e defpedindo^^fe , tomou para os. 
curraes. imaginando cm feu emprego ; que mal 
pode o <k bens alheios tirar a hum trifte o 
íiencimemo de males próprios, 

Ploèesta Qjuarta; 

LEvantoa-fe*Lèreno ao Outro dia em ama^ 
nheceodo^.^ porque cuidados de amor naõ 

fcífirem 
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foffrem guíeraçaã emhuma alma que o ferve: 
e dezejando compiunicar aquelle eftranho fuo- . 
ceíTo á (juem lhe acónfelhaíle o que faria , fc 
pa/Tou além do rio Lena a bufcar hum anci'« 
go paftor feu grande amigo, que habitava na- 
quelias montanhas em hum cazal apartado y li- 
vre do trato , e converfaçaó da Aldca , con- 
tente da íolidaô daquelles outeiros , do intereíTe 
de feu rebanho , e dos defenganos que com a 
idade , e experiência tinha grangeado. E antes 
de Lereno chegar apnde elle morava , o vio ef- 
tar ao longo do rio Lena 5 debaixo de hum 
caftanheiro , em cuja roda o feu rebanho an^ 
dava paftando, e ao fomde bum dourado fal« 
teirq cantava o feguinte. 
Em quanto efid o a^arú em feu thexpuro 
Ce^vAtido os olhos » dando ao penfatfíento 
Matérias d ^i cubiqa de mais ouro: 
Em quanto o navegante ao le^e ^vento 
Entrega com as wellas a efperança , 
Do temof dos perigos li^re y e izfnto:^ 
Em quanto 'vai regendo a grojfa lan^a 
O Soldado atrevido , cujo efiado 
Só nos brados da morte em fim defianca ; 
Em quanto em vans promejfas levantado 
Segue o trato da corte perigoyt 
Quem taS tarde Je vê defenganado : 
Em quanfo na Cidade popuíox^ 
Nuõ cejja a confux^o da humana gente ^ - 
Onde reina a mentira poderoxfl : 
Pafcei , minhas ovelhas , livremente 
A verde herva defle valle humbrozp l 
Eartaivos de efperanqa tao contente. 
GoMi do louro Sol claro^ e formozp ^ 
Agora que vos mofira a face Jua 
Sem feu rigor ardme^, efurio%g.^ j Ife^. 
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Nenhuma flor o Ceo 'vos exceptua 
De quantas para os olhos mo fira ^ e Criai 
De dia o claro Sol ^ de noite a Lua. 

X eu debaixo difta ar^vore fombria ^ 
jíjfentado fobre her^vas , e entre flores , 
Fos ejiaret guardando todo o dia. 

Daqui 'VOS contarei ' dos meus amores 
Ao fom do meu rabel jd taS gabado 
Entre as mais das pafioras , e ^paflores: 

A "VÓS darei os olhos y e-o cuidado ; 
Vós me dareis do leite j e da li ^offa 

, Trarmeheis affim *veftido , e' abafiado. 

Contente 'viwrei na minha chojfa^ 

- Sem querer dar d *vida > e ao temor 
Os bensy de que a fortuna defapojfa. 

JSu gomarei da ^jida a meu fabor^ 
£ *vás a pajfareis também fegura ^ 
Sem recear ao lobo roubador. 

Ande o rico melhor trás da ^ventura ^ 
MeUjore-fe em tobiqa^ e em riqueza ; 
Que iguaes nos ha de achar a fepultura* 

[Mais rica he que a ventura a natureza : 
E quando hum pobre alcança tanto delia , 
Na5 tem que querer mais ^ que ejla pobrez^: 

ProÇiga o nawegantji a fua efirella , 
E fobre o fraco lenho no mar alta 
Ande:fempre com os centos em cautellay 

Que eu Itwe eftou do procellozp affalto , 
E quando o Ceo fe mofira turbulento 
Fico *vendo os perigos de mais alto: 

Se me cho^vera agora nefte affento , 
Debaixo de outro tronco me amparara , 
Falmdo^me dos pés \ naõ jd do njento: 

Se a calma Id no campo me apertara , 
Qua3 prefto achdra efta arvore fombria ^ 
Qí^ dos raios ardentes me Ivvraral Se 
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'Se a Ji4e com o d^Xfjo de^guàfria 
Me importunara andando nela ferra ^ .^ 
Qífam fedo para o 'vaUedefierial ' ^ 
íufiue ç guerreiro forte a dura guerra. 
Ou pelo largo mar. na lenho bre^ve,^^ \ ^ 
Ou por fvarios jkçce^os cd na terra} , 

'jlct[e as pexfidas armas trajo le^ve ^ 
Tenha os mores perigos por^ 'viãoria . 
jítfpflgar d morte õ que lhe de^ve ; , 

£ no lugar da honra ^ fama 3 e gloria . 
^che mais certo o fim$ que a ^ida atalha ^ 
J)e que a poucos depois ficada memafia: 

QSfieucd.rutnH) JegiéxA.de Mpàlf)a r 
Ha^vendo o him p4iic(iy e , o ^en cajado ^ 
Por elnio , lanjfi ^i^^^^me} y efcudo^ emalha., 

NaS wejo O: efqu^)^S forte ^den^o ^ 
.Çofít\^ftraHba iw^wj^o, e modo efir anho 
^I)e ferro- ^ fogo > e dè fproir armado. 

Contente os olbos poribom bum rebanho , 
Cujas nfltur(iet armas para ofripy 

' iParaelUj e para mim fcaõ de ganho. 

JSga da Cofpe a gala y . q tenno y o ffrio j « 
O engajo , o eftdot^ f^ 4 pri^ança y 
G, que dezfja mando y e jfenborio t , 

Que em quanto nfkve^ e morre deefperàn^a. 
Que tanto dura » quanto a i^ida wsrà , 
,£ tanto ean^a,. quanto a ^ida cançai ^ . 

Eu logro as aguas defia fonte pura , 
JDieíjuemme e^d momandp o claro feio 
A boli^OT^ arêa mal fegura. 

NaÕ efcondo outro mal , nem outro enleiç. 

V Outros interitos n)io5 y outros fentidos ^ 
De qfie me poffa^ir algum remo^, / ; 

íi^re ej^ou de tratar peitos fingidos , ' 
Quefa2pn mil enganos d verdade ^ 
, Tom. II. * C í 
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E enganai! tm palarvra$ ntll oO^viãoil' 
JSftou ifvre de enganos da Gdade^ 
'£ feni fHâis de\ejar outro poder ^ 
Tenho yfe quer^ deUheu a liberdade^ 
Trago bem conw/nadó ò meu querer $ 



Se naoHenbo do paS^ cimo dd a^ea ; 
NaÕ guardo que efpèrat , nem que perder. ■- 
A mxnhtt ta%fihepobté ^ hefemvrecbea^ 
NaÕ Idejje metal trijle /e de/corado^ 
Qlfe 4 tantoiteme , e tantos fenhorea. 
fíe cbea com hum ^urra5 nial pendurado ^ 
Com hm tarro ^ iom hum caba\y e cS hufellita^ 
Humajrtmta^ htíníd funda y tbumcajado.^ ' 
Nella ajjtm pobremente nn^uoftío ^ « ^ 

£ porque conto fé pòr^ymantímenttí ^ 
Chm pouco mantimií^o-^àrtp fi^^^^ - '- ^ * 
OolÍTonaÕfhèàffehde\ omat^ netn o^ventá^ 
O tenior\y e os d^ofos àui ha na gaefta , ' 
Da Corte a efperàn^a ^é penfamento : « > 
Em quanto tarda a Ceo quero efià terra. 
C^táya. oíabio .vtlho i c o neftiòraáópat 
r tor p<Mr dt tf aE de Hum tíaudõzo penado o «fta^ 
va ouvindo com invejk it^Uí jufta de feu òòn- 
tencamentcr: e aeàbada ^cantiga ^ chegou pára 
cHc j^dc quem fòi cortt minta goôo recebido* i 
e entre iiúni amorozo abraço , lhe diíTé efias 
palavras: Quám mal efperavacu> Lèteno,-^ç 
te ver neíle defvio^^ depois que tafito ttíMt)ò t6 
efquédífté dtile , e de mim ! Bem me conheço 
cii por , defcuidado ( -torncti o paftor V mas o 
meu rebanho me defculpa ., quç ancíou éfteS 
fèmpoii atrás deri-ámado ^ e defpezo com ^ 
cheas da iirvema ; e das minhas mais eftiin^- 
dás ovelhas quatro entre os falgueiros falteadal 
.ilas agua^ do mome perscèraõ cçm o», tpmros 

- cor- 
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cordeírínhps > que ai feguiaã : mudei-lhe o pâC- 
to para o monte ^ onde os ventos coifn maior 
for^ as deriibavaõ> eamedrentadas dos raios ^ 
que fobre os carvalhos defciaõ y deixavaõ o 

faílo 9 e á fombra dos dezertos penedos íc a* 
, rigavaó: iicàraõ tam magras, ^ eu tam can- 
çado , que nem guiallas podia , nem ellas fe- 
guirme: agora ^ que com a entrada do veraó^ 
e com d novo pafto começavaõ a engordaf ao 
^olho, perdi eu d gofto delias > c o cuidado da 
vida ; por iflb riaô te efpante de o naô ter dç 
te bufçar ^ que ainda agora o faço mais pelo 
que convém ao remédio de minha trifteza , 
que pelo que te devo. Que coizíi ha de novo 
( perguntou o velho )- que em ti fizeffc tanto 
abalo , ou donde te -podia nafcer efte dcfgofto i 
Se^he da perda do ^ado ^ naõ a eftranhes \ pois 
naõ fofte fo; que das minhas rezes do armen-». 
tio duas no (alto da valia me morrerão^ e a mi- 
nha dourada com dous novilhos em poder de 
famintos lobos acabou. Oas ovelhas a maiof' 
parte ao, defamparo dos pegureiros fe perderão* 
As cabras com ruin^ dellcs barrancos , humas 
ficáraõ vivas y e enterradas , outras cahindo na 
faria da corrente entre os borbulhos da agua 
fe afogarão. E quando as perdas faõ de tantos ^ 
nãõ te entriíle^a^ pela que te cabe ; que alEtn 
como os annos ít mudaõ > também íe melho*' 
íaô, Naõ he cfta ( rcfpondeu Lercno ) a cauza 
de meu defeofio y ainda que deva ter muito 
do dan^no do meu gado , como feu paftor : 
nias em quanto com a faíta delle-tinha liberda- 
de , efperàva y como tu dizes y o da mudança ; 
porém fe outra ^em minha vida , que houvera 
por barato perdella quando com^Ç^^*^ A iftí> 
C ii ãta* 
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atalhou o velho com hum fuibíro^ edlíTe: A*^ 
migo Lereno.^ fe eu paõ perdi de todo p fen- 
timento ^ teu mal he de amores ; e naõ íeni 
cau;:a o tens çor perigozo : mas pois em o 
communicar eftà ás vezes a cura delle ^ conca- 
me o que te aconteceu. Naõ ouzo ( refpondeu 
elle ) com temor de achar niíTo o\maior peri- 
go 3 porque me naõ efquece que já te ouvi que 
os thçzouros de encantamento y que appareciaõ 
coiiio em fonhos^ fomente communicados fc 
perdiaõ : e porque eU tenho por tal efte que 
amor dormiiido me defcobrío ^ guardo fegredc» 
até Ibe ver o fucceíío. Quem poupa thezouro 
de males ( lhe diíTc o vcmo ) de crer he que 
por voptade .os padece : e pois tu os eftimas ^ 
naõ teyque'xes. Ah fiel amigo ( refpondeu elle Í 
bem entendes tu ( pois amafte na mocidade ) 

3ue os tornventos nafcidos da aífeiçaõ fó em á 
or faõ taes, e que naõ haefta femquçíxum^j 
dado que haja gofto em os padecer. Quem^ama 
vive neftcs encontros , e defconcertos , hora 
procurando por remédio o que Jhe cauza pe* 
na 9 hora enganando fe a fí por falvar a fem- 
razaõ do que fente. Daqui naíçe que , vindo ' 
^em ti bufcar, remédio de meus damnos y eftou 
calando o mal donde nafceraõj como ^ue po- 
•deílè fem informação fer curado. Naõ eftà .de 
todo fora de fi ( tornou o velho ) quem co- 
nhece feu erro antes de arrependido : e agora 
he o tempo , em que tem cura eíTa doença. 
Amor ( como fempre ouvi dizer ) em menino 
he brando y e fácil de dobrar y eni velho he fir- 
me^ e rigorozo ; e ou dura .com a vida, ou 
muito á cufta delia íe acaba. Neflas razoens 
efiavaõ os dous paftores ao loiigo dú rio y quan« 

, do 
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do ào onteiro bradarão ao vcfho ouc fubjíle 

com o gado. Lereno o ajudou a guiailo , pofto 

que clle o cfcuzaíTè , c também dç deixarem a 

pratica : com tudo foi de goflo o caminho , 

porque chegando à coroa do monte , no chaô 

delle efi^vaa dou» pegureiros ^ que ao olho do 

Sol tofquiavaõ as ovelhas , e defcançando ao 

tempo que o amo chegava com a companhia 

de Lereno em perguntas, erefpoftas^ cantarão 

cfíz cantiga: 

Onde es , Gil , que te naõ *vem ' ' 

No pafto y nem no curral ? 
Bofe j Lourenço ^ ando taly 

Que me nao 'verâ ninguém. 
De que andas efcondido , 

Se es de todos -deT^jadol 
De mim ando homiziada 

Por hum crime naS fabido: 
Conta me como-, e de quem; ^ 

Que jeu terei jegredo. igual. "^ 
Faço alquimia de meu mal , 
Para ton^vertello em bem. 
Se iffo a teu querer naS falta ^ 

Temes o que te affegura. 
Temo que faiba á 'ventura 

Que intentei moeda falfa, 
E fe, amigos fós te ^em y 
' Porque temeras tu tal > 
Porque me haõ de querer mal ^ 

Orno me ^virem ter bem. 
E crés qué o mal y (pie te eftraga^ 

Êm tal lugar fe te ponha i 
Jfm-, que naõfezda peçonha 

Contra a peçonha triaga, 
faz que o mal , que por bem >vemf 
He porfer menos mortal. ^^^ 
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Pois naõ fyrei bem de hum mal , y 

Que nafceu de querer berni 

Queres y' Gil ^ darme a receita ^ " ^ 
i)o aue Otchares como amigo i 
, Sufcalla antes do gerigo , 
Lourenço , fouco apro-veita, 

He logo a fortuna tal , 
Que naõ lhe efcapa ninguém i 

He-y mas/no tempo do bem 
'Ninguém fe arma contra <i mal, 
- Camay aõ os dous pegureiros muito bem: e^ 
Lereno ^ que naõ perdeu o fentido da canti- 
ea , acabadfa ella diffe para o velho : Razocns 
ízò aquellas de experimentado ;.e he bom.con- 
felho o que delias /e tira, fe houvera artificio 
taõ poderozo , que apuraííe os males de maneí'- 
ra 9 que ficaiTem em ouro ^ mas como elles em , 
tudo faõ fáceis y cuftozo deve fer aquelle fegre- 
do. Muito oufta a bem ( refpondeu elle)€ tu- 
do acaba o (izp^ e a poráa ; e de ver as coi** 
zas 5 e ainda commetteltas^ a alcançallas ha gran- 
de diíFercnça. Naõ te enganes : ^jue quanto a- 
mor faz dos.hopiens com feu poder ^ tanto os ' 
homens fazem de amor com fua cautela : e naõ 
fei fe diga que mais > pois elle obriga a hum ^ 
homem a queirçr bem a quem com formozu- 
ra 3 graça , ou outras partes naturaes o conten- 
ta ; e os homens com juízo , e razaõ obrigaõ 
muitas vezes que es. ame huma mulher , a quem 
aborrecem, E porque a idade atégora te jiaõ 
deu lugar para mais experiência , antes para 
tam poucos annos alcançafle muita , tudo té 
moftrarà o tempo adiante. Agora vamos até a 
minha cabana ^ que^ fe fa:í tarde : e antes que 
fe ponha o Sol > quero que vejas os cnxenos 

: do 
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do meu pomar cotno eftaó crefçídos , e Hi.^be- 
rei o fucceflb de tuas coizas , e procuraremos 
ambos o remédio delias ; que efta poice por for- 
ça /eras meu hofpcjdc^ Naõ fpraó ncçellarios 
maícos rogos pára que Lerenp jhe .obedec^fe : 
€ iogo foraõ pelo valle abaíxQ áié á.ca^na , 
que no fundo delle eftava ; cpnteiitC; Lereno 
com a companhia do iíabiò paftor >, imaginan- 
do que no feu confeibp acharia prir^çipio de^e- 
medio ; que o maior , que tem. osmaíè^ ^e a- 
mor , he ferem guiadçs por exemplo j^e fuc« 
ccíTos alheios. 

Floresta CLuiNT a; v ^ 

DEfcuidado viviaLerepo dos extremps » que 
Lizea fi|zia em fuai ausência ; que^ãtn4r« 
que eníiprezença diffimulárátnuíto tçjnpo 5 naõ 
podia entaõ encobrir ^ dor de f^ha tam-çuf- 
toza. Ella naõ encontrava paftor no- valíe , a 

Suem naõ perguntaffe fe^ vira o ícja Ler^tj^ ,- 
ando a entender com/urpíros a pena quç fen- 
tia de o naõ achar. Correu o valle ^ e. p pion- 
te; cornon em -fim ao longo da ribeir^i do. Lis» 
onde achou o feu rebanho » cujas ovelhas 9 ço-^ 
mo íaudozas de tam bom pgftor 3 humas oHian- 
do para o pegureiro , deikavaõ de CQtj^cr a 
miúda relva », outras vendo nas fomes aibm- 
bra de fua figura , com triftfss balidos o> i^la^ 
mavaõ. Alli fe adernou Lizea ~ defronte delias 
ao pé de hum freixo , poir entre cpjas raízes 
pada o ribeiro » que com apreíTado murmúrio 
vai fugindo 4^ fonte 3 donde nafcerg ; e âltt 
tirando do çurraõ huma penna « e papel .3- e& 
crcveu. eftas palavras ; 
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JÍti^ guardador perdido ^ ' : 

; Qke defamparando o gado f ' t ■ : 

Sem te banires por culpado i ' 
, Andas com ra\ao fugido , 
• 'ttmna pafiora enganada ., 

De teus poderes ^vencida 

Te roga , e dezfja ^ida ^ 

Hídaiquetba tens tir/tda. 
'NaS pareces ha ml dids , 

Nifn eu fei onde te efpre^vo; 
- Sei ^ue naõ faço o que dew>f , \ 

E faço o que me desvias. 
'Mas naS be coít^ de efpanto 

Que niefies erroi)acène • - . 

Quem fem ti foube quererte^ 

E te joube querer tanto. 
' Bufquei montes y bufquei t^Alts : 

E onde te hufque naS feiy 

Porque das noivas , que achei i 

Jbri' caminho a mil mates^ 
'De quem foges , ou porque ? 

Aonde y e quem . ^vas bufcandâ i 

Vlha-, fe naõ 've\ qual ando , 

Qàe amor y que he cegOy me vâ. 
E fe atégora cala^va • 

Males que fo padecia ^ 

Era que em quanto te wa 
'De nenhum mal me lembrava^ 
Porém hoje que o deTf}^ 

NaS acha quem lhe refifla , 

Pois qUe te perdeu de yifia 
_ Sente o mal em que^ mè 'vejo i '.•• 
Deixa y deixa o p^o^efiranhoy 
- Torna ao seu natural j 

Se naS te obriga meu mal ^ 

Lembre-te ó do teu rebanho. Coni 
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Com que engano te aconfelhas i « 

(Mas tu fó et qum te engana^ ^ 

Deixas y JLerenó^ a cabana y ' 

Perdes carneiros 3 orelhas , 
Que em poder do pegureiro , 

Que repousa a bomíabor^ 

Bradao velo feu pafior - ' \ 

Pelas faldas d^fie outeiro. 
'A que te naS w defronte 

Balando o bocado perde , 

E pÍ2^ndo^,o pafto werde 

Fica com os olhos no monte. 
E fe andar teu gado affim - 

Tens por mal fraco , e pequeno 5 * 

Zembrate de ti , Lereno : 

Porque te efqueces de tii 
Se 5 como eu 'vou Jwfpeitando, 

£ufcas fugtti^vo amor f 

Onde acharás melhor y 

Que onde elle te anda bufiando > - 
Naõ fujas a quem fe efionde , 

Para te efionder de quem te ama : 

Ou^ç j e fala a quem te chama ; 

Naõ chames a quem naõ refponde* 
Aias ai trifie 3 e femfentido y 

Como eu mefma me condeno y 

A wem quererás , Lereno ^ 

He que naõ fejas querido l 
Quem te negara a n/ontade , 

Tendo na tua efpetan^a , 

Se fó com buma efquwanqa 

Me comprafte a liberdade l 
JPorém inda em termos tais 

Que eJfe*amor teu tenha fruito^ 

Pode-te outrem querer muito > 
. Naõ te pode querer mais. . idL 
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Achar di neUtm ribeira 
Faficra mais grofioT^i . 

Mais dijçretay e més formoxfi , 
Porém naS que maif te queira. 
Toma y conhece uu erro. 
Deixa horq a terra albea , 
Que $e quer bem toda a aldeã 5: . 
Ninguém te quer no defierro. 
, B eu naõ te dou taõ barajto, 
Amor por naS fer. de pre^o i - 
Porque em nada definere^o , ' ^ 

SenaS^fe fores ingrato. 
^ Depois que efcreireu 9 e ferrop^a cârrá ^ c^ftt 
mil fufpirps y. que ihe naCciaõ da faudaded^Le- 
teno chegou ao pegureiro, que logo a conhe- 
ceu , c com amórozas palavras lhe pcrgy«|tou : 
Que novas teps , Serrano , do teu paftpr > que 
tantos dias ha que 4cixk efte feu gado, e aci 
com os encargos delleí Bofe ( refpondeu o pe- 
gureiro ) íiuc te naõ darei boa conta de fua vi- 
da. , porque a elle dá tal de fi , que naõ feí 
mais 5 que cftranhar as novidades que nelle ve- 
jo. E eííasquacsí faô ( diffe a paftora ) pócfc fer 
que pelos elfeítos fe conheça o mal. , Qualquer 
que Q mal feja (- tômpu 5!errano ) he perigo- 
so , e inimigo da vida^, e do focego : porque 
Lercno atcgotaria , e zombava; hoje fufpira, 
c chora ; bufcava os paftores , agora foge del- 
Ics ; efmorecia fobre 6 feu gado , agora aborrc- 
ce-o , e defampaffa-o ; erá^prazivel a todos , 
agora intratável ; naô fahia das feftas , c luga- 
res pubíicos da Aldeã , hoje gafta o dia entre 
os matos , e a menor parte da noiw na cabana; 
finalínente <nem fç lembra de fi , nemi vive: naó 
íçi aonde agora he ido 9 nem donde flie veio 
• . . cfte 
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efte cuichdò*. Gom lafttma delle contei a inmhi 
tja Lízandra^ que, como tu íabes > ent;enieiji^ 
hervas^ e das eâreUas \ « deve faber peloe >fi^ 
gnaes a natureza doroaj quemíábedar-ibeo^e* 
médio : pela informação , qtie lhe dei > <ii(re« 
me que o feu mal era amor » ou doudice \ quó 
tanto monta. Se tal ^c -, d^o tu por finado > 
porque Lereno he dè fraca natureza ^ è osfre^ 
nezis de amor piuito poderozos para a defirvúr ^ 
naõ durará muito. E donde xt vem a ti ( perr<; 
guntou a paftora) ter em latn má conta ofrfre% 
nezis de amíor í Pela que eJJe dà ( tornpu Sir*- 
rano ) de quem o fcgue , e ferve. Nunca ou* 
tra çoiza ouvi ^ fenao blasfemar de' fuás feoira- 
s^oens ; e ainda Lereno antes defte fucçe0o jâk 
doutiva dizia mal de feu fenhorio, epmoquem^ 
a^ora havia de experimentar quamo çufta con 
nhecello. Se eu a tateftado chegafle ( lotige vi 
eu de agouro ) antes efcolhera a morte , qq^ 
a fujeiçaó 9, por naõ acdtar vida em qye huiTi 
homem ha de perder a- própria vontade 3 e.an<^ 
dar grangeaqdo a alheia ; que em galardão dida 
as .vezes fe entrega a oytra 9 que fica fenhora 
de ambas. Gran^ bc a força de amor ( diffo 
Li2ea ) e todos efles contrários confetite ; m^ 
naõ o aggráves> porque he vingativo ^ e naõ 
fe paga de liberdades alheias i « pouco te vaie-, 
tà conhecer feu damno par^ fugir^lhe^ porque: 
a fujeiçaó da vontade naõ deixa )uizo livr^^ ^ 
donde fica leve a culpa de quem por Tua cau;^ 
commette defatinos. A íflo lhe atalhou Serrai^ 
no: Falas tanto ao acerto, ^e me parece que 
al^m tempo tivèííe efta doença , porque naõ 
pode fabec tanto delia quem a naõ íemio. Oxa^^ 

lá ( tornou a^paâora ) que ^ cq^q tu iffi^^ú 

for^ 
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fòn fõ em algum tempo ; que nenhum eu ti^è 
fora defta fujeiçaò j e agora y ^lém de fujeita ^ 
cftdu captiva com tam pouca vontade , e efpe-» 
tança de me ver livre, que náó procuro mais 
que favorável cativeiro. Naã cuido-eu (- diffe 
elie) que haverá alguém , ainda quepovnatu-* 
veza féja izento y que naó queira conTtecerte por 
íênhora y quanto mais terte por obrigada : e 
eom e(la certeza hei dó de ti ; pezame de teu 
tnal.5 porqife nétriíum mereces : porém naõ te 
agafíes ; que y fe Lereno íe acha bem com hu- 
mas hervas, que Lizfindra andou bufeando^ efta 
madrugada junto do Lena enrre huns peníedós^ 
CU' haverás cura, A que eu quizerá ( refpondcà 
Lizea ) naõ he que .me fakaíTe efte mal y mas 
que a cauza deile , ao menos com fua vifta y 

3uize(re dar-lhc remédio. Coizaheeíra(refpon- 
eu .elle ) facil de alcançar , e que ninguém te 
negará. Só por teus meios ( cornou ella) a eu 
poderá ter mui fedo. Ainda he logO mais facij 
de que eu' cuklava ( difle Serrano^ porque naõ 
haverá nenhuma coiza de teu gofto y que eu naõ 
faça com muita vontade , e agora com maior 
pela ' compaixão ^e ver u\ a Loreno : por iffo 
dize-nie o que poíTo fazer em teu favor. Ne- 
nhuma outra Coiza > dilTe a paftora, que darcs- 
Ihe cfta cana como vier ver o rebanho , enco*' 
brindo-Ihe aeora o nom6 de quem ta deu , por- 

ãue^niffo eíta a minha vida. Porcerto( tornou 
errano ) que a tens era perigo y porque cu 
procuro falvar de hum a Lereno , c tu cjueres 
que o mecjta em outro. Porém (como dizem) 
as vezes huma peçonha mata a outra : ck-me 
acarta , c guarda fegredo no oflicio 1; que eu 
íirci aelle maravilhas. Novo coração- me défte 
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( diíTa a paflora ) com eflfa promeíTa ? e* fe eã 
lhe vir tam vencurozo fini ^ como efpero > pro* 
nerto que , naõ ce pê?e de empregares o cuidá- 
do; em me valer. Mas agora diihmula y <]ue vem 
deicendo pelo vaile abaixo Nize , e encaminha 
com os olhos para cà ; finge que me enfinas a 
toada de alguma cantiga. M>go Serrano tomoU 
o rabil ; e em voz baixa y como que eníinava > 
cancou efte vilancete : 
f Vai o rio de monte a monte: 

Ck)mo paflarei fcm ponte? 

Jt0 O ^au mui arrifcada : 

Só nelle he cértoj^ o perigo. 
' O tempo como innnigo , 

Tém-me o caminho tomado. 

Num monte efid mj^ cuidado : 

E eu pofto a^ui noutro monte y 

Como pãjjaret f em ponte i 
^siàú 'quanto a ^vifia alcança 

Coberto de males i/ejo : 

Ddauem fica mu desejo ^ 1 

E adiem minha e/per an^a. 

Efia continua m cancã y 

Porque efid, fempre defronte : 

Como pafjarei fem ponee i 
A efte tempo chegou Nize; e com a cdr al- 
terada da preíia , que trazia , fc affentou junco 
a Lizea ^ e Serrano y qife logo lhe pergunta*» 
raõ acauza, porque aífim vinha. Venbo (dif- 
fc ella ) fogindo do mais importuno paftor , 
que ha neftc ipontc 5 ecfte he Alceu, que ha 
itíil dias <|uc me perfegue , c quçr terme obri- 
gada a o\ivir feus deíatinos. E com eíTes que 
: p^rtende i ( perguntou Serrano ). Daf a entén« 
QSC que me quer muito ( tefpondeu ella) é. he 

'de 
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de com pouco Fruto o feu amor comigo , co^ 
mo o credito que dezejâ que eu tenha dclle» 
Com poaco fe contenta quem padece ( diíle Li* 
2ea ) quando fe fatisfaz coní feus males ferem 
cridos ; e naõ lhe devia negar coiza taõ facrl 

2uem naõ faz cotiu de lhe oar outro remédio, 
iom era eflfe ( refpondeu Nize ) fe af&m podef- 
femoHB atalhar perfeguídores de vontades alheias: 
naõ ÍTei maior bara^ que darlhe cila fé ; ma$ 
ha nenhum , a que naõ pareça y que de crerem 
fua affeiçaõ a pagaremlha naõ ha huma jorna- 
da. A ifto difle Serrano ^ com geíto de magoa- 
do : Quem fe quer defobrigar , todas as portas 
ferra aò anior : e neíla determinação eflá a cyU 
pa, pois naõ he tam pequena divida a de hu- 
ma affbtçaõ verdadeira ^ que fe poífa huma paf- 
tora izentar delia ^ fefn fer xdefagradecida. Po- 
rém eftà jà tanto por coftúme efta fcmrazaô , 
que tem luas efquivanças por grandeza, e^ o 
que melhor he , que poucas paíTaõ fem pagar 
na mefma moeda a onènfa qde fazem a quem 
lhes quer bem.' Maõ tinha Alceu' em ti mau 
procurador ( diíTe Nize ) fe eiitre nós fe hou- 
vera de julgar a fua cauz^« outro dia lhe vi- 
rá , em que efteja menos cruel ^ e mais afièí- 
çoada. A efte tempo defcia dle de hum out^i-« 
ro para o^vallt :: c Nize como o vío , fe ef- 
condeu entre hiSns (iivados y cx Seri*ano , e Li« 
zea o ficarão ouvindo , que paíToú cantatido )| 
cantiga que fe fegue. ^ ^' 

Poderão pedras quebrar^ 
Quando em duras t>edra$ déraõ 
Lagrymas , que naõ puderaõ 
Com vofco nada acabar \ 
%agrymas mal empregadas^ 

JPois 
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PoU Jbis mal agMdecidas ^ 

Só da ta%fúS repnndidasj^ 

£ da ^voHtade choradas j 

Qt^ mais vudeftes mcfif/ír ' 

A força de bufís olkos tfifiesy 

Obrigado^ a c^íorar f ' 

Séy quandoi em pedrât iabiftesy 

FoderaS pedras quebtat i 
Como affim itgtnefais 

Do, poder que antes iinfefies^. 

Quehrais pedras , aonde déjits ; 

M- hum tòtaçâB tiaõ quebraif i 

Se foi porque fejperderaõ 

As que eniaS efperdim^ 

Que tam pouco me ^aleraSy 

Como entaõ as chorarei y 

Quando em duras pedras deraSi 
JEJfe coraqaõ de fera ^ > 

NíT^y que me efid diante ^ 

Como be para mim diamante^ 

jE para outro branda ceifai 

Que remédio baflard, 

Já que os mais nao we nfaleratíy 

Contra a duret^ em que eftd i 

Mas que coijfi poderá , 

Lagrymas que naS puderaS. 
Quem de "Vojja formoiféra 

Aicanqa o que mais negais y 

flao me tem níantajem mais ^ 

Que fomente em ter 'ventura i 
' Naoconfente minha efirella ^ 

Que efia 'vos foffa obriga , 

Pois eu com ferhnr ^ € amtsr 

Nunca jd pude fem ella 

Çom^fcú, tada Acabar^ 
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Acraz de Alceu fe levantarão lògo âs pado* 
ras , e com Serrano recolherão o gado ^ que 
em quanto durou o canfiinho ihe foi tocando 
huma frauta ; o que ejle- fazia com muiísí gra« 
j:a: e com a noite ^ que vinha ameaçando cont 
grande eícuro , fe forad ás cabanajs y Nize fv^ 
gindo de quem a amava, e Lizea bufcando t 

3uem lhe fugia 3 que nefta di,âferet>ça ,de cui- 
ados^ fe recreia amor , como inimigo; do foce^ 
go de quem o' ferve. ' ^' 

Florestjv Sexta* 

' • * "• ..';.• • > 

DEpois que pelo difcurfo da noite paflada o 
bom velho Tirreno> foube de Lereno o 
quenoválle defconhecido Jhe acontecera , obri- 
gado do $thor 2 qu^ lhe tinha , gaftou niuitas 
palavras 3 e faos confelhos pelo aquietar : te^ 
mendo-lhe o rifco do cuidado ^ èm que entra- 
va 5 perfuadia o que fe naõ eniregçkfle de prp- 
pozíto áqueila faptazta ; que o naõ cinhn'^ an- 
tes o tiveíTe por fooho , como reprezeniava , 
e com quanto a elle o moviaõ muitp as pala- 
vraS/do velho y e ihe tinha refpeito de muitos 
annps ^ como a força do amor |ié maior que 
a da própria vontade , naó obedeci^ com o co- 
ração ao que com a língua promettia; nor com- 
prazer ^0 amigo que o aconfelhava. Levanta- 
dos pela manhã, defpedio^íe Lereno do velho^ 
que até chegar às ribeiras do rio Lenaoacom-> 
ps^ihoú , encommendandolhe o refguardo de fea 
perigo i^màs elle> quiç. tinha a vida em o acõ- 
metter , em lugar de tornar à Aldeã , ,e acodtr 
ao defamparo do feu rebanbo , tomou de novo 
g caminho > onde fc perdera ao JQn^ das praias 
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ào rio h\$ ; entrou pela caladura dos doQs pe- 
nedos , e foi pelas fuás próprias pizadas áqueHe 
lugar, onde já Vira a cauza primeira de fevi 
cuidado í e alJi com mil fufpiro^ a chamava : 
porem eftava tam mudo todo o valle y que 
nem as arvores* com a brandura do vento, fe 
movíaõ, nem os paflaros com fuaves accentos 
Jhe refpondiaõ , nem as feras com acoftuma- 
dos pados atraxeílàvaó a montanha : tirou elle ^ 
a iyra , e fcntado fobrc hum cortado tronco 
cantou o que fe fegue. 
Qual o cervo ferido , 

JDa fetta 'venenoxfi atormentado , 

Ligeiro corre o monte ^ e a efpeffiira. 

Até que fem fentido 

Fem cabtr no lugar mais defluidado , 

Onde a força prosou da frecha dura : 

Affim minha rventura , 

Depois que 'vida jd me nao confente ^ 

Fermitte jujtamente 

Que y onde tive a ferida^ 

Venha nas mãos do amor deixar a ^vidai 
Qual Jimples borboleta , . ' 

Que enganada na cor do 'vivo lume 

Acha na ardente flamma p defengano i 

E com tudo inquieta , 

Até que nelle as a%(ts nao confume^ 

íí^vre fenao quer <ver de tanto dano ; 

AJpm num ceio engano 

Corro atra\de meu mal com tanta gloria l 

Que y perdendo a memoria ^ 

Que poderá guardatme^ , 

Na iu\ que me offendeu venho abrax^rmeí 
Qual o menino nobre ^ 

Que levando na ma5 jota de preço y ^ 

■Jom, n, Q m 
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Por cubica de alguém lhe foi tirada y 

Que com a dedo defcobre 

Com innocentes mapas o fuccejfo . 

^Q pai , que lhe permnta^ e que lhe bradai 

£Uy a quem foi tomada 

Aqui a liberdade j e a ra%fiõ ^ 
^ Ainda que faia em 'vaÕ^ 

Venho com fentimemo 

Moftrar efle lugar ao f enf amento i 

Mas fe por forte efiranha , 

Venho onde fui ferido a perecer. 

He ida a caçadora li-vre^ e bella; 

Que aqui nejta montanha 

JSjlranha gloria fora o padecer , ^ 

Se ames de perecer tomaffe a wêla^, 

A fetta trago ^ e nella 

Ja por hum fio' a ^ida fe fuflenta^ 

£ o que mais me atormenta 

He naS ^er a bellex^^ 

De quem ordena amor que eu feja apre%^l 
Se na chamma amoroz^y 

Que as ai^s me queimou quando ^oa^va^ 

Venho a deixar awda por meu gofioy 

Que da lu\ tam formosa , 

Que irída por entre as nwvens me cegada 

Com o raioy que feria o bello rofio > 

Se efte Sol he jd pojlo , 

Para que madruguei trás minha fim í 

jiíais que a forte affim ; 

Que pois fi\ tal emprego 

Em me atrever ao Sol , (^ morra cego; 
'Se aqui me defpòjóu 

Aquella fohnoT^ra^ fobre humana 

J)o fer , e liberdade , que antes tinha ^ 

Que bc de quem me roubqu i 



de Francifco Rodrigues Lobo. 51 

Se fugío tam ligeira y e deshumana 
Como a jetta chegou a efta alma minha ; 
Se fe foi tam a^nha 
Por le^var como roubo huma alma alhea , 
£ de furtos fe arre a j 
Ah naõ ma r^efiitua y 
Que eu confejjarei logo que era fua. 
^Aqui dormindo ejie^ve^ 

Alli tinha aljava ^ e fettas de ouro^ 
Dalli por entre os matos fe efcondeu , 
Aqui fd fe deteve 

Quando o cajado ^io (ditoTfi agouro ) 
£ o que eu nelle efcreui contente leu. 
Mas fe ijio appareceu 
£m 'vaõ a meu fentldo cubi^ot^ , 
Por fonbo memiroxp ; 
Se eu era o que dormia ^ 
£ imagina'va gloria , que nao *via. 
Porém fe fonho fora , 

Como efie prado ^ e *valle inda appareçe^ 
£fias ramas fombrias , efte outeiro. 
Que mojlraõ ainda agora 
A verdura das folhas ^ que efcurece 
A falta doíeu.Sol , como primeiro j 
' Como naõ foi ligeiro ^ 

O monte y o nvalle ^ as plantas , e a verdura 

Tra\fua formoTfirai 

Porque era tudo agrejte: 

Só o que ella lerva^a era celefie. 

Em quanto com elles verfos fe queixava 
òt feu damno > naõ andava taõ longe a cauza 
delle , que a efpaços o haó ouvifle : e chegan- 
do perto com duas paftoras , que na caça tra- 
zia por companheiras 9 da cantiga que lhe ou- 
vio y e cambem do que já lhe fuccedêra coni' o 
D ii wja^ 
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cajado , conheceu fer aquelle o paftor , que lho 
deixara» /obre o braço : e ou com a cubica de 
o cobrar , ou por curioza de faber quem era , 
mais que obrigada das magoas, que lhe ouvi- 
ra , adiantando-fe das outras , lhe appareceu , 
deixando-o tam faltcado , que por grande efpaço 
peideu a cor , e a voz: mas ella com a fua 
( que a tudo refpondiaó as moftras do rofto ) 
o alíegurou dizendo : Vejo que moftras eipanto 
de minha prczença ; e naó a tenho por tam te- 
meroza , que ponha a alguém em receios : fe os 
leus faó das armas que me vês , aflcgura-te , 
que eftas livre de damno, porque o íiaõ fazem 
mais que às feras defte monte. Ouvi cantar , 
c dezejei faber quem eia , e agora o caminho 
que aqui te trouxe , porque o deftc lugar he 
tam cerrado , que ha muitos tempos que o naõ 

^_^ pizou paftor ettrangeiro. Nefte tempo cftava jà 
Lereno com mais íentido , porém ainda enlea- 
do lhe refpondêu: O caminho defte lugar, fc- 

V nhora , eu o naõ fei ; fó o em que cftou co- 
njheço que he perigozo : euiou-me a elle hum 
.cego, que nos mais arrilcados acha menor pe- 
rigo : o em que me vejo naõ nafceu de eflas 
frechas que trazeis para matar feras ; mas de 
outras tanto mais poderozas 3 que , cerradas em 
fua aljava , me grangcàraõ a morte : fe defta 
. fois fervida , para minha gloria a venho buC- 
car , e para voffo gofto : fe o tendes de mi«^ 
liha vida > ordenai delia o que vos parecer , por- 
que nunca fe fahirà de voífa vontade. -Naõ era 
cífa para defprezar ( diííe a paftora») fendo tam 
bem oíTerecida , íe nafcera de alguma razaõ : 
porém nem tivefte tempo depois de minha vifta 
para fingir as palavras deíTe engano ^ as quaeg 

ca 
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èu (íeva eftímar menos, por ferem fcm funda- 
mento , do que lhe devia por ferem boas. Se, 
fó neflã duvida (tornou elle) eftivera o bem 
de meu mal , facilmente cóm a certeza de mi- 
nha verdade ficara elle de melhor condição. Na5 
a tenho tam. boa ( diíTe ella rindo ) que, por 
todos os meios me naõ defobrigue : c agora 
defcança , que me naõ convém fazer cazo de 
amores tam Itv^s, Deftas razoens alcançava Le- 
reno 3 ainda que enganado , que lhe naõ lem- 
brava á paftora a aventura do cajado , que elle 
lhe deixara : e por dar a entender que era el- 
le , tiranda do feio a fetta , que até entaõ tra- 
zia allt efcondida , fhe perguntou cuja era a ca- 
jpa 3 que com aquellas- fettas eftava ferida por 
aquella montanha , porque çlle encontrara nu- 
ma fera atravedàda com aquella mcfnía entre 
huns grandes filvados. Muitas ( relpondeu a 
paftora) ficaõ por eííes matoà perdida» 5 e mui- 
tos paflâdores mal. empregados. Na ane, com que 
elJa ifto diíTe , entendeu o paflor que diffimu^ 
lava ; è por naõ ir contra feu defenho , fa« 
loa outros figrtaes, que podiaõ ter ameftifiacf- 
cuzá ; mas naõ foi de modo , que e!Ia o naõ etv- 
tendeíTe que mudava o propozito. Entaõ lhe 
diffe fe Jhe erâ- neceíTaria alguma coiza antes que 
fe partiífe. Rogo-vos fenhora (diíTeelle) que, 
cpmo á homem perdido nefte dezertò , me dig- 
ais que lugar he o onde eftou , e quem o 
abita 3 e f e vós fois a fenhora delle, como pa*- 
receis , ou deoza caçadora , a qucm^ efta efpef- 
fura feja dedicada ; porque eu fou hum guan- 
dador natural defta ribeira do Lis ,. que por efr 
iranha ventura , de hum fonho V adormecendo na 
praia dcllc, fcm faber o caminho que tomar, 

yiâ 



t 



5^4 Primavera 

vim a cfte bofque : « fiquei taõ penhorado do 

Sue vi nefte lugar onde me achaftes , que co- 
ió quem tinha nelle a vida , ou a morre , mé' 
tomou aqui a trazer o fado , e já me conten- 
tarei com faber muito da cauza delia. Com eflía 
informação ( diííe a paílora ) ta darei mais fa- 
cilmente do que dezejas. Sat>e que eíle ^ em que 
agora eítás j chamaõ o bofque defconhecido ; e 
amm o faõ todas as coizas delle : quem o ha- 
biu he hum antigo paftor defta ribeira , que 
guardou para o nm de íua idade efte defcanço j 
tomando como huma fecreta fepultura da íua 
velhice tudo o que eftá fituado , e encoberto 
nefta penedia. £u fou huma filha fua 3 que com 
efles trajos 3 e neíles exerciçios gado os dias 
com algumas paftoras , que trago na caça por 
companheiras : e porque duas delias me ficaõ 
cfperando perto daqui , e naõ fei o que julga- 
ràó de minha tardança , dizeme fe queres 9 

3tie te torne ao caminho , pois nefte andas per- 
ido j ou o que te convém da montanha. O 
que cu quero (refpondeu Lercno) he naõ fa- 
hir dçlla em quanto tiver efperanças de voíTa 
vifta ; pois fora defta em qualquer outra parte 
tenho certo perderme : deixai-me ficar fobre cftc 
tronco com liberdade para vos ver quando tor- 
nardes. Naõ te confinto eíía licença ( replicou 
a paftora ) porque tem mil 'defvios \ mas em 
lugar delia te fique outra efpérança , que te 
pôde render mais , fe da minha viijta te conten- 
tas \ e he que venhas ter a efte bofa ue huma 
fíiadrugada depois de paíTada a fefta aos pafto- 
res do Lis; e defte lugar tomarás o' caminho 9, 
onde vires alguns ramos cortados pelo chaô até 
fubir ao cume do monte s e alli te fentaràs en« 

tre 
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tre os ramos encoberto ^ e do que te fucceder 
julgarás quam grande bem te ganhou o andar 
perdido : e guarda em tudo fegrcdo , porauc 
importa tua vida. Diffe Jfto , e , voltando a Le- 
reno os olhos brandamente ^ fe delpedio ^ dei- 
^ando-o tam contente do que pafsara ^ que o 
naõ cria para poder fuftentar no coração b con- 
tentamento, que Ihecauzava. Houve-fe em fim* 
de partir a fcu pezar , porque o diá/e acaba- 
va : e chegando aos curraes achou jà nelles re- 
colhido o feu rebanho , c coní o folicito pegu-^ 
reiro fe recolheu. Mas peJp efpaçò da noite,' 
que poapaya mais para imaginar em flsu cuida- 
do , que para défcanço 3 e faborozo íomno , 
lho atalhava o bom Serrano , lembrando-Ihe p 
que convinha a fuás ovelhas^, e a mudança que 
nellas fizera o feu defcuido. Ao que elle ref- 
pondia com outro maior em alguns fufpiros mu- 
dos 3 que davaô iignal do que a alma recolhia. 
O pegureiro , que^ o conheceu y querendo por 
alguma via declarar fua fufpeíca 3 lhe pedio li- 
cença para cantar huma cantiga 3 com que Jhe 
alliviaífe alguma da melancolia que moftrava' ; 
O páftor aceitou de boa vontade : e tomando 
Serrano o feu inftrutnento , cantou efte vUaQ>* 
cete. 

Qnem te fe\ tam diferente , 

Paftor i Que fentes ? Que *vifte > 

Pòii te w]o fempre trifie ^ 

E te wi fempre eontentç. 
Andas tranfidoj e mudado : 
'fenbo magoa ^ e tenho dó. 
De te «wr andiír taõ fój a. 
E fem ti fó ao teu gado : 
Cantadas ledo^e contente^ 

Cboh' 
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'Choras agora ^ andas trijleí 

^ei que a^í^um demo tu ^ifte^ 

Que tè fe\ taõ differente. 
^A alegria y que ficou y 

Dos goftos em que te <vi^ 

Atra\ ti fe foi de ti 

Com quem de ti te trocou: 

JE fe ella também cbnfifie 

No que amor na8 te confente ; 

Onde te ^erei contente^ 

Se $e rvejo femvre " trifte ? 
; 'Sempre te ^ejo dar aisy 

Como queejfa dor te esforça , 

£, donde 'vem , wem por fór^a ^ 

Como nao cabem lã mais. . 

Se algum Jegredo rejifte 

O meio dejje accidente , 

Quem fufienta o mal^ que fentel / 

Bufcà a caútfi de fer trifle. 
Quizera ( diííe Lercno ) refpòncler às pcf- 
/euntas da tua cantiga com outra y que jà ouvi 
longe deAe valle : mas o tempo y nem o cuí« 
dado me daõ licença , nem a memoria fe Ien>' 
brade mais 5 que do fentimemo prezente: con- 
tenta-te com f aber que efte he de amor , e que 
o padeço por feu gofto , é me convém calar 
por feu mandado. Muitos dias h^ ( tornou o 
pegurf írã^} que eiv^ftranho a tua mudança ^ 
c naõ me faltou adivinhar a cav^a. Mal haja 
quem te tal tornou , que o demb he :^fe iÍK> 
naõ foraõ algumas amadias queteembruxaraõ^ 
ou algum Olhado , que te quebrantou j guar- 
dere hora Deos de o mal ir por diante , que 
he coiza terrivel : pergunta aos meílrcs, e fc- 
|[á« Curado^ ^uejã minha tia^ pelo que em ti 

vio • 
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>iQ , cada Iiora mo dizia. Eu te mereço Serra- 
no (refpondeu elle) o bom. cuidado quemot 
trás de meu remédio , porém naõ eftã na maS 
de quem te a ti parece : o que agora tenho he 
efta trifteza ; deixame com ella ', e com a mi- 
nha fanfonha. E indo para a tirar ^ achou fobre 
ella a carta de Li^ea : e perguntando a Serra- 
no cuja era , lhe refpondeu qu6 a achara mct- 
tida pela porta da cabana quando fe levanta- 
ra , e que paõ fabia delia mais : nem Lereno^p 
quiz pòr entaô inquirir; que o canfaço do dia 
Jhe pedia repouzo : que coftume he dos males > 
para enganarem o foffrimento , darem defcanço 
a vida, que os ha de fuftentar, ainda que por 
outra via o neguem ao coração. 

Floresta Sétima» 

DEfpeftáraõ ao paftor fuás lembranças jun5 
to, da madrugada , deu mil voltas ao pen- 
famento i e nelle»hora achava fácil o caminho á 
fcíis dezejos , ora punha a ventura armada con- 
tra clles :,e entre efta variedade achou lugar 
para ler á carta de Lizea com hum raio de luz 
que por huma greta defcia da cobertura da ca» 
bana. E norque nem da natureza era efquivo , 
nem já eilranhava forças de amor com quantQ 
fua aíFeiçaó principal de tudo o mais o defcui- 
,dava^ lhe pareceu bem a carta , e a guardou 
gabando muito a Serrano os termos delia. Le- 
vaiitaraõ-fe para tirar o gado^ e gaflou toda a 
manhã com os paílores j que havia muito tem- 

]>o que o dczejavaõ ; e nà féfta fc apartou del- 
es por hum breve efpaço , no qual Lizea o 
naõ perdeu de vifia , porque o trazia fempre 
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no fentido 9 e efcondida de longe o vigiava 
Sentou-fe elle entre humas (ilvas aopédehuma 
faia 5 que deitava as raizes fobre as arèas do 
rio j e aIJi com o rofto fqbre a mao efqucrda 
adormecea ^ foltando da outra o cajado fobre 
as hervas : e ainda a páftora o nao ceve por 
feguro no fomno , quando foube que naõ era 
fó a que o bufcava 5 porque vio que Enília, 
liuma paftora do valle^ de pouca idade ^ e dé 
cantas graças, que a nenhuma delias davavan* 
tajem, chegando a elle, e vendo que dormia^ 
cpm muita fubtileza ihe metteu huma carta na 
maõ j de que foltára o cajado 9 e logo com 
tnuita prefTã trafpoz o valle : efta faltou a Li* 
zea em fe determinar no que fariaã ; porque 
entre o receio , e a ouzadia padeceu mil con- 
trarias deliberaçoens : mas no fim executando 
9 que mais lhe convinha , efcreveu outra car- 
ta tirando do furraô os minífterios que femprè 
para iflb nelle trazia : depois fe foi ao paftor, 
que ainda eftava fepultado em fomno , éntre- 
gando-íc de muitos dias em que ò perdera : c 
com maior amor , e menos confiança , que a 
de Enalia , quazi tremendo lhe. tirou o papel 
da maõ 9 e em feu lugar pòz oque efcrevera: 
c apartando-fe para o outeiro abrio a carta de 
HEnalía qUe continha eftas palavra^. 

yy Deixo a carta na tua maõ , onde tenho 
^3 a própria vida: para eíTa merecer ventura, 
3, bafte que conheças a cau^^a com que me atre- 
5, vi, eque naõ defprezes os merecimentos de 
,, huma afíciçaõ verdadeira : efla poz em lea 
5, querer minha liberdade, e eu dei a amor o 
„ confentimento: hoje te dou a poffe para que 
;>, te conheças pòr fçnhor delia : fe a efta con- 
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yy ta me quízeres dar vida como a coiza tua ^ 
p^ nos t€us olhos a tenho ^ e elles te diraõ o 
yy nome ^ que aqui calo ^ porque nem podem 
„ errar em coiza tam certa , nem os meus cn- 
yy cobrir o muito que te quero. 

Guardou Lizea a carca de Enalía: e cren- 
do que afuaeftava fegura de fimilhante fucccí- 
Co y tornou para as paftoras , que eftavaõ jun- 
tas ao longo areal debaixo dos falgueiros : e 
ainda naõ feria entre ellas , quando Lereno 
acordou , « cfpreguiçandofe lhe cahio da ma5 
fobre o peita aqueíle papel , e abrindo-o achou 
que nelle dizia defta maneira. 

yy Vejo que outrem procura roubarme o 
yy fruto do muito que te quero , e que lu.cer- 
n 1*^$ os olhos confentindo nefta femrazaõ : 
3, lembre-te a que cômettes contra amor, que 
3, nunca perdoou a vingança de hum ingrato ; 
yy a que eu po (To tomar de ti he querer- te mais^ 
,, e procurar meu damno : naó queiras que me 
33 defenda quem te magoe. Eu te cfcrevi au- 
53 zente 3 porque te nao via ; e te bufco ago- 
3, ra , porque ainda em prezença me foges. 
33 Naõ ouzo a me nomear 3 porque temo que 
33 entaõ mé defconheças. Digo-ie o que finto , 
33 para que , fe com iíío merecer lugar em tua 
53 vontade 3 te aproveites da minha 3 que fó 
)> com hum figna) de que a recebes ficara con- 
3> tente. ' 

Eílranhou o paftor a noyidadc como quem 
cftava alheio do que pafsára em quanto elle 
dormia ; mas conheceu fer a lexra da que Ser- 
rano achara na cabana *, guardou ambas : e por 
fenaô moftrar penhorado delias, diílimulou o 
dezejo que tinha de conhecer feu dono. Foi^fe 

' aonde 
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iaonde os outros paftores y e pafloras efiavao , é 
achou cantando Mileno , e, Aulízo em louvor 
dos olhos de Pauliza^ a (juem Lereno em ex- 
tremo queria: porque, alem de fer formoza , e 
«mada de todas as paftoras da ribeira ^ e da ra« 
zaõ de fangue y era em íèus fegredos de mais 
xonfiança , e melhor confelho : pelo que , de- 
pois que foube a matéria da cantiga, eftimou 
mais acharfe prezente a çlla j. que era a que fe 
Afiue. 

Sois fenhores oHibs negros: 
E cjuantos olhos vos vem 
Saó voíTos negros também. 
J)e fura cubica Amor 
( Sem ter ijlo por aggra^vo ) 
£m 'vis efid feito ejcra^vo , 
Vèjtido da mefma cbr: 
Eilcy que em<vós fe foi pôr , 
£ quantos olhos ^vos ^em , ' 
Sao 'vojfos negros também. . 
JDe 'VOS mata amor de amores j 
Que em 'vojfos raios tam 'vi^voi 
Quantos 'VOS 'vem fazcati^vos; 
B a 'VÓS de todos fenhores : - 

Quaefquer olhos de outras còrtSy . 
Enjeitando a cor que tefn , 
SaÕ ^ojfos negros também. 
Os claros serdes rafgados , 
jíifées y garços y e pombinhos ,' 
Que foem abrir caminhos 
Para amorojps cuidados y 
Ftcaõ cegos eclipfados j ^ 
£ quando negros ^vos *vem^ 
Querem fer negros também. 
Acabou de cantar Âulizo y qqe entre os do 

valle 
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valle o fazia com muita graça : c logo MiIe-< 
no 5 a quem competia diflerença, dando-lhe * ' 
írauu que tangefle y começou traz elie : 
Quem vos vê fica ás efcuras: 
E por iflb os que yos vem 
Por^olhos negros vqs tem. 
'A ninguém confeme amor 
(^Por cubica^ ou por in^veja^ 
Que com outros olhos 'veja 
As gradas de ^offà côr: 
£ elle y que ó fabe melhor 
Que quantos cegos *vos wem y 
Nunca for ^negros, *vos tem. 
Se emjer negros fots melhores , 
Nao fè alcança àejje emprega 
Que quem de ^er^os he cego, 
Maõ pôde julgar de cores : 
Se fots negros ^ fòis fenhores 
De, quantos olhos ^vos 'vem , 
E dos meus olhos também. 
ÍArece contrariedade ^ 
Èm que ninguém fe ajjegura ^^ 
Nafcer de huma coiyi efcura 
. TaÕ formosa claridade : 
Como julgarão, 'verdade 
Os olhos y que o mais que tem 
He cegar quando ^vos^vemi , ^ 
Pofto que entre os paftores , e paftoras fó 
armava contenda de qual dos dois guardadores 
melhor cantara , o nao confentio Pauliza ; an- 
tes dando-lhe iguaes graças procurava mudar a 
xonverfaçaô em ourro propozito de menos a-j^ 
frontaifua, tendo-a por tal fer louvada empre-^ 
zença : confemiraõ os mais nefta razaô ^ mas 
Selvagío 9 que era em extremo afieiçoado a 

Ena-'. 
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EnaKa , procurava alguma com aue troujcefle 
os outros ao fèu intento, c diíTe: Vlaô hc jufto 
que , eftando prezentes tantas paftoras fórmozas ^ 
ouvindo cantar dos olhos de Pguliza , que com 
muita razaõ foraõ celebrados, fiquem elias/em 
a parte do louvor , que fe deve aos feus : ha- 
. vendo alguém aue comece , o fcguirei. Ao que 
Lcreno refpondeú , por lhe dar a conhecer j 
que o entendia: Melhor fera, pois tulembrafie 
huma coiza tam devid;» , que tenhas a efcolha 
dos rujeitos , que eftaó prezentes ^ que eu dan- 
ce maõ efcolho os olhos de Enalia , porque em 
extremo me parecem bem aíTombrados. E ai»- 
da que o elle dizia por furtar a empreza a Sei' 
vagio , naô o cuidou a paftora , antes ficou tam 
contente , que omoftrava no rofto. Mas igual 
difFerença tinha o de Lizéa ; que , pofto que co 
nheceflTe o lanço do feu paííor , como amava 
de verdade , confentia facilmente entrada a hum 
. receio ; e coni efte quíz atalhar aquella deter- 
minação. Eu como mais defamparada poíTo rc« 
querer minha» juftiça , dado que íeja contra a 
que eftas paftoras lem de ferem louvadas : mas 
como ha áè (tt em prezença fua , tenho por 
menor a ofícnfa que lhe faço , que a que cada 
humâ delias recebera de tal competência , c quan- 
do haja na companhia algumas paftoras , ^^ 
a queiraõ ter por fazer efte gofte a quem fer- 
vem , outro dia haverá , que feja toque de fuás 
galantarias em que ellas tenhaó melhor lugar s 
e digo ifto , porque naó fei o aue me ficara 
^los Teus louyores. Pofto que todos entendida 
^^ue efta razaõ era de confiada , lhe obedece- 
rão : e pedindo-Ihe que efcolheflc fujeito para 
occuparem o dia ^ lembrou que c^ntaiTc htK^ 

TíOy 
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ho 3 q^e havia muito tempo que entre elles o 
naõ faz/a : Ao que elle por rogo de todos obe« 
deceu s e tirando a fanfonha começou. 
Paffa o bem como fombra y e na memoria 
He maior quama foi mais deiejado : 
j1 pena enpna a conhecer a gloria : 
* Naõ fe conhece o bem fenaõ pajfadoi 
Em mim o caxo foube dejia hijioria j 
£ no que mojlrou jd meu cuidado 
Vejo no que nao *vejo ^ e no que *via^ 
QuaÕ pouco tempo aura buma alegria^ 
Quanto melhor me fora fe nao <vira 
Hum enganoTp , e vaS contentamento ; 
Que ainda , que faltarme alli fentira y 
Era muito menor o fentimento : 
Afãs vio minha alma o bem forque fufpiraj, 
Foi tra\ elle feguindo o penjamemo , 
^^ue y como era novel y nao conhecia 

Quam pouco tempo dura huma alegria: 
Lá numa regiaS muito efcondida 

JDÍ2fm que gente humana vive , e morãy 
Qm por ordem dos CeoSj nao corrompida % 
Vê cada dia- o Sol huma fd hora. 
Bem fora venturoyt a minha vida , 
Se por efia medida o bem lho fora ; 
Mas tive fó hum hora em bum fó dia í^ 
Quam pouco tempo dura huma alegria l 
Foi hora , e foi tao breve , que pajfou 
Qual pajfar ftíe o raio tranfparente ; 
HoraX que no começo fe acabou 
Para fe conhecer depois de au%çnteí 
O tempo em fim por hora ma contúui 
Quefempre efconie , cega , engana , e mente % 
Mas verdade era o que elle me dizja: 
Quam pouco tempo dura buma alegria ! 
^ ^ '^ Porém 
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Porém vós yfaâoí meus , que permittifies 
- Que taõ fedo ejie bem fe me aeabajje , 
E que tao largas horas > e taÕ triftes 
Hum taõ brene-nomemo me pagajje^ 
Nao me encurteis o bem com que jugifies i 
Pois em tempo o nao ví que me alegrajfe » - 
Fi'0 para me ver nejia agonia : * 
Quam pouco tempo dura fíuma alegria V 
Acabada a cantiga ».que a todos moveu a 
faudozafentimento , c muito mais aos quc|por 
amor o conheciaõ; apartáraõ-fe os guardado- 
res pelo valíc para com a defcida do Sol reco- 
lherem feus reoanhos : c dnda naquelle peque- 
no cfpaçp , que ficava 9 do dia bufcou Lízea pa- 
ra fe etícontrar com a paftora Enalia 9 porque 
Ala defconíiança naõ foífria tardarlhe com def- 
cnganos : mas vendo que naó fe apartara da 
companhia , tomou fó o caminho do monte 
junto Áz noite , cantando o feguinte : 
. Tudo pôde huma aííèiçaô. 
He muito ftaco poder 
O de quem teme a ventura. 
Que Je oux^ a commetter , 
Juntamente ha de temer 
Como em coiyi mal fegura. 
^Mas fe aforra de hum cuidado^ 
''Que vive da opinião j 
JDefprejfi a ventura ^ e fado^ 
Em quem vive nejie ejiado 
Tudo pode huma affet^aõ: * 

'fóde a pena faT^r gloria^ 
> Fai^r fácil o tmpoffivel , « 

O cativeiro viãoria^ 



O mor defcuidó memoria^^ 
£ viável o ínviT^vel : 



mer 
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V^mer ptíde a libfrdédey 

O juixfy e a raifiSj 

O de/engano j a 'verdaãe $ 
Que quanto pinta a wontade^ 

Tudo pode huma affei^ao. 
íjiranho effeito de amor^ . 
Qi^ a feu nonte honra , e fama , 
Digno de maior loufvor ;- \ 

. Que he na mufdo o mor fenhor 
jíquèlle^ que melhor ama 9 
Vence o tempo le^ve^ e <vaõ\ . 
Vence as mudanças da forte 
Só na fé da prefumpçaS: 
, E indaque naõ falte a morte. 
Tudo pode huma affeiioS. 

Floresta Oitava,. 

ÀPpàreceu o Sol ao outro dia encoberto , 
como que naô ouzavá fahir do ièiodasnu*. 
vens ; de modo que , paliada grande parte da 
manha ^ naõ fahíraó ao pafto com os rebanho^. 
Com -tudo y porque cuidados naõ dèíxaõ per- 
der, tempo ^ naõ tefpeitou Lizea o que os ou- 
tros réceavaó : fahio com^ o feu fato por hum 
caminho mais vdefviado ; e levando as cabras 
por huma fragua ailima entre mui efpeíTas gU 
eftas f que com a formozura de fuás flores , e 
p efníalte do criftalino orvalho, faudozamehte 
fe movíaõ , e íchtada^ebàixo de hum penedo | 
çfteve vigiando o valle j bufcando com os olhos 
quem trazia nelles. Quando vio atraveíTar por 
entre as oliveiras , defcendo para o prado hum 
vaqueiro 3 que diante làvava*huma vaca lóura^ 
ipanchada de branco fom hjama eftrella na tcf- 
. íom. IL E ^ ta. 



166 Primavera 

Uy t hum novilho <ia meíma oSr ^ ê "traí tuã 
hia tangendo huma fanfottinha tam fiiavcmtntc, 
que os paíTaros <lo tt (t torflavaõ aos ramos 
Vizinhos 3 c delks |>en(kini<ios o ouviaõ : « nao 
muito longe vinfta Enalia com as ovteibas ao 
longo do rio , a <j«al fufpcnfa no tatíg^ y*® 
deteve ch«oftada ao ,imnco de hum antiiciro, 
até Gue o vaqueiro afli chagou j e feudaftdo-o 
lhe diffe: Deos te felve, é vaqueiro , q»^ í^^" 
bem tanges: dicoza a paftora, que te ama 5 c 
te merece ^ fc em o tnais temi a mcfma razao 
de viver contepre. E a ti ( diflfe cllc ) de qu© 
o dezejas ; que bem fera mator ventura a de 
quem te ferVe, que a de quem 'for fenhoradc 
minha liberdade. Nao cireio «u pelo que^, em d 
vejo ( refpondeu a paftora ) que te fujeitaíTes 
fem grande oocá2ia6 ) e tainibem cdnheço apou-' 
ca qup tenho de fer querida : mas^ eni tncii 
patecer achas alguma jwrte para te pedir por 
cHa, te rogo que cantes algimia coíza éoèW» 
amores. Hera ( refpondeu o vaq^ito ) pois w 
pareceu í>em a«Hnha fanfoninha. ^ pode iêf qua 
a voz tenha a meíifna ventura : cancarce hei nu- 
ma cantiga 5 que já cantei em outra }>ft^te A 
2uem a . tmba muico maior em meu eora^õr 
Hze por tua vida ( torftoq Enalia ) que niflo 
ma* dtirás > e eu ta offàteço para o que (ôr ái 
teu ferviço. Logo o vaqueiro dtpois de tangei 
hum grande efpaço , começou de Csítitaf eftsl$ 
' endechas : 

Sfqui^va ferrana y 

FormoT^ y e difcreta , 

JH^uqa dô^valle y 

E floria da ferra : 

8i»9 qut contra mim/ 

. • \ 'Mi 
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Mín^í- tanta guerra 
Cbs olhos ajjie^ 
Das peftánas çegras ; 

Inda que formoTf , 
^ MaSjeJK^sJff^iíi 

Que fer mais efqUma 

He ter menos bcllaz 

Nao fujas ligeira , ^ . 

Que ejíarãs cangada 
'. Para Jeguir depois quem te uaV aueira^ ~ 
Ainda que os cabtlhs 
-Em louras madexas ^ 

Feitas crefpos raios , 

Como o Sol te cereaSi / 

Jnda que fe moj^e. ■: ; 

Nó Ceo dejfa ^^\ 

Ser a ne-ve efiur^ 

Pofia junto a ella : 

Jnda que os teus tíif^as 

.P/ttfimór iftíla^ 

HenbaS ^r do Ceç.^ 

£ lume de jtfirellds .; : /. 

iNa& fujas ligeira i, 

Ql^ ejlards ícat^aia 

jP^ra fegmr dmisquem te nao '4mir44 
[Ainda que -effa poea 

iCimi rA%^ Par£^n 

Jlíãna de imins 

Mm mfial aberta: 

.Jnda que o figfial 

iSobre a face bella 

De fifiuro entre ás roxfls 

As do malle faca: 

jdimda que amor 

Çrâs.qkcteal^ieça r . ] 

Eii filtre 
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Guarte nathte creias ^ v 

NaS fujas taõ ligeifa^ 

Que efiards cacada. . ^ 

Para feguir depois quem U naS quev^* 
JEJfa Uberdade , ^^ 

Que agora fuftemas , 

Naq na guarda amor , 
, Que rui^ve de in^asi^ 
^JiMmeuemdadop 

Que naS lhe aconteça 
, ^ Ter nejies.defpre^s . . ^ 

Vinganças aíheas: 

Se por fér maqueiro 

Tanto me defprezfis ^ • * ... 

Mal haja a ^enmnsj v ^ "■'- 
s Que me nega orvelbas : '-.' 

Naõ fujas ligeira^ 

Que efiards c atiçada - '^' -'. 

Fará feguir defpots quem te na^^qisiira^ 
Tal he a. minha paftora (dííTc o vaqucko) 
qual a ouvifte ; e eu .iam pouco engraçado no», 
feus olhos p que nunta mereci ver diffcrença 
nos disfavores com que me trataô : >ulga' ago- 
ra y (etíâç eílà tàfn f ornioia , fe tem razaô ; c eu i 
fçndo tam mofino, fe tenho alguma» de eíptí^aí* 
galardão 'do que lhe íjuero. A ifto ( reípôndeu 
a paftora, que com, muito gofto o efc.uiâra)* 
Em ambos vejo mui gtandé a razaó de fcr in?^ 
vejoza j nella , além de tantas partes de formo- 
zuía ) achar quem affiín fáiba amallas y c ^^ 
nhcccllas ; em ti V alctri d^s que tens , ícr tam 
bom amante , que entre taès defconfianças mol- 
' iras maior fé. Porém nèm ella fera tam mal a- 
çqnfelhada que naó jeilúiie^ nçm tu tam desfa- 
•^^í \ *. ^ ;:* ■■ - *■ yor«^ 
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Toi-ecrctó , que fejas enjeitado' ;'] mas hi huò* 
mans de contencíir ( ou quazi todos os h^tnens 
o fâó).que3 porfena5 íatisfazerem com o que 
o iempo Ihcs^ dá de feus amores ^ fe moftraõ 
nelles defcfperados; e iílo fe pode crçr mais^ 
que o que tu, pregoas. ' Folgo ( replicou o va- 
queiro) quç me tenhas por mau de contentar , 
c bom cúbiçozoj que já, feofof doque vejo > 

Ípeccarei por minha, condição fem te íazcr offenr 
a. Deflè peccado '( xornou ella ) eftàs fegurq ; 
aue quem eftà ,taó bem empregado f naô*. efco'» 
me tan> mal": e fe o dizes conv engana, tam- 
bém fci os que correm , e o que tenha em mim ; 
c affim por ambas as vias^ perdes o feitio^ De 
perder lei eu ( diífe elle ) porquê , nunca me 
aventurei , que ganhaíTc y mas nemo empiego , 
que jíi fiz, me podia tirar efte , nem poffb fazer 
engano a quem (abe o muito que fe lhe deve: 
aittes pode fcrvir de merecimento , onde os ou- 
tros faltaõ , dizer que ifoube amar bem; por- 
que ven^o a diffcrenç^ que tens de todas., jul- 
garás a que farei em te querer , fe me aceita- 
res por teu vaqueiro. Tanto* dirás dflb ( Jhe 
refpondeu Enalia furrindo y que me '^rrependa^ 
de tegabar de bom amante : e mõme pare- 
ces tam^mat, que te dezeje íazer efte. Pelpqué 
te rogo que mudemor o propoziiO'», .c digas 
aonde levas cíIâ vaca , e novilho\> que taó ror^^ 
mozos faó. Deos tos guartíe. Eftes ^diCTe efle ) 
' levcr»de prezente a huns noivos, que fe hia6 45 
receber o dia dâ^ féfta que he á marthá : k eftes 
te contèntáõ , ou os mais da\boiadá ,,;comode 
feu guardador te podes fervir. A tua vonc^e eC- 
timo eu muito ( refpo»deu ella ) mas as ofFerta 
eifà mclhar empregada, E pois eehaá d^a^cbar 
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íl ínanM ftoi folgsrres > lá me veilc. Góiílfl tfté 
fe apartou. E; o vaqqerro contfnuafiiiacom tt 
Hàuzica d€ ftia fanfoninHa: , foi feguindo o ca* 
tninho que letrava: è Enaliá atraz do feugada 
foi cafntándo eÔra càntfg^ ? : . 
Ft4\ advida na woHtade y . 

E ambas pu\ nomro querer v 

Tento ipteji baê ie perder. 

Com ratfiõ *VPVO em réceh , 

Dêftemaly que h^c^y e quertri ' 

Porque né nafce o que efjferà 

J>o que Jèm tempo me <vei0i 

Fi\ o me» aaerer alheio : 
' Perdido y eae^vo tfmery^ [ 

Que a 'Vida fe hà de perdèri 

Que efperan^a fera a tmnba I 

Xfe ter noutrem liberdade y ' 

Perder a própria rvontade > 1 

Quando eni meu poder a tinha i , 

Dei-a a úuem lhe naõ continha ^ • - ■ 

Porque ejld noutro poder : 

Temo que fe ha de perder. 
. Eu tra\ ella ando perdida y 

E ella perdida atra\ q^em ^ 

Nenhuma lembrança tem 

De ^sr que ruai nella a n)ida2 

jimb^s le^a de *veneída 

Quem noutrem peiem feu querer j 
[ Éafnhas nefie hei de perder. 
Âitídà tinha potico andado do valle5 quando 
encontrou Lí2ea , a qual do pdnedo donde ef« 
fav9 a divízou : e parecendo-lhe tempo pa^a a 
pôr em odro com Lereho y confiando dos meios 
que para iiTo tomava 9 e^d^ pouca firmeza* que 
tt idade' de Enalia promettía que faria maàm* 

ça 
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ça entreoíniíemo, comadíffimúIaçaS/queibe 
coQvinlKa ^ cbeg^ódo a ella a faudou , e diSe; 
Melfcof me fuccçdeu à vinda d^ qvys «uidava ; 
'|)!OÍs rui vemura vei^i o dezejo ; qn^ ,acodÍDd<^ 
a muzíca cia vaqueiro, y cheguei a ouvir a tUa.> 
mw em extremo d^^va ; e foi ella lal > q^^e me 
deixou entfc .nail iíkv^jasi AsqinB m fazes -Cdiffe 
cHa) a qucsmite: v^ y áaó a contheceç effes Jançoi^ 
de cçmfiada i mas e» o quem fer é^y que c^qv 
teí , com cpaneo m;e pe^ou naá ouvira c^. var . 
^uetco y oae pw extremo he eiigiaçado*» .Tj» 
nhasL arcç ( reipo^ea Lí2ea nao pouco m<ú^ 
cioza) de Jie eftares ailètçaada >^ fegno^ Q>t>x^ 
▼ias a teu fabor ; vafeo-ce ter raízes ndo^ro I,»* 
gar. Raízes naô (diflê a outra) porque a3iia^ 
confeme minha opniaõ em lignal da li&er dade 
de q«e me preço. Qge fora ( tornou U.zea ) fe 
cu naã foubera quem lue fenhor delfa ^ e ení 
qtw oarte prend^ as luas raizc^s ^ Parecetjnjç % 
mWn \^ replicou. Èaaiía ) que nunca áei foih^f 
por ostófe alguém me aehalTe: deve fcr effa tua 
íufpeita enganada ^ pofs eu y que fei melhor os. 
m^s fegredos^ paõ íei eflê : foigarei que te de& 
enganes 3 ou.iii« digas o que pre;£umes» An» 
tes ( dífle a outra mmto fc^ra) quem q«e vei. 
Jas clara a certeza > que tens por encoberta i eipor 
de fer que da tua leira a cqnheças. A' ifto fir 
cou a paftora fem cor , receando o que põdÍ4 &r r 
e tirando Lizeado çurraó a cart^ , que tirara 
da maõ a Lereno ^ ç ce^nhecendo-a Enalii^ ficou 
mudada. Naó me negaras ( difle a outra ) que * 
da tua' maõ défle efts^ carta na de Lereno* Nao 
( refpondeu ella ) nem mereèe menos .quç fazer 
efta confiflaõ quem emprega iam. mal lua von- 
tade , que a póem iem humdtfiEaoricz., e in-^v 
. ' ': grato. 
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grato paftpr, NcíTa conta o naõ deres ter (Jrç* . 
plicou ella ) pois o que te obrieou a fiardelle 
efta carta 5 o forçou a que ma cfêlTe : antes ha- 
vias de efttmar muito a occazíaõ que ao me- 
nos te íervirá de avizo , c defengano para o 
Gue delle efperavas. Tanto te quer Lereno ( dif- J 
le Enalia 7 e cm tam pouca conta me tem a I 
mim , que põem em ruas maõs o que eu fó , 
da fua confiei} Naõ quererá o Ceo^ ainda que \ 
eu tenha o que mereci > que elle naõ pague o | 

3úe me fez. A ti por agora rogo j que como mu-- 
)erjM guardes o fegredo que eile.me devia ^ 
e DTcj^mes eíTa carta , pois he minha', e em ^ 
maõ #heia corre perigo. Obrigo-te minha fé^ ' 
(jtfpondeu ella), que ainda aquém lu queiras 
que à veja , o naõ faiba de mim. A carta te náõ 
po0b eu dar fem licença de quem ma deu : | 
mas tc/ aíTeguro de que outrem a veja até toí-. 1 
naf á tua maõ. Com eftas palavras íe aqure^ ' 
tou a enganada paftpra y e com as lagrimas nos 
olhos deiscou a Lizea contente do fucceflfo , cui- 
dando que nella eflava o de feus amores : mas 
confiderando depois o que lhe. faltava para aca- 
bar, e as mudanças que a ventura tem, feaf- 
. fentou ao pé de num falgueiro junto do rio ^ 
e ao fom das aguas > que nelle quebra vaõ^ can- 
tou o feguinte. 
Ftnci por arte bum perigo 

l)Ufvido%p; 

Mas outro mais perigOT^ 

Bufioy efigoy 

Para. poupar o inimigo. 

Que me inata ^ 

Offendo A quem o maltrata. 

Quem ^ío tali 
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Qífe èu bufco forcas ao mal » 

Com que amor me dísbaratà. 
Termitta elle que naS( feja - 

£fta wiãoria. 

l>ar a quem ^vence a gloria' 

Z>a peleja , . 

E que me naS fa^a inveja 

Conhecida 

A que le^vo de wncida 

Nefie engana ; ,. ^ ... ; 

B que na3 bufque em meu dan^ 

Armas fará fer ferido. ; ' 

Mas y amory tu me defendes ^ 

JE me apraTfSj 

forque fó do que naS fatfs 

T'e arrependes : 

Sem ofendo j ati te offendesi 
' Qíf^ efie enleio , 

Com que meus males grangeo ^ . 

He fem temor ; 

Porque nas obras de amor 

Vence á vontade o receia* 
E poi^ guias o cometo 
, Como quero , 

JPa%f^ que veja o que efpero 

Do fuccejfo : ^ 

A vida te dou. por preço i , ^ 

Se. ma deres,y . , 

E fe de meus bens quizfres 

Só fer Reiy 

Em teu noríte gox^rei 

As mercês que me fixares: ^^ 

Atalharão ao feu cantar os pegaretroé^ qnè 
tndavaô ao longo òo tio colhendo ramos > e 
panas verdes para aç outro dia enramarem as 

çalwh 
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cabanas 5 pof<^e em. irf ípcmi» lie^ ft^ 0$ gaar* 
dadores recolhíaâ mab fedo: q g^gdo : levou Li- 
zes^ o íeu aos curraes ^ a«S pearcknda ^ kmb&in- 

Ía de íeu cuidado ; que onde «s db aiinof tem 
igar , fcmprr Qccupaó o mdhttf : e cofnoefte , 
e.o fervor da idade naõ confeptsiaõ » Enatia de«- 
liberação, foi iogo^bufcar a L^ercno^ e eficoi>-;' 
trandò-o perro cja cabana , Jhe falqu i e lícndo 
que elle tnofirava fc^sftbi^te Jedo > diATe ; Ha 
no inundo Lereno , que te íabes^ fingir y. para 
tnoflrar bõm roão a querâ ten« taõ. má ironca- 
de > Ap que elle reípondeu nuiíta rizonho : Se 
tu fabes a vefdade da minha 9 paca. que a tí\tzs 
mal ? que ainda eni zombark he tnçraiickõ : fó 
hum queixume podes útà^lhy e-he naâmof- 
' trar.no rofto o lugar y qise tt dá no coração» 
O que tu*rtte- d& conid immigo ( rcfpondeu 
cila } te naõ mereci eu p^Id que te qciiz j mas 
fieime de ti; c ainda y fe naô çonbecèra as tuas 

Íalavras y com eíTas me engataras por (]uani 
em me parecia^. Agora ( dtííe èIJe quazi- tur* 
bado ) fi^fpeíto ®u€ falas de feo > ç íe tal he, - 
naõ me tenhas iurpenfo. |Como tu diffimulas 
(refpondeu Enalia) allim me ve^a eu vingada, 
pois com hum eh^rto qver^: reftituir o dircre» 
dito y em que me^ puzefte. Se a minha carta te 
aborrecia^ haõ babara conheceres acauza^don^ 
de naíceu , para a naõ entregares em maõsde^Li- 
2ea i Se moftrar que te amara era eno , naõ 
Í>aAava por cafligo que me deíenganaflíes 2 Qjie 
lei, que fé ,,'que amotr confenre qi« grangees 
â cuítã "de minha honra a vontade alheia ^Éna* 
iSá (difle o páftor' bradando) efpera : dixenne 
* coftt -que rnt condenas , e de que ce queijcasj 
5ue te juro qxte a naõ ku Se 4^ef « ( profe^ 

guio 
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^ió ella) qae te come a biiftoría paratereno-i\ 
var o goílo.ddla, até iíTo farei 5 porque cfpcro 
ter* em ruck» ^ngança ; que nimcsi íngràios pek- 
^aõ caftigo.. Dormias ; e eu vrgravaf psrrâ tè 
bufear.y staõ atiidanda qaè niflb bufcava miniiji 
Aorte. Pdz bum» cartaf im tua maó ^ de ^ie 
ibltãfté a ea)adb> ; e efia ;u;hei agora ha imi 
^e.btima inimiga aqufem x àiSkt^ e km toA 
Uie chamo dfte nome > poi&tu fò o mereeegi 
Qge difctdpà me dàs paxá que com difièfeniigs 
txtreo»» Boé moftre ao miaido- que es bnim.a9<&. 
dor dcfconhecido ? Na6 pôde; a- raaaõ ter vaK^ 
Ç^&Sít o piaftor} onde. a paixaó eâá taô podèti 
roza ;. msts qoero ^ Enaliâ > que com dJa vej^A 
o pouco fondamenco de teus qiueixumes y e moft' 
trarte eíTa earca , feire huma que acordando e£i 
Yoxitro dia aó longo do rio me cahio' fobce: ^ 
peito y a qual nem eu csnho por tua^ nem aoí^ 

!^ora faíhio do meu çurraô» E dizendo eâas^paN 
avnis 5. que ella já ouvia mais quieta 5 tirou' a ^ 
carta : e iencba a paAora ^ conheceu a letra d» 
Lizea , e julgou das palavras o que com a fim 
pt>dia afcontecer. Porém oefte tempo apparccô> 
ram por íima do outeiro ouiros paftores \ e &# 
nalia , fem deípedirfe y tomou o caminho do 
valle defpedirndo^ie ) comos olhosy de Lcreno^y 
levando cvnfígo a carta 5 Ibbre qiie^ ja hia fuo^ 
dando fuás vinganças y lendoa muitas vezea^ % 
achando* mais clara a innocencia do paílor 5- « 
a malícia de quem a trocara j q^ueixando^íe á^ 
£5 pôrquam mal tratara a quem tanto querias 
coiza naxnràl de quem ama. Mas porque o ^ 
era acabado ^ fe recolheu $ e MretK> com 04 
mais paftores ficou praticando nas feftas daAl^ 
dea \ que em bens ^ qjic «chegando pafi&ó ^ «1 
melhor faõ as efperanças» FLO^ 
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' Floresta Nona; 

'4^ Ahto a rozsula Aurora a defcobrff o dia ; e 
O.traz cila veio o Sol tam formozo , que Thc« 
tis dezejava a vinda da noite, para com inveja 
X íias_ eítclla^ gozar nas aguas fua formozura. Vcf* 
tiaó-íc os pattorcs dè ftfla , /affinavaó os iôf- 
«rumçntos, coroaVao-fe deflores as paftoras , c 
coin^^Feftidos de varias cores , e tlivizas come* 
pyaõ a celebrar a gloria do dia : cftavao as ca-- 
TOiías enramadas , c cora namor&das tençocns 
sobre as portas; as ruas cobertas de verdes , c 
Boridaa cjffadanas , onde fe ouvia5 )^ as frau- 
^ * y ^ tamboris das 'danças dos pegureiros ,- as 
folias da alvorada j e entre tudo o balar do 

fadoj^ue os paftores traziam , coticertava tal 
atsmonia em os coraçoens prezentes > que ain- 
da, os que efaõ a cuidados de amor fujeítos os 
fentiàm menos ; e çom efte meio difliroulou ,E- 
mlfa os fcus ; aflim c^uc tomando dellcs a li- 
cença, fc ornou para a obrigação dos folgares 
4we fc faziam em hum efpaçozo valfej-que , 
ílcm da formoza verdura com qtie a natureza 
o avantajou de todos \os daquella ribeira , ef- 
tava cercado de muitas arvores verdes 9 que 
|>oftas em muro por hunia parte o rodeavam ; 
c da outra orio> que com laudoza volta o vai 
cercando por entre os feus altos arvoredos ; c 
aflim de eptre eíles , como na efpeíTufa 9 que 
defconte faziam os trafplantados ranw^ ^ havia 
ntótas fontes de artificio , e muitas figuras paC* 
tor^s , que em V/ultoreprezéntavam memorias^ 
iantigar etn »honra dos páOorçs. No meio de to- 
das, fobi-e hum penedo coberto d< verde hera 
M jpé de hum freixo j de cuja altura cahia hu- 
^ • ' ■ • •■'' .ma 
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Wta vide, a' que; com a verde ktada de ftiasfo^ 
lhas fazia no alto hum graciozo guardapó, e£- 
tava levantado o fattroPan, deps dos paftores^ 
como os antigos o cintarão , com a íua fraiH 
ta de canas :> corpado de Tuas folhas^ entfe as 
quaes filiam mutus flores ^ qtie em ramalhetes 
íe ivmtàvam fobre os cornos ; dos altos ramos 
cahiam pendurados todos os ínftrumencos ne« 
ceífarios à. paftura dos gados , e à muzica dos 
paílorés/ e junto à raiz do penedo fobre dous 
rafeiros y que muito ao natural reprezentavaõ 5 
havia hunv. tfuartel ^ no quaJ íubtiimente eftavt 
entalhado cite foneto : 
Ninfas \ of qué fops de quem ^os ama , 

£ a morte a muttos aias mal merecida > 

È tendo por 'vitoria tal fugida , 

Cabis nas maõs da^fado^ que nos cbonta^ 
De huma Ninfa cruel 'vos lembre a fama , . 

Qm do jiln/eftre fan foi tàm querida , 
. E f fof ingrata f e dura ^ convertida 

Se 'Xfio em cana a;i , ^e em *wrde ranra : 
Aquelle peito bello , ingrato ye duroy 

Jd ^transformado etntanay e frauta amada ^ 

Tem delia o ^vencedor para aivÍ2^: 
NaÕ ba contra o amor poder ^feguro y 

£ maior pena a forte tem guardada 
. A quem de aíbeios males naõ fe avi\a. ' 

« Naõ muito longe defta eftancra fobre o «f^^ 
co.de huma fonte. 9 que com eftranho artificio 
fahia de hum remanço do rio , eftaraõ fenta* 
das Ceres 9 coroada die louras efpigas , com hu« 
iha fouces na. maõ direita , e na outra hum ara- 
do y Pomona com huma capella de verdes frift» 
tas 3 facodindo huma arvore. 9 que com b pezo 
delias fe vic&a a terra r ^ Flora 'com hum va« 
. ' * quei- 
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ijygeíro^ de pfttiuvfira » e kitsma grímMa At floS 
£e$ fôJ^e os cabellos ^ « na -maõ j^uma pooia 
^ <Hftai lavrada de laç&ria de ouik]| ^ vde que 
e£teiv:a foiçando citficQZOS borrifojs, í^exabiam 
ífíhtt a namral verdura ido delçiiozo prado; 
Pf^ronte delias «fiava -fehtadp fobne húm pene* 
(tk>. o paílor Paris 9 « idiante delia cpbecuts de 
Íxfe((\\ v^o as tre^s deoz^^ tque peccendiaó aiai^ 
çi de ouro ^ <}ue elle tinha na ;maó ,;. mais do^ 
l^idoze na efoQlhaida petta^ ({saic ^na verdade dg 
íuftiça : e líc^e^húma /aia , a «que V«3ua eíf 
ái/ira eiKoftada^ fe via eflbe Jetreiro::' 

Foi o jui2p de amãrji 

He imlttfl iã Àiffereti^a 

JBttíre Deot^s : e a fintsnç^ . / 

Foiàaàafúr-htmipufior. 
jAJKaixo deâa oftancia ao pe de hasxi loureiro 
( det:is)o tsottco fahia iimi e^otclio de agua 3 
que em^ hum tanque de .ofyeâa murta com eP 
tranha mordem £e eCcondia ) eftava Apollo «m- 
tr^e de paãior ^coroado de fuás folhas ^ eícr^ 
yendo no «roncao ..cjfte letreiro : 
\' Do ^moT ^ ^spte a Dapbne tinha, 

' jEfi$ terve a már wentum ; 

Qtf£ tm fi efeQttde ajigupa, . ' 

Deixandb a fombra por minha. , 
Ftontcrto dcftaTcftancia â fombradedouscip^ 
fsados lfllgueiríw.«ftav.a Mjsrcurio. veftido de p^f- 
tor , tangendo diafite o vaqueiro Argos a fua 
frauta ^ o qual dos ièus , c^m olhos adormecia , 
^éfcuidando-fe 3 com a fuavidade damuzica^da 
^ncsiy que guardava^ e dizia humakcra^ que 
fjftava- íobrc hum Salgueiro: / * 

Mal fe defendam os olhos 

Jio ^ Qs JJBnndois éngoM^ 

- I '^. Aqui 
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J^xpx £e âfuotáraõ todds os pafiorcs daqodit 
ribeira ) « de codos os snomes vizkihcs^etoa^ 
grande alegria ^ « alvoroço o^ccupavâõ o toiísKi 
so« jybs aaõ csu^don maho, , ^qme de boma lapa ^ 
^« ao Jotigid do rio «ftava enooiberiaemreJia* 
nas^ ai^ldras {'s^m inam fscíro c&bf^rco 'âe<ibf 
Jfases de ^hera , e m cabeça fobre os cornei lim^' 
ittacapella das «n^masiolhás^ tecidas cmniiiaii^ 
tas ikires Alveftres : ^fc ttraz ^^ ísdbèpliaaia dan-; 
f a ^ {làâof es ^com capiraxes de i^erde ciaro , <xm 
VIVOS y e borJas brancas ^ peUkaas la-eípas ^ e d« 
tias ^ debruadas da eâr dos capiretes ; e ^on lo» 
gar de cajados eaaas iveardes ^Jias jcnaos j « ^fta 
tomando o terreiro y ^dançarão com eftraofai 
graça 9 e galamairia to fom déJicHía falieiro que 
o íariro lhes cocava » e fazendo ^as ordenadas 
mudanças y foiaõ oaí&recer ao íemicapro Paní as 
▼erdes canas em nnemoria de íoa Ninfa ndkl 
convertida. E acabadas as continências de ^cada 
htima y doas ao ibm de novos inftrumencos^caiii» 
táraâ o íoneto j que i^o quartel dlava efcritoc 
c acabado 3 h fahíram daquelle <7èrco , e Jog» 
por outra parte delle entrarão dous TaqueÍMH 
anciãos veítidos defeÂai dos qttaes laum tah^ 
gendo àuma fimfotiinha , e oacm> bum arrabil , 
que com ella coincertava^ «tomàraõ lugar no 
cam^o í e depois deites buma dança de paíloras 
com vaqueiros quarreados, e com grinaldas de 
flores tam bem tecidas y que mais paredão cet 
tiaíciido alli naturalmente y gtte ferem obradas 
pela mac da arte : moftráraõ eiks tanca em ap* 
parecendo 3 que quazi todos fe defcuidavaõd^ 
c}ue com tanio fabor tirtbaâ vrftD y e ei^ido* 
llizea, que as guiava , veftta bum vaqueira de 
guarto$4arai:j^dQs 9 e ponaíbiabo comiranjas de 

prata 
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/prata humá grinalda de jafaiins,, é craveKnaj^ 
ci^cermetridas com algumas rozas brancas , que 
€ntre verdes folhas de rozeíra tinhaõ mais gra« 

Ía , iipmas alparcas abertas tomadas com alguns, 
ocoens de ben^mequercs entre fittas laranjj^as ^ 
com hum arco fubtilmente lavrando , em cuja 
volcl ficava, a todas hum lugar capaz para com« 
prehender as tcnçoens de feus amores ^ que al^ 
eons por. ferem, conhecidos, e outros pela g^ 
íancaria com que encobriaõ o que moQravao^ 
craõ de todas celebradas as divizas; a deLizea 
.era em .campo de ouro hum Pelicano ferindo 
o peito fobre os tenros filhos^ e ao ^jdizia dSa 
ietra: 

A* cufia de minha n>ida 

Sufiento a de meus cuidados. 
A primeira da banda direita , que todas veí^ 
tiaõ.de encarnada 5 e branco , com as mais guar- ^ 
líiçoehs que a guia levava j era Timbrea naõ 
menos namorada , que formoza ; tinha no arco 
pintada huma cadèa cerrada em du^ voltas ; e 
no campo , que deixava y em letras eímaltadas 
de ouro efte mote : 

Sentirei a QCcaTfaS 

JDeJle maly que amor níe ordena , 

Se com o tormento da pena 

Me tirarem da priT^o. 
A fegunda era Nize , que izenta das penas 
de Alceu naõ conhecia nad^ das de aihor, an- 
tes defprezava feus poderes 9 imaginando que a> 
de fua formozura a podia livrar de fujeíçoens 
alheias ^ e levavam no arco em campo deprara 
huma roza mettida entre altos efpinhos ^ e ao 
•pé ^a letra muito confiada : . 

Mais jornioT^^ e mais figura* 

De- 
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' Depois dcíia vinha a namorada AvdcHa y me-' 
nos confiacla no emprego de íeus cuidados, do 
^ue Iht merecia quem na alma os guardava, 
tendo por mais facil encobrir amor 3 que def- 
concencalia 9 e trazia no arco em campo branco 
h\xva Fénix fazendo o ninho ao olho do SoJ ^ 
com cfta Jecra : 

JNbutro me úbrat^^ e confumo^ ' 
E he pífto (jue o foffra , e tenha , 
Fois nos olhos trago a lenha. 
Traz ella vinha a linda Flotiza > a c[úem o 
perigo de hum /egred<;^tirou o bem de hum a 
affèiçaô j e Jervava no arco huma fctta atraveíla- 
4a com o Tangue té ás pennas, e dizia a letra: 
Defia , que' aftior me tirou 5 
Na alma a farpa fe efiondeui 
Mas o mal fe conheceu 
, Pela pena y que ficou. 
A ultima das de encarnado , e branco^ era PU 
nea, tam livre como bella ; e levava no arco 
em campo de ouro Cupido com as maõs ata- 
das atraz ^ e o arco quebrado fobre a aljava ^ 
é dizia nclla efta Jetra : 

Comigo naõ ^al amor 5 ^ 
£ fem mim nam tem avaliai 
A primeira das da, ounra parte ^ que veflian^ 
de azul claro ^ e amareild toftado^ era a for*- 
moza y e deícomente Oliva ; e pelo que efpe* 
faya de fua aí{èiçaõ> levava no arco emcam« 
po amarello a roda da Fottuna tirada do eijcò ^ 
P ào pé efte mote : ' , . 

Nao dard corte a mudan^/t . 
Nejle n^al , em que me 'vejo i 
Porque crefceu no dezfjo 
O que faltou na e/pèran^a. 
Jçm.,lL JF at 
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A fcgundi «ra Rizarda em exàreAio difcfeta^ 
e engraçada $ que ^ pofto que livre ^ femia bem 
4os cuidados do amor ; e por moftrar efta voa^ 
tade y levava em campo verde hum m.elro ^ 
0ihando para o laço que lhe armàraõ y íêm ca^ 
kir nelie j e dizia a letra t 

Nem lhe fujo , nem' me enlaço: 

A que acraz elía vinha era Learda ^ a qual ^ 
tendo o Teu paftor muito tempo auzente y fe 
moftrpu fempre firme y fujeitando es impolli* 
veis com que o tempo lhe impedia guardar a 
fé de feus amores y defprezandc^ os de Albano^ 
irmaõ de Lizea > que era paftor mui rico da« 

3ueUa montanha 9 e além dos bens do.feú ga« 
o,, rinha outros muitos da natureza ^ que naõ 
baftavam para a obrigar : levava no arco hu* 
ma fonte y , que ^ impedida còm huma maõ a 
corrente , lançava a agua por iima cpm maior 
fiiria^ e dizia a letra : 

' Pelo lugar , donde nafce y 
Crefee mms minha affeiçaS 
Comfa o poder da rat^. 
A que logo depois delia fe feguia ^ era « 
línd^ pafiora EnaUa , naõ pouco oil&ndída de 
ouem a guiava; e tifíha no arco enàcaíhpo de 
Çeo hum Aflbr voando , e dizia a letra : 
Também o oux^ò receia i 
£ ambos temos por guarida 
SUftentar a própria ^da 
A* eufia da morte alheia. 
No derradeiro lugar vinha Clarea^ qve «flt 
premio de feu amor mal en^pregado , íoffiria og 
disfavores.de Albano f e trazia no arco emcam« 
o branco huma borboleta^ que fe aecendiaem 
^ lume de huiQa vék^ enganada na formozura 
^ fua vifta ^ e dizia a letra ; Qyro 
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Qgero èem a quem me maia, 
. Foi cAa moftra tam formoza 3 que todos jol- 
^vaõ que na vifta dos trajes ^ e dívizasie gafr^ 
tafle 9 dia 9 qtxe ainda para cantas galaoufiaf 
•rapeaueno ; mas muito nciclhor pareceram quaor 
^0 caaa hama. dançando moflrou iua graça »€ 
defen voltara 9 levando fujeitas írazjB^a^.yonca* 
des doç paftores 5 (|ue as olhavam y e com eJftas 
U /àhiram do terreiro > onde logo fç começo}! 

Íx ordenar a luâa , cujo preço era hum novir 
bo branco 9 manchado.de negro yC0m .0 pé^ 
ç maô direita caJçado j o tope» ion^x)» e carefr 
po , 4donde Jhe defcia Jiuma íiiva branca j os 
eómos de meia volta , raiz negra ^ e ponira agUí- 1 
da; eftavâ ata^ a hum ^to amieiro leomhàr 
ma. capdk de muitas. <f Qlh9s« & em > i^«nto. t <^ 
cubiçozos ki^bd^ires ie concertavam para afconr 
tenda 3 eottou hum^^ £b(k dos guardadores da 
ribeira com vaqueiros verdes j femeados 4^ n^at* 
mequer es brancos ^ e ^miarelios ; e os da 9\^t% 
parte de leonado /emeado deUori»; de borra* 

Sem : o tambor ttazia hum vaqueiro quartear 
o de ambas as cores ^ ç guarniçoens ; !fl uíSm 
clle como os matt trariam capellas de (ílva ^ e 
hprva cidteira 9 e eotermetidos algui^ cravoç 
mefclados :^eAe8 cantando gi^aciozas* chacotas 
f odeáraõ com muito alvoroço o tert^^iro 9 até 
que ao fom diu trombetas y e fanfoninh^s fahir 
raô ao campo os que nelle haviam de luâar ^ 
dos quaes o prhneíro foi Cloríno., nomead<^ 
TtíL montanha por paâoir dê mukas fo)'ças j f 
maravilboza deflreza ( cúmo logo alii m^oftrou ) 
ã cufta de Penalio , que ^ nao Jhe yakndio a 
4urte dos pés em que tidia maior fubtilez) 9 <^^ 
pois de giwideçíjpaçoveio aterra^ onde /eellp 
F ii q»*i- 
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quizera ver foterrado por haõ padecer tal \rerS 

Sonha' diance de 0\W\^>~^ a quem era aSèiçoa- 
_ o ; e aci a iaa prez^nj^ Ibe valeu pouco ; c- 
menos a Fajardo ^ que ait^aquc era em for- 
ças avantajado ^ e duas -vezes levava o comra«* 
tio de* vencida , houve-fe elle com tanta arte ^ 
^ Goe falfandoèlhc buma traveffa, o revirou por 
iima do hombro efquerdo , deixando-p exiendí- 
do no campo ^ onde ficop por hum efpaço fçm 
íentido ^ até que feus compaúbeiros o levaram^ 
c os'<]e 'ClQríno .0 cobriam de ramos verdes 
cotao a vendedor:: e todos os níais paftores^ 
vendo que 'já* nenhum fe apreflava para lhe ík-> 
hir y Tit^ham por fua aTÍâoría da iuda ; mas 
tiaõ o nnagtnffira Lucelio ( hum paífor eftran- 
geiro natural -do Leça)- que ainda determinava 
provar at ventura , e de nibito pareceu no ter- 
reiro cdm tanto 'animo y que Clorino com hoí 
vifta perdeu parte do que tinha cobrado ^ mas 
aitsda com moftras delle,» remeteu a ganharlhe 
os braços : porém achou-os taõ duros , que per- 
tendta já' i^íar oom a aite as forças, quç a 
Liicelto V avantajavam ; mas oefta eí-a ejle tam 
deftro,' qpe \ ateando , ambos vieram a terra 
trazendo Lucelío o contrario- diante de íi , com 
o pczo-de fuás forças fubjugado ç e elle íe li- 
vrou ainda de maneira na pancada, que ficoa 
a queda duvidoza : e mandando-lhe os juizes 
contender de- novo , ainda que Clorino andava 
aflàz canfado» animozamente.fe defendia; cona 
tudo enfadado o outro de eile lhe durar tanto 3 
procurou foltailo do ar com muita fúria ; e o 
contrario vendo-fe em aperto, lhe lançou as maõs 
do pefooçio^ mas falfando-lhas i^uceliq com' aca- 
^cS^A> çlle cghio em terra com grande defmai<^ 
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de feus companheiros. Logo allr começái^jun as 
fedas y e grita dos paílores ; tomaram as dan- 
ças 5 e as folias ; e com as ceremotrías coftu<» 
madas deraõ ao vencedor Lucdiio . o preço da 
luSa r e acabada elia ^ porNque jà íè lhe fa2ria 
tarde , fahiram quatro paftoras mui ricamente 
veftidas, comftus vaqueiros roxos. franjados de 
branco , è grinaldas de. flores fobre os doura-' 
rfos cabellos > e ao fom. de quatro violas de ar«: 
«d 3 que rangiam , cantarão a feguintc ode- : 
^d ^ai Jogindo ò dia 

Pòr entre os altos montes , • » 

O Sol fe ^ai nas ondas efcondenão i 

Jd j como antes feria 

Nab toca a» claras fonfes ^ 

^ntes em fuás aguas fe efid <vendo ^ ^ 

Deixando o roerde louro , 

I^atair moftrar à&mar feus raios de ourai 
Jd o wnto emmudece , . 

Q[i4e andarva na verdura 

Jfazçndo entre as boninas no^ainnjeja: 

Com fombras fe entriflece ^ 
^ Dos ramos a éfpejfura ,. 

Onde nada fe^y que alegre feja t ' 

Os paffarmhos ledos , 

Mudas defiançaS jd nos ariwredos^ ■• 
O Ceo femoflra efcuro^^ 

Efcurece-fe o prado ^ 

Efperando outra cor da lus^ dheia t 
^So fe owve q murmuro 

Do Lis , que jd canqadò 

Com, as ondas airosa a loura arêay 

£ junto d rel<va njerde 

A formoTfira , a cor ^ a graça perdei. 
No extremo OcéidentCj 
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As mmns rutiluniti ^ 

De roxo efcuro pi fe 'vaS faXfndo ; 

jE do claro Qriente 

Eftrellas de iiantantes 

For entre as pardas [ombros tfem rtm^endo^ 

JB^y auxfnte da lu\ Febea, 

t>iana fobre aguas alumea. 
Deixemos ú fiorefia y 

A* trifie Filomena y 

Que ao longe jd de nósfe ^ai queixMdoi 

Acabe a nojjh fejia , 

Comece a fua pena ^ 

A memoria dos males rettO'vando ; 

Que para humd alegria 

Sempre cortou o Sol horas ao diai 
yi^va em nos a memoria 

Defte contentamento 

Em quanto o prado der pafto aos carneiros ^ 

£ cref^a femprè a gloria 

Do no^o 'vencimento ; 

j^m nos naturaes, como eftrangeirofi 

Celebrem os paftores 

O decido louvor de feus amores. 
Acabando de cantar ^ e fahindo do terreiro 
as quatro paftoras ( porque a fefta era acaba* 
da) cada. hum guiou para fíia cabana , enchen- 
<}o de muzicos accentos todo o vafle , que com 
o mudo da noite concertava eftranha harmo* 
Ília 9 táijae tnx breve efpaço ficou o prado fó^ 
e a noite efcura ^ offerecendo doce repouzo 
aos trabalhos do dia í que ainda que os de gof- 
to fe liaõ femem , depois pelo coítume Mos 
canfaó* 
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Pa/Iâ tempo iks feílas jtz alegria dos paf** 
rores nao tiraram a Lereno o fentido de 



o 

feôs cuidados , para quem suardava o melhor do 
òii : e ainda que no paíTado náõ pôde fugir ao 
njuntamenta dos outros paftores, pertetidia re- 
cuperar eAa perda ^ que tinha por grande ^ em 
entregar os outros á trifteza da faudade , e ao 
receio de lhe faltar a gloria promettida ^ qús 
era ver a fua paftora ap outro dia no vallc 
defconhecido ; e gaftando as horas na efperan* 
ça defla $ fe foi com as ovelhas defcendo hum 
oiteiro fobre o val|e onde paftavà j e dcfviadà 
hum pouco dos rafeií^os foi ter a huma fonte 9 
que ficava entre duas fobidas 9 que naquelle 
baixo fe cruzavaõ : e eftava ella tam efcondida 
entre huns penedos cobertos de língua cervtna^ 
que efcaçamente fe conheicia pela quçda das lá- 
grimas que cabiam do alto euiladas pela Verde 
avenca ^ que fem fe molhar as defpedía fobrc 
o claro remanfo. Chegando o paftor á vifta del- 
ia fe deteve no eftreito caminho por naó ef* 
torvar a hum rouxinol ^ que de hum ramo de 
aveleira com faudozos aíTòbios fa^ia hum fono* 
ro ecco entre os montes i e depois de redo« 
brar com mil queixumes a cantiga ^ dehumvóo 
fe paíTou para. humas arvores altas 3 que da ou- 
tra parte ncavaõ : entaõ foi o paftor adiante > 
e ficou muito mais confuzo , vendo a Lizea 
que fentada fobre huma pedra da fonte tinha 
cm o chaõ efcritas eftas palavras : 
Ti<ve enganos por n^entura , 
Para fêntir mais meu áamno : . 
Se he mal 'vi^er de bum engana y 
Como hum mal tam ponco iur^i ' Aò 
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Ao movimento dd^ ramos ^ que cerravaõ ò 
cftreito caminho 3 virou Lizea o roftoj e via 
a Lereno ; e ainda que magoada delle peio que 
, Enalia lhe contara 3 naõ pôde o amor ^ que Jhe 
tinha y iKgar feus eíTeitos : mas diifimulando o 
mais que lhe foi poffivel ogofto de o ver, Jhe 
diíTe i Como vens 9 iLercno , a bufc^r o cafti- 
go que mereces 9 fe eu fora cal , que foubera 
tomar vingança de tuas femrazoens ^ e fatrsfa^ 
çaõ de minha magoa ! • Porém tanto me fujei- 
tou amor ao que te quiz , que , em lugar de 
queixarme ^ te oíFereço lagrimas 3 com que me 
contento ^ pofs nafcem da <:auza que buíquei 

Eara ella. .& dizendo ifto inclinou a cabeça fo-' 
re a fonte , e èom novas gotas de criftal a 
revolvia; O paftor ^ cujo coração naõ negava 
a paixoens amor^zas piedade ) fe víò enleado ; 
e conhecendo a ^cauza 3 pelo que ]ã Enalia lhe 
diíTera > tomando-a pelo cajado lhe dizia : A ef- 
ías lágrimas injuftas bem he que pague com a 
vida ofer cauza deifas ; mas ainda que por ti 
fçja voluntária a morte ^ fe executara em hum 
innoeente ^ que te oílèndeu fem> faber o que fa-* 
zia : levanta' o rofto dc^fobre a fonte , c com 
0$ olhos no meu te aíTegura que te rtaã oflcn- 
di y nem me falta fentimento de teUs queixu- 
mes: declara-me os que tens; que fe com a vi- 
da puder darlhes remédio , a entregarei á tua 
vontade. A ifto íe levantou a paftora ; e viran- 
do, os olhos a Lereno 3 vio os feus 3 que com 
a mefma dor fe encherão de lagrimas í e peza^ 
roza daquelia trtftezâ ^ que lhe pareceu maior 
mal ( por fer experimentado em , quem tanto 
amava ) lhe diííe com hum fufpiro : Se efips 
fignaes ^ Lereno ^ faó verdadeiros ( como eu 

qui- 
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quizera tttt ) porque tm outros te acho mca 
inimigo ? E fe as minhas lagrimas te maeoà- 
ram em fé , que te pezou de meu defgoito y ^ 
porque de dua^ cartas minhas partifte pelo meio 
com Enah'a y dando-lhe aquelia ^-cujo fegr^do 
, jna/s me importava ? Que pena merece ( tornoa 
Lereno ) quem dormindo fazia erros contra ti ^ 
porque Jhos ordenava, fua ventura , que , fenl 
força do fado y de crer he que naõ te ofièn* 
deiTe nem por fonhos ? Veio Enalia a mini 
muito queixoza^ que te dera buma carta fua^ 
de que eu naõ íabia \ e pereuntando-]he o mo^ 
do por que viera ter á minha maõ y me con* 
tou como nçlla a deixara eftando eu a:epouzan<« . 
do junto do rio : mofl:i;ei*lhe entam homa y que 
da mefma maneira achara quando acordei , naõ ' 
imaginando que era tua y como depois foube ; 
eonteíTando-me Serrano que era outra , que ati- 
tes me tinha dado da mefma letra ; e com o 
pezar defte fucceíTo ando tam trifte , que , fo 
a culpa fora minha y eflava bem vingada. Naõ 
o quero eu fer tanto á minha cufta ( tomou 
ella ) antes me dou por fatisfeita jda tua def-' 
carga. £ hindo adiante lhe cortou as palavras 
huma voz , que perto dalli ouvirão como que 
vinha endireitando para a fonte ; e efcutando de 
perto o que feria y conheceram que cantava ef« 
u gloíTa : 

Todos conhecem meu mal, 

£ ninguém a cauza delle ; 

£u fei que morro por elle> 
. Contra elle nada me vai. 
Hum cuidada bem nafcido , ' . 
.. Que amor n* alma me tem pojiof 
No peito o íraga^fcondido 5 , 
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: Mas ellêy ãe msl fofrião^ 
Logoje mofira no rojio : 
Que farei para efiondello i 
Se encobrllh me naS fval , ' 

i Sífe por mais que me defvelío f 

' Sem ^entallo , e fem dizfllo j 
Toios conhecem meu mal. 

P mal nunca fax engano : 
Por fer mats claro que o bem, 
-NaS fe encobre em peito humano i 
íogo fe conhece o damno^ 
Sem je faber donde *vem : 
Ande o meu tf alma encerrado. 
Por mais qUe o rofto o re^velle > 
Ck>nbe^í^, pois be forçado^ 
Nafcer de amor mfiu cuidado , 
Mas ninguém acau%adelle. 

ytuma pena tam cámpnda 
De buma fé magoa me temo ^ 
Que he , perdendo nelia a wda, 

: JNÍaS fer na morte entendida 
A cauxa de htm tal extremo : 
Sè inda ejie mal me eon^vém , 
Quero ter fegreda nelle , 
£ fer fòfrega no bem : 
NaS o faiba mais ninguém, 

' Éu fei que morro por elle. 

^JB fe em fegreda me enleio ^ 
He porque quernúnba forte 
JnduTjrme ejie receio ; 
Pxiis que^ windo donde ^xmo , 
Me achaca a *vida na mortes 
Mas no tonnenta 9 a que t/êm , 
Tudo fa\fd por meu mal i 
£ elle, por me naS darjim 9 
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^uào Ibe 'val contra mbriy 

Contra elle nada me 'vaL 

Naõ acabava ainda o derradeiro verfo ím 

fua cantiga Learda , que era a qvie fobre a fon^ 

te vinha defcendo 5 quando vio a Albano 9 qu9 

conhecendo-^a ao longe pela voz | a veto fis* 

guindo por entre o mato y e ella por lhe fo« 

gir, como coftumava^ faltou fem tino fòbre t 

riba da fome , onde Lizea eflava enlevada nas 

palavras do feu paílor^ em cujos braços cahio 

com o fobrefalto efmorecida $ ao tempo que 

Albano chegou ; o qual vendo a irmá encof« 

tada no peito de Lereno » íicou íêm cor 5 e a^ 

brazado em ciqnies y t ira j além da que tinha 

da fugida da paâora, começou a chamar siir* 

má de fementida ^ e desleaL Ella ^ que ao tom 

deftas palavras acordou y dando lugar a Lertno 

que fe levantaíTe , lhe contou como elle fora a 

cauza de hum accidente , que naquei/e li^ar a 

incliiiara : e o mefmo lhe diflfe Learda ^ em cu-* 

jã vifta houve de perder parte da cólera cíont 

3[Ue vinha ; e diffiraulando a que [ficava àt fua 
ufpeita, pedio perdam a Lereno ^ aue até et% 
tam a rogo das paftoras efleve calaao ; e vol- 
tando depois para ' a fua formoza inimiga 9. a 
quetn feguia ^ diíTç : Daqui julgajrás 9 Leatâa , 
os males que cauza tua ingratidão ^ que naõ fô 
^SS^^vas ao ^qtie %t quero 5 mais fazes q^e of- 
fenda a quem fempre dezejei contentar: púíéta 
para Lereno bâfie por difculpa a razaó cam que 
me enganei ; e a Lizea a cauza que me. dea 
para eíb fufpeita* Comigo ( refpondeu Lereno ) 
eftás bem defculpado ; quefó*de Learda Cerç 
quei3cumes , pois das femrazoens > que conriga 
uza ^ naíceraõ as com que trataftt mú ^ fi* 

zeaj 
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7ea ; e em pena dp mal ^ que a ânibos fez pa« 
decer injuQamence ^ pedimos em facisíaçaõ crue 
dè hoje em diante procnetta galardoar a afiei- 
çaõ que te deve. Com iílo naõ quiz confentír 
a paftora; porém com menos ieíquivança Ardeí^ 
culpou : do ^uc Albano fe houve por fatisfcí- 
<o ; e todos em companhia fe foraô para o vai- 
le cantando o feguinte : 

Olhos , cm cuja conquífla 
Se perde a vifta , .e fe alcança j 
Quem vos vê vê a cfperança 5 
Que perde perdendo á vifta. 
Coração j naõ receeis 

Efie mal que nfOU bufianio ^ 
-' Qí$e rvás tam mal conhwis ; 

Que perdendo ganhareis 
«. O que perdeii naS ganhando : 
: Meus olhos ^ que d 'vifta terdes,. 

'A^venturais riefia wifia , . 

NàS ruos pêTf de a perderdes , 
' 4Íue perdendo^ bafta ye/des > 
. ÒÍhoSy em- cuja conquifta. 
íB fvás y cauTA principal 
- Defia oux^dia^ e receia y 

JE deftt atrevido mal , 
. Olhos 5 ante quem o crifial 
' Fica efcuro ^ e fica feio y 

O que em 'vojfa cêr fe alcança , 

E o quê eu quero o mefmo be y 

Se o naõ trocara a mudança: 

Que fe *vira quem 'VOs w , ^ 

'' Quem ws w w a efperaní^^. 
K inda que tudo percais ^ 
* . Em nada podeis perder , 
•' Pois no que perdeis ganhais } 
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íiue fe a nnfia ht fOra fver y 

Vos nao tendes que n^er mais: 

Se efie bem 'vos affegura , 

OI60S mftrai confiança 

Fará tanta formosura 5 

Que onde a ^v^a je à^ventura y 

Se perde a 'vijia , fe alcança. 
Como cojistma acontecer , 

Dura tam pottco ejfa gloria , 

Acabando de ^os 'ver ^ 

Que fd fica ná memoria 

A wijla para a perder : 

Que ejfa cor formozfiy e bell/f, • ' 

A quem nada ha que rexifta , 

Quem aw perdefe em 'vélla , 

JPois w a efperartça nella , 

Que p^rde perdendo a 'vifta. 

Depois de cantarem 3 fe apartaram os paC< 
tores para. fèus rebanhos , e ficou Ltzea com 
Leardá ao longo do rio^ (onde. os falgueiros^ 
que a turva corrente do inverno arrebatara ^ 
deixavam fobre a vêa da agua os verdes ramos) 
junto de hjuma efpeíTa filveira , que pelo arcai 
fe mettia' dentro do rio y fuí^ntada dòs anti* 
gos trpncos que alli ficaram ; e dentro nella ef- 
táva o paftor Alceu dormindo a féfta , de mo- 
do que com a efpefTura do nyito fe naõ podia 
divizar. Alli tomou Lizea pela maõ « paí^ora 
Learda ^ e com palavras de amor , que até nos 
olhos lhe moftrava ^ lhe dizia : Folgara naõ fer 
parte em teus amores j por naõ fazor fufpeíto-' 
za a verdade do meu confelho ; e aíEm te di- 
ria, com menos receio o que íinto : e deixando 
o rc;fpeito de Albano > a quem por natureza ef« 
tou obrigada^ naõ confemirei.^ue j fçndotahi 

' ' fgr^' 
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fdrmoza , fejas ingrata a quem te ama , por 
mõ ver alguma hora mal empregados os cafti* 
gos de amor^ em os qaaes nem vale a defcut 
pa da innòcencia, nem^ o poder de tua formo- 
:^ura : e bem creio eu que ^ fe conheceras quan- 
to cufta querer bem ^ o naõ pagaras mat a Al- 
bano 9 nem houveras por intereíTada á minha 
razaõ. Naõ lhe fejas efquiva em paga de te {et 
àSciço^do 'y que. he fazer contra o muito que 
mereces. A iflo refppndeu Learda com os olhos 
baixos j e a cor alterada : Cada huma de nbsy 
Lizea^ julgando pela experiência , que xttn de 
amor , fegoimos nelie extremos mui diferen- 
tes. Tu peio que conheces de quem amas^ ou 
pelo que de ti tens alcafiçado , julgas quanto 
cufta amar : e eu tenho conhecido quaô pouco 
vale pela verdade ^ qué experimentei : e fe te 
èa6 for pezada 5 fereí breve. 
Jfo principio de minha tenra idade , 
fiando li^vre de amor menos fentia 
Qt enganos y que trata a auem conhece 
J)e fua fujii^aõ mal entendida ; 
Quando da liberdade^ auegox^a i 
O pre^o naõjabia , de/prcT^ndo 
JBens ^quejo pela autficiafe conhecem i 
éCám hum paftor mê crtei defia ribeira , 
JPto meu patern^^angue procedido y 
Com tam liwre querer ^ que naS fobia 
Mais 9 que querer Abe bem fmgelatÁentez 
Com elle apafienta^va o manfo gado , 
Com èlle as lerves feras perjeguia. 
Com elle d tarde ^ d féfia y 4 madrugada 
^colhia y e tiran/a o meu rebanho : 
Mas como amor ejbreita fempre o tempo ^ 
i£ ^ndo me neãe tnado fe mavAê 
" fora 
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Fera de fiu r^eito tanta amofy 
Foi elle com a tdaà^ grangeando 
Poder-fe defcobrir feu finborio : . 
•Nefif Cfefiendo fçt nqyà afiei^S 
Até chegar a, mm conhecido extremo i 
Qífe mal fe ejconde o que nos olhoi mora^ 
£u 'vi'via de ^êllo , elle de njerme ; 
Cada qual em feus alhos tinha a ^vida : 
Todo o nojfo det^jo , 
Toda a nojja efperança 
Era fer elle meu , eu fua efpoz/s : 
Nifto a fé era igual j e a fegurança 
I>a rvontade do Ceofi depemia^ 
Naõ quix^ elle ( ai de mim ) tanta nventura ^ 
Ou amor a in'vejou como tyranno. 
Aconteceu hum dia 
Fajfar porefte nfalle huma pafiprai 
Peregrina no traio y e formoT^ra, 
Que nas praias do Tejo fe crtdra,, 
£ delias fe pa(Jan)a para o Deuro y 
Onde grandes rebanhos , grandes pafiot 
Herdara de hUma tia , vu da fortuna > > 
Que fe aui\ melhorar da naturex^J 
Vio a ffia o mu paftor ( que nunca, a nfirà^ 
Ou o Ceo y em a njendo y me acabara ) 
Taõ bem lhe pareceu y tanto ofía mella^, 
Siuc eu nos feus olhos wia o feu cuidado ^ 
Sendo o maior y que tinha y defendermos 
Comecei a fentir 
t>ifferenqas de amçr y 
£ enganos y que cobriaS bmna offenfá 
Mal merecida y e bemdiffimulacuL 
^d quando me f alarva 
Aíofirarva huma friezfl^ 
Hum deuiot bftm receio 3 Wr^ wontAd^^ -r 
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Diferente daauella ^ que ^ antes tinha : - 

jMau he de jrujientar amor fingido 

A quem jd de verdade tew amores. 

Eu\ que a cauu dos feus najS conhecia^ 

Sá com minhas Jufpeitas me engana^va i 

Té que os mefmos ciúmes défcohrírao 

Minha. jufia raz^Õ , e a culpa fua^ 

Sonho ytnais em- meu damno , 

Que aquella mefma noite 

Com trajos dtfferentes 

tía-uia^de ir falar atfia pafiora. < 

JSntaS me deu amor no^a oui^dia; 

Forque nao fõde dçrme paciência 

Que nao Jejefperaffe em tanto aperto : 

Mudo o trajo y também mudo. o toucado i 

A fala , o ihodo , o termo , o paffo , o rizpy 

Mm tudo natural ao ia efirangeira > 

Por ^er-fe com fingidas apparencias 

A^gra^a da ^ventura lhe ganhada. 

Mas ai que em ^vaS fe rmdao trato j acidai 

E a farte por mudarvel fempre he firme , 

Quando nos males fixa a roda ingrata. 

Com o efcurò da noite poderoyiy 

^mto aquella cabana , onde pouxfirvà , 

Me fobi no lugar mais alto delia , , 

Mjferando o fuccejjfo na3 cuidado. 

£fí quando o meu palior 

lia ^volta de buns níjallados appareec 

Guiando para o pofto com cautela > 

Como quem jd de amor ^inba enfinada^ 

B 'vendcp-me defronte^ 

Cuidando que (nutrem/via , ^ 

Com mimoT^s palavras^ me obrigava 

A crer o que di7^a\ 

|E ^u i^por melhor "fingir , 'via | c^ (alaval 

Ri* 
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^Jtéprezpití^u-me alH fua ^ei^aS yS t , . 
Obrigou-me a (fist.<m£[e o feu mdadõ^ . \ 
Sm procurar aeamoromro internei "• ; •■ ) 
ííue jari^ mtadf ; > ; ^ r ., 

S}uán felo:fei^ fímentttttíi nntmii ^^ > 
£m mtl defconfian^^ ^ , . 'v .^ . v 
Lbe tm^^a\ própria rviia\ ; * ^ ih,^: > 
Dei4he mil 4ejlsng^amtí ' .( v 

Cm aJfpereTM. ingrata y, . . ^ -:» -cr v . *- ò 

"T(f 'velto aui ejtar.^^mpieradoy \ i^ > 

^4í na^.ò\çmpi(ítkt^Jz\rmntaíe^ . • 
JEjí^ m^» corarão, ^ que bi^\ttmnúú\ r 
-Pôr eip-^SfeaSma^nHãâ^ ' - v . ' 
Por quem.mltíidàs déray^ 

<^Se tantas -poffuifà^^^s » . ^ -^ / . 
Ou je quentibOi tit^iMttàntas qmtfTAi 
Q^ mal fingir fobia crueldMes : 
Contfd quem tanta \amarva i -. \. 

AíaLme defQhrigawa das falafvrm^y\> <>.. " ' '■ 
Que fempre me ^uenciao. ; .: v 

^w Jf m ceirtanda as Juas ,me. apanèi ? 

Por Itie naQ dar mais fot^as^eontia mnir 
Toi feguindo a pafiora o feu carAinbói v 

JPartiíkrre para o Douro de/cuidada 
Do quèem/fua figura acontecera; - 
-irf 4U2picia ceita ^ fffií do efquecffn^fa y, 
Mofirim no meu pafiòY jo me/mó <fròa » ; 

> ÍTàitiw ao me/mo itfiaS 
J>e iiejna& lembrarjvtM 9 que os musamore\} 
[Aí^f^eu naS fiiube ter^ bmbemfm^kQè . ' 
^noQ para pendfilo^r;^ . • ,,- 
Huina manhã dQfér^Mi 
JPdra mim trifie ^ jtftuTéf.^ 
( 82^ nunca amanmêr^y , ; - 
líefiiam^ cm (tí^rfp f/íM P..WÍ/?^ \ 
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. jlfhbos em tmpMhia^ : \ ..: ; > , 

Em pratíÚA de amor exèrckanio 
O jUiw fujeika a {km foâereK ; 
Naõ jei como affi foi que eu dêfcutãaio f^< / 
Ou temada^Joite.ntinbaJnipiga, 
Lhe xbamei desleal ^ e f emitido ^^ . ^ 

Muda^vely e ineapjtTi demms extremou '' 
£Ue tendo a ráyiõ pçr emokertà, ^ ' : 
Se bou-ue por ofendido , . 
E com rig^r ft^e)o.me eu^iptia^ 
Obrigou-me axõntar^^lbéT/r^uiJte bifioria 
Como me aeànteeerai 

ServiO'lhe a minha queixa- de lmnbran^^^> 
E a mim minha 'vingaú^a de.eafiifo.. 
Apoftou^fe de mim ; e windo^ a notte ^ 
Se dejbediif tandmm defies outeiros , 
Sem dizfr maii aue a ellei tal mtidança i> 
E efíes meus trijtes olbos^ que^ o perdefoSi . 
Charaõ defdia^ é di^ noite senêtpa minba^* \ 
Horajulga^ Lit^a^ do que ourtnfie ' \ 
Em quem terei amor fim» , e figuro t 
Se nefie fe:i{\i^ tempo tal mudanqa ^ 
Em aueifí poderei ter firme a e/peran^a i . 

Ouvi atua hiftoria ( diíTe Lizea).còm ^ 
peiar^ que áèvía a ddfgfâça^ 'd< .içtts amorei^ 
de quertèm ra:raõ devcs^ftnur K^ fuC)âtflb-$ pú^ 
rém na&-^^ ckíbbrigá tiéllé ô engatíò de huoíl 

Saftor jt para que ofièríáas outro ^ que^dl^ Vei^ 
ade te q^€»; E ti ue feguraíiçâ (tòrUétr e)la> 
terei • de nad -ftr thgàòo j^ fe onde haVia^làiK 
to maiores razoens de confiança ^ faltòU à:^^ 
Q?e hetde crer de quetri Wdà nao liV^ ^eto^ 
riencia í Nem eu te acòDfèlho 1[ refpòttdtii Li*' 
2ea ) que ^ fetn faze/ pfova clara dá fé de AI« 
bapo ) ta áeá áiUò i mt^ffxi õ cKpcifiixienté* 
•'. ^'- , ** . • ..mui 
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rcm de vagar em teus amofes :. c como nelles 
o achares^ aflim o trata; que de outra cnaneU 
ra íêrá .executar em hum ínnocente o cafiigo 
dp culpado. Naõ te cances ( diíTe Learda) que 
naõ hei de provar de novo o que hum a ve;5 
me cuflou tam caro , nem hei de empregar mi- 
nha aíleiçaõ mais^ que nos teus olhos , que me 
parecem formozos , e fem engano : a ti quere* 
rei, a ti vellarei o gado, e por teu amor def- 
prezarei a vida ; c poi§ hc tua , naõ a procu- 
res para quem a deftruirã em pouco efpaço. E 
com eftas palavras lançou os braços a Lizea , 
que, entre os feus por hum j)Ouco a teve aper- 
uda. Neftas palavras eflavao , quando para el- 
las vinha huma paftora com hum brial branco 
femeado pela guarnição., de miúdas boninas » 
hum volante deitado ao defdem fobre os cabeU 
losy com hum cajado de aveleira na maõ, gui- 
ando huna fato de cabras para o rio y e traz 
ellas cantava eílas endechas : 
Pafiorãy que a amor Q^e naS faqamaU 
Defiobre a vontade y Fia de hum contrato y 



Fia a liberdade 
De amigo traidor* 
Foge do perigo « 
, Cabe na filada , 
Vai metter a ef^ada 
Na maõdo inimtgo» 
Dd a guardar receios 
A quem fé quebranta^^ 



Com que ornais arvarú 
Compra tudo caro 
Por ^vender barato. 

Corre humar muda*vel^ 
Sempre perigoxp , 
Quieto y ertg/inoT^y 
JSe^volto y intrata^veL 

Amor naõ conhece , 



E a ^uem fe le^vanta Nem guarda refpeito 



Só com bens alheios. 
Toma por leal 
Hum ingrato y a quem 
Nmça fe fe\bem y 



For nao ferfujeito 
A quem lhe obedece., 
Sem 'xAfia , e fem fé 
Nos quer conquifiàri 
Gn Vè 
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Vè para atirar , , GuaràaU^vòs ie amori 

' Fará o mais naS^ê. • Fi'vireis melhor 
Minha liberdade , -/í* 'vojfa 'vontade. 

Chegando mais ao ()erto conhecerão as 
paftoras que aquella era Nize y qae vinha de 
piopozito mais formoza para obrigar cje novo 
^ Alceu i o qual acordando do íbmno ao tem- 
po que Liz^a entrou na fua demanda , calado 
cfteve efcutandó o eíTeito., que fazia n^ formòza 
Lêarda : e vendo diante íei;is olhos que fempre 
com ' rigorozo defdem dcHes fogía , eftava con- 
tente : porém ao tempo que Nize fe entregou 
nos braços das duas paftoras ^ lhe cahioao fun- 
do do rio huma cabra cilhada^ a maisiormo- 
za de entre as fuas y porquç , etigatiada de hiim 
mal feguro torráõ y deu ha corrente da agua : 
c as paftoras- fem lhe poderem valer choravaõ 
a perda delia : mas Alceu y que a vio , Te lan- 
çou lao rio como eftava veftido y de cujo ím- 
peto ellas foraõ tam falteadas y que com eftra- 
oho temor defamparando o gado y fogiraõ pa- 
ra o largo do valle y imaginando que era algum 
Fauno c&quella^ ribeira ; e naõ fenouvetaopor 
feguras ate o ver fahir de entre as ondas com 
a cabra fobre os hombroí, e o veftido deitaiH 
do de fi huma nuvem de agua : entaácheçan? 
do todas a eHe lhe deraõ -graças do trabalno; 
cm^efpecial Nize, de quem a cabra era muito 
«fiimada, Ihedifle: Nunca ifre cfquecerà, Al- 
ceu, o a que te aventurafte por meurefpcito, 
«endo por menor perigo o da jua vida , ' oue 
á perda da minha rez. Qpízefa eu (reípondcu 
o paftor y que fora efte hum golfo mui pcri- 
gozo^ e que me mo^rãrds da outra parte teu 
dézejo^ a ver íe deíprezava o poder das ondas ^ 



àeFrancffcoRo^iguesLobo. joi 

e o bem àst vida por te dar gofto; e fe (co-i 
mo atégara me moftrafte) o tens de meu dam- 
no y dize-mo em galardão do que te quero , e 

Eâ^ttú por minna vontade : e peço ifto nefte 
^r, porque naô fei (é me dará outro minhas 
ventura. Nize , que ouvia as palavras do paftor, 
c que nos plhos lhe conhecia a verdade dellasí, 
e oviaqualTahira de entre as aguaspor feu fef- 
YÍÇ0.3 naõ lhe pôde negar compaixão ; e obri- 
gada das companheiras lhe . refpondeu : Sempre 
me pezará. de teus males : e naõ permiita o Ceo 
que p04r minha cauzã padeças algum ^ qviem já 
agpra feria ingrata ao que te devo , fe naõ pro<- 
curaffe teus bens com muito dezejo ? e ao tem- 
po deixo por agora a niais- Com ifto fitou Al- 
ceu tam fatisfeito , <juç o contentamento lhe 
tirou o poderlhe rcfpofidèr y mas com os olhos í 
lhe moftrou^ o que a lingua naõ dizia : e por- 
que era já noite, fe foraó com o gado ; e no 
caminhor fouberaõ de Alceii o como alli viera 
para merecer tal ventura: que compefta fenao 
guta por razaõ 5 vai bufcar a hum defcuidado , 

;[ue dbrme ; e foge de hum cuidadozo > que 
empré vela. / 



I 



Floresta Undecíma. 



DÉpots deftes enleios de mudança , que Le- 
reno paíTava na efperança de ver a fua fe^- 
nbora ^ contemporizando com Enalia., e Lizea , 
que cada huma com enganada confiança o pro- 
curava ,^veia àqiiSçlIe aia em que tinha havia-, 
tantos o dezejo : e porque nenhum defcuido lhe 
encurtafle as^ horas > fe levantou antes de ama** 
nhecer > cuidando que hia feguiro de fei> VÍÍI9 

. quem 
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quem até do Sol fe encobria : ^ tomoa o ca^ 
minho junto à ribeira do Lis : mas como ^uem 
a amor entrega (eus cuidados ^ fempre vij^ia , 
conheçeu«o Lizea , que aq^ella madrugada fe 
levantara por ouvir hum roixinol , que fobre 
hum loureiro lhe cantava ao pé da cabana ; e 
vendo que Lereno fahia da fuaàquelias horas ^ 
temendo-fe de alguma novidade^ porque fem- 

})re amor vive entre receios , veftindo-fe foi ao 
onge, efcondida, feguindo traz eile ao longo 
dos matos y até que o vio entrar por aqudle 
defvio^ fem divizar mais que huma pequena 
abertura doS penedos : e alli flíaõ comprehèn- 
dendo com a imaginação a cauza , que o leva- 
va , o efperou. Porém o paftor alheio dift6 ^ 
com o àttt]6 em que ttiiha á vida , tomou o 
.caminho em que fua ferihora o guiara ^ e fu- 
bio ao monte por hum carreiro tam eftreito en- 
tre os matos 9, que y coberto com os viçozos ra- 
mos de arvores íilveftrcs y naõ dava lugar a que 
^aminhaflfe fem ruido : e fahindo por eTie a hum 
alto 3 donde efcondidó defcobria todo o valle> 
ouvio que no bajxo dclle cantavaõ vozes con- 
certadas ao fom de iAftrumentos difièrenfes y 
que com fua harmonia fe Concerta vaõ : e en- 
tendendo que eraõ Ninfas daquella fonte y por- 
que alli entraõ as fuás aguas n» corrente do rio 9 
com os olhos , e ouvidos para aquella parte as 
efcutava. Era o lug^ ( além do que, entaõ o 
melhorava ) mui aprazível y e delettozo y ppr- 

5|ue depois de eftar. entre muita$ arvores de boa 
ombra^ que tinhaõ femeada a relva de flores 9 
3ue por entre ramos andava facodindo o bran^ 
o vento y entravaõ com muito ruido as aguas 
da fome «m hum ' remanfo do claro Lis « que 

. de- 
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fava tremendo ; e dalK com faudozo moykneo^ 
CO iè Jiíad defpédíndo as- agitas daquela rocha V, 
com cujo fom faziao os muzicos accetitos maW 
faudade'^ e dizi^ a cantiga: ' 
Fõrmaxfi rio LU \ que emre arvoredos » 
Ides detendo as aguas ^agarc^ y 
Até que httmàs fobtè outras de twvèfQXfis 
Ficaõ cobrmão o tmõ deães fenéda^: - i 
Verdes lapas , que ao pé de altos rochedos 
Sois moradas das Ninfas matsformoy^s : 
JP^meSi ãr^&gres y ber<vas ^ tinos ^ rçz^si.^ 
Bfit que efionde amor santos fegredos ; 
Se wós , li*vres de humano íentimento , 
Em auem naõ >eabe efcolha^ nemwontadÁp 
Tamhem ds leis de amor gsíardais refpeitç s 
Coma Je ba de^ H*vtar meu penfamemo 
I>e tender alma^ nfida, e Uberdade^ < 
Se conhece ar a\aõ de eftarfujeitol 
^^ Acabado o fetf Cam<» , que cra^ tempo qne 
)á o Sol dourava 09 montes^ com a iórmozó» 
ra da. ciara luz, que derramava , vit) que fâ- 
hiaõ de huma efpeíTa mata fete Ninfascotiertas 
de hum véo roxo franjado de prata , com^ al- 
parcas femcadas de ítores de prata ^ e fobre a ' 
cabeça capella de crprede, e rozas brancas muiv 
chás , ' e com tranças de azul , c prata tinliaõ 
€nx iaços os cabellos ; e ouatro deitas trazendo 
nas maõs faom támulo cooerto de branco , por 
quatro braços dè purpureo coral , pondo-o em^ 
hum alto que alli eftava. feito de diverfas fio- 
v^ 9 o cobrirão de outrai^ muitas : e dalli a 
pouco efpaço vio huma Ninfa vefltda com lar- 
gas roupas de fcttm roxo com bordadura de 
aljôfar ^ e deitada fobre o xúmolb .^ car^getido 

a» 
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ás Ntnfjis r$fK>i!Ofninílrim!emQ« > CMÍtfl«.OdSf^ 
guimer , . . ... ,. -í, tr -.» '-•ti '-■•- 

ikeli feias faudoxfis j çue êm fnemma 
JFtcaftfs do.tmH.bem taõ mM perdido ^ 
De que boje cotvperHh em pena a glitri^í i 
'Se pdAf houver, nas coíbas , fem fentiáo :\ 

Feia panteJe amr hfítnfemiinento,, \ 
rQife os poderes da morte tem 'vencido i 
pu-ui 4? minha 'vó^ Ortnjle^ aceemo , . . » 

Qféejufpendendo efid nefia efpeffura 
^ ■ O rio ^vagaroT^ , o furdo^ ^wmoi, : u. 
JB ^s y alma formoT^^MMv e purai\ 
Que ejlais gotando agora^ li<vfementc 'x 
Etefms htns ae wffa frnnqzfírjfi .--. '^ 
yós , ahna bella , e cgr^^tN^nfparente i 
aaey par a^. contentar a todo o Ceç ^ \ 
Deixafies toda a urra defcúnteme : ) 
Fo's, êm cujos extremos fe 'i^çn^u . , . 

A arte y€ o faber da naturezfly 
' Que com jantas invejas 'VOS perdeu: ^ 
Se Id nejfe alto cume de grandeza , 
' Onde tudo JaS bens de vuma alegria ,. 

Podem fubir fufptros de tti^etfi ; 
Owvi a rouca rvú\defiaiekgia^ . 
Menfageira fiel da faudaje 
De ^vojfa alegre y e doce companhia, 
^jlb enganoTfis kens da le^ve idade y 
. Que mal em ws emprega a confiança 
Quem cuida achar raj^o y tempo ^^ *verdade\ 
Só he larga /vida buma efperançay 
Só a pena nos males he comprida, 
E o malfempre he maior, quando mais Cfinfai 
ió~ encurtas os fados a buma *viday 
; forquem mil de 'vontade fe perderão i 
' Se ejlafpodera fer re^ituida : 

^ Mas 
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WakfiaS té ellãj naS ^ a qm offendera^o^i 
Fois de entre efcuras trenuas atirdraÕ, 
Entre ehras efirellar íifu\eraS. 

O nmndo efimo offendem , que deixdraS * 
Sem a lu\ dos^ feus Mhos táõformo\os , - 
Que a morte emnfaõ cerrando fiabrandãraS^^ 

Offendem fó meus ais trifies queixoTfis •- 
Conhecendo no maí a differett^a 
ly outros dias ^ que foraS.*venturoxps. 

^£m quanto amor permite efia licenqa^ i 

Choraii^eus olhos fempre a trtfie magoa ^ - 

. E finta toda* a terra a nm^a offenfa : 

Pois ferdeftes a lu\y enchei^vos de agua, 
Qiée faia deftillada dejle peito , 
Que a dor tem^ con*t;ertido em n^i^vafragoa^ 

IFatfi aguas do Lis o ^voffo efeito , 
JB com doce murmuro Mpirando 
Búfçai ao mar , pagai-m feu direito. 

B fe também por forte acompanhando 
Vos forem minhas lagrimas çanfadas ; 
Com que ejlou de memorias defcanfanda} 

Entre rm^ens^ efveffas encerradas 
^ As fazfild jobir neffe horÍ2pnte , 
Onde fejaS da cauxfi refpeitadas. 

Fós , arvores fombrias , que defrorite 
Dejie túmulo facto ejiats movendo 
Os altos rumos fobre o ^erde monte ^ 

Com o nome de Âmarylli ide crefcendo, 
Para^ que do mais alto dait efirellas 
El la o efieja em roojfos ramos 'vendo* 

E 'VÓS y lume- do Sol , e iwveja delias , 
Voltai bum pouco o parecer duvino - 
A quem , fenfos naSnjir , pode offèndellas : 

Logo fareis que o Ceo claro ^ e benino 
Dfjenda efie lugar fereno , e fanto , . 
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i^ue efconde o 'voffb torpa J^ofUr^ ãino2 
Tare^n fobir atí Ceo meu baixo tanto > 
E ds nuvens penettar .com 'vq\ interna^ 
Que com força, da dor ebegard a tanto. 
Sobre ejfa jerarquia dta^ e fuperfia 
;' Levará éfta oferta ^aue oferece j 
Que pode fer no mundo quaxf eterna 
For quanto, dura a roida que aborrece. 
Acabado ifto> cobrio de ^e[)etite hiima tf* 
bita nuvem todo ó valle ; e como fe o Sol & 
ecJypíara , faltou a Lereno a vifta pòt grande 
efpaço y perdendo na^ella confutaó ofencido^ 
ate quetitante lhe apparecçu anovájuz^de^eos 
olhos f e vio a fua "paftora veftida em hum 
>mqueiro de monte encarnado , guarnecido de 
frocos brancos ,e verdes yds cabeltosentraiv 
çados da mei«na c6r , feito em huma fcipe^ a ^ 
que íi<^vaõ'' por olhos dous contrafeitos bem- 
mequeres ^ e as alpárcías cqbert^ dellesf hum 
arco no braço, e huma aljava de lèttas; eto- 
. mando ao paftor pela maõ lhe diíTe : Defperta , 
Lereno ; que p^ra cuidados tam altos nao con- 
vém animo enleado i « pois te trouxe aqui a 
ventura , naô a defconheças. Ao que o paftor 
refpòndeú já menos turbado : Pode dcfconhecer 
o bem , que em vofTa vifta fe alcatiça , quem 
^e todo perder o juizo ; mas 'o que me deixou 
amor para contemplarvos 3 nem ó vencem re- 
ceios y není pôde dezejar outro maiar bem 1 
que tervos prezente 9 e com efte me hei pelo 
mais vehturozo paftor que nafcea nas montv 
nhãs 9 e prometto * em gloria defta fazer lero- 
b Alda no mundo voíTa formozura y e levantar 
nas azas da fama minha eftrella com voffo no- 
me : efte vos peça qte me digais para faber 
^ ' nomear 
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tK>meat o fenhor da minha vida. O tempo tdr 
defcobrírá ( refpondeu eUa ) e agora bafte qtié 
te fuílencesno.que vès ; que nemeu^aço con- 
' fianças fem experiência ^ nem quero' que efla 
fcja a primeira : c quando fahires deftc valle , 
e te vires nos dama ribeira^ Jembra-te que fó» 
gredo, fé,. e conhecimento fatísfazem para com 
amor a falta de merecimentos humanos : na6 
defconiíes dos teus , e encommenda os penfa^ 
mentos à ventura ^ que nunca nega favor aOs 
mais oDzados : e com efias efperanças. te tornft 
ao teu rebanho , antes que nefteJugar fcjas fen- 
tido. E dizendo ifio ^ voltava o paíTo para o 
bofque : mas o paftor a prendeu do arco com 
cftas palavras : Naô atalheis , fenhora y tam de 
preílã a minha vida ,. fe quereis" que me fique 
para efperar tantas venturas ; que fora de vos 
Ver 3 até os animaes defta montanha fe levan- 
tarão contra mim : naó me façais defcer de ef- 
tado iam venturozo a outro cam .defefperado» 
E dizendo ifto , foraõ falteados pelo mato de 
duas paftoras de eítranho parecer , veftidas com 
Vaqueiros de apavonado , os arcos no braço , 
e as voltas dos vaqueiros cheias de frutas do 
bofaue : e porque com a fua chegada Lereno 
fe efcpndéu defubito entre os ramos > diíTehu- 
nia delias: Naõ fei, paftor, gue te obrigou a 
íbgir de noffa vifta , qtie nao he cad^ numa 
de nós tam defconfiada do que parece qujB f^* 
Ça efpanto. Tanto pode cauzar ( (ornou elk ) 
d eft/^nheza das coizas fobrenaturaes , coiho das 
niuíco disformes : porém o meu receio foi de 
outra cauza> que eu temia fer vifto, e naó re- 
ceava vervos ; ppis de outro modo quem fo* 
gidê de vo(& formozura , moíbava quj^õ pou- 
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4CO era para a conhecer. Qom efla iieTcuIpa (tof* 
nou ella ) foffireremos melhor noíTa defqonfiança. 
E foUanitò as pontas dos va(|ueiros efpalháraõ 
0S faborozas frutas que traziao entre muitas flo« 
,res fobre.a relva 3 e (êmadas comerão todos. 
Porem Lereno mais fôfrego na vifta de fua 
paftora> que na oíFerta das outras^ eflavaTur- 
ftnÍQ i e com mil galanta;'ias à cada paflb o 
defpertavaõ : e acabando de comer ^ tirando hu^ 
ma dcilás huma dourada rabeca > e a outra, per 
dindo a citara a Lerenp ^ cantarão o feguinte. 
DefcoBre no^vo mundo openfamentOy 
JExtende as axfis y naõ rejpeita a *vida^ 
£ em fantafticos bens fem fundamento 
Tra\ a le've efperança repartida. 
. O tempo he bre^e y e corre mais que o ^vento n 

A fortuna mudável , fementida y 
. O aezfjo ao mor rífco fe offerece ; 
Amor com falfas mfiras apparece. 
flora huma cor y hora ouxra cor varia 
(Quem vio cego tombem julgar de cores i} 
JS em cadtt huma enleva afantaiija 
Dos feus ^ mais que elle cegos y amadores : 
Mojlra fempre por fonho a alegria y~ 
Quando^ os olhos de fi na5 faS fenbores'^\ 
Naauella fombra ví da notte efcura, ^ 
Tudo poffivel fa\y tudo ajfegura. • 
Contra o fingido bem da gloria humana 

Tudo fe arma y fe esforça , e fe conjura i 
. O tempo d efperança fempre engana. 
Póem o detfjq a vHa em a ventura: 
Amory que a fua força fe\ tyranna , 
Numa imaginação^ que fe apgura y 
Fa\ venturoxp o mal que fe padece ; 
M^s logo no melhor def apparece. . 
>■'■."" ^ - ' ^ ^ Em 
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Em qa^ro ellas cantaváõ com vozes fobera^ 
nas y o paíiior. com os olhos nos de quem o 
fenhoreava ", imaginando em fua, formozura ,' 
defcQÍdado das palavras da cantiga ^ efcreveU 
eftas em t> tronco de hum álamo ^ que juncq 
a elJe eftava : ^ 

Mudas plantas y quem tiaÕ crê 

Otíe ejlais metido minha gloria ^ 

£ heis de fet^ir de memoria - . 

Na lembrança defia féi 
Fique em 'voffa formoT^ra 

Efie fignal naõ pequeno , 

Lugar y onde *vio Lereno 

Pofta a fius pés a^ n;enturà; 
E como os bens naõ podem durar tanto / 
defpediraõ fe logo: e apaftota, que nàs lagri« 
mas y que nafciao nos olhos a Lereno y conheceti 
a dor com que fe apartava^ lhas enxugou corai' 
a àiaõ ; ç tomando -o pela outra guiou para o 
valle aonde, elle fahio tam trifte , como* fe adW 
vinhàra ,o mal que fua vemura íhe ordenava ^ 
t foi aquellâ paftorà Lizéa , que em favor de 
feus males lhe quiz tanto > e o ficou efpcran- 
do junto ao do Lis entre os penedos y vendo 
que paíTada grande parte do dia y o feu paftor 
naõ tornava , perdendo com amor ò receio/ 
entrou naquella cova y e fahindo ao Vâile pe- 
las pizadas, que achav^ , foi ter â fonte y J^ foi 
pelo^ caminho que Lereno feguira até fe eniboCi 
€ar no mato ; e allia aflfombrou tam gratide 
temor yendò hum cervo y que pelos filvados vi- 
nha -pulando para onde a vira y que gritandb^ 
em alta voz começou a bradar pelo feu Le- 
reno, que IhevalefTe^ imaginando que náõéí^i ' 
caria mui defviado : c ouvindo efie brado a 

pafto- 
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paflora y que etitaõ delle fe apartara ^ cuidando 
que algum grande mal lhe fuccedia^ veid cor« 
rendo para aquella parte ; e achando a Lizèa 
i>aquclle fobrefalto , livre jà do tervo , que a- 
fraveíTara o caminho | lhe perguntou como alli 
viera ^ e a ra2aõ porque bradava ^ e por quem i 
Ao que ella refpondeu : Ainda que q perigo ^ 
em que me vi ^ e o defviado caminho y em que 
me vejo y me fizera perder a confiança ^ e a 
vida y baftava tervos por vaiedora para mie ha- 
ver por contente de maiores males ; quem tne 
JFez efte y que jà naõ cenho por tal y foi hum 
paftor f a quem çhamaõ Lçretio y naícido nefia 
mefma ribeira 3 e bem conhecido entre os guar- 
dadores delia- ; pelo qual bradava que me fdc« 
CorreíTe': e a efte permittio meu fado amaflê' 
(anto y que de tudd o mais por feu refpeko vi- 
veíTe efqu6cida« Efta manhã vim com elle da 
fua cabana até ãs faldas do rio y onde juntos 
paliávamos outras vezes a féfta : e deixando- 
ine alli y entrou por huns penedos a bufcar ho- 
ma ovelha , que mé tinha dito que naquelle la- 
gar deíapparecera. E àffim o fez elle, até que 
eu defelperada 9 tomando omefmo caminho o 
vim a bufcar nefte lugar tam efiranhp^ onde, 
menéndo-me entre os matos ^ fora de tino^ vi 
hum furiozo cervo y que para mim vinha cor- 
rendo atraveflfando o caminho : paíTou ao tem- 
po que acodifte para me valer. Mais eftiino eu 
( rclpondeu a paftora ) chegar a tempo', que 
o meu foccorro naõ fazia falta, que livrarvos 
4e grande perigo , ainda que ifto foííe de maior 
merecimento; e creio que muitos deve tereííe 
paftor a quem bufcais*, pois a tanto vos obri- 
ga 9 Qus ja fera culpado no damno que vos fez, 

dado 
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dado que ndã ^juízeflê fer a cauza delle/ Ao^ 

3ue Lizea lhe refpondeú : Quehi fabe qtièrer 
e verdade^ ainda que culfíc^a quem ama, em, 
fi executa a pena ; e a ique^me fera maior hei 
naó achar o meu Lereno , pm mé queixar' das 
lioras em que me faltou >.e naõ do rifcp em* 
aue poz a ytda ^ que era Tua.. Siuíto amor vos 
deve ( tomou élta ) pois , quando mais queí«. , 
xoza 9 vos moftrais tam rendida ; e já Ihé queÀ- 
reria mal , ou de vós a» eílranharia ^ fe naõ: 
fabe merecer eíTa^ fé. Na Aaa confio eu tanta 
( replicou Lizea ) que tuçlo o mais mç efques» 
cera y fe a falta de fua vífta com outra coiza; 
fe poderá ajiviaf. :Folgo eflranhameme (diiTea. 
da momanha) de ver o b^em de voflb eftado^ 
e há compaixão deaiguma-paftora^ quedo yoí^ 
fo Lereno penendera a mefma firmeza ^ coma 
foe acontecer. Naõ falta ( âiffé Lizea ) quem 
com elle fe^ engane ; que poucos dias ha que . 
huma da noflb valie fe achou com atndma conk . 
fiança 5 que eu agora tephòs e, Jiavendo fem* 
pre da vpntade do meu paftor odefedgana^' tíf' 
nha a fua porfia por bem galardoada. GrácioM» 
za paftora.( díde a outra ) Deos vos dè| vcn*^ ^ 
tura em^voilbs amores^ e gozeis os fruto 'del«^ 
les fívre de receio , e mudança : e poi^ o 5oL 
a vai fazendo :neftes moúres','e me he* forçado 
dar ainda huma voka ao fim da montanha j. 
querovos acompanhar até à fahida deik; efõi>^ 
ra achareis o voíío pãflor > que por eftranhop 
cazo aqui veib perdido : a elle dizei como âie 
viftes > e o que me contaftes i que lhe encom« 
metido muito quanto vos deve; que feefqueç» 
de tudo o qiae naõ for fervirvos ; e aflim o 
faça do^ que àk outra partç podia ter alcançai 

doi 
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éo< ; que b^m he ^ para ^ qtiem fó com amor ;pef^ 
tende : merecimento y fer feguro. em a fé que 
promeoc : por onde lhe cpt^ém tér todos os 
jftfoeitos á vofTa ; que fe-guarde de entrar mais 
nefte bofqQe; e amm ^o fazei-, vós ^ por^ae de 
1»^ em diante he eíle {>a{Ib muito perigozo^ 
e poucos entráá^.qile faiam com àirida. ]á de 
agora ( refpondeu Lizea y qnè a feguta para o 
vaUe ) vos deverei fempre a que (kts : e pois 
me naõ fica .eiperança^ de poder vecydis fedo^ 
Cr tempO/me dará alguma de ièrvirvos r^ic ago- 
ra no que me mandais o farei. Chegando aos 
penedos %^ ambas coitl hum abraço- ie deípedi- 
]»Q ; Lízea cuidmdono feu perigo paflado, 
cilhèia de outro, que feguia^ 'porqúe nunca vem 
fias para comareni hymvcoraçaó teiqx rezifteocía» 

FiiORESTÀ Duodécima. 

PEk parte , por onde vem defecado o rio 
Lis 9 antes de chegar aos efpa^oiftos vaUeSy 
que com fua coxrente vai^règai?ido , toma hum 
eftretto caminho entre altos arvoredos , onde 
com* profundo (i lendo 'fe detém até chegar á 
qiiédar de huma alta penedia ; e alii repartidas 
ús aguas, medrozásváõ fugindo por entre as 
xsaizes de amargozas novigueiras ,' outras oíFe* 
recendo^fe aos peàedos com faudozò fóm eftaõ 
fielles quebrando , e depois íicaá derram^as 
em dous ribeiros .: o míaior, depois de muitas 
voltas y íè vai a encontrar primeiro com as 
agufs, de que fe apartou entre altos cipi^eíleSf 
e loureiros. O outro ao voltar de ;hum válle fe 
" vai encoftando a huma alta rocha por baixo de ef- 
peffas aveleiras ; e efperandg as agoashumas pelas 
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bwras defcóbrem a boca de huma lapa cncot 
berta entre^huns ramos ^ que vai por baixo do 
chaõ huitía legòa ; e nefta havia fama que vivia 
hum fabio de muita idade ^ que por encanta<< 
memo a. fabricara ; o qual naquelle lugar, era 
bufcado de muitos paftores naturae$, e eftran* 
geíros y a que dava remédio em muitos males , 
partícttlarmeme nos de amor 5 de quem elle jà 
iora qa mocidade atormentado s e nefie tempo 
corria mai^ a fama das maravilhas queq|>rava9 
quando Lereno fahio do valle defconhécido 9 
trifte pela auzcncia de fua paílora, que a tam 
dic<K(a efperança o levantara; e antes de reco« 
Ifaer o ga^o encontrou a Uzea y a ^1 'micaxz 
de (eu dámno 9 ,naõ ii^aginando o que contra 
íi fòzia^ lhe din[e o que paflara indo traz elle , 
e o mais qoe lhe acontecera com a paftora da 
^montanha y cujo recado lhe deu. O paftor quan- 
do ido ouvio, como fe naquella nora lhe ar- 
rancarão a alma , íicou fem cot « e fem fala: 
e, virando as cojftas.á paftora ^ k)L fuípirando 
pelo vaJIe, aflima ; e ella iicou tao defefperada ^ 
xahindo no que fizera , que depois de muitas ^ 
t laftimozas palavras ^ que diilê 3 fe quizera dei- 
tar no^alco do rio y e pagar com a vida fett 
defcuido : mas, a iflo atalhou Nize y que perto 
.andava com o feu gado ; e todo aquelle dia 
com amorozas razoens a alliviou em. o mal^ 
cuja cauza lhe encobria : e depois dç muitos y 
em que o paftor andou entre os tnato^ embof- 
cado^ comendo o fruto dasaryores fem dono » 
aborrecendo nu converfaçaõ dos naturaes pafto- 
res > dizendo ás feras ^ ás arvores y e penedos 
feus queixumes y foi por aquelle caminho a 
bufcar o valle ^ por yer ao mçnoS as relíquias 
. Xom. II. Ij ' dç 
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de ftia palTaíla gloria 9 repre2etítada So' Ia»)f 
onde a gozara ; maâ achou cerrados os penedos 
da cova 9 como fe nunca alH houvera tal ca^ 
ininho : e tendo encaõ por impoffivel o renae- 
dio de feu ' mal, fazendo mil difcurfos^ que na 
ifnagínaçaõ Vinhaô a parar emdefatinoS) fefoi 
huma manhi bufcar ao fabio Menalcas ^ que 
habitava naqueila efiráíiba morada , que diiTe-r 
mos^ jímtò do. rio: e entrando pela cova ^on^ 
de^com a efcurídaõ«naõ atiiuva^ foi ter onde 
corria hum ribeiro , cujas aguas vinhaõ tamí 
frias 9 que tocando a map nellas , perdia de im« 
provizo o íêntímefito ; e chegando alH ouvia 
dentro grande harmonia de muzica de aves , e 
entre vozes humanas mover de arvoredos , e 
murmurar de fontes*: e dabi a pouco efpaço fe 
veio para, elle o f^bio velho , e lhe perguntou 
o que bufcava. A ti bufco ( rcfpondeu clle ) 
|>ara remédio de meu cuidado ^ ou defengano 
delle ; <^ue 9 pofto que conheça naõ ter cura 
minha dtfgrãça, o deze)o de me ver livre faz 
cue procure cot^a tam duvidoza ^ ou ^ para me^ 
Ihòr diicr , impolfivcl. O velho o tomou pe- 
la maõ I e levando o a buma quadra , que com 
anifitidza luz fe allumiava^ e idntando-o perto 
de n 9 lhe mandou com moftrias de brandura 
•que contáíTe a fua bifloria : e Léreno 9 que com 
a lèmbrátiça renovava a dor delia , com lagri^ 
tnas , que nos olhos lhe nafciaõ y contou dò 
|)riticípio de fua vida até o eftado, ém queef- 
tava I que tinha "pelo fim delia : ao qiie o fa- 
tio corii hoínmaduro focego refpondeu : Poftò 
J[ue os males caiiiaõ ao f^ffrimento 9 eosteiii 
ejaõ At qualidade 3 ntie te ponhaõ a rifco de 
ò {«rder > vendo-tie Tem ctilp» j naõ dèfefperds 
-" - de 



4e Vranáfco Rodrigues Lobo. 115? 

cie fer curado ; qae tudo ha no tempo y. (^ue 
cm cazos íTmilfantcs com a iongaí experiência 
me eníinou : e para que de mim nasobras^o- 
nheças a vontade com procurar teu remédio ^ 
eíperame nefle lugar ^ que logo nelle fablsrása 
cauza de teu damno^ e em tanto ^ porque naõ 
fiques íem companhia y te mandarei quíim te 
cijtcrtenha. Dito ífto', foi por meio de feus cn* 
cantos a faber o fucceÍTo dos amores de Lereno; 
e elle ficou na quadra 9 aonde naó tardou mui- 
to que vieraõ duas páftoras por extremo fotmo- 
zas ) vefiidastde verde claro com íamarras de, 
pdiica manchada ^ e violas de arco nas âiáãs : 
e chegando a' ^ereno o íaudáraõ; e elle muita 
contente de fua viíla as recebeu : e depois de 
pafladas jilgumas faborozas praticas , lhe pedt^ 
rao que quizeíTe cantar com ellas peio modo que 
coftumava fazer na faa aldeã, Elle , que naõ 
fabia negar boa vontade a quem^ merecia o pre- 
ço delia, aceitou oc^rgo ; e tocando as violas 
cantava o paflcf , e eJlas refpotidiaô na maneia 
ra fcguíntc : . v . 

Quem novas me ^uiT^r dar < . 

De hwna efperanea perdida , ^ 

Dar-lhehei por etla a nada. ^ 
He paga mui defigual 
A que offereces a quem 
Te der a jfomkra de bum bem , 
Que be fujeito a, tanto mal. 
£ fe a vida mems vai 
Que huma efperança perdida , 
Haõ be menos dar-lhe a vida 
Com os, detfjos de J^avella: 
JPrpmâÊes muito em teu dano, 

^ Há .^áM 
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Mas Cuido que fa^o engano 

Em dar tam fouco por ella. 
Se a 'Vida te importa têlla , 

Purgue Ms por ella. a ^idâ ? 

Porque èumaj e outra he perdida i 

Onde achafte tm cajps tais * 

Menos 41 tua efperan^a^ 

Perdeu- fe €m Jyuma mudança ^ 
\ Nunca -delia foube mais. 

Se deres deliu os finais 

Te fera rejlituida 9 

fTat cerrada , e 'vai fugida^ 
' Deípediraõ-fe as paftoras acabando â miizi^ 
ca y pordue fentiraã que vinha o velho MenaJ* 
cas ^' e elie com ledo rofto aflim fafou para o 

Eaftor , xjuc cncrc temor 9 c dezejo oefpcravar 
*ofto que o eftado de teus cuidados feta peri* 
gozo 9 <e te pareça que tens inelk a ytdaaven* 
turada^ naõ ^efeiperes de grandes bens^^ q^e os 
fados- te promeuem ; por elles eftava ordenado 
qíue .0 pr.meiro , que deícabriíre a hiftoria de 
Silenoy que em hum penedo foi encanudope<r 
los Faunos <fefta montanha, padeçeíTe em cafti- 

Íjo de tal^ouzadia , que todos feus fegre^s fof- 
em manifeílos : e pot efta razaõ y (e dilcorrè- 
res pelos fucceíTos de tua vida depois que aos 
paflores do Lis 3 e Lena á defcobrifte^ acha- 
rás gue porefíranha maneira, fem culpa tua, 
ibrao dcAobertos ,os anfiores de Lízea ,,a c^r- 
ca de Enalia^ 9^0 que te aconteceu no valle 
deiconhecido^ O remédio , xfAt tens para me- 
lhorar tua forte , e vencer a força deita defgra- 
ça , he hum defterro , que íogo farás , deflà 
montanha ^m cafiigo da cuJpa qu6 tiveíle : e 
tfe^s de lai^ga aueenei^, que íerà atalhada por 

per- 
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pcrraiflâô de rua^ «ftrclla , te poderás chamar 
nefte valle vennirozo paftor. Eípanrada ficou 
Leretio de ouvir o qire o fabto lhe dizia ^ e 4 
íaZáõ de feus males tain encohcria , vendo que 
nefta verdade naó podia haver engano , pefo 
que jà lhe acontecera : c cm recompenfa do 
trabalho, fe lançou aos pés do velho, que com 
hum eftreitp abraço o levantou , e veio com él- 
le até» fahida da cova , rcprezcmaTido-lhe.fcm- 
"çn o que convinha para lahtr dos ameaços de 
fua ventura: e clle> a quem tudo o mais abor- 
recia , faltatído-Ihe o bem que ella lhe negava j 
determinou paFtnrfe ao outro dia fem a ninguém 
dar conta de feu apartamento , e deixando ca- 
bana y e rebanho ,.ícvattdo fó comfigo rabi],' 
çurraõ , e cajado , tomou o caminho dos cam- 

Kdb Mondego. Porém antes de fe apartar do 
, e Lcna , lubido de hum alto penedo , que 
ctefcobrra aquelles faudozos valhas , e montes , 
os cfpefTos , e fbmbrios arvoredos, as criftaK- 
nas corrente^ ^ jque faiaõ com ordenados rodeios 
cortando a: verdura, tirando o paftoril inftru- 
mento eoni rouca Voz começou a celebrar deík. 
maneira a trifte dcfpedida : . 
J^r,nk)'zp rio Lis y que de comente 
Èfiaii detendo as aguai ^agàrotas j '- 

Por naõ f-ajjar daqui 'vojfa corrente i 
Entre effas^ ondas ctarãs duruidoi^as 
Le^ai ao largo mar cem turva /vê a 
Trijieà queixumes y lagrimas queixo\as^ 
\Em quanto defiançais na branca arêa , 
Owvi bum paflor trifte y £ magoado ^ ' 
'Que nxcA perder a 'vida em terra alheia^ 
Sua 'ventura o manda defterradO' r »• 
Naõ fe pdde faber que culpas te^ve ^ 

Que 
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Que am» , que foi juixa era o eulpâiol 

Se a tama femraz^ magoa fe de^e y 
Ou^i a ^\ de Cifne derradeira i «^ 
QueMnda qUe be grande a dór^ ba defer btevt^ 

yés Ninfas > que^ morais nefta ribeira ^ 
Neffas lapas tobertas , e efcondidas 
Do mirtíío y faias 5 freixos , e arveleira t 

Se jd de amor fenpifies ás feridas y 
£ quanto cufia bím trifie apartamento , 
Que para dar mi mortes , dd mil *vidas 9 

AJÍgora , que fe cala o furdo 'vento , 
£ o no enternecido com meu pranto ., 
Detém feu njagaroxp movimento: 

yínde-a goxflr da terra o ^er4e manto ^ 

. l.Fereis da naturej^ o mor tbezpuro , 
£ fiuweis às trifieMs de meu canto : 

Em tanto ApoUo com feus raios de ouro 
Enxiégando efiaid com no'va in^vejd 
Voffo brando cabeílo crefpo , e louro. 

'jlntes que o defiontente efprito feja 
Apartado da doce companhia y 

. Confenti , Ninfas bellas , que ^os 'vejaé 

siNaç fVQS, verei porém como ws ina , 
Hora feguindo as firas na montanha , 
Hora prendendo os peixes na agua fria: 

Chorando 'vos ^erei 5 pois dor tamanha 
Naç ha como deixar a própria terra f 
Por ir bufcar a morte em terra ejtranbai 

penedos ^ que pendeis dejia alta firra^ 
De ^verde her^va , e de mufgo re'veJlidos j , 
A que os ^ventos em 'vaS mo^veraS guerra H 

Vos de/cli^veis outeirps repartidos 
Com lo^ges amoroi^s ^ ledos pertos ^ 
Só pela faudade conhecidos : 

Valles ^ que de mil ardores cobertos 

AhsÉ 
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'Abrh camnhoi ds crífialínas >fonm'i ^ 
Que ôs al^vo^ feixoi deixaS difcohémsi . 

Vós ladeiras inctdtas , e altos mnteSy . 
Qffe coroados fais de .altas. pinheiros^ r 
^ a cor iomanda ejiais aos horiTpnte^ : 

JPaJlos , cabanas , gad^s , pegureirps , . 
Fàfiores defie ruàUe yerdê , , amcHa y . » 
Doces amigos , doces conipanBeiros : 

Jipartafe de w# trijie Lerem , 
Forçado dos poderes da 'ventura , 
Contra ^uem feu poder foi tom pequeno^ 

'A Deos o monte ^ ó prado ^ d efpejfura^ 
A Deos d rio , e fonte criftahna , 
A Deos ds plantas , flores , e d perdurai 

jd no 'vatley na mente y e na campina 
Os pafiores tanger naõ me ourvirdS - 
A minha de\ejada fanfoninba. 

Jd nas ardentes féjlas ae 'verac^ 
As 0'velhas d fombfa do arvorejo 

' O pafio y por me owvir , naõ deixardo. 

Jd debaixo do <vaõ dejle penedo ^ 

Olhando os cordeirinbos ^ quepafia^vao y 
NaS cantarei de amor contente , e ledo. 

JB as paftoras , que a ourvirmè fe aJHnta'va9i 
^d me naõ tecerdõ ^verdes capetlas y 
Com que por 'vencedor me coroa^vaõ. 

^d nem na noite d 'vijfa das efireHas , 
Nem quando o bello Sol claro apparece, 
Lowvores me ourvirdõ das Ninfas bellasi 

J4 o 'Vento y que ou*vindo-me emmudece 
Entre os eccos da doce Filomena y 
Naõ le^ard meus ais donde os offreço. 

Tornai o curfo atra\y aguas do Lena , 
A pe%fir dejja rocha y que ameaça 

' V^M'^ fiara corrent^ tom fennay , 

ÔSft 
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Síge naS vos titard da ^offa graça 
'- Afimbra dèjfk imeiro tam temido f^ 
Como me tira ^ <vida a forte ejcaça^ 
'2>f nfOíy ferenas aguas , me defpido, 
JDe 'VÓS naS perderei nunca a lembrança ^ 
FaTfndo defmentir nefta mudança 
Quicn dixo que la aujentia çauja olvido: 
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Campas do Mondego. 
Flqrbsta Primeira, 

AINDA a rozada Aurora mõ dcfcngana^ 
va de todo aseftrelJas^ quecomalheU 
luz fe queriaõinetter cm poílè do dia , 
quando Lereno com o$ olhos em fua > 
^ezejada pátria ^ que deixava ^ tomou o cami- 
nho p^ra os campos do Mondego ^ para onde 
o hia guiando o feu deftino por entre incultas 
charnecas y que jà lhe moftravao em fua afpe- 
reza a diíferença dos valles ^ e montes 3 em que 
fe criara: è com a faudade^ que aquelles outei- 
róis lhe reprezefltàvaõ ao longe , fufpiraíiflo a 
cada pado , voltava os olhos atraz como que o 
chamava feú cuidado ; até qqe perdeu de vifla ' 
os altos ediíicios 3 que eftaõ fituados em a fu« 
herba penha , que os rios Vaõ cercandp : e^ fa- 
zendo dalli com osplhos de novo defpedida y foi 
caminhando j e chegou á ribeira do Arimca ^ 
pequeno rio (que- eità graciozas voltas rodfeahu- 
ma comprida várzea | e depois fe míftúra nas 
aguas do Moiidego ) digo de eterna memoria 
pelos paflores i e pafloras 3 que naquelle rem^ 
po o habita vaõ. Aqui chegou o paftor aíl^z 
càtifado niats de Tuas lembranças ^ que do ca« 
mmho : e em humft enfeada , que o rio fez de- 
baixo de huns verdes falgueixoS , que o aflbm** ^ 

braõ a 
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htiõ 9 fe aflêntou ; e depois de defcáft&r ; ím^ 
ginandoa Ç9mx dç Ira de(|çrro^ fiK^dfte he 
o alj^v^o que os mà|e$j^rafeatextl'j|^c0mahd(> a 
áàofpnha cantou o feguince. 
Meha vefiida de- flores , • ^ 

Salgueiros verdes topados ^ -^ 

J2ft|e fois pafiura dos gaios i 

E defcanjo dos paftores : 

Aguas y que tomais as côrisí' ^ 

JDa fombta defià 'verdura: 
,e Se- effa wojfa formoT^a ^ 

He comino wer quiserdes 

Sufientai^ feus ramos verde» 

Sem olhar minha figurai 
, ^púces pajjarinhos ledos ^ 

Que fazeis ^vojfos rècramos ^ 

SaltandfO dos ^verdes ramos 

JPor fima deftés penedos , 

Se de amor tratais fegredos , 

J}e mim nao os confiets ; 

Que he certo no que canteis 
r ( Porque em tudo amor áfenday 

Ainda, que naõ 'vps entenda^ 

Qne puBlijque o que dizfis: - 

. Klados , que affinf livremente 

Sem in^veja^ ou differen^a^ 

ÇoT^is com tanta licença 

O prddo 'verde , e contente j 
^JPor nao 'verdes diferente 

<? gojip^ tom que comeis : 
, J04S fores , que colheis , 

Se a ^i4a quereis achar , 

^uardai-^os das que eu tocdt^ 

ImHs hg^ ^rreireis^ 
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Li^vres peixes y que na 'vêa 
' Qs raiçs do Sol tomais , 

£ nejles puros criftais 

JEfiats wendo a lux^alhêa^ 

Soando fobte a loura arêa 

Bufeais doce mamintemo : 

Olhai naõ bebais fem unto 

JEfta agua y que me cònfume | 

Que ^os fará por coftume 

Perder o contentamento^ 
£ vós , Ninfas ^ que picais 

JEjlas bervasy e ejtas flores^ 

Se fabehjentir de amores y 

Como nao me acompanhais ! 

Porque bum alli^io negais , 

Síue em ws naS pode fer erro J 

jí quem mata a fogo , e ferra 

Ajor^a da mefma dQri 

J^asy ahyfentifies ampr^ 

B naS fentifies dejierrô. 
f^alquer amame aggrauado 
• Por engano y ou por mudança g 

Inda lhe. fica lejperança 

Daquelle primeiro efiado. 

jli de buní trifie defiçrrado , 

A quem mais naSfe confente i 

Que conhecer claramente y 

Pelo que em Jfeu mal confijie. 

Que ha de w^ver para trifie , 

Para naÕ morrer contente. 
[Perdi ghriay qm tinha 

Bem guardada ^ e mal fegura % 

Perdi por minha 'ventura y 

Qíie nao foi por culpa minha ; , 

£ra força , que convinha 

tarai 
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Para fe» fatal intento , 

Que eu vadeqa weu tormenta^ 

jiãoramo ajemraifiS^ 

Dando bum falfo prtgdS ^ 

Verdadeiro joffrimenta^ 
, Fou-mè do tneu natural y . 

Por mal eftranbo a que wim 

Bem defpontente de^ mim. , 

Nao da cau%a de meu mal. 

£ fe ante /imor também njal . 

O padecer por *vontade ^ 

jlguas y que com Uberdade 

Bufcais o fim dejfjado , ♦ 

Tejlimunbai meu cuidado i 

Sois claras , falai verdade: 
No fítnr ãeíles verfos ^ que Lercno dizia com 
« lembrança «m outras horas ,/ que oaquefla ri- 
beira gaftàra eom mais contentamento ^ toma- 
va o çurraõ para feguír feu caminho., quando 
o atalhou Pireu , hum nobre guardador 5 oue 
naquellas partes apafcentava : e depois de lhe 
oH^recer r<lpòuzo^ e gazalbado em fua cabai\a , 
lhe perguntou a cauza de feu apartamento. Mas 
elle y Gue com tanto cuidada a encobria j e nao 
pôde ciiiHmular queixumes ^ os lançava todos á 
ventura y que o perfesuia , e a quaõ mal lhe 
refpondia o fruto de leu rebanho nas ribeiras 
do Lis y havendo por defgracíadà forte^a de 
quem tinha 'por madrafta a natureza, Pireu o 
confolava, pondo em o tempo a efperançaje 
remédio de Tua vida , facilitahdo^lhe a mudan- 
ça de todaf as coizas delia. A eíias razoens da- 
va Lereno putras de magoado y e com filas fe 
defpedio do *paftQf y^ que contra fua vontade lhe 
ileu, licença. Elleríe recolheu ao lugar ^ e Lere- 

• DO 
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tio tomon o caminho por fóra dçJIe: c naôti- 
i\ha andado muito, quando vio que diante Ua 
cantando hum eflrangeiro com o cajado ao hom- 
bro^ e parecia tam Mim a fua voz, ^ue Lere- 
no á^reflfou o paíTo para ouvir de mais perto a 
cantiga, que era efta: 
Trabalho por efquecer 

Hum cuidado , (jue me mata : 
,v, 4? quando peor me trata y 

JEntaõ menos pode fer.^ 
Bfie mal , que, affim me canfa 
Por quem tanto me. defvello , 
Seni nunca Ibe acbar mudança ^ 
Como ^'t*ve da lembrança y^ 
He o remédio efquecello , ^ 
. Porque be parte da faude. ^ 

O . trabalhar pela ter: . - 

Jnãa que ninguém me ajude 
^Por ver fe '^o tem virtude ^ 
Trabalho por efquecer. / 
Naõ me ajudo da ra\ao^ 
Porque mejo que naõ 'v^lj 
Que amor tem de condirão 
Pm a maks de affeiçaõ ^ , 

IfaS dar raifõ para o rnaii- 
Depoit que' me fe\ eatfvo^y 
Nenhum tefpeito me cata v )\ : 
Só quer que em tormento efquivo 
^ Morra fufientando vivo 

Hum tormento , que me mata* 
jEfie mejmo fe defende 
Do remédio , que lhe dd , - 
O dezfjo p que o pertende | 
Porque mal Çe efquecerd 
O que éecontino ofendei 
• ^ ■ Mfepi 
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Efeitos tam ãefiguais 
NãS 05 fofrea dor^ que mata y 
' Que então me atormenta mau p 
Q^do dd mores finais ^ 
E quando peor me trata. 
Fa^me jd tam diferente , 

Que nem de mim fou leihbrado 
^Quando me tenha prej^tue. 
Tudo a forte em tnim confentei 
Nada contra meu cuidado. 
O tempo , nem d ventura 
Contra amor naõ tem poder : 
Cuidado , que elk agegura , 
Quando efqueter fe procura y 
EntaS menoi fiae fef0 - 
Acabando de canrar o que caminhava 9 vol- 
, Cou os olhos para traz ao pizar dos.paflbs va- 
garozos òue foavaõ ; e vío o paftor ^ que pára 
o ouvir íe Wa detendo : cfpcroil-o , c depois 
que íe faudâraó, lhe dHíe Lereno : Çomogof- 
tp da tua cantiga me efqueci do trabalho do ca- 
minho > e com a iembrani^, quç me fazia na 
alma 9 me dobrou a dor de huma faudadc com 
que pani eíla madrugada. Por tua vida que 
vás- por diante , fe naó he differente teu cami- 
^ nho ^ que naõ fei eu quem naõ rodee muitos 
por te ouvir. Certo ( reíbondeu clle) gueou 
tu deves trazer o juizo aftetçoadò a iríftezas j 
ou me queres peírfuadir algum engano. Sabe- 
rás que eu canto ( c para melhor dizer) cho- 
ro por coftume ji e nao faço dás palavras (b?is 
accento ; que como os íufpifos as levaõ por 
eiíe ar defordeCiadas ; o meu -caminho lie para 
' O Mondego : fe para lá he o i?eu,' poderei fe- 
j^irte» que grí^nde ailívío hepara os çraÍKRlhos 

a 
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á companhia ^ quando elles naõ faõ ta^ y ^aé 
cfaegao a ^Ãzer aborrecellà , e á própria vida : « 
poíto que eu da minha foú pouco contente ^ 
terei por grande intereílê fer teu coMpanbeito^ 
Por certo ( refpondeú Lercí^o ) que mo pare-' 
ces no cuidado mais > que Da jornada ; e fe tal 
hc, devo à vetuora achar o que bufcavâ ,tta6 
lhe tendo nunca outra igual ooríga^faó : e para 
a verdade do que fufpettò 5 di2e-iti« qticm es i 
e para onde> ou porque caminhas. Jánaõpoílb 
( tornou cllc) negar o que me pedes. A mim 
me chamaõ Menandro , e nafci ha iribdra do 
Tejo j onde me apartei ha poucos dias : por 
fugir a himnà razaio , 'que tinha para viver de-» 
felperado , vou ao Mondego ,.c dahi determi- 
no paíTar adiante a bufcar hum paftor tneu co>^ 
nhecido , que pdr hum ca2o eftranho fe apar»^ 
tou <la noffa ribeira. E pois o tempo , e oca^ 
minho dk Kcença pata tudo ^ e a fua itic^ma^ ' 

Íaõ naõ parece defaHèíçoada y contarte-hei hxttíA 
lAoría dijgná de eterna iembrança. \ 

íías ribeiras onde nafti. , que a neiíhuriíâ 
das do mundo dàõ vantajem nas graças com 
que as outras fé engrandecem , havia duas ir- 
mãs y ^e , bem naícidas pafioras > que taotò tio 
grau da fornioz^ira eraô fguaes , ' como tio dO 
parentefcòi c entre cíIas íàzia maior amizade, 
além da obrigação do fangue ^ a fímíihaAça di 
parecer , e partes fobrenaturaes 9 que cada hu^^ 
ma tinha .; e porque era efta alFciçaõ jíxfta , e 
verdadeira ^ colhiaõ ig^lmente o fruto d^Ila : 
mas «mor.9 ^è a tiínguem cdnfente Te^fa li«> 
herdade ) fez qu« a menor delias, que íiariáa 
fe chamava > com tam fobeja áffeiçiáo jamaflè'* 
LiQccUL> ^cfiQ Ãt^aa «llhos pcrdeflte a leníl^afik 
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ça de nido o mais qúe naõ era gozalIo$ : e porS 
que o paftor naõ tinha nella os Teus por mal 
empregados y pagavalhe igualmente o feu desejo, 
é trauva os feus. amores com Montea y que era 
outra irmã de roais idades, e comigo, que en« 
taõ a fervia , e naõ mal galardoado de fua von- 
ude. Foi o tempo apurando eftas affeiçoens ^ e 
era o amor entre todos perigozo , e o meu ^ 
e de Montea mui favorecido y porque com ef« 
te alento toma elle QuzadiêS : entre ellas , e a 
efperança de alcançar fim ao que dezejava y me 
foi forçado apartarme daauelíe lugar por algum 
tempo í e parte do que ourou o meu defterro 
( que eu tmha por tal em auzencia de quem fe- 
jiHpreav^ meu cuidado ) tratava. Linceu de meus 
jmiores y dava as minhas cartas a Montea , e 
a mim matidava as fuás com a fé , -que em taõ 
'igual amor era devida ; porém como elle he 
lium enleio, e fó delles fe fatisFaz, mofirando 
mm femrazoens feu poder , e tyrannia y orde- 
nou que efte Linceu fç afilíçoalfe à minha pÃf" 
tora y efquecendo o muito que- a Doriza que- 
ria ; e procurando meios, com que iho defco- 
briáe , achou nella mui pouca reziflencia , que 
alem .de fer natural em mulheres folgarem de 
fer queridas > parece quQ he, entre irmãs mais 
natural huma cubica de fe melhorarem cada hu- 
jma da outra : fora de tudo eu eftava auzente , 
e montavaõ pouco minhas lembranças ; feguiaõ 
íèus amores., e naõ foi com tanto íegredp , que 
Jogo Doriza os naõ entendcíTe : bufcou o re- 
médio em fuás lagrimas, reprezentou a Linceu 
o que lhe devia , e ã irmá a tratçaõ que conr 
trá mim , e contra elia ordenava : valeu-lhe ef- 
^ pouco > e^havcado^fe nelle por dcfefperada> 
. ' ' ' \ ' tira* 
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tratou de bufcaf nas hervas, o q^e em fuás Ia-« 
grimas lhe íkltâra , aconfelhou-íe com Alcina, 
que era a que mais delias entendia nas monta- 
nhas dafcm do Te)o , tufcou alguhias para o 
fazer efquecer de Montea , e deitou o fumo dei- 
las em numa fonte , onde coftumava beber , le- 
vando o gado ; e o dan>no que lhe haviaõ do 
fazer na memoria ^ foi no juizq : ehdoudecea 
Linceu 3 andava pelos montes fazendo defati- 
nos, fufpirava pela niorte, defpenhava-fe dos 
ooteiros, veio em pouco tempo a mudar a fi- 
gura de force, que peloqàe fora o naõ conhe- 
ciaõ. Ddriza vendo o que fizera , com o mcíí? 
mo amor com que o polffuiò, ou maior, por- 
que com os ciúmes da irmã (e accrcfcentàra , 
veio também de paixão a endoudecer. Montea , 
que jà fabia a cauza defte eftranho fucceíTo, ,e 
v^o a paga que ambos tinhaõ de fua cubica > 
veftida em habito de paftor defappareceu ; huns 
dizem que com temor de que minha prezença 
accuzaííe ante todos fua maldade , outros que 
para bufcar remédio ao pérfido Linceu. Eutrifi 
te, que de tudo vivia auzep:e,«defcuidado^ 
vinha para lograr o fruto de minhas efperan- 
ças affàz Contente 5 achei eftas novas , voume 
atraz meu deflino , ou a bufcar Montea, oa 
viver defefperado mais perto da morte, enjci* 
tando a vida fem gofío, e çom^ tantos' idcien-- 
ganos. , " 

Eíla hiftoria acabou Menandro com muitos 
fufpiros , e algumas lagrimas , que defcuidadas 
lhe c^aõ pelo' rofto , e o companheiro ficpu 
mudo > vendo a diíferença dos males y que a 
forte ordena : e naõ lhe parecerldo jà os feus^ 
ym ri^orozos ^ cQme^ou a confoiat cgm alga«, 
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rtias râ2oenso paftor eftrangeiro : e porque n?í(6 
fe gaflou a maior parte do dia ^ e fe lhe cer« 
rou a noite entre huns cazaes 5 a Pafsáraô nel« 
)es ; e em amanhecendo ^ vieraõ alcançar o Sol 
d hum formozò lugar o mais celebrado em freí^ 
cura ) e graças da natureza ^ que todos os que 
eftaõ ao Jongo do Mondego : e fencando-fe en« 
tre mui erueflâsfozeiras^ que .eftavaõ tecidas ao 

f)c de altifiimas faias > e alamos brancos 5 de^ 
ironte donde hum copiozo ribeiro y cahíndo de 
huma rocha abaixo y com hum faudozo eftron* 
do vem encrefpando em eípuma as crifialinas 
águas , de qúe o ar efià eípalhando perpetua- 
mente hum miúdo borrifo y que como nUvem j 
na maior força do Sol efiá orvalhando as flo- 
res de todo o valle y alli depois de defcança- 
rem tirou Menandro huma temperada lyra^ a 
cujo fom cantou Lcreno ó feguinte: 
Aguas y aue penduradas delia altura' 
Cahis jòbre os penedos def cuidadas y 
Aonde y em branca efpuma levantadas ^ 
Offendidas moftrais mais formoi^rai 
Se achais ejja dumy$ tom fegura^ 
Para qne porfiais y aguas canfadas ^ 
Ha tantos annos jd de/enganadas , 
£ efta rocha mais afpera y e mais dura l 
Fbltai atra\ por entre os ar^voredos , 
Aoníe os caminhareis com liberdade f 
Até <hegaraoJim tam deujado. 
Jtfas aiy que faode amor ejks fegredosf 
Que *vos naÕ 'valerd própria^ ^vontade. 
' Como a mim nao n^ateu no meu cmdaJhí 

Mdto bem pareceu a Menandro o foneto^ 
cujos accento^ com o fom das aguas y que alli 
Sucbravaõ^ teiaô huma íavdadc cu^ifoza a a- 
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^,df.q^9íq:hem o c^r^rs^ ^ .6Íle\^,jfj^Q..çofw 

Vfútúio r P qm\ fizf F?Ô por entre gt$jç}o^s.)ppi^ 
W^^i e verdes hr^âix^fúr^ , onde çntre,,jas no^ 
vas folhag ^Uvanc^y^ç ieus tèpro^ frutos a na^ 
tureza ^ iemeando o chaõ .<le varias ,âores > que 
dos mais altos raipos fe^iljQrpediaõ ;^ ^zecuío^^om 
iflo mais formozfl^ 9 d^fitozp cemno 49,pjíma- 
vera : e por|ue a vtfdi|ra daquellás ^a^^^res ^ 
o cheiro das flores, ' o murq3UíOiffef,lÇo»^ 
críftal 5 que em cada ribeira bxotayad de. entre 
as hervas > c alvas pedç|S , ^ harmonia <}os paí^, 
farínhos 5 que dos ramos fe pe^duravaá; hiaâ 
detendo òs olhos a ca^f paífo , for^o. p6^;;^4^ili 
paffar a força da caTnj%f|^ pé dç .íiií«?if,tpieque- 
na ermida , levaijt^^^CCgJbre >}pusi pefje4§|,, em 
cuja roda para á parte dç c^çic^ |)f^{^^ três 
fontes de agua formozi(&|ia I e aJu^^^fM^OrfeTm 
lium> graciozo ribeiro ^ y^ pelo {^ d<. fnuitos 
freixos, e faIgu<jro$ em cofnpaphi^ ^ ^ «ntrac 
tio rio em bum quieto reciianfo ,, .pQ/^^; parece 
que as efpera. A(íentaraé-re QS;di^ ipa^Oi^á 
vifta da primeira fpftte> que dçice. da raiz de 
huina figuc;ira brava , que^ f{^.Q9hir<ai^.^guaisr 
em efpemo^ cobrindo.no alto ^ p^r, .qndb paf- 
fa, huma concavidade do penedp y chelá de irer- 
dè avenca , e doura4ÍQ&li 9 que sem a.4ueilas vi- 
draças do líquido crpal fazem. Tua viei^ura tam 
fonnoza , que nunca cicas efipc«aU<«i,;Í pre* 
ciozos diamantes ti^recaõ pari 9s.:aÍb^^^^to 
preço ; accrefcentando ^ ^fte lugacVa graça j 
com que as aguas^^^ahitido dp- alto & i^raia^^ 
vaõ em hum Jargo íd^- -dd brspcft M»'â^ j on^' 
jdie as aldeãos do9 ml^nces vizinhos cpftumaó la^ 
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var astaíhàs l « cncrcfjmr ôff toucado» t é Sa9 
pafloií- tnuSío ,- íjue vírao qu^m"ftrrah'tts; <jue 
vinhaô fíàtá^i tontc com. as^^Jíarilhas dobradas 
fobre^ VH' çâ!>yiòs i como Tiàqíícllcs' montês he 
«òftumêy X neUas os canràrinhos pedfados ^ ^e 
cantavas ad fèa niodó» «ftas tíanci^as; ^' 

■ Matité^ do ^r^ú '^; ' ' ': ,r ^ 
*'• JViío tragais ^fpada j 

-^' P.orqn^yy únée hn iàeí ofhou:^ 
K ^ rtíi^-âúefao amtas^ - ' ' " ^ '» . : 
-'^MàheebinhobuH) / [ * /' " ^ •' -' ^- - 
' ' ^^/ri ãefcebertOy ; •' - \: ' - ' • - 

' Tomareis mH 'almas : - ' , v . 
'-* No-úoJJo cabello.' - < - ^»«' ^ - 

• Itortraime^ os meus oihor^'^ '^ • "^ 

" WAMelÀ) <ío rõerà^^ '-^ •"* ^'^ 
QÚ'MÍaSirax^ie'^6i\ , ^ ./^ 

' EnUõfabeis^dèíiésr 

'7'Or^^alíme mtus otbós y " - > -^^n 

çitf ^atf' da minha aímd ' 

■ ' Piífi* o i;a^ ro/lo. ' 
Natfy^Ui^ fir dama 

Da dos olhos »brancéif 
V . ^^ tém^fAii amores y 

E-nenbími cuidado. 
- NaS' ^ro fer dama 
: Do-dos olhes negros, * 

X í gf{^'í<?i»i iní7 amores^ 

• i B^xnenhumjegredô. 

* * : ' jrind^vos da ferra ^ 

-- ' • JVijgl í;oj ^^uekne o ábí j 
"' • Sjgà^ifos pm invyà^ 
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, , iv^er,(hmç.ír com WM;. .. ] 
y-nM^/^^^ 4e no/iç. , ;, ., . . 

• '^ft fira d "vtftayy, - . , . ;-: . , 

Ninguém, vos eot^emé^l^ ^ ,' ] 

. fiíí^;Oí rojios iáucaitós -^ 

Era tam alegre, q^/cánrar ijas rérraR«^, e*p«»í^ 
reciaõ tam bem dç«iráquelle ruftíco, traje > a- 
frontadas do Sol , e delcalças pela agua do ri- 
beiro , que ^ pofta que os dous caminRantes 
gaftavaô os fentídos em ouii-a lembrança y naã 
poderão negar naquella viflaç contentamento. íçr 
nuiha delias na cor preta ,. nos olhps engraça.- 
da , c nas' palavras maísjivre , difle para pW^s 
quando os vio defronte .:, 1Por amor de mim , 
paftores , que detxeís o lugar , pqrque he de 

Íuem nelle me parece melhior que vós. Ao que 
rcrcno refpondeu : Naó podeis vós logo dar 
cílè a outra, <iue melhor pareça; ,c fe eu dei- 
xar efte por voíTo gofto, fera por outro don- 
de mais ao meu vos veja y que fem- ifto obe^ 

/ , deccrw 
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dcccfvos fora aggravarvoii^Bòfé paflfe^f' \ W^^^^ 
rafte na efcolha ( diíR MM daSr^éutiras^ que 
cm qualquer de nós'^ tinhíft-mélhôr j" parque 
cfta lerrana fez já a fusr ortftè èftà bieih étnpre- 
gada : vejo-vos para os ámdTes boas pabvwis 9 
c ruim partido. Por efla ra^kõ ó tenho e» nic- 
Ihof ( diffc Menandro )■ titíc àurdà nào t&òllii ; 
e porque naô aconteça 'Otjiíé á Slé ,:ttefenga- 
naimc qual de vós cflá féih affHçafô/ Euy y*^ 
nunca a tive a quem <ne quiz bem ( rSfj^Mdc^ 
a primeira ) falai cothí|;o ;qtic foti pkra-tbdo , 
e vós peJos íignacsiheu* namorado. Nlfi fejais 
tam fôfrega (diíTe elle) líiiic i^ubeíà^y*^ 
contentaivos com meu ccm^ptfiíhékó , 1^116 o naõ 
podemos fcr no^ am^íès ; thás ft^à-jlJafttira da 
branco vive fcm elles,*tèqUT2et^snieus, fica- 
rei nefta terra por foldada â fúa^corità , àiiida 
que vejo que faz ptteaâèftaVòritâdè. Nenhu- 
ma tenho ( refpond^ èlla ) de aiceítar aAiorcs 
iam apreítados. , pbrqtie niihca pago fer viços 
•d^aníelnaô ;' c pòls ettá pâÔòra toe |anhckii por 
'dia , e; VqVquer por ferv'ídpr ^ nao fejais in- 
grato. Bem podeíeiís ( díffe ellc ) '«iljtíitkrmé fem 
ime acônfelhar ; qúé vós naõ' queria para tçr^ 
ceira: porém o poiicò efpáçò , tíue aqui me de* 
teftho, fàràquè acêífe o conrelho. O meu he 
(diííe^a óuiíra) qúe'ém quanto lavámos ás ta* 
íhàs canteis alguma jcahriga , pois ao pareçtr foi* 
^ò Tejo , ortcle fao aS melhores. Eu,'díflfe Le- 
rèno, nada farei fcm intereffe ; e pôftoqúenáá 
íej cantar , me offerèçb ^ fe me ajudar meti 
companheiro. E porque elle fe naô negoú^ C9X^ 
târào ambos: , 
" • ' Mal pelos meus olhas , 

]^o ijjue /imor xfrdena i 

Que ellts um a pena. Jlásii 
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Meu dexfjo waS Defte meu auerer 

Tenba toda a culpa ^ Amor foi j em fim^ 
£ q$usm nelle culpa \ Que^fem^vermeamim, 
A meu coração ; ' Fos qui^çraS 'ver ; 
Que fd vagarão Sé he contra o poder 

Mem olhos a pena Do que amor ordena ^ 
Do i^ue anfor ordena. Elles tem a pena. 
Ja me arrependo ( diííe a Serrana do brat>. 
CO ) de me moítrar eCquíva á tua boa vontade » 
^oiçais 9 fe ma oã^ereçeras cantando y que obri- 
garas a minha com maior força ^ pois a teve 
agora a tua cantiga piíra te olhar com mais brai|« 
dura , que he coiza afsàs alheia de niinhg con- 
dição. Naõ no parece ella logo do. (eu roftp 
^ tornou Menandro ) porém já que te foube 
contentar^ ainda eftás em tempo de me refti- 
cuir. O popco , que te has de gozar defte en- 
l^ano C oifle ella ) me fará mais liberal. Naõ 
confinto (atalhou a primeira) que entreis tan- 
to pela terra dentro iios favores , e obriga» 
çoens. Paftores^ defengánai-vos que nenhuma 
de nós fabe querer bem, fenaó a íi : vivemos 
âe dar em que entender a todos ^ e cf e naõ eti^ 
tender a nenhum. Levamos boa vida de a dar 
má a quem nos ferve. Nada nos contenta fe- 
naó o que nos naõ cufta. Ha mais enganador 
neflá ferra com noflas palavras ^ do que ha ga- 
lardoados de noUTa affèiçaõ. Eu fou hum pouco 
de melhor natureza que minhas companheiras r 
naõ quero que defta graça. íe vos pegue algu- 
ma imaginação , com que a deixeis do íizo f 
que conheço, muitos ) que com menos cauza o 
perderão. Ajudai-nos a levantar os cântaros, já 
que aqui vos achaftes.; que fcmpre á conta dcf-' 
ce favor direis hum par de corcidoç, Hora(diíIb>, 
V Lere* 
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Lereno ) tiunca encontrei com gente àúe tântá 
podeíTe Jevar apoz íi ; digo*voS que talais taô 
4)em como pareceis , e que o que , fobrc defen- 
ganado vos naó fervír y defaoerra em tudo. NJfe 
nos deixeis tam de preíla por voíTa vida. E vós 
( refpondeu ella) naõ vos a ffèiçoeis tam deva- 
gar , que defacreditáis o noíTo coftun>e •> que 
no primeiro encontro ferimos ,• matamos y e rou- 
bamos como falteadores ; e naõ ha liberdade , 
que pare ante noflbs olhos 5 que com ellcs le^ 
mos feito a Amor hum esfola caras ; e vós a 
cabo de tempo , e com muita freuma cahiíles 
na razaó: por vos naó efperar outras, ficai em- 
bora. E tomando o cântaro fireraõ as outras o 
meímo, e com grande rizada foraô pelo vallc 
affima , deixando-os na borda da fonte; dalK 
foraõ continuando feu caminho pela fubida de 
hum valle aíTaz pedre^ozo acé chegarem ao cu- 
me de hum monte ^ donde começarão com os 
olhos a defcobrir a vagaroza corrente do Mon- 
dego ,^ que em curiozas vokas fe detinha por 
liao chegar ao mar , onde j>CTde o nome , e o 
fabor de fuás doces ag;uas : e porque fe dcii- 
veraó cm contemplar os fumptuozos ^dificios , 
c altos templos da famoza cidade de Coimbra 
honra y e gloria da Luzitania , e aos aprazíveis 
lugares^ e quintas de que eflà rodeada , e era 
jà tarde , diífe Meriandro para o companheiro 
com muito fentiníento : Nem o bem detuacon- 
verfaçaõ me confente a ventura ; porque aqui 
fe aparta o noílõ caminho, que o meu he por 
fora do lugar , e hei de paflar hoje dá outra 
parte do rib. Vài embora , paftor , tuâ viagem, 
guiè-te boa eftrellà» ; que a minha he tal , que 
ate effe bem me tira : e fe alguma hora ti v» 

dei- 
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Befcanço , ^ue já naõ eípero, c te vir 'com cl- 
le y faremos lembrança deftas horas magoadas. 
Dè-te o Ceo; ( diflè Ler^no ) o que deiejas y ç 
nos tome a encontrai;' menos queixozoé} fe aí» 
guma hora ouvires nomear a Lereno n^târal do 
Lis, fabe que tens nellecfta vonxade : ti nifto 
com hum abraço fe defpediraó, cada hiHn para 
f^avia^ e feu cuidado, iguaes napenav^edef^ 
igual a cauza deila, .' v . \ 

Florssta Segunda.* /'- 

POr -entre. huns altos amieiros , qwe éntaõ 
com mais çfcura fomBra fe j^etratkvftõ no 
Mondçgo , caminhara Lereno ao Jonso delle 
pouco e^ayo de huma aldea y onde o aia dati-^ 
tes fe lhe acabara : e pctrque era tam fujeitò ás 
lembranças , e trifteza de feus cuidados ^ que 
liaõ perdia tempo , c lugar , quesjhe rçnovaíTe 
nellas ò fentimencp, adentou-fe ao pé dê hutji 
antigo tronco junto da riba , onde os-paífaros^ 

Í[ue madrugarão mais porefperar o Sol, com 
ua melodia acordav^^aó penfamentos de faúda- 
de:, e onde á vifta das aguas*, que paíTavao, 
a formozura do Ceo, que amanha variava de 
tnil cores , e o movimento dos ramos , que o 
cobria , cftavaó reprezentando ao fentido hum 
faudozo queixume ; tomou eJic para os feus q 
inftrunianto , c , em quanto os.paíTaros para; 
ouvíilo fe caláraõ , aíEm dizia : 
Sahe a Sol de^fjádo y 

Dá aos campos a cor y ofer ao dia^ 

O paflo ao manfo gado : 

Correndo <vem tra\ elle a noite fria ^ 

Onde jdfua lu\ naõ re/planâtce, ;^ 

M 
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> B alli fuanio amanbete 

. His deixa conhecer 

: Qiu fora âpp^areeer iefappareii^ 

■Hwn dm hai fugindo ; 

. £ aue corre tnit^ elle nos alcanqa^ 

. E teaos fe 'vàS rindo 

: J)e meu engano yao ^ minha efperaaca i 

Que^ por mais qUe aventura me defvia^ 

Vvvo nefta porfia y 

Seguindo meus enganos y 

BjperAndo em mil annos hum fi dial 
Com taõ cego dejfjo , 

^ melhor lhe chamara defa^ino^ 
. No Lis y Mondego , e Tejo y 

Hora waqueito , e hora peregrino, 
- Efpero huma mudança da ^ventm^r 
, iCí^ ifid taõ fegura 
: iVb mal y em que a bufqueiy 

Que jd por meu níal fei que elle fá dura* 
for fugir ó perigo. 
. JSufco y deixando a minha y a terra ejlranba: 

Mas Como 'vou comigo y 

£ ainda ejk perigo me acompanha y 

Tamo.mats crefce o mal y que me defterrai 

Naõ ^ai mudar a terra i 

Que a taL e fiado wim y 

Que eu a mim y donde 'vou , ,me fa^ guerra», 
Wormotfi minha inimiga y 
. Em csijas maõs ^ventura a tantos pox^y 

Bem he que eu me perfiga y 

E feja contra mim , por fer por 'vosi 

Mas naõ tenhais taõ dura opiniaõi 

Que fe efte coração 

Jlmios tom mal tratamos^ ■, 

JÍmbos comUlle uyams femrai^. 

O* 
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ÍÍSi^ ^tálp» tew ntofj 

Que mar > fim eònbecer o que faúai 

A culpa teve amor ^ 

Sí^ me naõ deixou rver mats que o que^vi/ti 

jtffifhfoi temerário meu emprego^ 

Que em tal defafocego 

JfaS rvta meus defeitos i 

Que amor pararefpéitos fi fe\ cego. 
M fe tjto me tondemna , ' 

£ W^A atnar-<vòs erra quem fe atreve i 

'Sajia jd tanta pena 

Fará huma culpa , pois que foi tam le^d 
' Tomai ipfnhàra, o mal que meScóUk 

Vereis no que 'vos dou 

Que^ainàa me efiais desvendo % 

Naõ fique padecendo quem pagw^ 
Mal ah que efte definho 

He chamar mal aú mal que me cautmí « 

Quando^ pelo qtie tenho ^ 

Vos fico inda defendo muito mais, 

Jd me rtfídi ao pouco que mereço t 

£ affim^ paftora^ peço. 

For me entregar no mal , 

Que fijais liberal no que padeço^ 
Jd ^os dexfjà dura, 

Efquifva , ingrata , 'varia , fementida > 

£ a mim mais fem ventura ^ 

Sem efpèran^aj liberdade , e ^da^ 

Mas nàS fejais ingrata, e enganoutm 

Nm inconftante , ir02^ : 

Nao o digo por mim ; 

Mas ftao podeis afíim fir Utm fortHojMã 
S& a força de meu fado^ 

Vás dejfa natureza tam atbeia , 

For mal io 4neu mdado^ 



Timo j«tf ingratidão ofos tomefea; 

E ftjtfto me tirdror o pertetu^erinis ^ 

JE perdera o- ijuerervos i 
I ; jíh nunca feja taly 

Que o meio de meu mal feja-offender^vosZ 
Sè tne fois homicida 

De minha ^ida ^ £ minha liberdade^ 

Que quero eu mflii da wida ,. . 

Que perdella por ws com faudadei . 

^^ quero mais > auê as lagrimas que cbofOf 

õu no ^alte aonde moro , . 

Ou por efte em que^ ando ^ , 

Aonde a amor 'vou pagando o mefmo farol 
Se ld\ ao^de ficafies y 

A femraj^o 'võí iner d mefnoria > 

Com que me defierrajles , 

Nao quero nefta guerra outra 'viãoria r 
^ JDe; tudo o meu detf}o defapoffi) > 

È do que efperar pojjo 

sHei por melhor partido 

Efie di andar perdido por fer wojfo. 
Acabou o paílor auzente efle feu canto , a 
que as aves magoadas parece que refpondiaó; 
quando jà o Sol apparecia no cume dos akos 
montes^ virando o rodo por entre os ramos ^ 
vió yir para elle huma formoza paftoraguian* 
do as ovelhas , cujo rofto , c trajo reprezcn- 
tavao a trifteza , que na alma tinha : e com 
palavfaS) em que-.a moítrava, depoi& de a Tau* 
dar lhe 4^ (Te: Naõ julgues mal » paftor> efta li- 
cença; qufe teve tanta força o fetitimento de teu 
canta'^ que me fez perder o refpeito a meu ef- 
tado para te bufcar. Ouvi a tua cantiga > e pa? 
receu-me a voz eftranha , mas os verfos tam 
naturaes ao que i^ alma finto > que fufpeiteí 
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c{tie havia cm ti amor ; o que. de- homens ha 
muito que naõ creio. E fe agora comtigo mê 
engano f) ainda fabes melhor finsir do que eu 
fel duvidar: porem fe teu cuidado he verdadeii 
ro,'hei poi* tem empi^egadò eftc atrevimento; 
Formoza paftora y refpòiideu Lereno ( ainda 
que te convinha mais outro home ) naíõ tè pò^ 
de dar culpas quem com^ tua prezehça, fé livra 
de tanta pena : e náõ etn balde quero bem a 
meu ndal^ {)ois de feus efieitbs me nafceu efta 
gloria : delle podes crer que he verdadeiro , e d^ 
meu canto > que naõ he fingido quando te deC- . 
contentaíTè : de ti quizera eu perguntar muito j 
mas nem o lugar he de ambos ^ nem efioufe- 
guiro em tua vontade. Efla ( difle a paftora ) he 
-cal 3 que nem quero que a lufoctta do lugar 
me tire de ouvir : e para que eíia razaõ te naõ 
efcuze , faiamos ao prado , que o público nos 
dará mais liberdade. Logo Lereno tomando o 
çurraõ 9 que nos ramos tinha pendurado ^ fe 
fahio de entre elks; e pondo-o fobre hum pe- 
nedo^ que no valle eííava, encbftado a eJJe, 
« a paftora ao feu cajado, lhe pedio ella que 
lhe aiíTèíTe o feu nome ^ a terra donde era^ e 
t) que naquella bufcava. Ao que o eftrangeiít) 
<:om eftas palavras refpondeu : Ha tam potico 
que faber em mim, que a tudo refpondo cono- 
to que vês: porque o nom«, vfe clle declara o 
fcr de .quem o' tem , á trifteza mo deu ; terra 
naõ a tenho ^ porque nenhuma me confente ; 
o que bufco nefta , he o que mais dezejo per^ 
^er; e fommado ifto, fou hiim trifte,e pere- 
grino^ que bufca a vida , que aborrece : po« 
rém U qfla verdade fó te naõ fatisfaz , o meu 
liome hc Lefeno3 nafci entre as frefcas ribeirtti 
e (do 
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éo IMl t Lemy terra favorecMa àoCtOf 
|^r^9 de paftores^ rica deformoza^paftoras: 
n porque era tal a minha pátria | nap qutz a 
farte que com as poucas ovelhas ^ que me deu 3 
Hdk vivefle ^ nem que fó aos males > que a 
meu eftado conformes tinha ^ baftaflíe o loffiri^ 
mento : bufco os campos do Mondego para 
guardar outras cabras ^ ter omra vida^ naõou^ 
iro cyidado > mas viver atizente da cauza defi- 
te> até que o tempo defengaiie minha eJTpei^ni- 
ça. lâo íô noe perguntafte» E o mais > q^^e ea 
poderá dizer ( pois faó maks) n%ò qsiero fer 
^ob^lày e nenhum d^iles confeiítirei que tenha 
iugar antes de íaber de ti j porque nmo tenho 
<)ii por acerto fer importuno , peço que me dw 
•gas o nome > e alguns fignaes de teu cuidado j 
q[ue bem conheço no rofto digno de dar muir 
tos^ que naõ deven^ faltar np coração. O meu 
fiomié ( diíTe a paftora ) he Althéa ; o que me 
redes de meu cuidado ^ o maior ^ que tenho ^ 
m encobrilb ; que ^ pois do remédio tenho 
pouca eíperança ^ quero para mim fô o tormen- 
to delie : com tudo folgarei de íaber a cauza 
que te obriga a pèrguntallò, A companUá np 
snal ( cornou Lereno ) muitas vezes he reme- 
idio 9 e quem padece folga dé ver que naõ he 
fô ; e hum eiuermo dezeja de alcançar os re« 
nédios > que o outro uza^ para mitigar a mef- 
ma dor que fente: e fora elIarAzaã, me obri- 
ga a mim faber Cç no dtmzio de teus males iba 
cambem culnado; porque hedecrer^ fe algum 
, pâftor te o vende 9 que a todos os outros deixou 
com culpa. Tanfio podem eiTas razoens ( dtfle 
Alfháa) contra meu fegredo^ como oteucao* 
«fofsra me mzcr a e& i^giur.: poràa.tema 
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3ue ^ em me vendo leve «m commonieal: tneus 
amuos I perca a boa opinião em que me tinhas» 
De mim a cerei eu boa ( replicou elle ) íè me« 
rec^ a confiança de tçu cuidado » para o qual 
offereço hum coração leal , e huma fé muita 
verdadeira : porém fe íflo naõ rhe tua vonta- 
de^ e receias perigo em a que te moftro , an- 
tes quero cíFender^a meu dezejo , que a teu 
gofto. A eftas palavras naõ refpondeu *^Althéa 9 
antes obrigada delias , e fuípenfa no que que* 
ria dizer , mudou mil vezes a cor ^ fazendo-fe 
com cada huma delias mais fotmoza : e depois 
• de pouco efpaço ^ atraz de hum feotido ai ^ 
que de dentro da alma vinha ^ neftas palavras . 
começou o feguinte : ' 
tois fe melhora o mal eommunicado ^ 
Pois dd allivio o fentimemo alheio , 
E bum tormento ae amor mãl empregado ^ 
Só 4 lingua deixo» tam trifte meio : 
Ourve a tauxfly paftor^ de men cuidada £ 
Que tontar já naÕ poffb fem receio ; 
Poniue y fe em ti de amor vejo finais ^ 
NaS tinha menos quem me lenjou moas. 
Mas effes olhos teus , que ames cboravaS^ 
Quando com mil fufpiros me chamafte^ 
NaSfaS buns ^ que com mofiras me en^anaufi^jf 
JDifferentes tombem das que moftrane : 
Efe com ratfiV^jufia fe queixan^/aíf 
Aquelles brandos n/erfos , que camafie ^ 
Em ti efpero achar confola^aS ^ 
Porque bufiar remédio ferd ^uaif. 
lÀtne fui no principio de meus annos i 
A*s leis de amor Í7fnt4y e fugicrva; 
Mil wezfs me ofereceu doces engdnosi ' 
SijkmdQ me nm fará eiks mais efquíva é 
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Mai como ixftitdrãS peitos humanos 
Humafoontade fd de amor cati^va , 

I Tanto efie em fim 'venceu minha porfia ^ 
Siue» 'vmi a amar a quem me naS queria. 

'Bra, no tempo y quando a nojfa Aldeã 

„ JDe luxados pajiores florecia^. 
Quando era campo , rx^alle , e ferra chea 

. Di mutucas , de feftas , de alegria : 
Viúia- Etixa , Fiíis ^ . Galathéa , 
Sil^via^y Lear da ; e eu também roteia ; 
Qu^ agora y nefte efiado tam cati^voy 
Melhor poffò dixfr que jd nao ^i'vo. 

JPajta^a nefie ^alle {ah forte dura^ 
Qmm pouco dura hum bem y quècujta tanto ! y 
Hm' paftor natural de ^xtremadura y 
Que em^ tu4ò extremo foi y em tudo efpanto^ 
Nojuitpy no rofioy na figura y 
Na gra^a , no lugar y no doce canto j 
jE porque diga tudo mais barato j 
Tudo tinha y mas te-ve fer ingrato. 

jí inimiga forte y o cego Amor y 
For je 'vingar de minha tenra idade i 
Trouxe ao noffo rualle efie paftor , 
A quem dei pela ^ifia a liberdade : 
Logo que o <vi y de mim íe fe^fenbcr ; 
E inda ejle naJ5 qui\feílo por 'vontade y 
Qwvi-o y e 'vi-o y e nelle tanto *vi y 
Que inda agora acho pouco o que perdi. 

Em auanto encobrir pude a chamma ardeí^e 
C Pouco fe dijfimula ejia doença^ 
Julgdra quem me ^ira facilmente ,' 
liem conhecer a cau\a , a differen^a : 
Bufcarua-o entre as feras , a entre a ciente y 
QQue tjie deT^jo a tudo dd licenqay^ 
Entre o gado , entre as f^ras , entre abrolhos ; 
^ . ... SSsm» 
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Sempre era' mais formoTp nos meus olbos. 
ííum dia, ajfim vencida do dfi\ejo, ^ 
Determinei mojlrarlbe meu tormento : 
£ís a ^vergonha em 'vao y eis o de/pejo , 
Cada qual jd vencia o foffrimento : 
jE em quanto entre contrários taes pelejo ^ 
Sem fe determinar meu penfamento^ 
Huma manhi (jque em tantas efperai/a ) 
O fui bufcar ao ^alle onde pafia'va. 

'£ra Tio me\ quando ejffe pajlor louro , 
Que jd guardou de Adméto o manfo gado^ 
£ abrasou con'vertida em <verde louro 
A caut^ principal de (eu cuidado \ 
Bufca'va os cornos jd do branco Touro i 
Que de Pafiphae foi gram tempo amado ; 
O Tempo , o Prado , o ralle y o meu Pajior^ 
Tudo mofiraroa eftar cheio de amor. 

'^fia^va elle lanhado ria yerdura , 

' (^Ab que inda meu chamar lhe naS podiay 
£ dalli da^va graqa , e formo^ra 
A tudoy o que do 'valle defiobria^ 
ía^vando o rofio em huma fonte pura ^ 
Que entre as 'verdes hervas fe ejcondia^ 
Deixando com feu curfo dejigual 
Borrifadas as folhas de crifiai. 

Owvia alli da linda Filomena 
Por entre o arvoredo o doce canto ^ 
Que ajjim contar fabia o mal da pena 3 
Que enlevada os fentidos no feu canto 
A purpúrea Rojfiy e Açucena 
J^maltarvaÕ da terra o <uerde manto ^ 
£ Zepbyro encrefpa*va brandamente 
As crifialinas aguas da corrente. , - 

Cheguei com o rofio pallidoy e fem côr^ 
{Hte o coracaS do Tangue fe ajuda^va -, 
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Mas o que me tirarua ejie temor ^ 
A 'vergonha iobrado^me torna^va: 
Dijfi^lhe o que por mim lhe dijje amor ; 
Que- eu naõ creio de mim que entaõf alarva ^ 
Forque y quando falarlhe pertendia , 
Lagrimas por paía^vras lhe dizia. 

Elle mò-vido á dôr^ e a femimento , 
Que tudo começou logo em meu damno ^ 
Facilitou tam grande atre^vimemoy 
Mofirando a tudo o rojio mais humano ^ 
De receios librou meu penf amento , 
Ou fojje por amor , ou vor engano , 
Mofirando que eu lhe fora offerecer 
O que elle naÕ oux^ya a pertender. 

Jfio ai7ia ,, e come^a^và quando 

Fará o 'valle de/cia hum guardador^. 
Que atra\ do feu rebanho *vem bradando , 
N^^ras o^velhàs tra\ da própria cor, 
Fuume eu , por me naõ ^er^ longe apartando; 
Foi'fe para outra parte o meu pajlor : 
jíh quem entaÕ olhara efte fignal^ 
Para Jer profetiza de feu mal ! ' 

Mil effeitos de amor , delle ordenados , 
^lli ^vi nos (eus olhos enganoxps y 

. Do peito mil fufpiros' namorados , 
Da língua mil queixtanes amoroxps ^ 
Iguaes moftra^va amor nojjos cuidados^ 
Mas fò foraÕ os meus os perigozfis^ 
IguMou-me nas moftras.como amante ^ 
Venceu-me por meu mal em fer confiante, 

fajjou tam bren^iemente efia alegria^ 
Que a tinha o coraçaõ por falfidade : 
Defie fonho porém , que o parecia, 
Fajfei a larga noite em faudade. 
i£ ainda bem a mmbi naS trouxe o ãia^ 

i^ori 
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Porque madrugou mais minha 'vontade, ' 
Quando no 'valle , onde nos apartamos ^ 
Ambos a bum, mefmo tempo nos achámos^ 

Feio y que ainda a fnim me pareceu 
Que temer que o bufca-va mo detinha j 
£ em hum amorozp abraço recebeu 
For entre os braços feus ejla alma minha ^ 
(^ Ah quem alli rompera o mortal 'véo 
Pará d alma ficar com quem a tinha) 
£ porque nefie fá me fora ejcaço , 
Tornei de no^o a darlhe bum no^vo abraça, 

JPaJfei dias , e mezfs nefle engano 

( Trifte 5 quem nunca delle fora izfnta ! ) 
PaJJou hum anno ajjim , paffou outro annà ^ 
B efia minha affeiqaS mais fe accrefcenttt : 
NaÕ te^ni nas bonanças efte damnoy 
Nem erà tam doce tempo tal tormenta ; 
Quem julga o que ha de Jer pelo comeffb^ 
Bem merece que tenha tal fuccejfo. 

Quantas nfeus ao 'valle^ onde pa^orva, 
Qfeu gado le^va^va pôr f alarme , 
Aonde mil brandos verfos me cantava 
Ao fom do feu rabil por contentarme l 
As artjores , e as arves enfinava 
Com amoroTf accento a nomearme j 
E agora tal ejlou Ho que padeço , 
Que pelo ftome a mim me defconheçò^ 

Quantas wetfs dos Faunos eflorvddos ^ 
Fogindo ao mais efpejfo da ftorejia , 
Ao longo defie, rio recojiados y 
Tinhormos o rigor da ardente féfta 
JOebaixo dejles freixos levantados , 
Quefaxjao a ejlancia mais honefia^ 
£ aíU a rehM , e folhas y^que cahiaS^ 
fie faborojp leito nos fervtaoi 

Kit " Saan* 
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Quantas 'vexfs , correndo a fecca praid i 
O feu nome efcre^vi na branca arêa > 
Quantas wetfs no pé defta alta faia y 
Que com troféos taes ainda Je arrêa, 
O coraçaSy e a rvijia fe dejmaiai 
Que quando a faudade Ài\ que o lêa^ 
Com elle fobe ao Ceo contente a planta y 
JE fogindo os meus olhos o levanta. 

^Màs porque rvou fazendo iarga hiftoria 

_ Do bem que hum breque efpaçp je deteve ^ 
Para que conto da pajfada gloria 
O que ao mal prexçnu fd fe deve i 
Fica o bem para males na memoria ; 

,.*£ por ficar melbpr fempre he mais bre^ez 
jímeiy gOTfi^ 'vi^vi ieda^ e contente i 
Amo , pjíde^ , e morro , trijie^ autfnte^ 

iiao fei aue {jlrella foi contraria minha ^ 
Que ejte tranfè cruel me deftinou^ 
Que^ quando meu pãftormais firtne tinha ^ 
£ntaõ dianu meus olhos ò apartou. 
For^a de efirelU foi , que ajfim iconvinbai. 
Eu afsntt também y elle a^moflrou 
Quanao me dijfe : Ah naõmé ponhas culf^} 
Que o fado ^ que me obriga y me difculpa^ 

A ra\aÕ nunca íòube da partida ,^ 
£ vertendi fahella delle em rvao: 
Jl/il rtfBTfs lha pedi ; € arrependida 
De impor úmo accuj^va o ^oracaõ^ 
Té que me dijfe já na defnediáai^ 
Nao me aparta de ti no*ua raT^o; 
A feniraxfiõ me apparta de meu fado i 
Màs naS me apartara de meu cuidado z 

Que fe a mefma fortuna ^ que me guia , 
A quem meu poder fraco naS rejjfie^ 
Ao cabo le*var fua porfia ^ . 
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Sem le^var juntamente a ^vída trijfe y 
Eu tomarei a ^-oerte onde te ^via^ 
Pok em te ^er men bem todo conjijleí 
Naõ queiras faber mais de meu fegrcdap' 
!lue ou fedo morrerei , on njirei fedo. 

JB nijla tom hum abraço mais eftreita 
jlmar os nojfos rojlos ajuntada y 
Tirandà a cada hum do ardente pem 
Lagrimas , que nos olhos mifiura^va. 
Os que apartou a ventura a feu direito 
Iam juntos tinha amor ^ tanto apertada ^ * 
Que nem o ar da tarde frefia^ e fria 
As pala<vra5^ j è os roJi<y drvidia: 

JFoi'fe , nao fei quando fe apartou v 

Que os meus ollms com lagrimas naõ n)iap z 

A n)o\ cangada d língua fe apegou ; 

Mas os fujpiros tudo lhe dmao, 

Elle de longe o rojio me <voltou; 

E em o 'vendo ejies olhos , que o feguiaõ^^ 

Sobre as her^vas cahi trifle ãè bruços ^ 

Em lagrimas , fufpiros , e foluços. 

Jíqueifem *vida ai li por grande efpaço , 
Signal que quem a tinha era partido i 
Acordei re^vol^endo o corpo lajja 
Sobre a miúda reh/a amortecido ; v 

Depois^com faudoTip y e lento pajfo^ 
Enganando- de no^ç meu fenttdo , 
Tara a trifte cabana fui cuidando 
Se o meu pafior nutria , donde , e quando^i 

Hum anno ha quefujiento efta efperança^ 
Que elle em lugar da 'vida me deixou i 
Efpe^arva da forte huma mudança ; 
Ah que para meu mat jd fe mudou. 
Jd troquei nefta *vida a confiança , 
7i o cuidado o meu pafior trocou i 
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Jd tenho certo o mal que duroiiaroa ; 
Jd achei na ventura o que bufcava* 

fJum guardador de cabras Id do Minho , 
Que foi do Tejo a wer a fraia rica^ 
Hum me\ ha que encontrei nefte caminho ^ 
Que d maS efquerda atra\ do monte fica i 

' £ como o rui pajfar de mim 'viT^nho ^ 
£ quem cuidaaos tem tudo lhe af plica ^ 
Deti^yeo : pergunteilhe donde nftnha ; 
Que amor para o feu fim logo encaminha^ 

^ca\o ( e nao *vi caxp mais ylranho ) 
No meu pafior falei ( que nao faldira ) 
Quando Jufpenjo o 'vi^ e hum ai tamanho 
Lhe ourvi y que T)um duro monte trafpajffdra.^ 
£tí fufpenfa fiquei ^ e o meu rebanho 
O faboroTyp pafio defampara ; 
Os olhos nelle ^ e gado , eu os meus 'viro , 
Por <ver em que para^va o feu fufpiro. 

^jBlle por nao determe em mais perigo , 
Âjftm quazj chorando me dix^a : 
jilthéày quem achdra aqui contigo 
Quem tam longe te tra\ na fanta^a , 
jíti efpoz^y a mim hum caro amigo 
A forte de in'vejoyi nos depyia y 
Nao jd guardando gado noutra ferra^ , 
'Mas biscando perigos noutra guerra. 

Mu o ^vi y e de ti nunca efqUecidoy 
Mas da força dos fados obrigado , 
Mas de amoroxas, pelles bem rvefiido^ 
Mas de pe\adas armas carregado y 
Com o duro arcabu\ ao hombro erguido j 
£m lugar do nodo\o , e bom cajado , 
Seguindo huma bandeira mal fegura^ 
' Pois era dos foldados da 'ventura^ 

'Para remotas partes caminhava 

Além 
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jilém das largas aguas d^ Oceano ; 

Fui 'véllo^ ahtrifie y quando fe embarca'va^ 

Que até alli nunca crera o de [engano : 

Ejireito alli comigo fe abraca^va^ 

E chorando me dijfe : Meu Sil^anOy 

Fica com Deos -^ e fe te naS 'vir mais , 

"yd <la alma , fem que <vou , te dei fignais^ 

Tinha-me já contado o que faffdra 
Nejta ruérde ribeira entre efias flores , 
£ quanto ante teus olhos alcançara 
Com in'veja de tantos taes f aflores , 
Contou-me o que partindo te ficara , 
Contou-me em fim de todos feus amores ; 
jB guardando a fé femprt a teu refpeitOy 
Eu fá fui fecretario do feu feito* 

'JPouco. antes de partirfe comeqa^a 

Huma carta a efcre^er para mandar-te^ 
Mas logo o tambor bellico o chamorva 
Com o rigor que pede o fero Marte: 
Dijfe-me em pm que a alma' te manda^va^ 
De que melhor podejfes informarte ; 
Quer o que ante ti ficou quando fe fora^ 
Te manda<va affirmar de no^o agora. 

NaS pôde dit^r mais o aventureiro ^ 
Que o vento , e o tambor nos defpedia: 
Eoife y e perdi de vijia hum companheiro y 
jDe que nunca terei tal companhia : * 
Té aqui também owvia o eflrangeiro > 
E como ò peito jd tanto encobria > 
jíos pés delle cahi com hum' accidente ; 
O de mais julgue quem'^ de amor mais fente* 

Com^ lagrimas Silvano me acordou í 
E depois nos feus alhos as deteve : 
For confolarme alli me àffegurou 
Da tornada do meu vafkor fer breve i 

^ ■ Delle 
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Delle mil còtz^s outras me contou 
Tre$ dias fós que nefie avalie eftefve: 
Foi'fej deixoume em lagrimas^ e dores i 
E ejie he , Li^eno , ofifmk meus amores. 
Aqui acabou Alchéa o difcurfo de feu& cmU 
(dados; e atraz das ulcimas palavfas começarão 
a cahir-lhe muitas láerimas^ que tinha nos for- 
mozos olhos reprezaaas j e naõ faltara a Lerc-i 
no aco^ipanhalla neftes efièitos amorozos ^ que 
como entrado do mefmo mal conhecia a pena 
delles; roas> por naõ esforçar o fentimento da 

1)aftora, com alegres moftras lhe dizia eftas pa- 
avras: Formoza Aithéa^ conheço teu mal ^ e 
tenho delie experiência ; e pois pelos fígnaes , 
que em mim vifte ^ me contafte teus amores y 
pagarte-hei com hum confelho da que eu §xpe- 
limentei. Naõ nego. que ã cauza de teu fenti- 
mento deves eíías lágrimas 9 nem que he jufia 
a dor que moftraõ ; m^s reprovo os extremos 
que fazes, porque faõ desconfianças femrazaõ. 
Que faudades te cancem , amor o pede; que a 
auzencia te ponha em receios , o tempo o a- 
confelha : mas y naõ fabendo outra mudança do 
tcti paftor^ condenallo femrculpa he fiar pou- 
co de fua fé. Os fados iraçaõ noíTa vida ; e a 
quem elles obrigaõ pouca neceffidade tem de 
outra difculpa , e tu pouca razaõ dé defconÇar 
neAe eftado de teus amores ; que ainda 6 tem- 
po naõ venceu a fé do teu paftor , pofto que 
a combateflTe : efpera , efpera 3 e naõ defconfies ; 

Íive íegura cm o que mereces ^ e verás fedo 
m ao que dezejas. A ífto voltou a páftora.os 
olhos magoados moftrando nellcs hum animo 
agradecido à dor de quem a confolava : e por- 
que jã os paflores com os gados atra veíTavaõ o 

vatíe 
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Valle para terem a fcfta junto do rio , ambos 
fé deípèdiraõ j porque cuidados triftes naõ fofc 
frem lugar acompanhado , poftò que os males; 
para remedfo.bulquem companhia. 

Floresta Terceira; 

PAflbu Leretto o rio, onde elíe aflbmbradò' 
dos altos moQtes corre com maior fúria , 
deixando as altas arvores tremendo os ramos da 
arrebatada corrente , com que paíTâ na falda da 
montanha ^ onde fe fszia huma verde efpeíTu- 
ra de faias , freixos , alamos y e falgueiros , fó^ 
ra muitas arvoreâ de efpinho tam cerradas ^ que 
achavaõ os raios do Sol reziftencia em feus a- 
gudos ramos, que com o pezo~ do dourado fru-* 
to fe vinbaõ a terra regadas de faudozas fon- 
tes , que do pé da ladetra por entre tofcas pe- 
dras vem caminhando , e todas fe recolhiaõ em 
hum graciozo ribeiro. O paftor , por naô per- 
der a occaziaõ de tam aprazível lugar ^ fenta- 
do ao pé de huma faia tirou o humilde man- 
timento , ordinário entre paftorç«, e começou a 
comer <:om muito gofto ; e para maior mimoi 
da natureza , naõ bem tinha acabado , quando 
do meio de hum alto canaveal , que até à areâ da 
praia fecxtendia, ouvio queaoruido, que mo-* 
vidas do vento as verdes canas faziaõ , duay 
.cftranhas vozes cantavaõ o feguintc : 

Quem fia da oecajJaS , 

Com ra\aS perde o que tem 5 

JB fe tarda quando *vem^ 

Vem arrependerfe ern "vaÕ. 
Para ficar mais fegnra 
A (jf^ Ao tempo fe alcança , 
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Ninguém tenha confiança 

No tempo , *nem na 'ventura J 
;. jílcance da occaTJaS 

Hum fó penhor , que ella tem : 

Lance maoi que , fe a detém , 

Verfeha fem nada na maS. 
Nunca efpere da ^ventura 
' Quem por fua culpa a perde ; 
! Nem guarde efperanqa ^erdc 

Para colbella em madura. 

JFa^a por ganhar de maõ 

Quem tom mal 9 e tarde ^vem^ 

Como a idade do bem ^ 

E o tempo da occaúaÕ. 
Quem fe de f cuida em\jeu damnoy : 

Toma o que o tempo lhe deixa ^ . 

jírrependimento y e queixa ^ 

Saudade y e defengano. 

Cau2^ de nojja affeiç^aSy 

Nao creais quem 'vos detém : 

J^inde y que quem tarda y e ^vem y 

Fem arrependerfe em ^vaõ. 

Enlevado eftava Lcrcno no áoce canto , e 
5^6 menos fatisfcito' dos vcrfos delle , cubiço- 
20 de ver o donde tiafciaõ aquellas vozes y que 
lícllas julgavaó fcr coiza divina ; c fedo lhe pa- 
receu que naõ fe enganara : porque ainda os fo- 
Sioros accentos no ar fe fuípe^ndiaõ èm faudo- 
20 ecco^ quando vio ir correndo por entre as 
trémulas canas duas Ninfas cora louros cabellos 
foltos fobrç os hombros. Eftas de hum ligeiro 
falto fe lançarão aó rio aotempoxjuedouspet 
cadores y que vinhaó no alcance y apparecêraS 
na praia , e fe foraõ defaur a barca y que efta; 
yz entre huns peoedo^ > deixando ^ Lereno taó 
.. ' nia- 
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magoado do que lhe eftprvàraõ ^ como conten- 
te do qjie vira : c atrayeffandp o çanaveal j vio 
para huma parte delle a , cova y onde antes cai)h 
tavaõ as offèndjdas fémidéas y fem^eada de rozas y 
e boninas y entre as quaes eflavaõ enlaçados al- 
guns fios de ouro , que as flores de inveja ti- 
nhaô roubado. Levou o paflor no çurraô defc 
tes defpojos por eílranheza : e começando a fu- 
bir a. ladeira aflinía ,, vip pertp de fi hum tiro 
de pedra hum paftor veftido em hum vaq\;eí- 
ro de pardo efcuro , e ao lado efquerdo hum 
manchado çurraô da pelle de hum abortivo no» 
vilho , e fobre os cabellos mais louros > que os 
raios do Sol y que em anneis lhe cobriaó as fon- 
tes , e as orelhas, huma monteira de çelle dp 
lobo. Efte encoftado a hum grpflb cajado dçr 
enzinha efcrevia em o tronco de hum álamo 
com muita fubtileza. E porque Lercno pelo 
caminho havia de paflar por junto a elle , du« 
vidou íe o faria : po/cm vendo que naó era fc- 
gredo o que de huma carta taó aberta fe iia* 
va y hindo por junto a elle , o faudou ; c o do 
pardo O' deteve para faber de que terra cami- 
nhava ; que bem conhecia no mais fer eflran^ 
geiro. Ao que elle tornou que .era do Lis , c 
que havia três dias que partira de (uas ribeira^ 
para aquellas do Mondego. Folgo ( tornou «He )> 
de te encontrar ;. que te acompanharei até <» 
fim da ladeira y porque (o\x muito aifèiçoado^ 
aos paftores do teu lugar pela faina que tera^ ' 
nefta noda campina: e nefte tempo lançou Le^. 
Teno os olhos ao tronco ^ c vio que deixav<| 
nellc cftas palavras : 
Cuidados fem efperança y 
Jufto be que tenbáts ajfentç ^ 
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IPalma para fentimento ^ 

Nefie álamo por lembrança.' 
^fjêam todos os pajiores 

Que em meu damno fe çonfentt ^ 

iTa^er fé para hum aui^nu 

Por faltar em meus amores. 
^Saiba^ que , por perfeguirme ^ 

Hounue coiítra meu cuidado 
» Homem aumente , e iembrado^ 

E mulher auj^nte y e firme, 
, Começando a cairínhar lhe perguntod o do 
jpardo y qae lhe parecia da verdura , e graÇa dos 
campos y que dalli fe defcobriaõ ^ e as foce- 
gadas aguas do Mondego , que em faudozas 
Voltas fe defpedía do pé daquella montanha i 
Tudo ( diífe Lerenp ) moftra na terra hum pa- 
raizo^ e fó vivirà nelle em pena quetfttiver a 
ãlma defcontente ; que os olhos fem o coração 
mal podem ter alegria. Digo ifto , porque cffa 
fõrmozura^ que aos naturaes he gloria ^ meda 
minha ventura por dcfterro ; c , como eftc he 
forçado , nunca contenta. Grande bem he a li- 
berdade ( tornou o outro ) e grande mal vi- 
ver fem cila { peça hc , que todos perdem-por 
lua vontade i e perda, que fc.maisfente : mas 
fc a tua ficou bem empregada , naô te queixes. 
Que vai ( tornou eUe ) eftar bem empregada y 
fc he mal agradecida ? e fe os males y que ho- 
mem bufca, ciiftaõ rn^is afentir, porque nun- 
ca fe chora a culpa , fenaó a dor ? porém y dei- 
xando cfta, que agora naô tem Iqgar^ tecon- 
fe(Ib que naô vi outro tam formozo de aguas ^ 
c arvoredos como efte he. Sempre foraõ cele- 
brados os campos do Mondego , e muito mais 
|>^ feus paftores ; e bem fe moftra no qoc em 

ti 
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ú apparece. Naõ qujzcra ( dilTe clle ) dcfacre-» 
ditar a tantos comigo : mas fe hoje ficas nefta 
Aldeã , farei que vejas em muitos o que em 
mim falta. Neítas razoens tínhaò jà airaveíTado 
o monte ^ e defcetido contra o penedo das fau- 
dades^ ja os guardadores com as roucas buzí« 
nas , e diligentes rafeiros ajuntavaõ o gacio : e 
conhecendo a Floricio (que efte era o nome do 
paftor, a quem Lereno acompanhava ) fe vie- 
raõ a elle , dizendo que naô era. bem que paf- 
faílèm o vaUe das oliveiras fem alguma cantil 
ga , que fem elle naõ preftava : t depois de 
defcançar^ aceitou o encargo ^ dizendo a Le« 
reno que a feu refpcito o fazia , e cantou o 
feguíntc : ' .' ^ 

Naõ fei para que vos quero , 
Pois de olhos me naô fervis ^ 
Olhos y a que eu tanto qUiz l 
Noutro tenipo y mal peccado , # 

Quando eu wi o que bufca^va, 
I £ra tam acautellado > 
Que .fendo paftor de gado. 
Té do gado 'vos guardada: 
Mas effa amiga alegria 
Ném a tenho , nem a efpero ; 
E pois na3 *vejo o que ^via , 
Sê naõ for por eompanbia^, 
Naõ fet' para que 'vós quero ? 
Bu wos qm\ para chorar 
( Aias quem hd que d dor reTJfta ? ) , 
Q^ fe eu poderá aturar 
Em tantg perder de ^ifia 
Vos hourvereis de cegar: 
Poupei^vos como inimigo, 
Pois para o pranto <vos qui\y 

Ten^ 
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Tend0'0 por menor perigo : 

Mas fer^irme heis de cajligo , 

Pois ãe olhos me tiaÕ ferws. 
Muitas wexçs ainda agora ^^ 

Quando d lembrança me entrego , 

Dej^jo j por meu Jocego ^ 

De arrancar oi olhos fora ^ 

E ficar de tpdo cego. 
' Mas torno a cuidar , em quanto 
. Me lembro o mal aue *vos fi\j 

£ que agora *vos le^vanto ^ 

Como pojfo ofender tanto 

Olhos f quem eu tanto quiu^ 
Acabou Florido : c na6 ío aos paftoreSf 

Íue juncos o ouviaõ , deixou contentes , e a 
rereno mais feu aífèiçoado ^ mas as paftoras 
que do valJe vinhaõ fobindo com feus reba- 
nhos^ encoftadas aos cajados fe detínhaó. Lo- 
go flidiraõ todos a Menalio y aue cantaiíe \ c 
elle fem muitos rogos > tomando a Floricio a 
íanfonha, começou. 

Mandais-me que vos naõ veja : 
Dos dhos que hei de fazer ^ 
Pois lhes naõ fica que ver 2 
Tal a ^ijia me ficou 
Quando hjí wojja figura , 
Que para o mais me cegou , 
Como quem ao Sol olhou ^ 
E entrou numa cat^ efcura. 
y% quanto a 'vida de^fja^ 
E fi\ delia alegre emprego 
A pe2^r da mefma inveja, • 
Fds j porque me eu njeja" cego , 
Mandais-me que njos naõ <ve}aí 
Hum remédio me fonvinb^ ^ 

Con- 
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Contra a femrax^S que ut^ís , 

Que era <ver^os rCalma minha ; 

Mas ejfa alma ^ onde 'xh)s tinha j 
Da alma y e de feu vòder , ^ 

Dos fentidos , e dia 'vida 

Ordenou ^vojfo auereri 

E pois Jo naÕ foís fervida 

Dos olhos y que hei de fa%çr> 
E pois tudo o melhor le<vaftes , . 

£ deixais os olhos fds , 

TaÕ cegos como os deixajiesj 

Pois le'vallos lhe negajies y 

Deixai'OS ir tra\ de nuds. 
Pois me fouberaS ganhar -^ ^ 

Quando me foube perder 

Com o gofio de was olhar ^ 

líaS lhes deixeis que chorar , ^r' 

Pois lhes naS fica que 'ver, » -"^ 

Bem moftrava Menalio na graça do feu caíi« 
tar 9 e na dífièrença do que coílumava y <)ue 
queria contentar aos companheiros y e compe* 
tir con» Floricio : e. poAo que muitos y que o 
encendiad) íe calaíTem^ naô ò pôde diffiiDular 
Theonio^ que furrindo diiTe : Tam bem a Floricio 
devemos a tua cantiga y como a íua ; qúe bem 
fe moftrou nellas que era competeiicia. Antes, 
te digo ( refponj^eu Menalio ) que mais canto 
por obedecer a quem mo mandou , qUe por 
me parecer que podia fazello diante de EJori- 
cio, e de ti^ que fempre me venceftes. Se tu 
comigo o has de 2ombaría(lhe replicou Theo« 
nio ) fou tam cenfiado y que > fe tomo o arra- 
bil , ambos me haveis de rogar que vos queira 
por vencidos. Como eu já o cflou ( dríTe Kle- 
naiió^ efcuzas contenda i lá te havem com Flo- 
rida 
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ficío fobre cuja fera a vicloría; Mas cllc cru- 
zando os braços diffc que fc naõ atrevia a pro- 
curalla. Naõ cuideis ( tornou entaô Theoaio ) 
que com eíTa humildade me fareis dcfccr defta 
opinião , nem que a cflâ conta naô queira a 
viâoria mais pelo juízo de todos , que por vof- 
fa vonrade. K tomando o arrabií com muito 
alvoroço ^ e rizo dos paftores , Começou com 
huma voz muito engraçada a cantar o feguinte. 
Fartaivos de ver , itieus oflios > 
Os olhos de Guiomar : 
,Na5 nos podemos fartar. 
Anààis de. dia apo\ ella 
Paio monte y e feio prado i 
Se entra a mondar ao ferrado^ 
Sempre lhe eftais d cancella : 
Se d noite tornais a wlla y 
líunca 'VOS fartais de olhar y - \ 
Nao nos podemos fartar. - ' 

Inda bem fe naõ enfeita 
Com a jraldilha íou^i 
Ao Domingo de manhã i 
Quando a ^qs tendes d^e/preita^ 
JB nada difio apronjeita 
,Para a>oi fartar de olhar i 
NaS nos podemos fartar. 
Tem o feu roflo tal fer ^ ^ 
E os f eus olhos toes extrxmos^ 
Que quanto nelles mais *venm^ 
Tanto mais temos que <veri 
Quem os f^e conhecer y 
Nunca fe farta de olhar , 
Nao nos podemos fartar. 
'Nao ha força y que re^jfta 
( Ao que çom [eus olhos trata > 

2!f< 
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Que eftando 'vendo nos mata 

De fome com fua n^ifià; 

Ou fe *vifta y ou fe naõ 'vifta^ 

Ou no monte , ou^ no lugar , 

Naõ nos podemos fartar. 
Cantou Theonio cao confiaclo^ e com tanta: 
(graça ^ que a todos perfuadia a razaõ de Tua 
arrogância ; e naó paflàva guardador y quç naõ 
paraíie com os oíhos nelle ; mas juntamente o. 
dia , ^ o camiqho com a cantiga fe acabarão r e 
dando-lhe os paílorcs o louvor coftumado , co- 
meçarão a apartar os rebanhos y e Lereno fe 
apartou com Egerio amigo feu , que já das ri- 
beiras do Lena o conhecia , o qual com miiir 
to alvoroço o recebeu , e levou áfua cabat|a, 
onde cada hum relatando os fucceflbs de fua 
vida^ e dezenhos delia, paílàra6 a noite; que 
cfte he o fvuto da verdadeira amizade , ò ali-^ 
vJo dos males ^ e a gloria dos bens > commu^ 
nicarem-fe fem inveja^ e com aíTeiçap* 

Floresta Qjjarta. 

ERa Floricio hum paflor natural do Tejo J 
eni queni os daquella ribeira tinhaõ muit^, 
confiança , por ter elle muitas graças y que ain- 
da repartidas fe achaõ difiicultozamente entre os 
paftores : com a fanfonha na maõ naõ havia 
líaquelles campos quem o igualáílè , nem' na. 
luaa quem lhe levafle a fogaça j. nem no baile 
quem com mais ar fahidè ao terreiro : finalmen- 
te com hum cajado na maõ naõ havia paftora^ 
5[ue de graça lhe naõ devefíe a liberdade : a 
obre ter eua melhoria de muitos outros y era 
faõ afièiçoadò à triílieza dç hum fufjpiro ^ e aa 
Jom* !!• " " L ' . tpat- 
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apartamento de hum lugar faudozo 5 <jiae Ibe 
naõ parecia bem coiza que o tiaô foflê , nem 

}>aftor.que ^aõ fentifTe paixoens amorozas {imi- 
hances às que tia alma trazia ^ taõ fujeitas ao 
íègredo de fua fé , qtíe nem Lereno lhe enten- 
dera o penfamento ^ fe o próprio mal o naõ ti- 
vera cao enfínado a conhecer feus eí!tsitos. E 
como de inclinaçoens taõ fimilhantes íe faz «a 
boa amizade 3 a cada hum deftes dous paftores 
ficou fecreto o dezejo de fe tratarem y e com- 
municarçm por amigos, y em efpecial Lereno ^ 

Sue muito em particular foube de feu amigo 
igerio quem era, e como viera ter âquella ri- 
beira. Paflados porém alguns dias, que Lereno 
yivia em à converfaçaò <Jos paftores daqucUe 
lugar y onde tomou, lua cabana y hum dia an- 
tes que amanheceflê , acordando de hum doce 
fònhot em que a imaginação o tinha enlevado , 
ouvio numa (uave voz , que cantava do pc de 
hum caftanheiro y que com fua rama cobria a 
porta da cabana de Egerio , e por naõ perturu 
bar a gloria que na alma lhe cauzava aquella 
faudade y até o fôlego reprimia por naõ (ufpirar j 
Q ouvir a cantiga , que eraõ eftas endechas* 
Quem dornte defiança y Té que a noite 'vemi 
, Quem ama naffou\a y Que eu tomei porfid 
JPorifue naõ revouzfi De cuidar fá nella^ 
Mais fna^ lembrança. De noite de 'vella , 
Mordai cuidadoí. Por wHla de dia. 

Qup me defpertaftes , Meus olhos diraS 
Pois n(^ madrugares Efies deponcertosy 
.Para dfifcuidados. Que de andar abertos 

'Jfembrai-^os de quçm Jd naS vejn, nem vàS* 
Só de ws fe efquece y Quando vou com o gado 
^efque o Solparuc Pelas fememeiras y 

JUth 
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Sempre trago olheiras Me hei de tornar eego. 

Como trafnoitado. Mil ^veT^es dttojp 
£ como em deT^rto Quem fém tal cuidado 

Sem faber onde ando^ Dorme de /cangado 

^elle ando fonhando , Somno favor 07^. 

Dormindo , e defperto. E pel/i 'ventura 
Que com grande aballo Naojente hum fá dia^ 

Depois me envergonho y Nem a manhã fria, 

PórqueiComo eufonho^ Nem a noite efeura. 

Mil 'verdades falo. Durma quem defcanfa 
Temo nefie emprego , Em tam bom remanfo , 

Fencido da dor y Que eu cd naõ defcafo. 

Que de puro amor Bufco a qui mecanfa. 

Com^o (ilencio da madrugada^ e o vaga- 

T020 movimento das ramas razia a voz tam 

faudozòs accemos pelo vam dacjuelles outeiros , 

que Lercno , que o opvia , nao pode deter al- 

{;uns fufpiros da faudade > que mil lembranças 
he defpertáram : e 9 por faber quem feria o da 
<;anciga« fe veftio de prelía; e comando a ca^ 
jado 9 fahio fora da cabana ^ e dalli vío a FIo^ 
ricio y que hia defcendo pelo valle abaixo p^ra 
as faldas do rio ; e dobrando traz elle huma 
trafpoílra y bradando-lhe de íima y o fez voltar 
o rofto y que conhecendo a Lereno moftrou 
cheio de alegria; e depois que chegou a elle ^ 
e o faudou > lhe didè : Naõ cuidei que tomaras 
ao roixinol mais quç a faudade ^ e as horas de 
feu queixume 9 que-^ainda nò voar o parecias » 
pois naõ me valerão os pés^ fe com os brados 
te nàõ alcançara. Quem cuidaria ( dilTe Flori- 
cio) que tinha eu fofças para te trazer a poz 
mtm , deixandb-te dormindo na tua cabana S 
Mais me^efpanco ( refpondea I^^ereno ) naõ fe 
yirem acras et «$ alvores ^ « 95 riçs ( ^^^^ 
Lu ç^^" 
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contaõ domnzico de Thracia) porém a razaõ 
, he y que. fó coizas fem entendimento te' naõ fi- 
gaô : mas nor^uc venho muito fuado da preda 
com que defci a Jadeiray.te rogo que nos ícn- 
temos hum, pouco em quanto naõ faõ horas <le 
tirar o gado. Sentemo-nos ( tornou elie ) que 
ainda que foflèm horas , mais quero ao teu deO- 
(canço , que ao meu rebanho , quanto mais a 
tal compai^hia. E cu ( diflê o outrç.) pela tua 
foíFrerei perder tudo o mais , como naõ fcja 
Quvirte cantar ; que te afHrmo que o fazes com 
tanu vaniajem dos que tenho ouvido , que o 
melhor do mundo te pôde ter inveja. Tudo 
confentirei ( refpondeu Florício ) cotmo me naõ 
envergonhes com os louvores ^ que naõ/ mere- 
ço. Antes me calarei por naõ te faber dar os 
que devo ( tomou elle ) c pondo-os ^ já que 
allim queres j de parte , te amrmo que tens já 
tanta nó meu coração ^ que menaõ íicaraõ pa- 
lavras para te ofièrecer. Menos as terei eu (diflè 
Florkio ) para refponder. Mas pois a teu en- 
tendimento nada íe efconde, bem deves terfa- 
bído de meus olhos ^ que te trago nelles do pri- 
meiro dia que me encontrafie ; e naõ peço 
mais á ventura depois* dos males ^ que me tem 
£eíto , fenaõ que me faça companheiro na tua 
peregrinação^ ou a ti' morador nefte lugar ,pa« 
ra que te naõ perca algum tempo do em que 
te trago. Mas por naõ le uzarem -entre tiós pa^ 
lavras , que a outros fervem de comprimento > 
te roço quê naõ vamos a diante. E porque o 
Soi vinha já enxugando iTobre as flores* o miú- 
do orvalho y que a Aurora nelias derramara^ 
e êraõ horas de tirar as ovelhas ao ptfto y , fe 
ÍDraõ çs jdgusi pafiores ate os çurraes ^ e daiii 
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levarão o gacfo para além do rio , qtieera ò 
lugar , onde 'Florido' apafcentava ; e aíTentaraô- 
fe cm buma *verde riba ao pé de dous falgucí- 
ToSy que eftaô vendo os ramos em hum quieto 
remanfo do Mondego , cujas raizes tecidas pe- 
la maõ da natureza hiaô fazer fbbre a agua hu- 
flia debuxada fombra. DalK vendo Lereno as 
ovelhas, que com h\ima liberdade taõ contente 
hiaõ tozando a miúda relva , diíTe : Guarde 
Deos ao teu rebanho , amigo Floricio , e o lí- 
Tre de maus lobos , e de mau olhado > como 
anda contente por cfta relva , feguro no teu 
cajado 3 engordando na tua vifta í ditozo eJle, 
<jue tem taí paftor ? e tu venturozo 3 que com 
cUe gozas vida tam defcançada ! Ah Lereno 
'( diíTe elle ) Deos te guarde de males j que tra- 
zem comftgo obrigação de fçgredo , que fazem 
iufteritar à vida mil hypocrizias ; que 3 fe foií- 
beflfes os defcbntos com que poffuq efte 3 a que 
chama-fte defcanfo , houveras por muito pielhor 
o teu defafõcego : e naõ deves pouco â ventu- 
twa por te negar experiência' tam trabalhoza, 
Naõ te refpondo ( tornou Lereno ) porque naõ 
fei ò mal de que te queixas , nem pergunto qual 
he 3 por quanto âs vezes cufta lembralío , e muf- 
to mais' defcobrillo a quem o fuftenta com tan- 
ta fé. JVlelhor fera ( replicoir.o companheiro) 
gaftar o tempo em allivio de males ^ que em 
âefpcrtar o fentimento delles. Por tua vida , que 
cantes huma cantiga das tuas ; porque, fendo 
cilas em toda a parte tam gabadas 5 ainda te naõ 
odvi. Grande femrazaó feria ( difle elle ) ne- 
gar coiza taõ fácil a quem com outras de tanto 
preço me obrigou ; f6 te digo ^ue ando tain 
foftumado a chorar, que me naõ lembra o co- 
mo 
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mo cantava ; e onde perdi o gofto ic meu cari* 
to y deixei* por defpedida o arrabil : . porém j 
porjjvje efta razaõ me naõ tem por efcuzo , tem- 
pera eíTe teu ^ e verás que re encanava , ou fe 
engana quem me ^abou. Com muito dezejo tem» 

Í)erava Floricio o mftrumento ,. quando para el- 
es viraõ vir dous paftores em companhia de 
duas paftoras , naó maJ parecidas ^ coroadas de 
formozas flores da campina ; e todos vendo a 
Fioricio ^ e ao companheiro ( que ainda liaõ 
conheciaõ ) fe alegrarão , e com aniorozas pa- 
lavras moftravaó o gofto de o achar ;,c con- 
taraõ-Ihe logo a razaõ / porque o queriaõ para 
juiz de liuma contenda y a qual naõ havia na 
montanha quem com melhor faber y e menos 
^fufpeita a podeflè julgar : e affim lhe pedirão 
Cifneo, e Rozardo 3 que eram os competido- 
res, que quizeflcm çlle, c o eftrangeirp affiftír 
a huma muzíca érA louvor dos' olhos de FeJiza , 
e Marilía , que eraõ as paftoras 5 e em premio 
da viíloria ficava por preço , aO' que melhor 
çantaíTe , duas bçm tecidas capellas , que os paf-. 
teres traziaõ tam fubtilmence enlaçadas y que por 
muito efpaço deraõ que oíhar aos juizes , e a mui- 
tos outros paftores , e paftoraç , que no mefmo 
lugar íe ajumàraõ a Quvir a contenda ; e Flo« 
ricio aceitou o encargo com Lereno ,que ,por 
obedecer, fe naõ efcúzou. p logo Ofneo tiran--, 
•do a fanfonha começou, e traz elle Rozardo , 
ambos com os olhos nos das paftoras ^ que os 
efcutaVaõ. 

Cifn. Pois y Fdiz^y os teus olbjos tem diante 
Quem te amãy mal fera que em feus lowvoreê 
Quem de outros olhos cantaffe adiante^ 
Fois elles faõ de todos vencedores : 

d 
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A mim me manda amor que delles cante,, 

^ E ^ença os le^ves Faunos , e os pajiores ^ , 
Que para ejla ditoT^ confiança 
Sempre os wjo ^e (lidos de efperança. 

Roz. Se os teus , Marília 3 yer poderá , 
Quem jd na nuifta de outros ficou cego , ^ 
Nunca a cantar comigo fe atrewra , 
SenaÕ para faífr o mefmo emprego : 
E ainda a paftora entam todos ^vencera 
Quantos pafiaÕ no Tejo ^ e no Mondego^ • 
Tendo prexçnte a luidefies dous lumes ^ 
Veftido da cor bella aos ciúmes. 

Cifn. Afal julgard da cor do Sol dourada . 
Quem de outra menor lu\fica offendidoí 
Sempre fe iguala a cauzfi do cuidado^ 
For aquelle fujeito do femido : 
Cante de feu amor mal empregado 
Quem o nao, mereceu ter mais jubido ; 
Que eu forcado de amor y e do dej^jo ^ 
Canto de huns olhos y cuja cor nao rvejo. 

Roz. Se os olhos cor ti^veràS ^ que a naÕ tem ^ 
Que bella cor a dos teus olhos fora l 
Nem tal fora da Ro%(tj ou da Cecém , 
Nem tal do Soly nem tal da bella Aurora z 
Tomao a cor os olhqs do que o/em ; 
Que em fua clara lu\ mais fe melhor a^: 
Aos teus dei logo a cor, que lhes cowvinba^ 
Nafcida de huma dor y que nà alm0 tjnha^ 

Cín. Que dor , que mal y que pena fe confente^ 
Em 'vendo de Felix^ os pinos hellos , . 
Se 'outra nenhuma coíxa be mais preTfmejr 
Que a gloria de goz^llos y e de njello^ > 
yí-os y e dei4hes a <vida tam contente , 
Que nem vida jd tenho para tellos. 
Mas deixa-me y paftora bella , .Qlbãr-te $. • 

• fíífí 
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Que eu bufcarei mil 'vidas para iar-tel 
Roz. Se ejfa gloria ^ Aíarilia^ que eu mereço i 
Com bum fincero amor y e huma fé pura ' 
Teus olkos bdo de dat por outro pre^o^ 
Ou que feja da nfida ^ ou da ventura , 
Que naõ a mereci também confeffo , 
Adas dar por preço d alma me ajfegura^ 
E ejla de ti naõ pôde fer negada , 
Que inda a traias nós olhos pendurada^ 
Pifti. Fiquem fempre , Felícia , ^vencedores 
Teus olhos cd na terra como efirellas , 
Vença (^cantando delles) aos pafioresy 
Até que os faça iguaes ao çurjo delias ; 
' JE pots nó campo delles nafcem flores ^ 
JDeftas^ cantando y alcance mil capellas y 
Que com tenfor , e in'veja as Ninfas teçao^ 
E fobre os, teus cabeltos fe emmurcheçaõ. 
Roz. 'Corrido^ fe me moftra o penfamento 
Quando cuido , Marilia , que ofereço 
Ateus olhos tam bai^o vencimento; 
«, i Pois que em mores contendas tenho o preço i 
Mas refal^vando o teu merecimento y 
Nem os <verfosy nem flores lhe ofereço } 
Jejaõ dos teus cabellos as capellas y 
Pois os olhos as tem- muito mais bellas. 
Acabarão de cantar os dous ovelheiros: e 
tòmp o lugar da muzica«era no meio do valle» 
os mais paftores , e paftoras , que alli traziaõ 
o gado, fc ajumáraõ aos ouvir , c entre todo* 
ficou a viâeria tam -duvidoza , que naõfeatre- 
\iâô a julgar entre elles differença, Porem Le-í 
feno. , em quem Floricio deixou a fenteriça y 
IheSfdiíTe: Camaftes tam beni , geiitís paftores, 
que fufpcndeftes o entendimento de quero vos 
cu via para naó poder julgar vantajem^ e fazer 

diflòr 
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cliffèren^ em extremos tam iguaes : quando eC- 
ta razão naõ baftaíTe para vos igualar j a in- 
veja de rajn bons verfos ^ c de cuidadoi tam 
bem empregados fizera qualquer outra fentença 
fufpeitoza: peJo que a minha he que tenha^ca- 
da huma deftas paftoras a fua capella , haven- 
do que para quem pode envergonhar tantas flo- 
res poucas fubejam : e fiquem osfeos olhos co- 
nhecendo ^ que ha no mondo quem, por ofrfa- 
ber dignannente louvar , os pode merecer , Ten- 
do cada huma deftas .coizas alTaz diíficultoza. E 
íe cftc juízo vo^ naõ contenta, pedi o de Mo-, 
ricio como melhor , que nem eu creio h^vcr 
outro j^que de vos ter ouvido naõ fique fut 
peito. Todos os prezentes confiraiáraó a fentcn*» 
Ça de Lcreno , c a alguns comentaram tant6 
as palavras delia , que aos ougros perguntaram 
donde era aquelle eftrangeiro , accreicencarído 
a ifto alguns louvores, naõ tam fecretos, quç' 
a elle naó rendeíTem muita vergonha , particu- 
larmente quando entre as paftoras , que alii fe 
ajuntaram, vio a , namorada Althéa , que naõ 
tirava os olhos dos feus , fogindo aos de Fíor 
ricio , que com antiga afièiçaõ a olhava , naõ 
podendo acautelarfe tapto , que o amigo o naõ 
achafle com o furto nas maõs : porém Rizeu , 
que livre deftcs cuidados ouvia bl:anto dos ove- 
Iheiros, e lhe naõ parecera mal a contenda das 
íõres , çor dar outra difièrensc do que tinha 
por opinião, moveu de novo a queítaõ entre 
todos com tam engraçadas razoens, e fubtil en- 
tendimento como tinha á cufta dá inveja de 
niuiios do valle : porém atalhando-o todos que 
ío cantando lhe confentiriaõ o'parecer , ao fom de 
huma temperada lyra cantou o fcguintc Soncrot 
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"jParmfnçs olhos , q$êem ^er^vos pertenãe , 
A nfifta dera em preço , fe *vos *vira 5 
gj^ , inda que por perder^voi a fentira ^ 
A perda de naõ *verx}05 naS fe entende. 
^ graça dejfa Ih\ naS na comprende 
Quem qual ao Sol a ^ds feus olhos virai 
Que o cego amor , que cego delles tira > 
Com <voJJbs próprios raios a defende. . 
^HaS pode a ^vifta humana conhecer 
Qual feja a <vojfa cor ; que a lu\forqo2fi 
Na3 confente moftrar tanta belleyt. 
'Se eu^ que em ^vendo-a^ ceguei ^púde ainda tter^ 
Hnma cor w , porém cor tam formoT^ , 
Que me naS pareceu da nature\a. 
QaaTido 08 paflores em louvor da cantiga de 
dizeu^fe empregavaó y ouvitaõ de improvízo 
niuicos brados de paítores y e grande ladrar de 
rafeiros ao pc do monte : e conhecendo peto 
coftume que era lobo^ tpdos defampararao a- 
cuelle lugar , e as paftoras de longe os foraô 
íeguíndo ; e no alcance de huns y e outros fe 
confomio a maior parte do dia y ficando efpa- 
Ihadas por aquelles outeiros: dasquaes Tirzea, 
porque' ievava mais o fentido rios amores de 
Floricio^ que eni perfeguir o roubador do feu 
rebanho, fe apartou tanto do caminho 3 quefo 
lhe acabou, o dia entre huns efpeflbs matos » 
onde com a noite efcura , e com a carregada 
íbmbra dos arvoredos eftava todo o valle me- 
donho'; e no filencío daquella efcuridaõ naõfe 
ouvia mais que o ruido , que ao longe o rio 
hia fazendo por entre as pedras; c alguns bra* 
dos dos boieiros , que dalém do valle hiaõ fa* 
"Zer ecco naquellas concavas penedias , que en« 
|re a muzica dos grilos y que das caladoras da 

rerra 
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terra eftavaõ cantando ^ cauzavaõ hum frio ro» 
nior em o brando coração da namorada Tis« 
zea 'j a <]iial cahindo no (^efcuido , com que á^ ' 
queJJe Jugar viera a tacs horas , ficoO fem fai)K 
gue : e començando a caminhar fem íaber aon« 
de , o tom das paíTadas ^ que hia dando , lhe 
reprezcntava que alguém a fcguia j c detendo- 
fe a cada paflô , nem falar , nem fufpirar ou- 
zava, parecendo-lhe que nifto falvava feu peri- 
go. Aflim andou hum grande efpaço até cbeJ 
gar ao pé de hum pequeno outeiro ^ em o cu«« 
me do qual havia numas ruínas de cazas, que 
noutro tempo o foraõj e a quem a antiguida* 
de 9 ajudada dos ventos , derribara , cujas pa* 
redes eftavaõ cercadas.de mato efpeílo, c co- 
bertas de antiga hera , que foftinha aqucllas ul- 
titílas pedras : chegando alli , julgando pelo vul* 
to que feria algum cazal , ouvio que teriaó lo- 
me ; e com as faifcas delle defcobrindo o lu-» 
gar , ficou tam temeroza ^ que tornou atraz o 
paílb ; e encoftada ao cajado j efcutava de quai)- 
do em quando huma voz ^ que fe Jhe reprezcn- 
tava nos ouvidos : ,e depois que o temor lhe 
deu determinação., foi fobindp o outeiro até 
conhecer que eraó paftores.^ que andavaõ na 
caça , e fe recolherão ao amparo daqu^Uas pa- 
redes para paflfarem a noite : e porque alli cor- 
ria maior rifco o feu receio , ficou por al^um 
efpaço imaginando o que faria 5 até quedeim- 
provizo fe lhe ofièreçeu remédio bem perigo^ 
20 : e foi , que hum daquelles paftorcs fe fa- 
hio da companhia , e tomando o caminho flor 
onde eftava Tirzea > ficando-fe cila no efcuro 
da noite ^ cobrio com o capirote o branco tou- 
cado .9 e contrafazendo a voz o mais que ll^e 

. fo4 
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■Ibi poffivcl y o faudou , e lhe pergtimou o cí 
^ tninho,, com que foíTe ter a algum caza! ^ on- 
de pafíaffc aquella noite. Ao que o paftor rrf- 
|>ondcu com palavras de Jboa cortezia : Bofe, 
paftor y que he tam grande o efcuro ,' que te 
tiaõ faberei moftrar o caminho , nem atinar ef- 
te por onde vou , pofto que o coftumo cada 
dia : com tudo íe por clle quizeres que te acon> 

fanhe ^ aqui adiante detraz defta portella fica 
um cazal , aonde eu vou bufcar humas redes, 
^ue meus companheiros fícàó efperando em 
quanto carda a Lua ^ e fio eu da gente y que 
tielle mora , que te dem de boa vontade gaza- 
ftado. He tam grande bem eíTe ( refpondeu Tii^ 
:2íca ^ que naó fci como te dê as graças dellc: 
e pois affim he , anda diante ; que eu Wrei fe- 

. guindo. E caminhando traz elle com muito tra- 
balho , porauc o caminho era fragozo., chc»â- 

•Taô á paflada de hum ribeiro , onde o paítor 
ihe òffereceu a maó , para- que défle o falto 

'inais feguro; o que ella enjeitou^ dizendo que 
faltava bem fobre o cajado ; mas entaõ o naó 
fez com tanta ligeireza ,', que naó caiiilTc da ou- 
í 'tra parte fobre Jiumas íilvas , e alli dfe neccJli- 
^ade aceitou ajuda do paftor ; o qual tocando 
a tnàó i ficou com aíTaz fufpeita do que pode- 
ria fer ; e naó ouzartdo de defcobrilla por fcr 
tam leve o fundamento , com dezcjo de achar 
outro , foi pelo caminho adiante , perguntan- 
do-lhc donde era , e como viera ter áquãle det 
vío a taes horas ; ao-^que com muita cautelh 
refpondeu que era hum moço eftrangeíro , q«c 
■páUava pari os calftipos do Douro , e que to- 
mara errado hum atalho , que atraz lhe eníi- 
JDiáraó> para que com Sol pudciSc fchegar à Al- 
- *• V - dca; 
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dea ; e que ^ por naõ paílâr d^fcobeno ao frio 
da noite 5 fora ventura de achaJlo em aquelle lu«. 
gar. Por certo (lhe diíTe o paftof ) que comâra 
cu ver-ce em outro ., onde te conhecera conv 
menos efcuro , porque fó de te ouvir; te tenha, 
jíi boa vontade. Naó fei cuovítro (tornou cila) - 
ohdt mais me aproveitaílè teu favor ; que já 
pode fer ^ fe me viras , que me guarás con* ' 
menos vontade ( ral he o meu-pareçcr ) c en- 
tão, naó merecer^ por conhecido o que alcan- 
cei por d^fencaminnado. Neílas palavras , ecu-r 
trás chegarão ao cazal ^ onde era forçado que| 
o paftor foubeíTe a companhia ^ que. até alii crou<^ 
xera s e abrindo a porta , com a^luz da candea 
Vi o a Tirzea , x^ue com o trabalho do caniinb<> 
afrontada , c com o lume que Ihé fazia no rof- 
to fortnozas fombras y o ficou tanto , que po- 
dia vencer as que em o Valle mais prezumiaô 
de gentileza. O paftor^ que a conheceu ^ ficou 
tam alheio de fi , que nem% falar pôde, antes j 
como defatinado do que fentia , tomou as re^ 
des que de antes buícava , e fahindo fora dan- 
do mil defeíperados fufpiros , fe metteu por 
entre os matos y tomando diíTerente caminho do 
que o alli guiara : de cuja novidade ficou bem 
alterado , e fufpenío o dono do cazal , qUe ei'a 
hum paftor de muita idade , que com fua ama- 
da conforte vivia na folidaõ daquelle ;nonte^ 
cujos fiíhos eraõ oS que ficavaõ efpêrando as 
jfídts. Efltaõ lhe contou Tirzea a ventura , poc 
onde viera ter ao feu cazal , e como fe enco- 
brir^ com o nome de paftor , por falvar fua 
honeftidade, EUe com muito amor^ e moftras 
de honrada bondade a recolheu , e a encom- 
laendou à yelha ^ que naó menos quQ eUe era. 

)>em 
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bem acondicionada : e ddies foube como aquef« 
k paftor era Montanò, o mais conhecido paf- 
tor daquella ferra y t rico de ovelhas , o qnal 
naô fem cauza fez tam efiranha mudança , por- 
iqne havia muito tempo que tinha ãi Tirzea fe- 
creta affeiçaõ y de hum dia 3 que entre muíras 
a vira na campina em huma feftá de Pales deo- 
za dos paftores. £ era ella digna de obrigar a 
taes extremos ; porque , além de fer muito for- 
moza , tinha igual difcriçaò 1 e honeftidade: 
mas nem com eftas partes ^ e odtras muitas obri- 
gava Flol-icio aqucier^lhe bem ; quç efte he o 
maior mal', jue tem quem faz emprego em 
coração aifeiçoado y que naó fomente Jhe he 
necelfario èonquiftar huma vontade y mas defa- 
poíTalIa da fii&íçaõ y que as vezes tem na alma 
poderozas raízes. 

Floresta Qjjinta. 

PAíTada a noite y deixou Tirzea o cazal 5 e 
ficáraó os velhos tam obrigado^ dç íiias par- 
tes 5 e corcezta , que aãím fentiraô a defpedi- 
da y como fe fora de mais tempo o conheci* 
mçnto : e viiido ella acodir ao feu rebanho, 
que eraõ horas de tirar dos curraes > quií fa- 
ber o que acontecera a FJorício a tarde paíía' 
da y porque do» feus bons fucceíTos dependia o 
viver contente ; e dobrando o valie ^ o vio ef- 
tar com Lereno , de ouem elle fe apartara na 
montaria , e naquella hora tratavaõ do lobo^ 
^ue os difpartira : e como a paftora naó fe a- 
trevia mais que a vèllo por entre bnmas arvo- 
res y fe defviou y mas naó tam longe ^ que dei- 
SaíTe de. PU vir cantar a Lereno ^ o qual fe naõ 
\ " ' pode 
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pôde defobfigar dos rogos de Floricio ; c ícarí 
perando húma lyra j fentado ao pé de hum fal4 
gueiro cantou efte foneto : 
logeme a lu\ do Sal quando amanhece , 
Fejo eftrellas no Ceo ao meio dia ; 
JB entaõ finto do interno a mor porfa , 
Quando o weraS mais arde , e mais floreeti 
Quanto aos outros alegra y me entrijlece ; 
Jfori^ue tenho o fei^r por alegria : 
Que milagres faõ eftes ^ fantaya , 
Porque os naS faberd^ quem os paiete i 
Sufpeito que em meu damno conjurado j 
Como mudou a forte a condirão. 
Vai trocando o cofiume a natureza : 
jB ajjim naÕ 'vejo a lu\ tam desejada ; 
£ em lugar da alegria ^ e do verão ^ 
■ Nad tenho mais que inverno de trifiex^, 

Defpois que Lereno cantou , fufpírava Fla-S 
ricto 9 moftrando com efte novo encarecimen» 
to a quanto o obrigara o íentímento do que 
ouvira ; e perguntando^Ihe o amigo a cauza 
delle^ refpondea : Foi a tua cantiga taõ corta- 
da para minha pena ^ e a tua voz raõ natural - 
para a publicar , que faz em mim eftes eíFei- 
tos^ fora outros de inveja ^ que efconde o co- 
ração : e efte lugar quizera eti agora para te 
deícobrir mukas coizas delje ^ em que conhece* 
ras efta fimilhapça ; mas vejo vir ao Jonge do 
rio KJenalio 3^ Rizeu , c Theonio com outros 
paftores ^ e fufpeito que ao ecco'da-tua voz a- 
codíraõ 3 e vem direitos para nós : mas fe a 
minha ventura naõ he a que coftuma^ algum 
dia terei, em <^ue á noíTa vontade pratiquemos; 
e agora ouvirás a Rizeu ^ que he gabado de tO'- 
dfis as paftoras da montanha peias nmrícar gra-> 

jas, 
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ças ) e partes de feu entendimemo. A efte tém- 
ipp chegarão a elles os paftoresj e Rízeu em 
nome dos outros pedio a Lrcreno que tomaíTe 
a temperar o inílrumento ^ que tinha deixado^ 
e quizeíTe profeguír feu canco y pois eile os 
guiara até alli ^ e que naõ era razaó que Fio- 

Íicjo tivtííe tudo o mais ^ e eíles. fó á inveja. 
i como^ o paílor conhecia que a Coizas íimí- 
Ihances a facilidade^ lhes dobra o preço , e as 
muito rogadas cuftaó ás vezes niais do que va- 
lem, tonniando huma íanfonhadeFIoricio 9 lhes 
diííe : Naõ quero livrarme com as efcuzas, que 
tenho y do que me mandais , nem acautelarroe 
Jo pouco (jue fei ; fó quero obedccervos com 
tal condição , que , por fácil y me naõ tenhais 
por confiado y que o fou , porque naõ refpeí- 
to^a mais, que a vontade de vos fervir. A cí^ 
tas palavras fe deraõ todos por muito obriga- 
dos y e diíTera^õ que eftavaõ por eftas condi- 
çoens , com tal , que lhe nao dilatade mais a 
muzica ; a qual elle começou defta' maneira: 
Atrevido penfamento , • 

Naõ me ponhais em perigo j •. 
Que y para fer 'venturoxp , 
Nao èajia fer atrevido. 
'Se/obís por íe^vantarme j 
^ Fede quanto àtra\ njos fico ; » ^ 

Que para quem naS defean^ 
He muito largo caminho. 
Ze-uais tra\ r^os o dezfjo^ 
£ eu ambos bufco , e figo ► 
Para tornar a cabir 
Como a pedra de Sífipbo. 
Vós tendes culpa de ou\ado ^ ' . 
£ eu de todas o çafiigo ^ 

guc 
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íiue nafiifi para penas^ 

Que das voffas az^as tiro. 
ror fias com a efperanqa^ 

E eu com a raxflÕ porfio • 

^ qne ^ vencida de todo^ 

Fiquemos ambos vencidos. 
Se ante as aras da Fortuna , 

Qs^eis ir ao facrificio , 

E acabar taS mal logrados • 

Como foftes bem nafcidos : 
Pouco anuemura a perder 

Quem fe tem jd taS perdido : 

Somente temo em meu damno 

Qííf nfe harveis de deixar nfivo^ 
Encolhei bum pouco as aifs , 

E efiai a conta comigo 5 
• Que. , de muito exprtmemado , 

Jd nos males adirvinbo. 
JFíai'*vos do defengano ^ 

Vereis fe be melbor partido 

He hum cobarde acautelado • 
^Vue de ouT^o arrependido. 
V€de no trifiefuccejfo 

1^0 que deu o nome a» rio p 

Quaõ pouco contra ^ventura 
^ Podem roaler artificios. 
Sao 'vojjfas aj^salíéas^ 

E correis o mefmo rifco ? , 

peixaias aos ifenturoz^Sj 

Pois que por mim (bis mofinm 
Bafi/in)a ao filho do Sol ; 

Conhecer que era feu filho , 

Sem querer ter bum tegm^ 

Sujeito a tardos pertgos. '- 
pontentai^^vos , fen/am^maj 



y 

Ser i€ huma ,pãrtt ãh^ná f 

Conhecei minha e/perám^a^), .. 

Deixareis de fer ~alti'vo. 
Mas em 'vojpt fmraxaõ 

SaS meus cQjyilbos mdioi f 

Que pouco ^ualem eontr^ella^ 

ConfelhoSy rogos y nem gritos. 
Efperavaõ os pailorcs o mais atrevido^ qne 
déíTe a Lefencv ^s graças do que cantara ; mas 
Theonío > cuja confiança efcuzava padrinhos > 
rompeu eíte íilencio^ e diilè: Tenho tanta in- 
veja ao teu canto 9 que 5 fe naõ temera p pa- 
recer de tantos ^ Kourera-o de defgabar, por« 
2ue tambedl'^iflb fora mais fácil-, qne dar-lhe 
çvidos louvores : mas , jà que me hei de caiar 
com minha magoa , te rogo , que me come$*don« 
de houvefte jáO boa , e eftranha cantiga; que 
já nefte valle ouvimos a hum paftor eftrangei* 
ro veríos do mefmo tedr, mas tinbaõ os qqí« 
fo/s guardadores por muito difficultozo fazeren^ 
fe em á língua Fortugueza^ porque a tem por 
menos engraçada para os romances (^queamm 
creio que fe chamaõ) e vemos em ti ifto ran«. 
CO ao contraria > quaõ grande he a vaniajem ^ 
com que em tudo ò exçedefte a elk. £ a eíla 
pergunta de Theonio todog moftràmã muito 
dezejo da refpoíla dó LefénO^^l e porque clle 
defejava fatisfazelib^ , :^ni «Ipccial a Rizeaque 
o obrigava , comèçtHi 2 

Em hum^ailie^ onãe mais c^titdtite da ven- 
tura apafccntei , que ' htí^ déflc' afgumas legoas 
apartado y havta^Àutn* if>aftòr tntu grande ami- 
go , que todosv per ' fuás 'inuitaá partes eftima-; 
yaõ y e queriaõ : efte ein fufa tenra idade , defe- 
' >zo de ver muitt^ maffiivi)ti« ^ quç puv4a caxW 
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tar dâs terras eftrsnhas, deixou a pátria V ê o 
rebanho de fira pai , que era o mais rico-^ e no- 
bre paflor daouella Âldea : e peregrinando mui^ 
tas prtes do Mundo ^ vio em Arcádia as ctle^^ 
bradas ribeiras do Erímanto , onde o famozo 
paftor Ãccio Sincero apafcentava : cantou nas 
rteas praias do Pado > e do Tibre, cujas: pene* 
das y e arvoredos eftaõ repetindo ainJa agora 
o nome da formoza Laura: gozou as fomfaras 
dos bofques <lo cbro Mincío y onde o antigo: 
Tityro celebrava o nome de Amarylli»: vio a 
origem do fagrado Tejo , e as ricas aréas da 
Guadaiquibir y onde o celebrado LaíTo entrer 
asT ovelhas inoftrou ao$ paftores íea illuftfe in«*. 
genbo^ e onde. o namorado Syreno deuii.ltn<^ 
goa, e.^aos vaUes eftrangeiros o que devia ao 
Mondego , onde nafce». Efie paâor vindo de-: 
pots-ao noflb lu^r y tínhamos amizade cadt^ 
hora mais eftreita , e entre muitas coizas , quê 
dizia das que vira por aqueUas parteiPy contou 
^ue eâandp em huma^ Aldeã jinato »o Tejo y 
onde fe faziaó/humas feftas de paftores' ao ben« 
zer do gado y depois de muitos jogos > e FoU 
^ares y refoavaô todos os montas vizinhos con|. 
inftfumencos 3 e muzicas dos paftores , entre of 

3uaes elle (que naõ devia ter o menor lu^ar) 
eu honrada moftra do- que* oferecem *o$ inge- 
iihos da noilà Luzitania ; e veio ram affiiçoa* 
do a muitas cantigas y que entre élles ouvio ^ 
que ambos em o noilb lugar nafi cantávamos 
mais, que á imitação das que Ik ouvira; eeu^ 
como mais afièiçoado à nofla lingua Pçrtugue^ 
ZZy fui o primeiro que nella cantei Rotaances.: 
Ainda Líereno queria ir com >a pratica a dia»« 
le ^ ^nâiido , viraõ vk moitas pstfioraf cqIdp graa^* 
\ . i " ~^' M ii " dt 
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de grica fogindo para onde todos eftavaõ lêfi^ 
fados ; e com ifto o ladrar dos rafeiros , eWã'*' 
dar dos guardadores atroavaõ todo o valle : e 
kvantando-fe ) viraó humpaílor furíozo coroa* 
do de hera y e de. louro co9i hum pezado fal- 

Sueiro ao hombro ^ o qual cm iígeiros faltos an- 
ava atraveflfaiido as relvas ,..naõ. deixando In*- 
&ac às quietas^ovelhas^-para paAarem a miúda, 
herva', que perderão o tino amedrentadas 3 hu- 
• mas entra vao pelos vedados. trigos, outras ba-* 
lando com os alheios gados fe ^ifturavaó. Le« 
yatitados os paftores , correrão traz elle para o 

Efender'; mas Tirzea efmorecida com medo.^ 
t abraçou, a Fioricío , que .emaõ lhe naõ' po-. 
dia negar dXfaeHe amparo ^íc X)brigado de íeus 
piedozos rogos 3 a levou até à cabana do hon- 
rado velho Salicio y de quem era única filha ^ 
e pelo caminho lhe contou como aquelle paftor 
doudo era Mohtano'^ e a eflranha aventura j 
que com. elle lhe acontecera anoite paíTada : do 
que Flortcio naó ficou pouco èfpantado no prin- 
cipio > mas confiderando a força que amor tem 
em peitos humanos , e a formozura de Tirzea, 
que alli ao perto fe lhe reprezentava fem fuC* 

Íieita, naõ tcvt o acontecimento por eílranho^ 
ulgaçdo juntamente o que devia á paflora , que 
por feu tefpeito tudo defprezava , tendo da lua 
parte tárti grandes i^erecimentos. : e 'com'^efte ^ 
çonhecimeniàO a tratou entaõ (bm tanta diíFe- 
rença do coftumado , queella teve por ventu* 
sa o mau fuccelfo daquelie dia:: e chegando í. 
«abana 5 onde fe. houve por fegura do receio 
paíTado y nam deípedia os olhos de Flòricio , 
que nos feus lhe levava a alma : tornbu elle 
ao« paftore3 >. que cgm.nQittiai.trabalbQr.cmhaflr 
1. >., . " preíQ 
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Ípi^p á' Montano y cuja hiftoria de muitos foi 
abida.; e (juazí todos pelo conhecimento que 
^in^aó^ e Lereno -por aíibiçoado^ ao mal de que 
endoudecera , o levaraó ao feu cazal , pofto que 
defviado eftava : porém Alihéa, apartada das oin 
tras pftoras , fe foi aflfentar ao longo do rio en- 
tre algumas arvores , que crefcem com as raí- 
zes nelle j para ouvir os rouxinoes , que na^ 
quella hora começaõ alli feu faudozo canto ; e 
}K>roT3è no alto dos ramos de hum loureiro vio 
entalhado hum nome^ que com aibefma plan- 
ta fora fobindo ^ e fe podia ler mal por ficar 
tam alto , curioza de faber cujo feria , leu AU 
théa ) e a par outro noihe > que com a mudan- 
ça, do tronco , e fombra dos ramos fe naõ lia 
cpm o que o feu paftor auzcntc a efcrevcra: 
e fazendo- lhe efta lembrança na alma faúdade ^ 
tivando delia alguns fufpíros , e do çurraõ hv»* 
ma dourada fanfonha cantou o feguinte» 
Nome y que amor nas a\a5 levantou > 
:■ E depois abateu tanto a ^ventura y 
Como naõ cahís jd de tanta altura ^ 
Se quem wói fufienta^va fe trocou i 
Poh jd eom o largo tempo fe apartMf 
Ía2fi mfia eortiqa a fepult^ra , - 
NaS reno<veis agora na memoria 
Trijies lembranças da pajpada gloria. 
Quando contente aqui wos efcre^via , -^ 
Quem jí* alma fielmente ^os^ guardava 
Nas pedras y e nas arvores pintava 
For mais firme\a o. bem , que me queria i 
K. Pois me falta efta fé y de que eu vivia y 
B vós dais vida ao mat 5 que tanto aggrava^ 
Leve em defpojo amor defta viãoria 
Triftei lembranças dapa£ada ghria» 
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Z>e ifue fervia a Amor taS grande engano ^ . 
£fperança tao grande ^ etaõ fingida 3 
JÈ aUt/antar a hum bem para a eaèida ^ 
Fir a tamanha pena ^ e tanto danmo i 
Oh fem tempo chegado defingano 
Na lembrada paffada jd perdida y 
No fim de tao alegre ^ e doce hiftoria, 
Trifies lembranças da paffada gloria ! 
IB 'VÓS y d teftimunha ^verdadeiras 
Dehítma detnda fé tam mal guardada ^ 
Efcriturã de amor falfificada ^ > 

Fian^ de 'vtmtade taS ligeira : 
NaS caleis jd por féy pots que a primeira 
Tombem de vojp> donojai quebrada j 
Pôii naõ raalem ^ n,ao fiquem por memoria 
Trifies lembranças da paffada gloria^ 

Naõ fomente a muzica de Álthéa^ mas a 
•ècts rouirmoes y que ao fom da fua fanfonha com 
amoroza poriia a ajudavaõ , fazia huma formo» 
za faudade nas faldas do rio y que com bom 
concertado ruido parece <\xxt cantava y caloa 
ella para ouvir os paíTarinhos a tempo que os 
paftores^oue levarão a l^oílcano^dercíaó do mon- 
te cantando; ella poros ouvir deixou olugar^ 
e a traz elles efcutou a cantiga y que era efta : 
Qu^^i've em defcuido.y fi^ ^ roséa oRip 
Saiba Aefie a^vizp Como rouba tudo. 

Que amoryiqbe de pTípy Quem fe lhe offerece i 
Nao deixa fizfído. Tudo mfto iguala ; 

Quem fa\nelle entrego Quefe de amor fala ^ 
Fencido da dor , De amor emmudece. 

Se olha por amor^ ^ Quem no mejmo efluda 
Tombem fica tego. Emprega o juixp , 
Quem ama Çtifsdo Amando de fi^p , 

Tenha dijo arvijfi y Fcrde o fer fitfiio. 
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Floresta Sexta. . / 

ENt^e todos i)8 paítores da monranha^ C'(k 
campina ^íe falava na dòudice de I^I^ratanpI^ 
ferviíifio 4p motivo , e golancacia em- os amo- 
ixs idenraúoj^^ que oom ^quelle exempb 08 6f^ 
-car eciaõ :. .pobém de fizo i% isemia Floricío.^ fa- 
ceando hum caftigo íknilhante á íisDlrazM Mto 
que tratcva a Tirzea ; e f ó a viflía , « convof- 
:íaçaõ <le bereno p aliviava ne{|es cuidados !9 p^ 
rán haó< i tanto ) qtre de todo os eiijQobriflb. 
Hum clia^i'QU0 coma.Aibeja queotura do^;50t 
mõ podkô 09 ^os ^íperar o cxtwfíx..^ v^ 
tándo-fis 'ambos de entfe: :os <»atros ^ £òraô a paf* 
far. ' a (cfla da ouàra ^rt« do rio naquieile lu- 
^ar , onde Lercno viya: as Nmfas ^ .que os pef- 
cadores fálcearaõ: eaUí no mais íccreto do ar-^ 
voredo femado fobre hum barranco ^ que as 
-stguas do 'inverno alli corúraó y em o oualhu- 
ívia mqitas pedras tolias íoobcitas dejvcrdc tnuf. 
gOj.e^de entre ellas pelo meio de agidas tC- 
padanas (iàhiaõ muitos lirios roxos ^ie amareJios^ 
^e eftavaô mais vlçoaòscom a vizinhança de 
hum rioeiro , que por entre as pedras v.ifAa 
dcfccndo á fombra deakas cerejeiras ^ e faf- 
tanheiros , que os pasíTáros cfcolhiao naquelía ho- 
ra para fe defender do ar(k>r do SoJ ^ e canta vaó 
de feus floridos ramos , <oimo no romper da aU 
va a madrugada ; em quanto as cabras deÇloN 
ricio hurn^is no alto dá ladeira fe pendtiravaõ 
daquelles rpdiedos para alcançar os floridos ef* 
pinhos y outras ao loi^go do rio , para chegar 
aos verdes ramos dós falgtiièiros fobre ós pâ* fe 
levanta vaô , «outras bufcando as claras fontes > 
deixarão de goQar as^hervas-faborozaspôr ve^ 

aem 
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ttoí nas âgnaí fua figura ; vendo Lereno ao 
companheiro penfaciyo » e mais trifte do que 
em lua prezénça o parecia ^ lhe diflê : Pois «u ^ 
Floricio^ nap mereci aiégora faber de teus cui- 
dados > naõ eftranhes eíta pergunta ^ a que me 
move a difièrença que em ti veio Ihl poucos 
diaft. Suecedeu-te de novo algum aefgoflo > Per- 
dera&^fe algumas rezes do teu rebanho? Que hc 
o porque andas trifte > Ou ha coiza^ que muda 
cm teus olhos is cores com que me víaõ ; ov 
me naõ vès com ò amor qiie me. moflravas. 
*Naõ ha coiza ( refpondeu elle ) que em mim 
faça menor o gofto de tua vifta : e fe o roflo 
por força do íenttmeiito de meus males n»aa 
alegria com que te ^e)o> efla moftrátà a(i fò 
o coração > que naõ tem maior alivio \ que def- 
cobrir a pena , que Tente a tal amigo. È pois que 
a faudade defte lugar , e a tua difcreta òompa- 
nKía he tam namral a hum queixozo , quero- 
<e dar conta de minha vida y para' ^ue julgues 
a razaõ com aue ha tanto que dezejo a morte. 
E temperando numa comamuza^ que trazia, em 
quanto Lereno inclinado íbbre o braço o cf» 
cutava 9 afEm dizia : 
I>eiiades da efpejjura^ 

Ninfas j que n*agua viveis ^^ 

Chegai juntas , é owvireis 

Defeoncertos da ventura, 
Fontes , e arvores 'vizfnhas y 

Flores variai, y bermas verdei^ 

Se <voJfos bens *ver quii^rdes , 

Owvi desventuras minhas. - 
Cabras y que a *vojJb fabor 

Fos pendurais dos rochedos ^ 

Oui;i d*entre ejfes penedo^ 
^ \ QS€h 
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Queixar m 'voffò paftor. 
Sabereis de meu tormento 

Fojfó bem maí\conbecido; 

f^ereis , é]ue naS ter fentido i ' 

EfiuT^ ter fentimento. 
íhêrve-me ^ amtgo Lereno^ 

Com que fel , que naã me engano ^ 

Fade fer ^vendo meu damno , 

Que aches teu mai mais pequena^ 
Verds os males ^ que ruem 

De buma forte defigual y^ 

E quam mal conhece o mat 
, Quem naõ^te^emawa bem. 
^afçi para efia fadiga^ 

E para a /jue inda me efpera 

jNò Tejo y e nao fei fe diga : 

Que oxald que naõ nafcera. 
Num lugar y que agora tn^vejo i 

Erefco de walles , e montes , 

Qfée tem de hum cabo mil fontes^ 

E d*outra as asuas do Tejo: 
Jilli r^ifvi de/cuidado 

Da vida y que me efperanfa 

Aonde nunca me lembrava 

Nem de amores , nem do gadoí 
Nada entam mais tinha em gra^a 

Feraõy Iwvernoy e EftiOy 

Que andar co^ as naffas no xio^ 

Ou foi pudengos na caqiu ' 

Em trabalhos tam fua^ves 

Gaftei doces Primarveras , 

Hora cati'vando as feras , 

Hora perfeguindd as arves^ 
Em tudo andada diante 

Aos mo£os do meu lugar ^ 

P0 
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Ou no batle ^cu ira cantar^ n 
Ou no wefiir mais gdame. . c 

Andarva ã chuoa y e ap Sol 
Com capote pofpotttado. 
De alvas carneiras fwrado » 

> Com vivos de cacafoL 

fui ferdendo a [liberdade , 
Que o bem mrnca foi ás dssra:; 
Foiifie falundortm.j^ntmA: 
O que crefcia wí idade: 

Seguio-me a d^fdita mnha , 
Defierroiime dos mieks valieSj 
Começo a fentift^ttOi maiès 
A falta dos bem quentinha. 

Vim viver a.efia montanha ^ 
O porque bofe naSfeti V 

jicoo nella o ifue bufqsieiy 
Qwe er^ v€r^me em ferra eJirMba» 

Mas como pai^a mor mal 
Se guardava efie primmo-y 
As condi^oens de eft^angeko 
Me tornarão natural. 

Guardei aqui gado dbeio 
Muito tempo por fotdada 9 
NàÕ me guardava de nada^ 
NaÕ temia o que me veio. 

Servi > juntei meus jornaes , 
Fim A ter cabras de meu ; 
Dou graqas a quem mas deuy 
NaÕ pafta5 no monte taes. 

Fitme affim nefta bonança , 
Sem cubica , nem cuidada ^ 
Parto , rico t e defcançado 9 
Sem curar d*outra efpetan^a. 

Quando a efie eftado mm » 



Que 



àeFrdncífca Rodrigues Lobo. 185} 

Que nunca tal fuf peitei , 

Em tanto outra me temei , 

Que ando jd fora de mim. 
JEra hum dia de Janeiro , 

( Se eu na coma naõ me engano ; 

Que affim como o foi do amoy 

Poi de meu mal o primeiro.^ 
Como era de fefia o dia^ 

Madruguei mais d9 coftume 5 ^ 

Que do que bomem naS freTfane 

Poucas wezfs fe defvia^ ' 
Defcia para ji ribeira 

íouçaõ y contente j e triçz^ ^ 

Com meu capote aremijp ^ 

Meu cajado de arwkira. k 

Encontrei junto d levada 
• Outros cantando tm difputa 9 

Hiam tombem ver a íma\ 

Fomos todos de manada. ^ 
Chegando perto do rio y 

Ouvimos Ãelle cantar 

Huma «x/oz , que de a eput^t 

Qualquer de nós ficou frio. 
JEu corno mais atrevido ^ 

Sem faber. o que intentava , 

Cheguei y por ver quem cantava 

JDentre os ramos efcendido* 
Fí (^e logo alli ceguei ; 

Que oxald que amantes fora) 

Huma tom bella pa^ora , 

Que entam por Anp a jkguei^ 
£rial tinha leonado 9 

Capirote jtT^l pombinho ^ 

Cyurram de peíles de arminho , 

£ defanguinbo o c^aáo» 
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yinba fora ão qHrraõ 

Muitas fiores no reg/tqo i 

A tabela fpbre o braça ^ 

E os aaros olhos no cbaS. 
jyãlli mil fufphos dava , 

Como a compaffos cantando ^ 

£ entre elles de quando em ^uani(^ 

Formox^ perlas cborarva. 
Do tormemo , ^ fentia y 

MU queixumes publicou^ 

E efte fó pé me fitou 

Da cantiga y que ditía : 
Olbos , qu^ <vos naõ 'vem , 

Pagarão fempre efte foro , 

Defcontando em trifte choro 

Aquella fombra do bem ; 

Que efie alli^vio fó conrvim • 

A quem tal-^^ntura alcançai 
' Mas d*outra no^a mudança 
^E fiar d meu peito alheio \ 

Por mais que poffa o receio 

Deftruir minha efperança. 
Eu alli como enleadb 

Do que 'via , e no que ouvia i 

Nem apartarme fobia 3 

Nem a falar- lhe era ouz^o. 
Tanto, o temor me ^venceu , 

Que^ quando aos outros me virOy 

Soltei fem tento hum fufpiro , 

Que ella owvindo efiremeceu. 
Ergueu^e affim temerozét; 

Fio-nos 3 naS fe\ dijfo efiima s 

Foi fobindo o ^valle affima^ 

Da mudança mais formoyi, 
. Os outros ^ ^ a tonheceraS, > , , 
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Muito menos fe efpantdraS-, ^ 

E quanto mais a louvarão. 

Menos delia me di£eraÕ: 
O nomefdmeficóHy ' 

£ aonde morada na Aldeã y 

Soube que o nome era Althéa 

\ Trijie l e quanto me cufiou ! ) 
Chegámos nos ^o lucrar ; 

Fimos as feftas do dla^ 

Qual cantava 3 e qual tangia , 

Qual fe defpia a lutar. 
Muitoi , que me conheciaS^ , 
^ ( Que era nifio gabado ) 

A' conta do meu cuidado 

Quantas coixfis pre2f(miaoi . 
jicabaraS-fe os fplgares 

£ a luta jd noite efiura, 

Soa^vaÕ feia efpejfura 

Os arrabis ^ e os catitaresí 
Euy que por nada attentei. 

Como o meu cuidado primeiro^ 

Com elle por companheiro , 

A* cabana mè tornei. 
£ pajjanio pela porta 

A* minha bella inimiga , 

Fui dixendo efia cantiga j 

Que inda o lembralla me CQrta^ 
^ tantiga. - 

Minha antiga liberdade^ 

Quês a peyir de amor poupei^ 

Jd por huma 'vifta a deu • 

Volta. 

Em auanto' naõ conhecia ^ 

Efte bent , que me efpera^a^ 

Do mcfmp amor a^uatdaruat 
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Mas fará quem nao fabia 

Negaya-mo a f^taxja > . 

Mas jd dos fMHS 0lhos fei 

Que para ^vds a guardei. 
'AJfoniou ella a bum pofiigo f 

Que fobre on;alle ficatjai 

Euy que rpí que fe torna^va ^ 

Eftas pala^vras lhe digo : 
NaÕ me tire ejfe^ receio 

O bem, ^ que me offreee amor ; 

Que he > quem m^ves ^ bum pajlor j 

Cuja alma atr0\ $i fe ^eio^ 

E ajjim mal pode offenderu 

Quem te entrisou feu poder y, 

Que nada podes temer 
• Com raxfLo^ fe nao for 'ver-^tc* 
Ab ( díjfe ella f e fufpirou ) 

NaÕ fora coi\a mm feia 

Servtrfe de bUmfi. alheia 

Quem a própria cati*vou. 
Porém 'vi^e em teu focego : 

Fago com defenganar-te j 

Fa2f emprego noutra parte ^ . 
, Porque eu noutra fi\ emprego^ 
jDeixou-me tta\ iflo ajfim , 

£ tal me deixou fem 'vêlla > 

Que y com o fentido em perdéll^^ 

O das palavras perdi. 
Tux-me até d cabana entam 

Cubiçojp de meus damnos , 

Sem curar de àefenganos 

Miais , que de minha affei^àS. 
^Jifudei o p afio a meu gado 

Para onde ella o feu trazjaí 

jílli moiis wus a vi^% 
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B owvia ella meu cuidado, 
, E nunca outro fruto dm 

IJio em feus olhos ferenoã > - « 

Mais que ou^ir-me ^ verme fneiNMt j 

£ eu pear fempre mais feu. 
Feio ella a juf peitar, 

Ou^foube de outros f aflores y 

Que jd neftes meus amores 

Se faiai^a no lugar. ^ 

Hum dia anda^va eu tornando 

As cabras de hum femeado i 

Pegou-me alii do cajado ^ 

DtJJe-me quatf chorando-: 
Florido , que amor pertendet 

De quent.tem noutro as rai%^i 

E fe me amas como dijfs , 

Porque nejfe amor me offendesi 
Que ejperan^a^ ou que fignal 

Queres , pajlor , que^ te dê , 

Se a outtem ie^vo efta fé , 

De que jd preT^mem mal ? ' 
Fois jd minha liberdade , 

Senhorio , e jugo tem , 

Na5 dês çauTfi a que ningueni 

Fale em minha honeftidade. 
Outra paflora achàrds 

Mais difireta , maisJbrmo\a, ; ^ 

Com amor mais wenturoxií , 

Dà que a trífte y com que eftds. 
Aceita por preço agora 

Dejfas moftras de afeiçoo. 

Que te dera o cora^aS, 

Se de oufro pafior naS fora. 
Ella julgar d meíkóf ' 

Que me ano ^ual^ mjquei ^ 
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E 4(7rm ààlli me tornei 

Sem 'vo\y fem *vida , e fem €8r2 \ 

Ficou fem paftor meu gado ; 
Eoxald a forte ordenara 
Que fem wida alli ficdra 
Quem ficou defefperado. 

Nejie tempo hima pafiora^ 
Entre muitas principal , 
for quem Montano anda tal $ 
Qual tu wi andar agora » 

No meu pafio apafcenpa^va} 
Nelle trata'va » e <vi^ia ; ' 

E o que delia naS queria 
Me oferecia , e mojira-va. 

Viome andar (que efcaçamente. 
No cajado me detinha^ 
Das fctrqas y da cor , ^que tinha i 
De tudo em fim diferente. 

Pelo que nella imprimira 
AJor^a da mejma dor y. 
Mas naS fabendo que amor 
Nem fe aparta i nem fe tirai 

Defcia eu daquelle monte , 
Quando o Sol ardia em fragoa^ 
Fui d fonte beber agua^ 
E quati feeearva a fonte, 

Tt>pou mey e dijfe : Effa fede , 
JPlòrisiOf naS ruem da calmai 
NaS ( diJfe eu ) que nafceu (Palmai 
Que agua dos olhos me pede^ 

Tornou ella : Ejuflamente 
Effa pena te con^vém , 
JPoiSy procurando outro bem^, 
Enjeita o que tens prez^me^ 

3>eixa malf^ taS fem çnra^ 
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Que o tâfhpo os naS remedea} • r 

^e naõ be Titjfa tam feia . 

Como a encontra a wntura. 
' ^Jiijfe ifio ; e como corrida 

Se tornou pára o feu gado r^ 

E eu êfii^e indignado 

Por lhe chamar de atre*vidai l 
'JS fij^me em fim taõ ingrato 

JDefpois difió acontecer y 

Que^ taõ fó pela nao *verj 

Trago as cabras nefie matoi 
[B agora ^endo a mudança^ 

E os enleios da ventura y, 

E que be taõ pouco fegura 

Como a vida a e/peran^a y 
Fendo Altbéa firme jo y 

Tirxfa em meu damno firme 

Em buf carme, outra emfugirme^ 

ly huma bei aueiêcdj d' outra do. 
E dé minha trifte forte 

2^d nao tenho outra guarida 

MáiSy que fufientar a vida 

Nas efperanças da morte^ 
Tal ficou o namorado Floricío no fim ài 
faiftotía j que com muitas lagrimas acabou , quç 
o (entimento de o ver emmudeceu aLereno de 
maneira , que nem para o confolar fé Jhe ofièr 
teciaó palavras : e porque tinha entendido a fir«^ 
meza de Altliéa , e naõ fe atrevia a remetter 
ás mudanças do tempo a remédio de feu mal ^ 
entre efperanç a 3 e defengano bufdou efte meio 
de aliviar fua pena. Ha tantos dias ^ue tenho 
entendido teu coração pela experiência do que 
padeço 9 que me naõ move a novidade do que 
a£ota te ouvi ^ ames iulgo que vsq$ melhor eC 
, jQm.n, N \ ' ftdgr; 
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tado do <}u^ fuf peitava. Deixas Tírzcâ, paQò« 
ra formoza y ;dUcrèta y e rica y a quem todos 
percendeni j e.aipas Althéai, que ainda outrem 
naõ poíTue , pofto :que elJa te defengane y c de 
quem naó tens conhecido que te aborrece. E 
pois 9 arnigo Floricio y ninguém he taõ fenhor 
da Ventura , que a fujeite à fua vontade y vive 
contente da vantajem , que tens a muFtos ^ e 
naõ té trates como o mais trifie da Aldeã. EfTe 
confelho Lereno ( tornou elJe ) he de verda-j 
deiro amigo r.mas efte meu mal naõ foíi^e con* 
folaçaõ. Que importa querer-me quem a todo 
o mundo defpreza , fe ordenou a forte que eu 
amaíTe a quem^por outrem me deixa \ È que 
me va] que aefta ninguém poflíúa > fe pode 
tanto com elia a firmeza, ein auzencia de qih 
trem , como em mim a prezença de fua vifia i 
£ que maiores mofiras pôde dar de que me 
aborrece quem foge de nac ouvir^ e demever, 
e buíca todos os meios de defenganar-me ? E 
pois 9 como tu dizes y ninguém tem a fortuna 
tanto a feu mandado y que lhe faltem queixu* 
mes delia y .quero antes eftas y que o mais que 
Tirzéá me oíferece. Deixa-me fer trifte j quQ 
paraffto nafci. Fazes tuas contas tanto contra 
ti ( refpondeii ^ercno ) que , tendo o remédio 
de teu mal pot impomvel y o naõ procuraras 
da fortuna ; e ás vezes a éfta conta por fem 
muitas efperanças mal logradas. Tentei ji tan- 
tas vezes os meios de minha cura ( replicou 
floricio) que a naõ efpero do tempo y que a 
tantos a promette: e pois o he jade recol£ier« 
mos o gado 5 deixemos meus males, para omro 
diaj que corno faõ largos para o padecer j^^ tam- 
bém ao contar feraó comprido^. E com iflo 
' . . dci-í 
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Sleixãraõ o valle á faudade da noite ; e foraõ 
bufcar o defcanfo de Aias cabanas y fe neftas o 
acha ^ucm em nenhum lugar eíquéce á ventura» 

Floresta Sétima. 

DEpois que a noite fe defpedio das eílrel* 
Jas , ea formo2a Aurora em feu rodado 
carro começou a campear os horizontes y levan- 
tados os paftores de leu repouzo y fe reparti» 
Taõ da Aldeã nos coflumados exercícios de feu 
-gado. Rizeu , Lereno y e FJoricio fe ajuntarão 
perto do rio à vifta dos rebanhos 9 onde y pt- 
ra que gaftaíTem amanhã em faboroza prati- 
ca y diflê aos companheiros : Ainda que os pèn- 
iàmentos y que de noite reprefenta a fantazia ^ 
xiaõ cofttiinem parecer ao outro dia y merece 
ter ante vós hoje lugar hurna duvida y que efta 
madrugada fe me reprefentou no entendimen- 
to ^ que me deixou num grande dezejo de fa- 
ber delia a verdade , e he : Q<2al terá maior 
petía 9 e razaõ para viver fçm e(jpcrança , quem 
ama huma paftora y que nxinca íoube de amor ^ 
nem delle le obrigou ^ ou quem ama a outra 9 
que de fua vontade tem feito emprego em hum 
paftor , de quem vive auzente ? Duvidoia he 
( dtíTe Rizeu ) a queftaõ y e cada hum de&s 
cftados perigozos ; porém nenhum delles me 
iDbrigarà a deféfperar. Com tudo antes me a- 
trevera a obrigar a quem jã das paixoens de 
amor tem conhecimento y que a conquiftar de 
novo huma vontade rebelde a feu íenhorio y 
porque a primeira empreza he induzir hum^í 
vontade aSeiçoada aos mefmos effêitos de que 
]à fe obrigou > c a fegunda he obrado poder , 
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€ força de smaor , a qqein os amigos ^bíbtii^ 
raõ efté fenhòrío. Boa era efla razaõ (TcTpon- 
deu Florido ) fe efía vontade affeiçoacb ^ de 
* que falíamos ^ naõ tivera feito emprego com 
quem auzente occupa .0 meínio iug^r no .co- 
ração j e aí&m menos força fe fa^ 3 induzindo 
amor eni .huín peito humano y coiza tam nani^ 
rai nelle , que deftruir o que ]à na akna tem 
feito aílènto. í«i verdade (tornou Rízeu) que 
TOuito confias da firmeza das mulheres , pois 
tiellas fazes diffêrença entre auzctite 3 e efqoe- 
eido : e eo ouzarej a aifirmar 9 qtie j ainda pre* 
ztnre^ naõ ha nenhuma em quem o amoref« 
teja feguro ) que iàõ tam inclinadas a novida^ 
^des 9 e mudanças j que defconhecem afièiçaó j 
jt merecimento. Se tu as conheces a todas (tor- 
nou elle) por tam inclinadas a novidades ^ por- 
que fe naõ obrigará tanto delias a que tem amor 
<omoa que nunca o teve ? Porque ( replicou B> 
zeu ) a que tem aíibiçaõ naõ tem firmeza i e 
a que vive izema 9 vive de pertinácia para que 
fua natureza figa fi^mpre extremos : e íe huma 
mulher fe naõ obriga de fua vontade , ou ap- 
{>etíte^ he impoílivel coaquiftalla ninguém com 
ferviços ; que , por ficarem fempre fenboras de 
fua liberdade , e da alheia, íó de fi aceicaõ a . 
fujeiçaõ. Naõ ciudei (díflfe Floricio, que com 
muita attençaõ os efcutava ) que eras tam ini- 
itMgò das paftoras, que com fua infâmia abo* 
tiaflcs tua opinião ; que effas razoens fervem 
mais de as ofFcnder, quede confirmarem o teu 
' yarecer ; antes ce conhecia por homem affeiçoa- 
^ do , e que fentia bem de cuidados amorozos.' 
Naõ te cnpanas (diflc dk') porque mais tem- 
po gaiftei ja em as fervir ^ do .que agora em 
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áizer dia rtxdi^àt > e dirás que como quiz jà 
bem z quem conliecia com tanto mal , pois 
naó fómemè a aíFeiçaõ ^ mas» também o appe^ 
tire nafce das coizas que melhor nos parecem. 
Porém maior defculpa difto he % famdade de 
íqas pàlavras^, e o fiágimento de feus efièitos , ^ 
do que a culpa do meu encano. Efle ( dide 
Lereno). he o maior; e mais pareceu vinp;an- 
ça de aggravo , que praga de homem defaffeí- 
çoadc : e fe aflim he , eu por fua parte appel- 
lo ^ e te- rogo que deixemos a quedaõ* para 
outro tempo ; que agora melhor fera , p^a ef- 
cmar o atrependimento que depois te pode cuf- 
tar muito, que cantes alguma cantiga de feus^ 
kmvores ; e ficando» com ellas reconciliado , 
darás allivio à melancojia do noflb Florício. 
Se o feu mal coni outro fe apaga ( tornou el- * 
Ic ) quero-Kí obedecer , e cantarei louvores das 
paftoras de quem cantando taríi mal fico vin»^^ 
gado : e tomando a lyra cantou o fe^uinte- 
Quem 5 formoyts fxaftorfli , 'vos ojfmde 

Errãy endoudeve , cê^a , e dèfatina. 

Quem a *võJfo$ poderes nao fi inclina y 

^ JNÍaS dcT^ja , nao hfi^ve , naõ fe efitend^ 

Quem mais *vojfo arítor bufca^ e pertende,^ 

Em feu âamnp fe esforça , e determina. 
• Çuemmais^áem^osfer^virfempreimaginay 

Nem 'voyfabe querer , nem njos coinprend^e. 
Vós dais o fer , e a graça d formoi^ra^ 

A* 'Vida gofta, a Amor o fenhorio , 

Â^s cirnas Jfujei^aõ , forqa d vontade. 
Sem <vós que prejla Afnor l quenjal ventura l 

X> iui2p y o querer y a liberdade / 

He engano j doudice y e dcf^ario. 
Offènfas j que rendem tam boai fatisfaçaõ 
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(diíle Lereno) naõ fomente confentiremos ntl^ 
las i mas ainda viremos a dezejallas : logo me 
pareceu que quem dizia os males tam bem , os 
bens diria melHor. A ti devem ellas a cantiga 
( diffe Rízeu ) e a mim outra tenção : e pois 
;em feus louvores íe gaftou tam mal o tempo^ 
paíTemos da outra parre do rio a ver a Ãfla^ 

3uè hoje fazem as Ninfas ^ e paftoras^ dedica- 
as a: Diana y que he la toda a Aldeã , e naõ 
fe podem perder os folgares defte dia. E pegan- 
do pelo cajado a Floricio ^ o fez levantar, e a 
Lereno traz elle , e todos três guiarão pa^a o 
lugar da fefta y que era junto ao templo de 
Diana no mais fundo do valJe entre os arvo* 
redos que cercaó o rio , c por onde hum gra- 
ciozQ ribeiro lhe entrega as' criftalinas aguas > 
que traz do pé da montanha : e porque toda 
a relva 9 que à fornira das boliçozas ramas ílo- 
recia, eftava cheia de paftores, paráraõ os coaw 
. panheiros ao pé de huns falgueiros y onde ou- 
virão cantar duas pafl;Qras 3 veftidas de verde em 
companhia de Menalío , que naç eftava pouco 
louçaô entre cilas ; e cm graja dos ouvibtes fo- 
v^ô adiante com mais confiança 9 e a ca&ciga 
era efta: ^ ■ 

Dezejo ò que naõ mereço, ^ 

E o que naõ poíTo efperar ^ 
Mas naê fei naõ dezejar. 
He quanto pede a' vontade 
Nada a forte me ajjegurni • 
Masy nem faltando a 'ventura ^ 
Se lhe nega a liberdade. 
Ponho ent dezfjos o preço 
Do que naõ pejfo alcançar : 
. Em mim próprio me cotfheço^ 
MasnaÕfeinaodeT^jar. Ik 
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Dò ^ue desejo em meu damm ' ' - 
45b naícem males qtée 'vejõy' ' ' 
^ue logo atra\ dp dei^jo 
Se me encontra o dejengano* '■'" • 
'^Èrh fim de^fjoy e nao veço * . 
O que amor naõ me m de darV' 
Bem ntejo que o naÕ mereço í ^ * » 
Mas naõ Jei naõ dex^j^OTé . " 
Muito pode à confiança 'i- ^h '. '•■ *. 

Na fé do muito que quero ^ ^^^^ *'' - ^^ 
Mas naS vivo do que;efperq^ ' 
Porque acabou a e/per anca.- ;• y - 
Canfthme em defejperar • .. - 

JSens y que fei que n^õ mereço^y j - 
PoNmcada hora come^ . i^ . 

A querer y e ade-z^jar. >i.u .. • ^ 

Bem canta vaõ as paftoras , e mcrfetkõ 'a fim 
confiança 5 e outros começavaô a ,teiSval)as , 
quando íc lhe ajuntarão muitos dos paílores , 
^ que eftàvaõ derramados pefo valle , pela fema 
que dcUes tinhaó , com a efpefança* de o^ ou- 
virem cantar : porém naô o efperaV^a hum por- 
cariço montanhez que alli veio 5 efe' ofereceu 
logo para cantar em porfia , pondb por preço 
a quem o venceffe huma frauta de comiolo ^ 
no fom , e no feitio ram eftranha , que y. to- 
cando-a q montanhez , ficàraõ tòdoí efpânta- 
dos,,e muito cubiçozos j c nellá eftáva lairra- 
da com muita fubt ileza a híftoria de Argofe , e 
Mercúrio com a vaccá : e pofto que^or^pre^ 
fez, inveja, naõ houve quem lhe fehiífe ',-tnae 
todos lhe pedirão que cancaíTe ; o que eí/e íez 
mui facilmente côm os olhos em huma daspaf*- 
toras, que alli trouxera, 

FaM 
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NaS no iefpretpi 
Por quem vo-lo ddi 
Porque ntlle efid 
O que mereceis, 
gereis num porqueiro 
Fé muUo maior 9 
Porque o fe\ Amor 
firme , e rverdadeirol 
Èaixa natureT^ 
Por 'vojfo a mudei i 
Que , fe Amor be Reif 
, Pôde dar nobrexfi. 
Naõ perca a coroa. 
Só por meu refpeito, 
' Pois que amor perfeito 
' NaS guarda a pejfoa^ 
A* afeiçoo ditoxa f 
Que de amor vos trata$ 
Naõfejais ingrata i 
Sereis mais firnníyi. 
Cantou o da' montanha com huma vozcam 
rouca ^ « delfencoada 9 que entre^todos fícoaem 
graça a fua confiança ,' pofto que a letra naõ 
pareceu mal 3 elVIenalio fe naõ pôde ter^ que 
com muito rizo naõ diffeíTe aos outros : Boíc 
que eftá tam ma] empregada aquella frauta , que 
ja me arrependo de nao fahir ao defafio ; po« 
rcm fe ejle agora o quizer aceitar , faloheí cu 
ác; htS>^ vontade pela pouca <mt ella terá de cf- 
íar em fcu poder* A ifto relpondeu o Monta- 
j)bez (^ue ouvia) Engana-te a tua cubica; que 
iflb he o que ella coftuma : mas fe puzeres ou* 
fra prçtnío que iguale ao meu , naõ torno atrai 
com a palavra que diíTc i que bem fei q[ue os 
<ábrqiros deAe monte nap tem níais que mveia 



Pafiora do vefde , 
i)<2i duas m/iis beUa ^ 
Tem ditot^ eftrella 
Quê por vósfe perde ^ 

Voffa formo2féra , 
TaS maliCjonhecida^ 
Como ine deu pida , 
Me dará ventura. 
JDitoxp partido 
Para meudeT^jo^ 
Ganhar no ^ que vejo 
O ficar perdido. 

■forque conheceu 

. JSem vojfqyfrimores ^ . 
Perca-fe de amores 
Quem nada perdeu. 

Xtnce, ifos ogrep 

. £fte. coração y 
E os olhos, diraS 

: ÇMe querem for preço 
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Ido bem alheio- 9 quando o menos merecem ^ 
cançar: e porque naõ cuides que receio acon^i 
cenda^ te defafie de novo a cantar ^ e me atre« 
vo á vencer , fe effa paftora , a quem ofFèreci 
a primeira cantiga^ houver efta porfua. Qual- 
quer que m diífcres ( rcfgondeu cila ) folgarei 
muito de te ouvir ^ que naó camas taõ ma] , que 
me naõ pareças bem. Naõ durou muito tempo 
cfte engano ao pofcariço, porque viraõ correr 
todos 0$ paftores para a poná do templo ^ 9 
iforaõ os da companhia ate ver o que era: no 
frizo do portal apparcceu huma taboa dourada^ 
que entre muitos debuxos tinha encalhadas ti* 
tas perg^ntas^ e fobre elia os jpfemios deputa^ 
dos para quem melhor lhes reipondefle, 
Perg. I. 
Quem ama fem efperanqa , 
Sè ama mais perfeitamente l 
, Perg. 2. 
Se pode ba^er puro amor , -^ 

jíonde falta a r/íytõi 
Perg. 5. 
Que parentefco chegado 
Tem o amor y e o ciúme ? r • 

Perg. 4. 
Se dará perfeita gloria 
' ^em gozado com receio l ' 

Pèrg. 5. 
Se fe pode achar bellet/í 



'e fe pode achar bellei^ 
Onde falta entendimento > 



Foi tam grande o alvoroço dos paílores cofli 
as queítoens , e era tam geral o dezejo de lo« 
go ouvirem as differences opinioens que havia 
no ajun-tamenjto 3 e alguns de darem os parece. 
jres a que fe indinavaõ ^ que y fem verem *as fo. 

lias . 
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\\vi y e danças , que rojeavaõ o valle ^ todos òe* 
corriaõ as razoens com os que lhe ficavaõ de 
inais perco. Mas fubitamence enilmudeceu efla 
borborinha , c tumulto quando , correndo-fç hu- 
nia cortina , dentre o coro das Ninfas de Dia- 
na 9 começou a cantar Silvia , fufpendendo de im- 
frovfzo os ânimos de todos , ttaô fó com os 
iiccentos de fua voz » ma$ com o eftranho pa- 
recer de fua formozura , á vifta da qual pagou 
Rizeu as culpas da izençaõ paííadá , ficando 
farh obrigado de fua gentileza , como arrepen* 
dido do tempo cm que naõ fcryira às perfei- 
foens que nella cotitemplava em quanto a oa- 
"^ta ; e com ella a dífcreta Midalia menos cor« 
fiada no parecer do rotfto , que na fubriícza, 
e graça de feu entendimento : diziam deíla ma- 
neira : 

Sil. Ninfas deffe alto rioj 
, Driaâesy Faunos , Sátiros^ Sil^anps, 

Que aqui nejle defyio 

GoT^is da longa idade eternos itnnoSf 

Ouvi todos meu canto , 

Digno de tanta inveja como efpanto. 
Wíd. Vói feras da moAtanha^ 

Fós lafcí^vos manadaç dejie prado ^ . 

E qualquer a^e eflranha ^ 

Que fere o ar com *wo le^vantado 

No fundo defte 'valle^ 

Ouuindo a minha /vo\ de efpanto calâ^ 
Çil. Os carvallos luftrotps 

Detenha o louro Sol nos horitpntes ^ 

E os ^ventos furiozps 

Dem comprido filencio nefies montes l 

As ondas fe detenhaS^ 

E as aguas , por me owvir , feu $»rfo tenb^* 
*- ■ Mid» 



de PraneifçoRodrigues Lobo. 205 

^id. As mmoxãs abelhas 

Deixem brando Jutjirro , e tenras flores ^ 

E a guarda das orelhas 

0$ rudos pegureiros , t os f aflores 9 

jE por me ouvir attentos ' 

SujpenãaS fua forca os elmentosi 
5il. Aonde for ourvida 

A mtnba vo\ d*entre efíes ar'voredos 

Daquella rocha erguida 

Meu nome fe pwvird dentre os penedos ^ 

B corh fonoro accento 

Silvia delles dird falando o 'vento* 
Rlid. Os ledos pajfarinhos 

Mndos fobre eflas ardores fl)mbrías^ 

Dos pendentes raminhos 

£etratando-fe eftaõ nas aguas frias 9 

£ o meu n)erfo acabando , 

Midalia com faudade eftaõ chamando^ 
Sil. De Amor íi'vre ^ e ixçntay 

Fívo feguindo as feras na efpejjura. 

Nada mais me contenta y 

Que naõ pagar direitos d ventura j 

Servindo por fenhora 

A'quella cafta bella caçador aí 
TAid Os peixes defle pego 

Prendendo i^upamente em feu remando ^ 

tombando de Amor cego^ 

Somente em meu querer wi^Oy e difcançoi 

De amor o fenhorio 

'Tenho por graça , engano y e de£<varióm . 
Sil. Fogi de amor tyranno , 

-Pafloras deflé njalle ameno y e wrde : , 

Fogi feu cego engano ; , 

Que o que nelle mais ganha , mais fe perde , 

Porque fá no eflado 

Heaitozp y contente ^ e in^vejado. Híd^ 
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^Mid. Oí hen% , j«^ ^«ndr wtf Urra 

Pfomette em jombras 'vis ao penfamema^ 
Na conquifta faõ guerra , - " 

Np fim faõ todos jombra y t todos n^entaj 
Sò nofa /vida amada 
He ditoTJi I fegura^ e bem fundada. 

AcabaJâ amuzica^ queatodús deixou fut 
penfos V kõvive hun(ia cravada Juta, no fim da 
qual , como nao durava o focégo nos paftoces 
pai^ Vç^ém o fuccclfo das celebi-adas pergun- 
tas , e era maior o roboliçò , com x}ue furioso 
Montano, que andava fazendo defatinos^ e ven- 
do a tàboa , accrefcentou efta ás mais pergun- 
tas , que nàõ deu á feAa menor graça ^ que as 
finco primeiras: 

Se quem perdeu a ventura , 
Que Amor p07^ em feu poder , 
,1em raj^o de endoudecer ? 
E logo em hum lugar alro appareceu hunu 
Ninfa coberta de hum véo rôjto , e na cabeça 
huma grinalda de flores ; e efta recebendo de 
todos os pareceres , os leu defpois èm alta voz 
com muito gofto , e applauzo dos'paftorcs, 
que em quieto fikncio ^ftiverâó ouvindo o f> 
guante. 

Rcpbfta de Ardenio á pergunta' primeira: 
„ Quem ama fem efperança » 
^y Se ama mais perfeitamente? 
Nm^ç^uem ama fem querer \ 
* Ninguém quer fem efperar ; 
O que ama, e/per a y e quer. 
Poderá nunca alcançar , - ^ 
Mas fetnpre 'ha de pertender. - 
. Se d hera lhe falta a planta^ 
£m cujo tronco fe arritne , 

. ííetn 
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Nem crefccy nem fe alewanta ; 

<j^e cm fim naõ tem força tanta ^ 

Çlue fe levante , e fublime. 
E fi amor lhe faltara 

ÈfiferSnqa , que o fiiflente j 

Iva rai\ própria fe cura , 

E mia nao feife brptdra^ 

Oh fe afogara a. femente. 
De forte que em qualquer peito y 

Sem efperanqa , ou fa^vor 

Be ÍÍh dezfjado objeito y 

Nao fó falta Amor perfeito f 

Mas falia de todo Amor. ^ 
Repofta da pafiora Dinarea á mefma pergunta* 
Amor y que. ^ próprio refpeito 

Todo o de%f}o oferece 

Sá ^9r feu gvfio ou proveito , 

JNaQ fe chamji amor perfeito , 

Antes perfeiio-interejfe. 
Amor he fomente amar, 

Efie ie feu meio y e feu fim; 

E o que perteride alcançar y 

Nem fe ha dè lembrar ao fim ^ 

Nem do quê pôde èfperar. 
O que he verdadeiro amante 

Naõ fe funda na efperança ; 

Sofeu querer pdem diante : . 

E fe por ventura alcança , , ^ 

Sem wentura he mais confiante. 
Quando n*alma huma bellet^ 

Mofira feu raio invencível y 

E amor feu nreçp ,. e grandexfl^ ^ - 

Nao fa\ digeretíte emprezfi 
Entre faeil , 'e impoffi*veL 
^ he jd coÍ2fiarveriguadá^ 

Que 
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Que fomente efie rigor 

Merece ante a coiz^ amada ; 

E o que quÍ2fr mats de amorl 

Nem quer^ nem mreceu nada. 
Repofla de Rízea á fegunda pergunta; 
3, Se pode haver puro Amor^ 
,, Aonde faltar a razaò \ 
■forque Cupido be fenhor , 
, A quem nãdor ha que f^ezifta j 

Como forte \ e 'vencedor 

Nalma ^ que d força conquifta^ 

Tudo con'verte em Amor. 
fíaquéllay que fe lhe entrega^ 

Fica igual afujeiçaõi 

Nada a teu braço fe nega^ 

E cega logo a rai^S'^ 

Quey onde amor hegraMe^ cega* 
^aqui podem conhecer t J^ 

Que delle ejid bem fefuro , 

Quem a rai^S naõ perder i 

Que amor n^erdadeiro , e puro i 

Puro 9 efem ellaha de fer. 

Repoíla de Florício à mefma pergunta» 
jlfronte-fe o penfamentOy 
* Que dwvjda em tal claret^i 

Pois naõ pode haver pure%fk 

Aonde falta entendimento^ 
^l4mor y deTfjo , e affeicao 

Na ra^3 tem feu Imite : 

Vontade y gofto^ appetite 

Naõ fe regem por rat^Õ.. 
^ ra\aã obriga a amar, 

A ra%^õ fufíenta amor^ 

E aquelley que amar melhor^ 

ípr raT^õ te bd de guiar. 
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for ijjb 'vi'va feguro 

O qu^ em raxfiÕ s* empregai 

Quey em quanto a rayiõ forUega^ 

Nunca amor pôde fer puro* 

Repofta de Rizeu á terceira pergunta ; 
„ Que parcntefco chegado 
„ Tem^amor com o tíumeí 
Amor , cfimq fe preT^me , 

Hou^è por certa , affei^ao 

Hum fim ía occaT^ao , . 

A que chamarão ciúme. 
He igual ao pai ^ e nwr ' 

Que a mii com muita grafiãejfi^ 

Palreiro por naturexfi ; 

Que em Jim he filho de amor. 
Vè muito ; aonde quer que njai , 

Jía^o wa y antes he pexfldo. 

£ em qualquer parte tocado ^ 

Tem o topete da mãi. 
Vi^e de enganos aue fa%^^ 

B anda neltes de comino ; 
'£ comp Amor he menino ^ // 

Também, ,0 filho he rapa%. . 

Da ao pai fempre md ^ida : 

£ ajjtm naô me maravilho 

Que defconhe^aÕ por fifbo , 

Porque amor me/mo dif^idaí 
Reppfta (de Egerio à mefma pergunta; 
Ifies irmãos defiguais 

Ambos de Vénus n/ifcerao ^ 

£ tj/rannos fe fi%erao 

Do Iiftperio de feus pais^ 
ííajceu de Fulcano cego 

O ciúme; e logo então 

Tomou a cargo efie irmoQ^ 
, ^ ^uem numa deu foçego^ A 
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E parecia acenado 
Que bum filho , que tal parece , 
na formosura nafcejfe , 
E de hum pai déjconfiadó. 
Akihoi nafcem jumafnente, 
E n)'trvem fazendo dano ; 
Hum com redes de Kulcano , 
Outro com feufo^o ardente. 
Seguem differentefimj • 
E w^em fempre .em periga , 
Cada hum do outro inimigo ; 
E acompanffaS fempre affm* 
Jldofirt' por pronta melhor 
' è«^m o contrario pre%ume^ 
Se wio Amor fem ciúme j 
Ou ciúme fem amor > 
Repofta de Urcno à mcfma pcrguiitai. 
Nejles dam naS ha liaria ^ 
Nem pôde ha^er amizade ; 
Que bum be filho da Vontade $ 
Outro da dejconfianqa. 
Hum be nobre ^ ima que agora 
Degenere do em que efia<va i 
Ciúme be filho de efcra^a ^ 
E amor filho de fenbora. 
^claramente fe apura 
Ser o outro efcra^vo (eu^ 
. Forque em dote fe lhe deu^ . 
Ca\ando co* a formo%ura. 
Sérgio de guia ^ e da Jé 
; Mil 've%es falfa , e errada t 
E porque Amor naS w fiada j 
Lhe moftra mais do que w^ 
Da fenhoray e do fenhor 
Híicm j4 tQnbeçe o cojiume^ . 
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Simua-fe bem do ciúme ^ . ' 

Porque be efcra^vo de Amor. . 
Repofta de hum páílor ^ que calou Q nome j^ 
â quarta pergunta: 
^jlSe dará perfeita gloria 
,, Bem gozado com receio? 
Bem em defean^o alcançado 

Jd fe nao tem por alheio j 

Mas bem , go%ado etn receio J 

Dd gloria^ ^gofto dobrado. 
No bemy eigofloy que alcanço^ 

O receio o fa^ maior ; ., 

E nao ha glorias de amor 

Sem receio y e com defcan^oí 
O âue d 'vontade fe tem 

Go%afe , e nao fe conhece ^ 

O que na gloria efmorece 

Go\a o nferdãdeirç bem., 
Nao ha gofio fem contenda , ^ 

Nem ha bem fem cuflar muito ; 

Nem gloria , que dê mais fruito ^ 

Que a que melhor fe defenda. 
Repofta de Tirzea à mefma pergunta 
NaÕ podem chamar ^ventura 

A que he fujeita d mudan^ 5 

Nem ao bem quando fe alcança 

Em gloria pouco fegura. 
j5 como contrários faõ 

O receio, je mais ç gojío y 

Hum ao outro contrapojio 

Pelejaõ no coração. - 
Viuvem fempre nejte enleio , 

£ nenhum le^a a a^iãoria ) 

JEje as njè^fs *vence a gloria j 

Mil *ve2£s nítnce ò receio* 

Tom, II. Q Rç^ 
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Repófta de Menalío á quinta pergunta , ç 
ultimai 
,, Sc fe pôde chamar bclleza 
,, Onde falta entendimento í 
O que d wfta representa 
Hima wi^va imagem bella^ 
Obriga^ mo^ey e contenta 
A qualquer <vontade tT^ntay 
Que ejid contemplando nella: 
Só ao que aos olhos fe .offrece 
. jFfò o bem que amor pertendc » 
E a bellgM que Conhece ; 
Pois be beilo o que parecei 
Sem refpeitar o que entende. 
Rcpofta de numa paftora fem noitíc ^ á mef» 
ma pergunta. 
J^aS he muda a naturex^ 
Nas gradas , que communica ; 
B em huma eftrànba bellej^ 
Por línguas mudas vublica , 

Perfei^oens de gentileifi. 
,0 olhar por movimenta ^ 
O rijfi a o pajfo y ã camélia 
Fa\ que creia o penfamento 
Que y aonde falta entendimento , 
Naõ pode bawr coijfi bella. 
A belietSL principal 
No juizp fe ajfegura ; 
Noutro modo ef^d tam mal 
Como a formoxfi figura 
Tirada em baixo metal* 
Mfte falfo fobrefcrito , 
Só de ne feios eftimado 9 
He retrato bem pintado ; 
Que y como lhe falt/f efirito ; , 

^aõ póãç fet çon^verfado. £i<i 
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Na graça confifit a palma y 

E o Jer da çoí\a forntox^ i 

O parecer fica em calma : 

Saiba quem fá a elle goi^ , 

^t go2^ hum corpo y?wi almaí * 
, No fim deftes pareceres o teve o dia : ãpar- 
taraõ-íc os- paftores , ficando para o outro o 
juízo de quem melhor refpondera ; e' eu o re- 
nietto ao do difcreto , c curiozo leitor , por- 
que para perguntas amorozas baftaõ^rufticos 
paftores : porém o reíponder a elJas , com a 
Verdadeira latisfaçaõ^ ío a avizadas damas ^ o 
amantes cortezaõs he concedido. 

FlorestaOitava. 

Ji/ffnha alma^ quam receo%^ 
'^^'^ Das forcas da foffrimento , 

Prometteis fé tam cuflo%fi ! 

Ah naõfejais ànimo%fl , 

Que he muito grande tort^ento || 

E fe feguís . 'vojfo engano ^ 

J^ede quanto wos importa 

jítre^ver-^vos a efie damno , 

Mojirando no dej^ngano « 

Fé rvi^va y efperan^a mortal 
Sem fei que guardar a fé 

Dá fé do muito que amais x 

Aias temo que n)os percais j 

Que amor refpeita hum porque ^ 

^ue "Võs }d naS refpeitais. 

Se d forte corta a efperan^a ^ 

A amor juntamente corta 

Pela efireita oftTJnhan^ay 

Mui poucas rvej^s fe alcança ^ 

Jé *vi'va y efperan^a fnor,ta^ 

pii fo^ 
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Porém naS façais mudança , 

Por mais que o tempo aper^ga 5 

Que amor por paão me obriga 

A *vi*ver fem efperança , 

B a têlla por mímica. 

£fta efperança perdida 
'Com magoa a alma me corta y 

Que me deu grão tempo a 'vida 

De enganos , mas quem duyida ? 

Fé* nfi^va ," efperançd morta. 
Mas companheira tào bella 
c JDo que naS pude akançar^ 

Pois o pede minha efirella y 

Ainda que morta hei de tèlla 

Para ter com quem chorar : 

Olhos , que , por occaTJaÕ , 

Para meu mal fojies porta , 

Sujlentai ^ojja paixão ^ 

E fujiente o coração 

Fé iH^va y efperança mortal 
Ifto hia cantando o paflor Lereno por entre 
muitas arvores , quç enlaçadas de verdes par- 
reiras , faziaõ ao longo do rio hum graciozo 
labyrintho y quando peia borda do campo vio 
vir hum paftor y que encaminhava para a Al- 
deã 3 e a efpaços de quando em quando canta- 
va : e pondo a cazo os olhos em Lereno y que 
o efcutou y chegando a elle y defpois que Te íil- 
vàrao, lhe difle : Hum eftrangeiro temdifcul- 
pa para perguntar ; c porque eu o fou ncflas 
ribeiras , c venho a faoer de hum paftor que 
nellas habits^^ do qual naõ fei mais que o no- 
me y como tambeip da terra s te peço qúc me 
encamirjhes. Falo-hei , difle o outro , de taó 
bc^a vontade^ y como a com que te eftava 011- 
""; * - vindo: 
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vindo: aíTenta-rc íiefte eftradp que a natureza 
fez tam formoza , c pergunta o que te apro- 
ver. Sentado o outro, lhe diíTe: Q meu nome 
hc Fílenio ; fou natural de junto ao Tejo ; c 
âe pouco tenipo a efta pane apafcento cm os 
ffeícos valJes dos Lis , e _Lena ; donde , por 
fazer a vontade a quem me nega a fua , venho 
a efta Aldea a bufcar hum paftor , que daquela 
las ribeiras fe apartou , a que chamaõ Lereno , 
que neftas dizem que he aíTaz celebrado no feu 
canto 2 e porque o dezejo conhecer primeiro , 

3ue^cllc faiba que eu o bufco> te peço que me 
igas onde o encontrarei , e em que íu^ar dcfta 
campina traz o feu gado. Naõ tardará muito 
cfpaço ( refpondeu ellc ) que para aqui naô a- 
iraveílc o feu rebanho , e daqui o poderás vcr^ 
a elJe , e falar-lhe a teu gofto : e naõ o tive- 
ra eu pequeno de faber o para que o querias ; 
Íorque , depois que entre nós habita , naõ fa- 
emos mais que do feu canto , que todos jul« 
gaó por extremado , ainda que a minha opi. 
niaõ nifto he mais fraca. Tudo te eu contarei 
facilmente ( diffe o outro) fc me prometteres 
o fegredo , que a meu intento convém , de mo- 
do que dé ti , nem pór outrem o faiba Lereno.' 
Prometto-te (tornou elle ) que , fe de ti o naõ 
fouber primeiro , nem por mim , nem por 
outro defcubra o que oie diíTeres. Com efte fe- 
guro de Lereno , que dezejava ver^o fim que 
o paftor pertendia y começou elle a tontar-lbe 
delia maneira : 

Nas ribeiras do Lis , onde , para viver fent 
liberdade, me trouxe do Tejo minha ventura, 
entre muitas formozas , e engraçadas paftoras , 
que habicaõ àquelles graciozos valles , e verdes 
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outeiros ^ guarda hum fato de brancas y e man- 
chadas cabras a formoza Lízea y que a meus 
olhos he a mais difcreta , e formoza paílora 
daquellas montanhas > e das que no Tejo apaf- 
centáõ : a eíla.me inclinou Amor ^ ou minha 
cftrella ^ c fez-mc a fuás peffeíçoens tam fujci- 
to, que y fem ouzar dcfcobrir-lhe efle penfa- 
memo , naõ tratava de mais y de que com fer- 
viços grangear*lhe a vontade : veio-me elia a 
Ittoftrar a que tinha a efte Lereíio , a quem 
ama tam de verdade ^ como eu afua gentileza j 
o qual por feu refpeito fe apartara para eftes 
campos do Mondego 9 moftrando hum animo 
«(Taz inerato a feu amor : mas como efte naõ 
attenta a femrazaõ de quem o defpreza ^ e naõ 
confcnte Jbcego cni quem ama 5 veio-me a pe- 
dir coi]|« fagriínas a defconiiada paftora , Çando 
de mitw!o que cu fó temia , que quizeíTe paf- 
far a ^as Aldeãs 9 e dar hum a carta ao feu 
Lerçno. Eu , a quem amor fizera feu fujcito y 
menos cubiçozo de lhe obedecer y que de algu- 
ma occaziaõ para melhorar minha efperança , 
venho a bufcallo , dezejando levar em repofta 
a fua mefma carta com algum engano 9 em que 
nos amores de Lerenò a torne deiconfiada y no- 
gindo com aftutas apparencias meu intento ; que 
pofto que nifto commetta fazer engano a quem 
«mo tanto , he o melhor remédio que poflb dar 
a feu amor mal agradecido , e o ultimo que 
tem minhas efperanças ; para efte dezejo andar 
alguns dias encoberto nefta ribeira , pára ver 
«s paftofâs com que trata y os amigos que a- 
companha , e o gado que tra2í; E pois te deP 
cobri efta determinação , razaõ fera que me twõ 
negues Ofi meios com que lhe poflò alcançar o 
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fim. Naõ me parece bem ( refpondeu cUe ) eflfe 
que tu commettes ,. porque, lerá fómentd pot 
eílâ paftor^ em ciúmes ; e como eftes daõ 101^ 
ças ao amor^eíTe a trará facilmente a viver n^ 
noíTa Aldeã : porém ít íigoaes verdadeiros Iht 
puderam tirar de todo «s efperanças , e fe eu 
naõ me engano ^ Paftora ha nella^ a quem elle 
Jà deu cartas , ou de eíTa , ou de outra pafto* 
ra , que no Cís o favorecia ; e felhe eu conhe-' 
cera a letra y bem me atrevera a furtalla bvA 
grande perigo. Pois fabe ( tornou o paAor ) qud 
tenho a ventura na tua maõ 3 e a Lereno ho- 
miziado com Lizea j e fe por ti alcança fim a 
minha empreza , iicar-té-hei obrigado com a v^ 
da. E quanto á carta y pelo fobrefcrito defla co« 
nhecerás : e por naõ confentir naquelle enganar 
feito a Lizea ^ tratava o feu com muita díí& , 
mulaçaõ. Se tu dezejas ( diíTe elle ) que tflo fe 
naõ faiba, convém que a ninguém mais defcu* 
bras o que pertendes^ nem ainda Wtnèes a Lo» 
reno ; porque tem muitos amigos no lugar 9 e 
podes encontrar com quem dezeje mais dar-íhe 
eflas novas ^ oue a ti remédio : aparta-te o mais 
que puderes do trato dos pegureiros , e ama- 
nhã mais fedo , que a efta hora j. ao tirar do 
gado me acharás neíle lugar. O paftor o levoU 
nos braços bem alheio de imaginar óue tinha 
nelles a Lereno ; o qual defpedido deije ^ fe ef- 
condeu* entre huns penedos; e 5 abrindp a car- 
ta com muita fubtileza^ vio qúé dizia: 
Ati^ Lereno àu%entey em e^a inda 
EJld a de Li%ea^ que te efcrefve 1 , 

Com femnmens tom mal agradecida^ 
Roga efia trifie a 'viftay que naõ de^ei 
íois o termo ^ que fede meu píidado. 
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He hum ttmpríio mal n)ida mais brervel 

3» for r(M>ntaae aumente , e defterrado , 
£u pre%a .5 e^ condenada a meu tormento ^ 
Padecendo innoceme ^'e tu culpado. 

frente , pafior cruel , teu duro intento ; 
E bafie , fe ejia efperàs por ^vinganqa ,' . 
Nenhuma culpa , e tanto fentimento. 

^yranna condição^ tyranna usança y 
Que cajiigues de amor hum le^ve engano 
Com tam pe%ado m^l ^ tanta efqui^vanqa l 

'Se eu ti^e culpa 9 foi de amor tyranno ^ 
, . Que me levou trax ti por forqa fua; 

. E de no^vo receio o tnefmo damno. 

'E. ainda naõ foi de amor , foi culpa tua, 

.. Que mele^ajle alma que eu feguia , 

t E tmõ quero que amor ma rtfiitua. 

-Bufca'va tua ingrata companhia ; 
E como me guiava o amor cego , • 
Ee^i-me errar o caminho que ja%ia. 

'Mas fe he cafiigo^ em fim jdme naõ nego: 
Li%ea ejid a teus pés , naõ- te re%ijie ; 
Toma , paftor , ao Lis , deixa o Mondego. 

Depois que defla Aldeã te partijie 9 
Tambent delia fogi como culpada : 
Mas ah cruel 0u fé de mim fogifie. 

EJiou entre as pajioras enleada^ 
E de owvir meus fufpiros , e meus ais 
Cada qual foge jd de importunada. 

As ardores , as a'ves , e animais 
Ouvindo meus queixumes^ e trifiex^^ 
Com naõ terem raj^Õyfe abrandaõmaisl 

Perdem ejfes penedos a durcT^ : , r 
Tu mais brando ,• que as aguas dejla fonte , 
Só contra mim mudajle a naturei^. 

Nem 'virOfS mais meus olhos 'verde o monte ^ . 
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Nem tlaro o Sòly depois que te naõ wejo^ 
Nem as ejlrellas 'vi nefte horiTpnte. 

Nem do. mugido leite o brando queijo 
Fí\^ nem a nata doce ^ e faboroz^ : 
Teu he fó meu cuidado^ e meu dex^jo. 

Nem 'c^'hi mais no *valle a frefca rot^^ 
Nem a ro^a wiola^ e o jacimho 
Nem a branca cejfem pura , e formot^. 

£m nenhum gofto , nem bem meu confinto 
Depoii que me deixou minha 'ventura 
Naquelle efiranho , e cego labyrintho. 

Só bufco no lugar y e na efpejjura 
A ti y Lereno , em brados : e refponde 
Eçco no 'vaS temor da noite, efcura. 

Nomea-te outra "vet^y logo fe e/conde: 
E fe me ^61^ tra\ ella por bufcarte , 
E lhe pergunto aonde y di7^me : Aonde.' 

Se de no^o outra ^e\ torno a chamar-te > 
E pergunta em que parte ? enternecida 
De longe me\refponde também : Parte. 

Partirei trijle em fim: mas -quem duvida 
Que ache outra fera y e outra caçadora f 
Que queira cada qual tirarme a njída i 

Tornar-mehei peregrina de pafiora y 
Pois o naõ jou depois que te naÕ wi , 
Que em meu gado fe mojlra cada hora. 

As cabras fem pafcercba^aS por mim , 
Como perdidas jd nejíes outeiros; 
Mas percaõ fe também , pois te eu perdi* 

Os tenros cabritinhos chocalheiros 
Naõ parecem faltando fóbre as flores y 
Nem as maõs fe penduraÕ dos falgueirosi 

Tem compaixão dè wêllòs os pafiores , 
Que 05 n;iraÕ jd {quicais com muita in^eja^ 
Tu fá nenhuma tens de meus amores. 

. Torna^ 
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Toma.y ingrato Lerenq, onde te nfeja, 
É onde , para te ou%ir cantar mais ledo ^ 
O rualle ^'0 rio 9 o monte te dexfja. 

Sentado aqui ao pé de fie penedo 
A lyra tocards tam docemente , 
Que emmudeças as aves do arvored^^^ 

Farás deter do Lis claro a corrente , 
Tornar atra\ o n/ento furioT^ , 
B florecer o 'valle de contente. 

E depois de canfado ^ ou de mimotp ^ 
Inclinando a cabeça no meu bra^o^ 
Pajfards doce o fino faborozp. 

E a efte alti'vo myrtho pouco efca^o 
As deTfjadas flores cobrirdS 
O teu rojio ^ paftor y e o meu rega^. 

'Mas para que te chamo trifie em vMy 
Se fo para naõ ^eres a Lizfa ' 
Deíxajie naturet^y e condirão i 

Se efta minha affeiçaõ be que te enlea^ 
Fejorte eu , jeja tua efta vontade 9 
E a minha feja tua ^ ou feja alheia] 

Se outrem pojjue a tua liberdade » 
Também ferd fenhora do que eu tinha i 
Seja ao menos amor para ami^e. 

JEu fou tua f Lereno , e n^S fou minha : 
Guardarei como efcra*va o teu rebanho ; 
Que o grande amor. a tudp me encaminhai 

JS^r^irei quem te amar ; pois que mor ganho 
He de quem por humilde te mereça^ 
Que efperar menor paga a bem tamanha^ 

Vlíds.fi naS fervirei quem te aborreça i 
Qfte ifio naõ no confente o que te quero f 
Nem c fado permitta que aconteça. 

yentj efqui^vo paftor^ ingrato , e ferOj 
Alcance efie querer devido fruitoi 

ma 
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Olha tom quanta fé , e amor te efpero , 
£ o que cufia querer j e efperar muito. 
Tinham as palavras de Lizea tanta força 
pek affèiçaõ que as formara ^ que naõ pode o 
paftor negar-lhe fentimento ; e com alguns fuf- 

firos magoados , fe queixava da ventura , attri- 
uindo a ella odefconcerto defeus amores. Ah 
trifte ( dizia elle ) quam grande culpa commet-^ 
to contra amor em negar afièiçaõ a quem com 
tanta, fé me offèrcce a fua ! E quanta maio^r 
força tem 5 e formozura ^ quem tira a valia a 
efta razaõ ! Faça amor o que quizer de minha 
vida 9 e pois eJIe fujeitou a vontade ^ tire de 
feus poderes a difculpa de meu erro. Se fou 
ingrato 3 e défconhecido a quem me ama ^ naõ 
fora eJle tyranno , e cego parauzar mal de quem 
o levantou por fenhor da liberdade. Que pena 
merece quem alheio de fícommette a culpa? E 
eu fõ padeço fem ella o defterro de minha au-^ 
zencia ^ ç as faudozas lagrimas cie Lizea. A ver-^ 
dade he que amor vive de feu querer , e naó 
de obrigação alheia ; e com o dezejo tyran- 
t)iza a razaõ: e porque em males, que a naõ 
tem , fe confunde o juizo a cada paflo, vinde 
cà , minha ruftica íanfonha , cantaremos de meil 
nial 5 darei louvores ao foffrimento , que o fuf» 
tenta 5 pois he verdade que naõ mereço a pe^ 
na delle. 

Que lahyrintho he.efte de cuidados 
Tam defiguaes na n>ida , e na ^ventura ? 
Que maranha de enganos fempre efcurai 
Que eamwho^^ de hum fim tam depviados l ' 
Se com dTimnos , e bens tam encontrados ^ 
Cuida amor que me 'vence ^ entaõ me apurai 
Que ejid minha firme%fi tam fegura , 
Como meus p^nfamemos levantados ^ Mom 
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'Males jd diante maS bem merecidos , 
Nao cuideis que acabais o foffrimento ; ' 
Que nem elUy nenteu naS 'vos ejlranbo : 

Xsforcem-fe na cau\a os meus fentidas 9 
Que tudo caberd num fentimento , 
Aonde te^ve lugar bum bem tamanbol] 
Acabando de cantar y ajuntou o rebanho , 

Sue andava efpalhado pelo valle j e com ã vin- 
z da noite o recolheu, fogindò doçpafiores^ 
c bufcando a trifteza fó ^or companheira s que 
efia he a de quem fe íiaõ"os cuidados da alma , 
e a inimiga que mais contenta a quem fabe con« 
tencalla. 

Floresta Nona, - 

EM quanto a noite occupava a tetra , e aos 
animaes o fomno , e os paftores repouza- 
vaõ para os trabalhos do dia , imaginava Lere^ 
no em a obrigação que tinha aos cuidados de 
Lizea ; e bufcando maneira de refponder áfuí 
carta de forte , quts quem a Jcvafle ficaffe fe- 

fjuroy a tornou a ler de novo; c cortando dcl- 
a a capa do fobrefcrito y poz em lugar do que 
tirara o .papel em que reípondeu ; e cerrando-a 
com tanta cautela , que ie naõ podçfle entender 
aquelle engano , junto com a outra carta de Li- 
zea ) que ainda tinha y fe foi em amanhecendo 
jao lugar onde já o paftor efperava : e depois 
de o-laudar lhe diíTe: Bem merece o teu cui- 
dado 9 e diligencia o galardão , que pertendcs 
/ defte ferviço : e pofto que me deves à princi- 
pal parte delle alem do goflo y que terei de te 
ver contente , também Lizea me fica obrigada , 
poT lhe evitar hum mal oue tanto cufta , como 
empregar aifeif aõ em quem tem a fua penhora- 
da* 
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da cm outra parte. Vês aqui a carta que me 
défte , e outra que te prometii ; tenhas com 
ellas tanta ventura como. Lizea tem de mereci- 
mentos : a ella podes dizer que achafte efta 
carta na maó de huma paftora tbrmoza , e dig- 
na de muito grandes ejftremos , e podes affif- 
mar, que a tinha em tam pouco > porque lha 
dera Lereno ^ como a elle eftimava y pois que 
Jha deu : os meios 3 por onde a aicançafte , fingi- 
rás a teu fabor ; e naô te digo quaõ cuftozos 
foraõ os com que a houve á mao ^ e o rifco 
em que fico de íer achado' com o íiirto nellas^ 
porque he maior o que. eu faço , que o enga- 
no que tu tratas. Se alguma hora tornares a 
efta ribeira , e quízeres de mim alguma coíza 
de teu gofto 3 pergunta por Lereno , e dize-^ 
lhe 3 que te leve á cabana de Floricio 3 queefle 
he o meu nome, e affim conhecerás a elle, e 
verás a mim. Agora te guie boa eftrelia ; que 
cu vou acodir ás >obrigaçoens da minha. Devo 
tanto â tua vontade ( di(Iè o outro ) e a efta 
obra, que era bem que'^ deixando o fim dei- 
la, fique toda a vida por teu cativo nefta ri-* 
beira: efta terás nas do Lis em quanto eu nel- 
las tiver vida \ e fe nefta , que agora me défte ^ 
na peíToa 3 ou no rebanho quizeres pôr hum 
fignal de como tudo he teu , nifto o darás de 
homem agradecjdo : e lançando-lhe os braços 
ao njefcoço , Lereno o levou nos feus com a. 
meima cortezia , e o foi acompanhando até 
paffar o valle. Seguio dalli o^ outro o feu ca- 
minho aflaz contente , e Lereno^ fe veio aflçn- 
tar perto do rio , onde bem naô tinha focega- 
do y quando conheceu Althéa , que vinha pe-' 
1q$ íalgueiros cantando o feguinte. 
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Vojjb femimemo ; 
Vmgai-^os dos olhos i 
Que a cuba ti^veraõ. 

Quanto melhor fora 
Enganar ao tempo. 
Que hufcar ventura 
Em goftos alheios ! 

Para que fao bens , 
Que acabaS taSpreftol 
rara què bufcallos 
Quem fab^ perdellosi 

Cuidados de longe 
Matam de mui perto y 
Que acorda a l^branqa 
Comino o deTfjo. 

Amor tam confiante, 
Tam mal fatis feito , 
Fé tam mal pagada, 
^d agora quebremos, 
tecca a efperança 
Can^a o foffrimento : 
JFi%^ força- atégora , 
Masid naome atrevo. 



Qualquer fombra ^S 
Engana o de%ejo 9 
E tudo faõfombras ; 
Porque Amor he cego: 

Ah quem nunca ^zÂra^ 
Por naS 'ver taõ fedo 
Quantos defenganos 
Vem f obre num reeeiol 

Ai trtjle que canfo^ 
E naõ me arrependo ; 
Nem deixo meu mal 
Com quito opraguejol 

Gofto , alegrias , 
Glorias , pajfatempos , 
Sen)os naS pojffuo. 
Também <vos enjeito: 

'Mais áuero meu mal 
Pelo vem que quero ^ 
Quea^offos enganos y 



^d agora quebremos. Porque ifos conheço. 
Secca a efperança Quero de meus bens 

O mal 9 que me'veioi 
9eixai-me Jentillo , 

Pois tambe 'voí deixo» 

Naõ efperou o paftor , que Ahhéa cbégaf- 
fe junco a elle ; ames a foi encontrar perto do 
rio , porque era taõ affeiçoado às panes , e pa* 
rccer que nella via ^ que nenhuma daquellcs cam- 
pos parecia tam bem nos feus olhos i e pon- 
do-os nella , lhe diflfe : Quando^ Althéa^ em bum 
coração fem defcanço fazem os teus olhos tan- 
ta diílerença ^ e a tua viAa , e voz tanta affei- 
çaõ, que fariaõ em quem mereceíTe à ventura 
viver contente y e ter obrigada a tua vontade! 
Xco$ a minha tam fegura da tua parte ( reQ>oi> 

deu 
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deu a paftora) que bem me devias fazer o en- 

fano verdadeiro. Ah Lcreno , quero bem 5 e 
evo a fé a quem ifie fogio com o que mç 
devia ; canto os males de íua auzencía ^ e tiaõ 
choro os que ^e novo me nafcem quando te 
vejo : fez o Cco tam conforme o ceu proceder 
com a minha aíTeiçaó, que;, fe a que tenho o- 
brigada a outrem naò perdera^ o merecimento 
com a mudança 9 nas tuas maõs a fizera atrô^ 
co defte dezejo : naõ me negues hum bem quis 
podem ter meus males > que he veres-me , a 
ouvir-te muitas vezes 9 aue para cuidar em ti 
ha outra coiza de que me lembro ^ mas para ou*- 
vir de tudo me cíqueço. Nunca hum coração 
ieal engana a feu dono ( diíTe o {)aftor) fem* 
pre o meu me dizia y depois que te v i , quam bem 
me empresava no que \t quero : faze conta da 
pureza defte amor tem oftenfa do que outrem 
pofliie : deves querer bem à minha vontade ; 
que eu tiem mereço fer querido , nem efperá« 
ra alcançallo encontrando a afièiçaõ de FJoricio , 
de quem eu diíTerá quanto te merece , e quaã 

Íji^ande obrigação tens a feus cuidados , fe.nao 
oubera os teus do primeiro dia que emrei nefta 
ribeira : porém te peço que o naõ defeíperes 
na fatisfaçaõ de feu ampr ^ ainda que a tenhas 
por impoífivel 9 porque ha no tempo tantas mu- 
uanças ^ e em ainor tam difièrentes fins dç feu 
começo y que jà pode fer que lhe pagues com 
hum engano y ou que aches na.fua fc mereci- 
mento. Quam pouco me eftim^s ( replicou Ai-* 
théa) que ainda agora me entreguei por tua, 
e jà me dàs a outrem ! Que efcravo ha tam en- 
jeitado 9 que naò dure huma hora em poder 
dç feu fcnnoí > Naõ viras pria^eiro cm meus 

<ef- 
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ferviços fi^técobtcntavaó, e em minha fé fcte 
piereciam ? Iogo_ ma enjeitas ? ncgas-,me hum en- 
gano , e queres que fuftcntc com elles a Flori- 
cio \ tiras-me a vida, c queres que lha dê por 
teu refpeito ? Ah Lereno , Lerç no , a cada qual 
deívia o feu cuidado : da-me eiTa mao y e pro- 
mcitc'quc cm quanto naõ faltaram enganos, 
e efperanças a Floricio , tenha Althéa parte em 
teus penfamentos ; e verás a quanto me obriga 
o que te quero. Lereno , mudada a cor , mof- 
trando, que com receios o confentia., lhe deu 
a maõ , e apertando a fua com hum fufpíro 
lhe dizia : 

Nejlas ntaSs juro ^ Althéa ^ de merer-tey 
Sem offenfa porém de meu cuidado 5 
Porque de hum coração y que tenho AadOy 
Naõ ficaS mais que os olhos para 'ver-te^ 
Amor, que fempre efpreita o tempo para fa- 
2er damno , e com o ciúme , que o acompanha, 
anda . correndo as téllas, que deixou armadas, 
trouxe para aquellã parte a F loricio ^ que dcf- 
cia da monte y e conhecendo a Lereno no tom 
da voz ante$ que o divizalTe, veio manfo pela 
parte do mato para ver com quem falava , e 
ouvio as palavras com que elle jurava nasmaõs 
4ie Althéa aquella condição , que amor naõ con- 
fente : e naõ fabendo da cauza mais que o que 
via , julgando por infiel ao caro amigo , como 
defefperado atfaveflfou por diante deiles , e 
virando com ira os olhos a Lereno , lhe diíTe 
ao paflar : De hum fementido . bafte o conheci- 
mento por vingança. E por mais que o amigo 
bradou traz elle : Efpera , efpera Floricio : naõ 
voltou o rofto. E vendo ilto Lereno ,fe apar- 
XQ^ de^Altliéa ^ c foi a bufcallo : porém cada 

hum 
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hum- feguk) differcniè caminho t Floricio to^ 
moa para a tnont{%nha lufpirando > e metcido 
entre huns caftanheiros> depois que cançou dtt 
fufpirar, adormeceu, em quanto Tirzea com o 
penfamento neile vinha pela falda do rio can^ 
c^ndo eAa ^lofTa : 

Cuidados aflim Vos quero $ ■ ■ • 
Que fejais defefperados, 
Quero-vos para cuidados* 
Quando mÓT fúr^a^ moftrais , '^ 
, Afrír dure%a ^ e mor rigor , 
Na dor com que me tratais , 
Entam nuos efiimo mais , 
M me pareceis melhor^ 
Só "VÓS podeis ^erme a mim 
Pelo trijie pfn^ que efpero 
Numa trtfietfi fem fim: 
Mas fe me quereis affim , 
Cuidados 1^ affim t/os queroi 
£m qualquer menor tormento 
NaÕ ttrdra de ws ftuito , 
Que o que cujia aò foffrjmèntõ ^ 
Menos , que- o meu jemimento ^ 
Nunca pode níaler muito. 
De forte que na nffeiqaõ^ 
Em que wos tenho empregados ^ 
Para ferdes efiimados , 
He de for^a , e de r,a%flo 
Que fejais defefperados. 
Quando eu de *vós pertendera 
Hum bem y que a muitos engana $ 
JD^outra forte ^os tivera j 
Amdra a quem me quimera ^ 
E naS quem me defengana» 
Tom. íu P Quan^ 
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Quando wos 'vejo anifcados 
A nuiis, males y mares damnos^ 
JEntam nfos quero dobrados : 
NaS *vos quero para enganos ^ 
Qucro-^vos para cuidados. 
Paífando a diante , endontrou lio meio do vãl-. 
]e a AUhéa íufpeiiía.^ e trifte peto que aos dons 

I^aftores acontecera^ e tomamo a cuidar: que 
he podia fucce^r algum damno em quanto a 
razaõ eftava tam efcura > diíTe. a Tirzéa que 
Jhe pedia que folTe, pelo vallç aíEma , pois o 
cila naõ podia, fazer {)or hum refpeito ; e que 
ouyiria cantar aFloriciOj que êm extremo can- 
tara bem ao tempo que ella defcia para o rio. 
A curra ^ que fó nino tinha o dezejo ^ lho a« 
gradeceu muito ; e encaminhada de hum pegu- 
reiro j que andava no mato , foi ter aonde o 
feu pmor dormia*; e fentando^fe junto a ellej 
naã quiz quebrar- lhe o rej!>ouzo do fomno ^ an- 
tes com a^vifla curioza , no penfan^ento o eC> 
tava adormentando. Mas como o paftor ador- 
mecera fem defcanço , acordou logo ^ ;e com 
lium grande ai extendeu os braços ^ e, cahin- 
do hum nos- da namorada Tirzéa | ella o re- 
colheu entre os feus ^ dizendo para elle ( que 
naõ ficoií pouco efbantado de a ver alli ). Já 
Florício 9 que os dftfcuidos do teu fomno me 
pagaó meus cuidados > deixarae efle braço pa- 
ra inteirar efta alma do que lhe deves. Ah Tir- 
zéa ( refpondeu elle ) bem fe vinga amor da 
vontade que te devo^ como da traição que- ou- 
trem uza comigo : naõ te quero dar o braço , 
)3ois te naõ fatisfaço com o coração : outro dia 
te defcobrirei cde fegrcdo: e agora ^ fe defces 

para 
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para o gado ^ acompanhaMehei. Diílo ficou a 
paflora mais contente y e naõ quiz pedir-lhe 

3ue nao dilataíTe para outro tempo o que lho 
efcobriá naquelles (ignaes; mas pelos que vío 
da lua trifteza 3 diílimulou \ e defceram ambos 
para o rio. Mas Lereno depois que correu to« 
da a montanha fem achar quem bufcava • en* 
conrrou ao pé de hum carvalho o doudo Mon- 
tano y que eftava aílèiçoando hum cajado ; e 
chegando a elle , o faudou ^ perguntando fe vi* 
ra a FJoticio* Logo to moftrarei ( refpondeu 
elle) que mui perto eftá de nós X e levando-o 
a hum penedo 3 que çahia fobre huns íiivados^ 
que eílam no deivio do caminho 5 o fez^fobir 
nelle ^ e mofttando-Ihe o vulto de hum tronco 
mettido entre ramos ,, o lançou dalli, abaixo ^ 
onde ficou bem efpinhadò das filvas^ e magoa«« 
do da queda 5 dízendo-^lhe : Ifto te fique em caí^ 
tigo de perguntares por outrem a quein naó fa- 
be de \\. E com grande rizo fe foi daJlí apu- 
pando pela montanha. Lereno fe tomou ao pé. 
do penedo > onde entre fi fazia eftas contas conv 
a voz baixa 9 como que cotam a naõ fiava maisy 
que do fentimcnto : 
Que amoffi^oi/que bafio i que de%e]ol 

Que enleio be efie vaS da fanta%ja ? 

Que ti<ve^ que perdi y quem me queria^. 

Quem me fa\ guerra \ contra quem pe-ejo í 
Toi por encantamento o meu deifjo 9 

£ por fombra pajfou minha alegria y 

Jldojlrou-me Amor dormindo o que naS^via^ 

E eu ceguei do que *vi , pois jã naõ^vejo. 
Fe\ d fua medida o penfamento , 

jíquella efiranha , e nirva formosura , * 

£ aquelle parecer qúa%i, divino. 

Pu Oh 
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Ou imaginarás y fombm , ou figura^ 
• He certo , e ^verdadeiro meu tormento : * 
£u morro do aue 'viy do que imagino. 
Dalli fe io\ Lereno ao gado > e o recolhe^ 
bufcando a críAeza da noite para mais largo 
queixume de íua eftreJIa ^ que naõ lhe dava 
hum mal fem companhia , nem lhe foflria ter 
outra j que iizeílè. menor o fentimento dellcs. 

Floresta Decima. 

SEntia tanto Florido afaiíidade^ que ímagt* 
nava do amigo ^ <:omo elle a femrazaõ de 
feu engano : eada hum fe queixava ds. male$ 
naõ merecidos; hum entre fí reprezentava que* 
brada a fé da amizade que tinham , e ofièndí- 
do o refpeito do amor com que fe tratavaõ ; 
outro via d^fagradecido feu dezejo ^ . défacredi^ 
tada fua verdade , è fobre tudo perdido cam 
bom amigo. Lereno bufçava meios de defcobrir 
feu intento ; e Floricio niodos de (e efcotider i 
â fua difculpa ; e fez iflo com canta porfia ^ 
que paflfaraó muitos dias ^ em que o amigo fc- 
guindo-o com os paíTos ^ e com a voz o naõ | 
alcançava , até^ que defcònfiadó de lhe poder I 
dar a conhecer a fidelidade de feu coração | de. > 
termihou partirfe dos campos do Mondego y e 
bufcar outro lugar a feu defterro. Mas como 
]he naõ confentia ò coração deixar a Floricio 
magoado^ tornou a bufcar Althéa 5 que baven- 
do-o jà por deícuidado da> promeílà y que lhe 
fizera ^ negava também os ouvidos a fuás ra- 
Zoens : porém como já fora teílimunha de tan 
perto da defconfiança de Floricio , naõ pôde du- 
rar muito efta efquivança, Alii JÍie diijê opaf- 

tot 
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ter com mutro fentímento a determinação de 
fua partida ^ renovando a memoria da defgra^ 
ça , que o trazia defterrado ; e lhe pedio qiv- 
zeffe cm fua auzencia defcobrir ao amigo èngas- 
nado o que a feu refpeito entre elles paíTara ; 
c que y depois que tivefle verdadeiro conheci- 
mento de lua fé 3 tomaria a habitar os, campos 
do Mondego 3 pois por enraõ os deixava com 
mtiita faudade, Ella , que jà fentia efte aparta- 
mento 3 e muito mais fer por fua cauza > lhe 
pedia aue fe naõ dercrminaffe taõ de preíTa ; ei 
com citas > e outras palavras o açonfelhava :^- 
Pois eu « Lereno y fui o principio defíe mal y 
iiaã he muito que elle feja a cauza de mttjlia 
morte , e eu fó culpada nella: m^^ fe tu aipo- 
áes efcuzar fem perder muito , lembra- te quç' 
me deves a vida pelo qufe te quero. Se Floricio 
foge de te ouvir Vazaõ, náõ fõjas da que ea 
tetihopara te obrigar. Deixa-mepôrem omeio 
do perigo 5 falvareia tua f ç , e a fua idefcon- 
fiança a cufta de minha' vergonha: fe elle ht 
teu amiga 9 conh(:cerá facilmente que o tratai 
fem enganos 5 fe pelo contrario y pouco perdes 
.cm fua amizade , e eu mtiito em tua partida : 
coníidera de vagar , efcolhe o menor perigo , 
arrifcame a todos , como naõ feja deixares-me. 
Tudo fizera ( refpondeu elle ) por teu querer , 
fe o meu naõ fora tam mal afortunado atépa^' 
ira obedecerte : querq-me apartar defta ribeira , 
que com o kigar muitas vezes fe muda á ven# 
tura , ainda que eu cm nenhurh a tenho , e o 
tempo defenganarà em auzencia a falfa prezump- 
çaô de Flortcio , e a de meus males, íe eííes 
imaginaõ que poderáõ alguma, hora vencer O 
foffiriínento: porém fe primeiro o qqeres ded- 

mji- , 
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Imaginar \ aqui ine,te;ns , com tanto ^ que naõ di- 
lates o remédio. Como quem ( tornou nella ) 
tem.nelle o dezejo de fua vida ^ fica-te embo- 
ra , que eu vou bufcar a hum paftor ^ de quem 
fujo ná tantos dias , para deter outro que 
me foge dos olhos ^ levando nos feu$ ^ penhores 
mui cuftozós de minha affeiçaqi. Com ífto dei- 
xou Leréno dando mil fufpiros , ao. tempo que 
Rizeu viilha para elle ; è .ouvindo-o , e ven- 
do'0 taõ trifte lhe perguntou : Q^e ais faô ef- 
fes» Lerenoí aquembufcaõ, é que per tendem} 
A morte ( reípondeu elle ) para fim de muitos 
damnos. Queixume he de muhos (^ replicou o 
outro ) e dezejo de nenhum. Deixa agora a pai- 
xão ^ le alguma te obriga i e vamos cantando 
àos loureiros daquella fonte $ que eftà para fa- 
zer inveja a qualquer ièntimenco com a melo- 
dia dos paíTarinhos 3 que a efla hora fufpendem 
os ares (fom muzicos accentos > e parece que a 
natureza lhes eftá modulando as vozes ^ concer- 
tando a baixa do íaudozo melro , com o tiple 
-Ào muzíco roixinol , e fobrelevando em miui- 
dos accéntos o pintafílgo ^ fervindo de infira- 
mento fonorozo o continuo 2iinido das abelhas, 
que andaõ tirando o mel das tenras flores , e 
o fom das aguas , que por entre alvos {êixos^ 
e ruiva àrèa vaõ muírpurárido, A iíki fe naô 
ouiz negar Lerenò , por naõ deícobrir maiores 
iignaes de fua i>aíxaõ i e foi cantando com o 
«migo efta cantiga : 

Com dar de comino ais 
Dou à vifta al^um defcanço : 
Mas c^os aís^ que d^ahna hjxçoy 
Defcanço por catiçár mais. 
A Jé^ e 41 irazfiti me okriga 
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Nefta pena 9 que fadeqo\ ' ^ 
Por mais que a dor me perfiga^ 

Que nunca o q$te finto diga^ 

Porque nijfo o dejmer^ço. 

Mu , que nunca perco o tinot 

Em males tam defíguaes , 

Defabafo por fignais 

Com dar fufpiro comino 9 

Com dar de comino ais. 
Tenho os ares perfej(uidos , 

JB a n;oj^ rouca fufpirando ; 

£ fentindo os meujs gemidos i . 

Os penedos, fem ourvtdos 

FicaÕ comigo bradando. _ . 

I>e buma dor tam bem fentidA . 1 

; Efie he o fruto , que alcanqo ; 

. Jlías pois num mal fem medida^. ^ 

Eim naõ pojfo dar a ^ida^ ■ , 

JJou d nfijia algum defcan^o. ' 

jReno^vo o meu femimento y 

Pois para. a morte naS njaí : 

E em. gloria defie tormento 

Fou cêráando o foffrimento , 

Porque dure fempre o mal: 

Saião fíéfpiros do peito , 

Dem ao corarão defcanqo 5 - 

Que^ eu j4 rvmo fatisfeito ^ 

NaS c^os praifres que enjeito,^ 

Mas c*os ais ^que d* alma íanp^ . 
Praxfretf que me negues, ^ r.. 

Quanto por ^s trabalhei ^ - 

Tanto a correr me enfinaftes ^ 

Coma, em mim naS defcan^aftes . , , 

Que nunca mais d^fcancet : 

FoH correndo., Jempar/it^i. . 

Par4 
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Par A o fim que me negais ^ 
• £ nefie 'vao trabalhar 
NaS canço por defcàn^ar ^ 
JDefcanqo por cangar mais. 
Pouco efpaço depois fe aficntáraõ ao pé da 
fonce 9 por beberem da agua faboroza y que 
, dell^ manava > ouvindo a precíoza muzica dos 
paíTarinhos : viraõ pendurada em hum gancho 
de hum loureiro huma fanfcmbã ^ <^ue nas coi- 
tas tinha çfte letreiro: 
Infirumento eantentè , que idgum dia 
Fofies alhno de meu femimento ^ 
A cujo fom fuave y e melodia 
.^ Ou^to a. cautfi delle o meu tormenta j 
JFicai\ftét^ nefia arvore fombria , ^ 
jlonde njús toque ^ora ò (urdo ^Mtoi 
Que élíy que parto cborartdo defta aldeai 
Màl poderei cnntar na terra alheia* 
Logo os ^pus paflores conhecerão fer a- 
quelle o inftrumento de FJóricio , € Lereno , a 

Íjuem elle na alma tocava : .deu hum grande 
ufplro i com outros muitos pedio a Rizeuque 
p foíTe bufcar- por huma pane da montanha , 
que elle pela oiitra faria o mefmo , porque ai* 
gum grande mal lhe fazia perder a ambos wl 
amigo. Rizeu o íez allim y e junta da noite 
>chou a Althéa; , que também andava nos al- 
cances de Floricio, Deixemos o que entre el- 
les paíTou ^' c o que fítccèdeu a Floricio. E lof 
nemos a Lerçno , que nkõ efpcrou mais confej 
lho para fua defgraça , pois oomra elk lhe naó 
valia entendtniemo i elogo em fe apartando de 
Rizeu tomo» o caminho para a ferra , rio affi- 
jna S^ e de hunv outeiro , que d^efcobíé todo o 
valict jL qUiQ çonGica entrada d^' noí^ eftava mais 
;..." • . fatt- 
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fándoza y aflim cantava a fua magoada defpe* 
dida : . ^ 

A Beoi aguas criftalinas y 

jA Deos fQfmotps outeiros , 

Faias y choupos y e falgueiros^ 

Lírios , flores , e boninas. 
A Deos formozfi lembrança , 
• Com que em meus males inn^tay 

A Deos "valles de alegria ^ 

A Deos rHomes de efperan^a. 
A Deos formozp penedo. 

De quem epm tantas ní/erdades 

JPiei minhas faudades y 

Que me pagaftes tam fedo. 
A Deos trado , a Deos gaftores y 

Faffalíos defie amor cego i 
j A Deos aguas do A4ondeg0y 

A Deos fonte dos amoret. 
Aparto-me dejta Aldeã , ^ 

Fou^me fogindo d 'ventura ; 

Hue nem a minha he^fegura. 

Nem efta parece alhea* 
- Pôde fer que cance a forte ' 

De andar em tanta mudança ^ 

E fe a forte nunca cança , 

Quiçais que defeanee a morte: ^ 

" Foíhme como ar e\ perdida 

Nos matos da terra eflranba i 

Té que os lobos da montanba^ 

VenhaS a tirarme a njida. 
Jidas he jd tam defigual 

O mal de meu cora^aõ ^ . 

Que os animaes femraT^aS 

Sabem fogir de meu maly ' 

£ bem deve fer affimy ^ 

Poti 
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Pois em mim fe c&nfidera 
Que y fe delle naS yi^vera ^ 
Andara a fogir de niím. 
' Faça-fe o qife amor jordéna f 
tom direito , ou {em direito ^ 
Té que a$ brazfis iefte pei$o 
Faça em cííitm a minha pena: 

yamos i fheus olhos , que he certo 
NaS eftranbares mudança 9 
Pois fem a ^voffa efperan(^a 
Tudo parece hum deTftto. c 

Paguemos culpas de hum erro, 
í>e que a amor as culpas punha i 
Que buma fatfa teftimunha 
Nos condenou ao defierro. 

Pois mojlrar a diferença 
Jd agora nada aproveita f 
£ nuileu , fendo mfpeita 9 
^ Fomos cumprir a fentença. 

.yos chorareis de contino 9 
E eu com fufpiros em yaS 
Irei lançando o pregão 
De bum cajjtígo taõ indinoi 

t>irei chorando fem fi^* ^ j 
Juftiça , que manda o fada, 
FaT^r num trifie culpado , 
Que deu armas contra fim. 

J)e que fem^ outro focego p 
Se falta o do meu dcTfjo ? , 
Vamos , mms olhos ^ ao Tejo ^ 
Fareis como no Mondego. 

Ticay a Deos^fica-te embora, 
Fhricio f tenhas 'ventura , 
E aches fé tam firme , e pura 5 
Qmio a que perdes agora. 
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Li^vre^te o Ceo de perigo , 

Fois que fitffie em teu dano 

j)B hum amigo fem encano. 

Por bum engano inimigo. 
A Deos f AHhéa ; que auxfnda 

Defengana teu euidàdo : 

NaÕ queiras de hum defierrado 

FaT^er no-va. experiência. 
Eu irou aonde perca a vida 5 

Logra a tua a teu faber^ 

£ nunca fejas de amor 

Com falfidade ofendida. 
Paftores^ que jd me ounAftesl , 

Dêvos a forte alegria , 

Fois que a mifiba companhia 

NaÕ ne mais , que para trifies{ ' 
Aguas 5 em que jd me olhei , 

Que com olhos intur^va^va , 

Quando cantando chorava 

Hum maly que tanto eftimei: 
Sempre corrais com defcanço 
' A' fombra de ar^vores bellas i 

B n^jais claras eftrellas 

De noite em ^vojjò remanqo. 
Ficai , a Deos ^ arvoredos ^ 

Fontes y e arvores fombriasy ^ 

Que em tempos de tantos dias 

NaS nfiftes meus olhos ledOK 
Lagrimas ^ que aqui ficais 

Derramadas com ratfSy 

A Deos y que outras nUfitràS 

No lugar donde brotais. 
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Praias do Tejo. , 
:^ Floresta Primeira; 

QUEixozo da ventura , q\ie o dcftcfra- 
va , canfado de caminhar pdr terra cf- 
tranha , defconfiado das efperaqça^, em 
que fuftcntava a vida , bufcava o paftor 
Lereno luear y onde ácaballa 5 parecendo-ihe 
que cada hora fe alargava com as f^udades do 
Lis , onde nafcera , e da liberdade que nellas 
lhe fícára , e com grande magoa dà$ defconfi- 
ançias de Floricio , que o apartavaã do Monde- 

Ío. Chegou a huma montanha das praias do 
ejo em huma tarde gracioza 5 quando o Soi 
doâ horizontes fe defpedia , deixando as roza- 
4as nuvens envoltas com feus raios : e era quan- 
to dos altos montês naõ cahia a fombra efcu- 
ra y aíTentado em hum penedo ^ de cujas entra- 
nhas Ecco os faudozos encantos repetia , ao fom 
do vagarozo Tejo y que paíTava y cantou o fe- 
guinte : . 
(y tarde fauàoT^y 

Que ides apozfintando a noite fria 

Nefte nop) horixpntey 
> Manda-me amor. que conte y 

jígora em njo\ choro\a 

Magoas y que naõ fiei do claro dia. 

OficaÕ tnifiba porfia 
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ÉJfas nurven$ efcuras , 

Que o Ceo moítrarva ha pouco prateadas j 
. Que naS eftao feguras , 

JPor ejtaretfí da terra le^vaniadas ^ 

De padecer mudança y r' ' 

gemais alta ti^ve eu minha efperança. 
Ou^i-me y ó ar^voredos , 

Que^ rvejiidoi de trifie nferde efcuro^ , 

jljfombrais efie *rio , 

Em quanto o wenta frio . 

Aos pajfarinhqs ledos . ^ 

Nos ramos lhes na9 dd lugar feguroi 

£ fe o in^verno duro v 

Com fronte tur*va 9 ^ fera 

Fús dêfpojou de efladp tam contente 

Da doce Primavera , » ^ 

Ourvi agora a vo\ de^hum trifie aUT^nfe , 

Que em efpa^o tàm bre^e 

Lhe defcontou fortuna bum bem que te^vei 
E ws , aguas canfddas 

Dejfe largo caminho, que tiaTfis 

For ferras , por arêa , " 
. Detende a pura via ; 

E aqui mais focegadas \ 

Póde^fer que em meus males defcanceii^ 

Em meus olhos roereis 

A wojfa faudade i 

Que fe para tornar onde nafcefies 

Dezfjais liberdade , 

E rompeis os penedos que temefies ^ 

Em mim werets a pena . . 

De naõ poder feguir a quem a ordena: 
E 'VÓS , formozfi ingrata , , 

Em cujo rofioy e olhos efcondida 

Fi(ou minha ventura^ 
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pQT quem amor procura 

Íla mal^ «m que me mata , 
'a^r que inda mereça a minha vida} 

Nefe bofyne efiçudida 

Ouvi meus Aferfos trifiiff 

Q^ defiobrim áefia alma. a faudade ; 

E feio que id *vijiesy 

Nos ffieH$ oí&« 'vereis que be de^verdade 

Efte meu fentimento y 

Com tanta pena , é fem merecimento. 
Defierro tam comprido y 

E di km para autkú nfol toma msêdau^a ; 

Onde a féfe melhora^ 

Se. ha de ter alguma hora 

Num mal tam kem. Mrido , 

Feio menos enganos da efferátiçal 

Ejiê^ que affmme canía, 

íora doce y e fuane : 

Çom. be afpeto , efquim > e infojfriod , 

E a pena dura, e gra^ve 

Mas parece efie bem qua^ in^offivel ; 

E efta duvida folta 

Ver que a ventura em, males naa fa\ volta. 
Fou chorando meu dano 

( N^ perder o focego , e wda cara. 

Porque ifio he coi\a jt^a') 

Que ainda que tanto çufia 

Me parectr a humana 

O maly feem <vo^a *vifia me matdrai 

Mas qugr a forte otvara 

Que o meu tormenta feja 

Ft'ver a meu pexfir auzfntéy e firme 

Aonde 'vos naS ^vqa y < 

Nem deixe amor cruel de perfeguirme } 

Fa^a-fe a feu mandado , 

4¥Vnte y firme , fó , defefperado^ , - Éf- 
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Eflava o Itçar com a faudàde da noite i 
e com os accentos da camiga de Lef eAo ta& 
trifte 5 que fó ]he faltava 5 para o igualar 3»^ «y 
fentímento : c como fó efte bem lhe parecia ^ 
efqueceu-fe da jornada que lhe faltava ^ e def 
tudo o mais que naõ «raó feus fufpiros : m^tà 
comot efte. repouzo naõ pôde dar defcanço y 
nem fua forte lho coaíentia^ levantou-fe , tcK 
mou o çurraó , e foi por hum valle ai>afxa^ 
bem acompanhado «de arvores , que o faziád^ 
mais efcuro ^ até checar á queda de huma ri-^ 
beira, onde eutre muitos alamos , e freixo^ap 
pareciaõ cabanas de paftores : dailí fahirad 0$^ 
rafeiros a lhe ladrar ; e quando elle com^Cifi^ 
jado o; deíViava , fahio hum paftor da' porta y^ 
e- perguntou : Sois eíTe , que tantas horas 6a' 
que vos efpero? Naô d«va fer cu ( refpond^u' 
Lereno) qúeni efperats, porque naó fou deáar' 
ribeira ; antes pela naõ &ber errei o caminho 
que levava: peço-vos que me encaminheis pà^- 
ra a Aldeã. Se tu naõ fabes o atalho (toriioii^^ 
o outro ) naõ tens horas para paflàr daqui , 
onde , fe jcjuizeres gazalhado > to daraõ de béa^* 
vontade. Efta vos pague Deos ( tomou elle y 
e a mim por agora ne focçado aproveiear^md ' 
delia. O ao cazal o fez entrar para a cabana \ 
onde I020 tirou o çurmõ*^ e aíTentado lhe per^ 
guntou donde era > e pára onde hia. Bofe ( dif- 
le elle y que te naõ fàbecei ii^f donde fou \^ 
liem ainda cuio ; porém nafci perto defias fir-^> 
ras de Riba-Tejo , ç vou para aquella fãmoza^ 
Aldeã y onde elle ie acaba , para viver ãlii pér 
foldada entre os guardadores 9 onde me naõ fal- 
tará amo , porque fei da paftura dos gados yéi 
cut» dcUe^j do iBonjer^ e queijar do leite , e 
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do mais que cá fe^ttima dos pegureiros; Pof 
certo C tornou o velho ) que bulcas: forte tra* 
\>9&iO ; que he taõ mà vidfa tèila fujeita á von- 
tade doutrem , c fobre tudo. vi ver tio labyrin- 
i^p^ e çotiFuzaõ deflã Aidea^ qUe.naõteacon- 
íeihàra tal engano y e naõ tratando de mim y a 
quem .a idade enfinou a fbgir delk ^iiro^ps os 
cazelros defta moptaiiha y que coJ9:.ui;naõ levar 
la de venda os cabritos > e o frmb do Teu ga« 
do, outra coiza naócpntaõ fenaó as maranhas , 
e enleios que lhe trataõ os abegoens; porém ás 
vezes he força o que naõ he goitocios homeôs; 
quiçais que te fera neceflariò. Aflim he (difle 
Cerenp ) que ninguém já*^gora.viye a ièu íà- 
bor : e efte meio , que eu buícò y he mais para 
interter a vida , que para remedia-la com efpe- 
ranças de algum defcanço. Nefta pratica efta- 
vaõ os paftores quando dous y que o velho eí- 
perava , aíTomaraõ á porta ; dós quaes logo Le- 
reno conheceu feu^migo Rizeu , a.quefnaven- 
cura allt trouxera havia poucos dias : foi o al- 
voroço eílranho entre os dous paftores , e o 
contentamento dp velho de empregar tam bem 
o gazalhado: e defpois que deicançmò.em fa« 
boroza converfáçaó, entre as faudadcs do Mon- 
dego , e o velho lhes offereceu os faborozos 
* manjares da natureza , e comerão co^ a von* 
tade y . que lhes ofièrecia o canfaço do caminho, 
e o goifto da companhia, por fobremeza pedio Ri- 
Zeu ao amigo , que ao lom da fua fanfonha lhe 
cántaíTe o que pafTara defpoi^ de fe apartaram 
dos campos do Moqdego : Lereno , por lhe 
obedecer , tomou Jogo o ínftrumento ^ e foi 
feguindo fua hifipria defta maneira.; 
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For onde entrç penedos , e afperet^ 
PaJJa o Mondego claro ^ efaudozpf 
Jíompendo os montes feus ^ que a nàturex^ 
Pe\por muro da terra poder 02^: 
Aonde efireitando as praias ^ e a grandeT^ 
Corre por entre as ferras furioip : 
* Ferto donde o rio AHa Je derrama y 
£, emregandO'lbe as aguas , perde afama : 

Onde as Alpefir es ferras penduradas j 
Que amea^aõ as aguas crijlalinas , 
Nao faÕ da loura Ceres cultivadas , 
Nem guarda Flora, e Zephyro as boninas^ 
Nem ardores formoz^s , e copadas , 

Daõ fruitas Jaborot^s peregrinas , 
Tudo he ejleril j feccó ^ inhabitado , 
Sem flores , hervas , arvores , nem gado : 

Se ale^anta huma penha graciosa ^ 
Rodeada de flores , e ^verdura , 
Tam werde ^ tam florida , e tam formoT^y 
Como a mais ferra fecca , afpera , e durai 
JSta defcida entre as ar^vores fragoz^ , 
Com alegres penedos de miflura , 
Huma profunda coroa fe defcobrty "^ 
Que fa\ com o nome , e graqa o fitio ngbrâé 

Atli entre a pacifica olfveirà , 
Nos declives outeiros tranfplantada ^ > 
As matas fe weraS de berva cidreira ^ 
A* fòrmo\a Diana dedicada , 
O junquilho , a 'viola ^ e a roTfira , 
Tem a releva de flores marchetada i 
'B' as boninas » que a Lua fe\ mais bellas^. 
Ajfies y brancas , ^vermelhas y e amarellas^ 

AUi acba no mato o caminhante 
A artimizfi em flores graciozfiSy 
£ o malrvaifco alegre 3 que diante 
Tom. II. Q^ ^^ 
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Do Sol ahre as boninas cubi^ox^s , 
A madre fibva , e o jacimbo amante ^ 
Que inda fufienta as letras amorox^ , 
Como que fe efmer4ra a naturej^ 
'EmfaT^r tal jardim numa áfpereT^. 

Nao faltaõ fontes , e arvores crefcidas , 
Loureiros ^ freixos , choupos ^ e aveleiras^ 

' Caftanheiros em matas mui compridas , 
Compridas y e copadas cereijeiras^ 
For onde em doce voo entermettidas . 
As a'vesfe veraS de mil maneiras j 
Que dos ramos comino eftaS cantando y 
E as aguas dentre as pedras murmurando^ 

Aqui^ defpois que os Fados ordendraS 
Que o noffo Lis corre jje em turva weia^ 
Defpois que em fombrà epura fe trocdraS 
As ondas de crtftal na branca arêa y 
As Ninfas dos jeus ^al\es fe juntar aS^ 
Seguiríao a fua cara Semidea ^ 
A quem m forte coube ejla montanha $ 
Que o Mondego rode a , illufira , e banhai 

Deu a ejla Ninfa o Ceo tam grande parte 
Dos foberanos doís ^ que efiima , e prejfif 
Que nas gradas , que agora em fim reparte i 
Jd parece aue 'vence a nature^^ , 
Can^a o eftilo y atrevimento y e arte^ 
Que comette louvar fua grandexfly 
Ajjim que em toes louvores imagino 
Igual a obrigação y e o def atino. 
lAtli como Diana a caçadora 

' Com outras da montanha y que a ferviàSf 
^e com o avixp y e graça dafenhora^ 
lambem de amor fenboms pareciaÕy . - 
Na caça exercitavas cada hora 
As armas y com que o mefmo Amor 'vençiàS $ 

As 
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As feras fujeitando , e os paftores 
l^encidos do walor de feus amores. 

Cada qual no jui2^ ^ e na figura 
Naotem parte ^ que a Amor naõfatisfaça} 
A gra^a fa\in'veja^ d formatara ^ 
Çue^ os poderes tomou da tnejma gra^a ; 
Se d alguma foi efca^a jd^ a ^ventura , 
NaS fot a nature\a em nada efcaça^ 
Nem aparento Amor^ que em tal def^vio 
Lhe deu de toda a terra o fenbòrio. ' 

Guardada alli Marília manfogadoj 
Dionyj^ , e Cimea juntamente ; 

'. AuU%a fax mais bello o 'verde prado j 
Beli%a ÍÍTjre , leda , e affaz^ contente ; 
Qualquer das outras fegue o feu cuidado ^ 
Ama , de%e}a , alcança , efpera , e fente » . 
Que fem Amor , fem fua companhia , 
Naõ ha belle%a^ g^^í^» ^ corte%ia. 

^inha Cimeà a cor , que a natureza . 
JDeu ã branca Cecém ^ pura^ e iormo%fl^ 
Olhos cheios de graça ^ e de linde%a. 
Boca rafgada em alto graciosa ; 
Aíodejla , granje ; e por ^fnpte%a 
Tra\ a fé contra Amor Jempre queixo%ai . 
E havendo que ó feu fot mal empregado^ 
A qualquer fujeiçaS nega o cuidado. 

'Seli%a lh>re , e fem conhecimento 
Dos efeitos de Amor 9 a quem fe nega 
Com Teu honéfto 9 e brando movimento^ 
A liberdade fá d *vida entrega j 
Mas naS merece em fim merecimento , 
Quem também nefte golfo naõ na^vega , 
Tirando o pre^o ds partes naturais , 
Que hamde *vtr por Amor a nfater mais. 

Aííli%fl feu querer gò%a em receio^ 

Qii Bq 
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X>o que pôde cortar nelle a aventurai 
Que nenhum, grande bem tam certo <vd^^ 
Que ji\ejfe a ^vontade, efiat fegura : 
Mai go%a nefte bem^ e nejte enleio 
£ftr anhos bens de fua Jormo%uray 
JD£ que ^i^ver poderá a£a%^ contente ^ 
Se o Amor de Nardíp fe €onfente. 
Díonyiaj em cujos olhos grac%o%ps 
Amor fa%, M de%ejó no^va m<vejay - 
TTam lindos^ tamjenhores^ tam fomo%pf^ 
Que a alma por feus olhos es dé^eja^ 
Também 'vi^ve em fufpiros faudoxos 
De algum bem , que paffou^ e ^efie jualjejáj 
Seus ^hos.o dirão com faudade^ 
Se Muelles olhos taes fal^S 'verdade. 

'Manila^ we o cabello crefpo^ ^,^^^. 
Moftra qual o Sol claro na al<voraM t 
Vencendo nos cabeUos ^ ér do ouro^ 
£ no roflo de neue a tôr TO%aia , 
faca dé feus cuidados n;am tbezfiuroi 
Sepv Amor fc pede efconder nada^ ^ 
Neftelugar ef conda os feus amores y 
Que naohe mais humilde' nos louvoresí 

'Jimtas outras paftoras na montanha 
'Paffa'vaÕ 'vida alli doce^ t contentei 
Cada qual feus cuidados acúmpariba , 
Cada qual Jegue hum gofto dtfferente^f 
Jmtãs em fim naquella terra efiranbaf 
Que tfcondeu a ^ventura a tanta ginu% 
Ejiaõ as gentis graças , que perderoSp 
As ribeiras do Lis , onde nafceraS. 

Jj^vou-me a forte a terra tam Âitoxfi ; 
Porém ni£ era agm quem me lerva^va^ 
Aònie em companhia tam formo\aj 
Meu cuidado tmbm fiic a^mpanbOFva: 
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r De quarito a h\ do Sol ^ e a njii0/f goyt^ 
Com os olhos y mas naõ Ivxfre^ ^ eu goT^^vAi 
Porévli 'ventura tal ^ 'vifta tam bella^ 
Nm fe alcança fénaõ para perdella^ 
JUi nos frefcos matos efcondidò 
Toquei a doce frauta aos pafioresy 
Onde também cantara o *vetho Aicidof' 
A brandura Jem fim de fms amores : ^ 
I>a fenhora das outras era ouvido y 
Cujos olhos, de tudo eraõ fenhores ^ 
Porém a cantar delíes naõ me atre^voi 
•Jbn que lhe roube a mais do que IheJenf&í: 
3Ê>urosi , como coftuma , cfia alegria 
Em quanto o permittio ventura ingrata^, 
Porque jd áquelle tempo parecia 
Servida d fem rax^^ , com qt^ me tratai > 
Deixei a bella , e illufire eemvanhia y » 
Cuja lembrança a pena me dilata^ . 
Meprexfntando- o gefto na memoria t 
Mas pede a cauyr mais comprida hifiorta» ■ 
Com o fim deftas oitavas a deu Lereno ã 
mozica^da fua fanfonha , e. os ptóopes â con« 
vei:façaõ da noite, porque naó eiaó taá com»- 
pridas , que foíTreflíem durar muito o íeraõ cas- 
tre paÃiores y que aproveitaõ a madrugada : e 
defpois de louvarem a lua cantiga com muita 
cíjpanto do velho , aue lá em mocidade fora ce* 
lebrada naquelfas aldeãs ; repartidos cada humi a' 
íeu repòuzo , Rízca o efcolheu com* o cOropai- 
nheíro y que gaftou a maior parte da noita^ 
que ficava , em lhe perguntar novas< do Mon- 
dego. Bem fabes^ amigo Rizeu ( dizia ellc ) 
quanto a meu pezar y pelo que mer faziaõ o^ 
enganos deFlòpicio , me apartei delle ,rdefpre* 
Zdndo tk minha quietação > por dezej^r a íuo^^" 

prot 
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procurando mepos o credito â minha verdade^ 
que o fim á íua defconfiança : e para que haja 
cfte meu mal por bem empregado y dize-me co- 
mo elle jTc bpuve em feus amores , c Akhéa em 
fuás efperanças i como eílam os paflores , e paT- 
toras, que guardaVaô no valle'? fe reípondem 
as novidades dos gados , e das. terras à efperan^ 
ça de^ue ficáraõ veftidas quando me pani ? 
Florício <( difle o outrp ) vive fem ti , e fcm 
tontentamenio , porque te perdeu por engano, 
c naõ por culpa. Alcbéa por efta cauza o abor- 
rece , e fufpira por tua companhia ; todos os 
mais te dezejaó j e eu,, que entr« elJes. naõ ti- 
nha o menojt lugar ^ e razaõ, como tu conhe- 
ces, mal cuidava acertar acazo efta ventura .da 
qúe ^or èfta ribeira me trouxe : e dos mais te 
Jarei largas novas ; que ag^ora he tempo que 
repouzes. Com ifto deixàraó a pratica, quede 
todo os dcfcuidava do fomno j e Rizeu deter- 
minou ao outro dia panir-fe com Lcreno ; por- 
que a verdadeira amizade de todos os refpeitos 
aíFeiçoa a feu fim , e fó a companhia de hum 
'amigo fiaz efquecer a faudade de hum lagar 
quieto. 

Floresta Segunda. 

AO outro dia , em que amanheceu ^mats for^ 
mozo o Sol fobre a verdura , que do po- 
ro orvalho da Aurora eftava borrifada , levan- 
tados os paflores, tratou Rizeu com o do ca- 
2a I partir aquella manhã para a aldeã , pois , 
alem do interefíe da companhia de Lereno , lhe 
era forçado naõ dilatar ocaminho: e poftoque 
o bom velho fentia n\uito^ feu apartamento > co« 

mo 
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mo já o paftof o tinha de longe dctcrmmado ^ 
cuj[lovi-Ihe menos a licença que pedia com as 
razoens do amigo , que o ajudava : feita a def^ 
pedida dos do cazal> dadâs as graças do gaza« 
Jhado y tomáraõ os çurroens , e o caminho ao . 
longo das prrias do Tejo; e indo.á vifta delle 
por entre altas enzínhas^ e louceiros, lhe difle 
Rízeu : Fiquei honrem taó aíieiçoado ás graças 
daquelle lugar de cue cancafte ^ fora o princi- 
pal que já lhe tiniia ouvido das paftoras que 
nelle habitam , que por extremo dezejo que vás 
por diante , fe com iflb o caminho te naô for 
pezado. Fica tanto para dizer ( replicou elle ) 

3ue nem o dia, nem a jornada dará lugar a tu- 
o; porém da menor parte te direi alguma do. 
que aconteceu hum dia defpois que cheguei â- 
quella montanha \ no qual com eftas lindas paf- 
toras y de que ouvifte j hzh a fenhora delias 
huma pefcatia no Mondego / onde çòm elle fe 
enc<^tra o rip Alva; e para ifto em, duas bar- 
cas toldadas de gracioza verdura , e floridos ra- 
mos \ fe embarcou em huma a formoza com- 
panhia daquella Semidea , e na outra o feu paf- 
tor com muitos dos que o ferviaó y que para 
tam faboroza recreação foraõ efcolhidos : foraõ 
defte modo navegando encoílados^ terra , á 
vifta dos fombrios bofques , e formozos yalles 
cheios de arvores , que com defígual altura , e 
<}ifi:erentes ramas recolhiaõ os pintados paílarí- 
nhos , que de huma , c outra parte do no hiaõ 
cantando ao fom de muitos inftrumentos 5 que 
nas barcas fe tocavaó. E porque efta doce me- 
lodia com a vifta y e mover dos ramos 9 e p 
murmúrio de alguns ribeiros que álii entravaõ 
no Mondego ^ e os fobrefaltos das Naiades que 

habi» 
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habitavas as fontes daquella ribeira 9 occnpavaõ 
a todos os fentidos 9 paíTaraõ aflita até entrar 
na afpereza das altas , e fragozas penedias y que 
áflbmbraõ o rio 5 onde por ordem daqnella A> 
berana paftora y começarão as outras a cantar a 
^fpaços 9 coroo a cada huní^a acontecia y a ten- 
ção de (eus cuidados ^ das qUaes a primeira co^ 
pneçou em quanto as outras defcançavaõ* ^ " 
Cuidados defefperados » 
Naõ nos tenha mais ninguém ; 
Qiie hp fó meu. tamanho bem. 
Defpois que fei quanto 'val 
Hum mal , de que me temia , 
Por fua parte eftou tal , 
Que naõ foffio companhia , 
Nem mudança nefie mal. 
Os bens y e os gojios bufcados 
De quem os tem por feu fim y 
JDe-lhos wntura dobrados , 
JB fó fiquem para mim 
Cuidados defefperados. 
Quem feus prai^res procura , 
'Alcance-os para perde\los\ 
Qjue eu tenho por mor ventura 
Naõ nos ter ^e nierecellos , 
QUe ter o que ella ajfegur^. 
Se alguma cuidados tem 9 
£ nelles defefperou , 
Saiba que a mim fó cortvém : 
, Torne-mos quem mos roubou y 
' Nao nos tenha mais ninguém.. 
Que he tamfofrego meu peito 
, JDefte mafy que amor me deUy 
[ " Vencido por meu direito , 
\ QS^ inda me pdreçe meu 

Qual^ 
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Qmlqikr mal de outro réfpeito : 
^ Ma^ ú^^gnaes , que os meus tem > 
SaÕ glorias , que nafcem delles , 
SaS goftos , que nao fe ^vem , 
Nem amor tetn parte nelles ; 
Que he fd meu tamanho bem: 
AtvíLZ efta cantiga, qué de todos foi, como 
merecia , celebrada , em competência defta tciH 
çaõ delia cantou Dionyzá. 

T^nto cftimo meus cuidados , 
Cotno .quero à cauza delles. \ 
JSnthezpurei no meu peito 
^ Cuidados y que amor me deu ; 
GuardO'Os com tanto réfpeito , 
Que perco tudo o que he meu , 
For lhe guardar feu direito : ■ 
E por quem me foraõ dados , 
^ Tenho por tam grande afronta 
Ter outros mal empregados , 
Que nèm de mim faço conta : 
Tanto efiimo meus cuidados l 
O gojlo , o de%fjo 3 a vida 
J)arei por nunca offendellos ; 
£ he razfio jujla , e devida . i 

Que antes eu fique perdida &l 

Por ellès , que com perdellos : 
Que fe a fvtda me ficara 
Para me matar fem elles , 
£u por elles me matdra ; 
Porque nifio os eftimdra , 
^ Como quero a catíx^ delletl 
A efta cantiga refponderaõ os páflo?es da íuá 
barca, e ajudado dos bem tocados inftrumen- 
t05 caniou Franco. 

Pf 
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De inveja de roeu cuidado 

Me encontra- nelle a ventura» 
^JUinba alma , que conhecia 

De meus males o interejfe , 

O grande^ preço , e valia , 

NaÕ quí\ que o écorpo tivejje 
' ^ . Glorias , que ella merecia : 

Mas o corpo magoado 

Na vingança fe depvélla 9 

J5 com o que tinha lançado 

Anda por fe apartar delia ^ 

De in^veja de meu cuidado. 
Na$ invejas dejle bem , 

Que nenhum delles alcança , 

Contino fe defawm ; 

E efta batalha y que tem, 

NaÕ tem nenhuma efperança : 

Outrem contra elles peleja ^ 

Que em mim 'viíloria procura s 

Que he i:oi%a certa , e fegura, 

Que também de pura inveja 

Me encontra nelle a ventura. 
Logo da outra barca cantou Cimea^ que ao 
jrogo das paftoras fe naô pôde efcuzar. 
Que efpet:ança pode ter 
Quctn de tudo defefpera ? 
X>e ter jd muito efperadOy 

Canço , porque efperar cança , 

£ naõ tendo y meu cuidado^ 

Outro bem mais que ejle eftadoí 

Nada ' quero da efperança 5 

Wfeftes defcóncertos 'vém 

A <vida a me aborrecer y 

Forque quem nella naõ quer 
I Huma efperança ^ que tem^ 

Que efperança pUe ter l f^^ 
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NaS paffaiftegar qàe a tinha , 

£ nella o maior perigo; \r 

Mas de farte ut^u comigo ^ 
Que naõ mofirou que era minha ^ 
SenaS que era meu cafiigo : 
Se outra agora me ^iera ^ 
Com receio iefie damno, -■ '\ 

Com mais, vontade /t perdera ^ 
Forque efiima o d^fengano 
Quem de tudo defejpera. 
Da outra barca cantou Almeno , que^con(i 4 
graça ^ e ar de fua gentileza a dava dobrada ^ 
cantiga ^ que todos gabáraõ por extremo. 
Ando perdido entre a gente ; 
Nem morro » nem. tenho vid^. 
Defpois que attdo transformado 
Mim cuidado , que me obriga 
A ^wer fempre enleado , 
Naõ pojjfo achar quem me diga 
Se fou perdido , ou ganhado. 



Nem for fé fe me confente 
Que falha parte de num ; 



Quem me tem nega , e nao mente ^ 
Que^ dejpois que me perdi , 
Ando perdido entre a gente. 
\A alma ^ -que bufcou lugar ^ 
Que amor por J eu fim lhe ordena g' 
£em fe queria empregar s 
Mas ficou prex^ no ar ^ 
Aonde anima ^ e onde pena i 
Nem ganhada i nem perdida^ 
P^Jfo delia faber nada^ 
Nem de mim^ fe alguém dwviãa 
Quem me dá ^ida emprefiada, 
iíem morro ^ nem tenho i/ida. 

Pê 
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Da omra parte cantou Alvíza , pofto qué fe 
Valia de'efcu2as para o naáíazer, poreftarem 
perto do fim do caminho ; e ames que cIJe fc 
acabaílê y diííe o feguintc. 

Temo que a íonie defvíc 
Q fim , que a fé me promctte* 
J^ora me^^cuídado ix^Hto , 

Dos maies , que lime proeura 
' Amor t^m fem fundamemo , 
Se com ellt , é com 'venturA ^ 
f Valem merecimento : 
' J. £ inda que raz^o condemna 
Quem me di\ que defconfie^ 
Quanto amor por eHa ordena 
'Emptvor de minha pena^ 
Temo , que a forte de f^ie. 
Sigo a lei mais rigorot^ 
De huma fé firme ^ e confiante $ 
Tam firme , quam ferigoi^ ; 
Mas o fer melhor amante , 
Nunca fe\ mais rventuroyi : 
Tudo fe arma contra níim , , 
Eni tudo a forte {e .mette , 
£ tudo lerva a feu fim, , 
Só por efiorvar-me a mim 
P fim , que a fé nte prometts: ^ 
ííeftawmoroza porfia fobíraõ ó rio i que por 
entre as ferras fe apreífava, ou com medo' d<» 
ameaços de fua altura , ou por cubiça-de cf- 
praiar-fe em cféfpa& ondas nos largos areaes , qae 
adiante via. E chegando ao Alva cftavaô já os 
Tufticos pefcadores com as redes atira veffadas no 
rio, armâttda filadas aes peixes innocente», ca- 
ra com- a chegada das paftoras^ as lèvâURaíem 
çgm a prcfiTa y ^ V^^ faliàraá na praia tam 
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fcM-mozas^ que bem era neceíTarío > amtgo Ri'» 
zea-3 para quem as viíTe , trazer os olhos mais 
contentes , e menos affciçoados a chorar. Que 
te direi do trajo , e policia de fuás roupas \ do 
ar^ defdem , e galantaria de íeus toucados, da 

{;raça , e movimento dos paíTos que davaõ pe« 
a arêa , te fó em a figura ., e perfeição dos 
roftos havia tanto cm qtie empregar os fentH 
dos, que fe põdiaõ perder os de todos ^ em os 
olhos de cada huma \ Começou-fe em fim a pef- 
caria: mas os rufticos, que a faziaõ , aflim fe 
defcuidàraõ de tudo por naô^ú^em os olhos 
delias , qúô perderão o cuidJ^B^ peixes ^ e 
afrouxando-Ihe as redes os^^^^H e com tu* 
do ifto fe enlaçarão mais ^^^^pRoras trou« 
'xeraõ os olhos nas redes 4 cM^roaera a pri- 
zaô , Quc elles de fua vontade procqravaõ ^ e 
por eua razaó búfcavaõ b fqndo das barcas 9 
e naõ a guarida de fuás colheitas. Os que vie« 
ra5 prezos á praia, pofto que perderão a vida ^ 
tiveraó a morte bem feftejada , faltando da arêa 
nas roupas das Ninfas , que ainda que contra 
elia lhe naõ valiaõ , e era lugar , onde ficava 
vida por vo^ade. Logo fe começarão muitos 
jogos, e catKigas, queduráraõ até que a tarde 
fe acabou : e tornarão, pelo rio abaixo, com 
dobrada alegria. Álli cantei eu o quê entre os 
noílbs paftores coftumava, e naõ o que a tan- 
tos merecimentos fe devia : fui gabado ; mas 
muito mais razaõ tinha para o merecer que pa- 
ra o fer ^ pois a cauza era taõ defigual ao mea 
ingenho , e eik tinha tantoá louvores eni que 
efcolhefle. Com iílo , e com a noite fe re^op* 
Ihsraó pelo valle afiima com ramos verdes nas 
luaós^ eformozas âoares envergonhadas entre os 
• - ■ ' " ca- 
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cabcllos. Porem faz-mc tam grande faudade ef- 
ta lembrança, e tanto maior a magoa de per- 
der a ventura que alli tinha, que me naó atre- 
vo já. a ir adiante. Por certo ( difle o compa- 
nheiro ) que fó com. a reprezentaçaõ do que 
hias dizendo , feniia na alma huma alegria ram 
contente , que fe via a vontade nella como en- 
leada ; e bem folgara eu de ouvir o que tu alli 
cantafte , mas ainda terei outro tempo em ^ue 
te naõ valha efcuza. Nefla pradca chegarão a 
huns penedos 9 onde batiam as ondas do Te- 
jo j e defceiíd^unco ao rio para a fombra de 
muitas arv^^H^j que aíTombravaõ o lugar 
da penedJE^^^^^Lque arrebentava nelia nu- 
ma Fonte fl^^^Rioza de agua , que manfa- 
mente , e Í^^Rido tomava o caminho por 
entre a arèa 9 e em hum feio y que nella fazia á 
fombra de huma faia eftava hum paftor ^ ruf- 
tíco ao parecer , no trajo , e na figura ; e com 
ios olhos na agua eftava imaginando ^ (em fe lhe 
ouvir coiza que diíTeíTe 3 mas tanto o enleva- 
vaõ as em que tinha o penfaincnto y que naó 
via os paftores que jâ eftavaõ com elJe ; os 
quaes tomando-o pelo cajado , fobre que eflava 
inclinado, lhe dtíTeraã : Tam empregado eftás no 
que imaginas , que me parece que te íu^mos 
bem cm te defpertar de algum lonho » que te 
deve reprezentar a fantazia. Em verdade paRòrcs^ 
(diíTe odafonie)bem fonho he o que cu ^ima- 
gino, pois paílòu como fe o fora : porém fe 
cao quereis alguma coiza de mim , deixái-me 
xielle y que ainda neftas aguas bufco queiii 
noutras ie efcondeií com minha liberdade. Os 
companheiros ouvindo ifto o quizeraõ deinar 
m íw porfia ; mas Rizcu lhe tomou : Liberda- 
de 
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At debaixo da agua fá os peixes a tem ; e al- 
canfalla com os olhos naõ he má pefcariaJ 
Eaganas-re ( diíTe o outro ) que também com 
os olhos me leyàráõ : e fe efta minha teima te 
parece defvario , maior a fera aconfeJhar a 
quem naõ conheces : vai*te embpra , e naõ me 
tiros efia^ que naõ quero nella companhia : Fa« 
zes bem , rephcoo Rizeu j que nem a toa he 
muito para cubicar ^ ao menos na cura defte 
mal y que logo meu companheiro conheceu. O- 
Iha-te de vagar nefta fonte ; que ainda que o rp& 
to naõ he para Narcizo y o que elJe fez cubí« 
cozo de fua figura ^ farás tu por deíêrpcrado. 
As razoens que eu tenho para h fer ( refpon- 
deu elle ) me cnfmàraó o que farei. Em tan- 
to foraó andando pôr diante j e fentados onde 
com os pened'os fe encobriaõ y ou^^iraõ dalli a 
pouco efpaço ao paftor , que . cantava efte fo- 
iieto^ ajudando o ruido da fonte com o foil| 
do cajado que nas pedras tocava. 
Importunos queixumes , fe algum dia 
Cangara de me ourvir efta afperé%ay 
Se a morte acabara minha trifie%a , / 
Ou terd fim na vida efta porfia. 
[Aias fe a morte naõ <vence a fantasia ^ 
JDe/efperado ^vi^vo nefta empre^a-y 
Forque nem o mal muda a natureia , 
Nem pode ba^ver nos nfales alegria. 
'Ah quem wa efte fim, que nunca aicanqal 
Quem perdera efta fvida ^ que aborrece , 
Sá pafa ha^ver na morte arrependida: , 
JPoréni isento eflou^ defta ^íperan^a ; 
Que naS pode doer perder a'^ida^ 
ji quem quanto mais ^ive , mais padece. 
Cantou o paftor com tanta fuavidade ^ e 

fenti- 
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.íentimento , que entrtfteceu aos dous compa-' 
nheiros > e magoados de quam mal o tratarão, 
cftavaó em tornar atra2 a remediar íua calpa.. 
Mas a eíle (empo viraõ duas paftoras , que a 
feus accentos acodiaõ ; e achando-o desacorda- 
do fobre a relva , com agua da fonte o deíper- 
táraô ; e defpois de tornar em feu acordo , Ic- 
vantando-o pelos braços , lhe diíTe. huma dcl- 
Jas^ que bem podia com os olhos dar. novo eí- 
pirito a quem o. tivera para conhecer fua for- 
mozura : He em ti tam mal empregado qual- 
quer mal , que aceitara grande parte deíTe , fo por 
te ver fem elle : a troco defta vontade , que ^ 
por fer minh^r naõ dará fraito y ^ te rogo que 
venhas em noíTa companhia para a Aldeã, ou- 
^ de defcançarás ; que nem o tempo nem o teu 
cuidado he para efte lugar. Ah formoxa pafto- 
la ( diíTe elle ) quem poderá pagar effa corte- 
jZia CQni a liberdade y que me ficou nas maõs 
de huma ingrata ! Mas porque o eu naõ pare- 
ça a olhos tam formozos, gui^i-me para onde 
quizerdes ^ que perca a vida , e naõ ma deixeis 
para maiores tormentos í que fera crueldade que 
nem de voíío parecer fe efperaj.nem em mim 
achará já foffrimento, E fè aqui, vos manda a 
ventura para que detenhais o cuiello que mi- 
nha defelperaçaõ me poz na garganta^ naõ fe- 
jais miniftrà de quem tam mal paga ferviços » 
contra quem dezeja a vida para vos fazer mui-» 
tos 9 fe poder fuftentalla naõ fora impoffivel. 
Naõ faças tam poderoza a tua triíèeza > ( rcf- 
pondeu «lia ) com as forças que lhe dás tiratK 
do a ti aS efpesanças de viver fem eiia > e a 
mim de me ver paga defte dezejo : v«m copii- 
go> e com efta pauora > e defpois ordenarás a 

teu 
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teu parecer, jioave em fim o paílor.<it obede«>' 
<;er-1hes ^ e com eiJas atraveíTou para o monte 
aíTàz quebrantado. Os dous caminhantes com 
muito íentimento do aue viraõ foraó pela bor- 
da do valle -caminhando , e junto da noke.fe 
recolherão em hum lugar para paílâr 3. quejnui-* 
cas vezes oifèrece itpouzo y ijuando o dia 4iega 
o defcanço 9 com a condição com que 0$ ma^ 
U$ coflumap dar alivio ao fofirimento, 

F li Oíl fi S TA T ER C E 11^ A. ' 

Merteu«me Amor em ftu trato ^ 
Poz-me os ítxts godos na praça ^ ^ 
Quanto quiz ine'>4^ de gta^à^*' 
Mas he caro o feu barato» ^•. 

A Mor , que qui^ qu^ thjejjc ) ^ 

-" Os males fot Jfeu querer , 

I>eu-rúe nos bens j que efiolbefft^ 

Fa^raquey qumdo os petúeffe^- 

Ti^vejfe mais ^he perder. 

Depois que em minha ejperança 

\Me ^Q comra o tempo ingrato^ 

Fi'ver li^vre de mu^an^a^ 

For tom grande confiança , 

Metteu-me amor em feu trato* - 
n eu logo que conwnha < 

Dar melhor conta do feu y 

JDo que déi da vida minha i . / 

Deixei perder quanto tinha ^ ; 

For guardar o qtíe me deu 5 " , i 

O deTfjo p e o temor , 

Afé^awàntadejagraca^ 

Tudo pu%^ nas maSr de Amor : ^ f -i 

Jom. JUt R V ^ ,5% 
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JEilé ^ que he mau ^ mereiífdcr s 

Po^-me feus £oJhs tmfraqa. 
Entendeu que naS fabia 

A "valia do intereffe y ^ 

Que e» delle entaõ pertendia: 

JPergunpou-me o que queria y 

jítttei que nada me déffe. 
.Muy me na^ fiube 4> que fií^ 

Qui%^:ium defpre%py.e negada ^ 

Qui\ bum dejdens fenborts ; 

£ , por fer gra^a o. q^e qui^^ 

Quanto qui%^ me deu de gra^a. 
TfW< ^ 4^ ^ni4o emdar&a y 

Qge . era tudo 4> que ganbou , 

O mal , tom que^je mgmarua ; 

E^wèndo a^wntade eferarva. 

Conhece ò que Ibe cuftou i 

Amorwenae como arvoro ^ 

E fa^ JegHro eontrato 

Com ^utellat fem^eparo y 

Vende o barato y eo earo^ 

Mas ^ caro o feu barato. 
lilo hi^õ. <:^mando os dous companheiros «i 
' outro dia ances de amanhecer ao longo das praias 
do Tejo y e cada hum mofirava na foa vox taiir 
ta graça com a fattd|de da madrugada y aue 
até as arèas furdas 9. e as arvores fem femim^ 
faziaõ movimento comas mudanças da fua can- 
tiga. Ah (diflcRizeu, acabada ella) como emriC-. 
tecem as alegrias a hum coração auzente 9. e oor 
mo he certo ^ue. amor íenhorea todos p& paf- 
^atempos da vida. Qge maior o poderá au ter 
agora y que a tua companhia i ouvir-te cantar 
cam fuavemtme ? ver como obrigaô teus verTos 
||i;-c(Qti|;as fen f$mid# l fc çs meuf gad and^raõ 
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jptezos ao pcnfamema , que me torna ao Mon*» 
dego 9 donde em penhor diaralma / que deixei f6 
cfla íattdade veto comigo. Tudo (refpondeu o 
imtro ) eflá na maó de Amor y naõ ha vida km 
^lie i poflo que a que dá feja rrabaihoza : nem: 
ha bem> que delle naõnafça; nem mal^ que, cont 
fer pagado á (ua conca, naõ fique leve o pade^ 
cer r e pois ce queixas dos teus ^ e lia cante» 
que me efcondes a caúza delles^ e queres quò 
alcance com á fafpeica o que te merecia por 
confiança ^ e amizaçle , queiícãr-^me^hei de tu Te-« 
nhoeu netk tanrarfé (reípondeà Rizeq) que, ain« 
da que efte fegrcdo fora de maior perigo , to def- 
cobrira, mas o .naó fer arrifcado em o pubtí^ 
car naõ tira fello em o ^ttmemo. Saberás , a^ 
miga Lerèno, qiaéaqnelie dia daa feftasdeDia« 
na 9 quando comtigo.me achei no valle dosamos 
ttSy foi primeiro' em qiie Amor tomou vingan« 
ça de minhas liberdades , vendo a formoza Síl- 
via , a quem o Ceo fez em tudo tam acabada § 
^e y fe lhe deu o parecer divino , naõ quíz quò 
a voz pareceiTe humana j nem o 4;ncendiment<» 
£ajeito a noflb juizo : e porque comecei a pro« 
var o fenhorio defta a&içaõ ^ quando ella da 
cauza tomava maiores forças , bufquei Ioga 
B)eios para hioftrar com a língua o coração ; e 
como ambos temiáo igualmente o feu mereci^ 
inenK)'3 e^ o feu juizo , vencia fempre o receio 
a ouzadia 9 até que ella ma deu em buma tar« 
òt , em que eu contava a BeKza queixumes dá 
fmma aífèíçaõ fçcreta » e entre alguns fufpiros > 
cm que me queinva de meu cuidado > coma 
naõ tivera a diante a ca^za delle , dizia muitas 
palavras m^oadas de minha pena , culpando 
jS <)uem me maçava y naõ ^ocier céfthecer em 
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es mCTS olhos o mal que tiic fazia .efperando 

5|uc 3 além de o fuftentar , o defcobriiTe. Ou fof- 
e que o quiz èntam a veatura , ou que eu a 
tinha fem fabef delia que diiíe Silvia quê em 
extremo desejava conhecer meus penfametuos ; 
c 4>erguntou-:nxe lhe diíTefle a quem quÀ'ia bem , 
naõ crendo os meus olhos ^ que o moftravaó; 
e como os tinha nella , e em kuma coroa de 
boninas do monte ^ oue a fazia mais formôza^ 
enfínado de Amor ^ lhe perguntei o nome de hu<p 
ma« boninas brancas , que melhor entre ^ ouv- 
iras pareciaõ* E refpondendo ella que erao liem 
ine queres, lhe díííe : Se tu , Silvia , conheces effii 
verdade > e encendes a mi^ha ai!èiçaó 3 para que 
cfperasque com t^imunhas fufpeitsà a puDlí'< 
que ^ e fe as qifê faõ mudas confeflaó diante 
€eu& olhos o que te quero ^ naõ fejas ingrata» 
Á iílo mè relpondeu ella > e naõ cam izenta 
que me tiraíTe as efperanças 9 com que come- 
cei a me declarar feus amores alcançando por 
fruto deJIes .0 com que poderá vivef fatisfeiro 
de minha eftrella : mas eíla com força da au- 
zencia atalhou a gloria que poíTuia de minha 
aílèiçaã: vivirei no Tejo com as faudades 3 re- 
ceios , e defconiianças de hum auzente , ate 
que o tempo acabe efte defterro. Feíèejo niuí- 
to 9 diííe o amigo ( jà que em fim havias de 
fcr fujeito ao fenhorio de Amor ) teres nellc 
ventura tam invejada : e pelo que importa con- 
fervar eftado tam âirozo , faze que Amor te 
naõ ache defcuidado nas ribeiras do Tejo. Naõ 
me coníentirà defcanço ( tornou elle^) aiaa^a- 
de da minha p^ftoray ainda que a fiu firmeza 
me poffa fazer fegnro de mudanças.. Neftas pa- 
lavras cbegá«;aó^ viâa de huma Aidea 9 que eftá 
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perto ào Teja: e pouco defviadbrdo caminho 
viraõ que fobre huns penedos á fombra de hur 
tna^ altas amendoeiras canta vaõ duas paftora^ 
òe arrazoado parecer ao (bm de hutpa fraura ^ 
que hum velho tangia , o qual a tocava com 
muita igraça y e dous paftor^ com as maós na 
face encoftâdos fobre a da penedo a? ouviaõ. 
Pareceu aos companheiros que era ò canto dig- 
na de lhes impeuir o caminho : e fentacks de-^ 
fronte lhe ouvirão efta cantiga. 

Quiz bem- quando naõ fabia : 
E agora ^ que ící querer , 
MaJ auero a quem me bem quer « 
Tme fingella afféíçaS\ 
Leal 5 e firme amizade: 
Depois que a pu\ na 'vóntade. 
Nunca vi mais a raytSi 
^udo me parece 'vaõ , 
EJb firme meu querer : 
Aaal quero, a quem: bem me qnen 
Quem outros cuidados tem^ 
Pode rmaginar que fefa 
Querer mal de pura inveja 
A ijiuem fabe querer bem : 
Nao me tenha aanor ninguém 
Fora obrigar meu querer , 
Que aborreço a quem me quer. : ' 
Mulher naSjabè refpeitõ 
Maisy que amar aonde fe inclitra: 
Quem lhe põem lei defatina ; 
Q}ie a ninguém guarda direito : 
Depois que emrou no meu peito ^ 
Depois que foube querer^ 
. Mal quero a quem bem me quer. 
Depois que os paftores do penedo otmVaáa 

f can^ . 
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camtga^ qtie dias cantarão melhor do 4|!ié tl2«2 
vaõ com quem as fervia 9 pedirão ao velho j 
i^ue foiíe com a muztca da franca por diante ; 
p elies começarão a cantar naõ menos concerta* 

CoraçaS^ olha o que queres; 
Q^e mulheres faõ mulheres^ 
^Am tyranna , i defiguM 
JfuPintaS fempre a "vontade^ 
Que a quem lhes quer de yerdaãc 
ConffJjfaS que querem mal : 
Se amor para ellàf naÕ vai , 
Çars^aõ^ olha ipte queres i 
Qué mulheres faS muihert$. 
Se alguma tem affei^ao. 
Ha df fer a quem lha negai 
Porque nenhuma fe entrega 
Fora defta eondiçao: 
Naõ lhe queiras , coraqaS ; 
JS ff naS^f olha o que queres ; 
Que mulheres faS mulheres. 
'Sflõ taes , que he melhor partido : 

Fará obrigadas , e tellas , 
. Ir fempre fogindo delias , 
í^ andar por ellas perdido^ 
£ pois o tens cQnhecido y 
CoraçM ^ qtêè mais lhe queres > 
Que em fim todas faõ mulheres. 
Os |Joi^ companheiros ^ a quem naõ pareceu 
mal a muzíca neni a comenda , vendo-a de 
ambas as partes tam. travada y chegarão a elles. 
/Por certo Ihidas pafloras^ di^eRtzeu^ queer- 
wis em defacreditar o voíTo parecer com hu^ 
n^ cani ihjufta fcmra^aõ 9 fazendo com elia 
9ue eftcs pafiores caiaõ no mefipo engano. M^u 

coi»- 
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coittfÀàheiíTD ^ e eu eâi vemos ouviodo a voflâ 

pcMrfía ^ e naõ podemos difliraular efte qtieixii; 

me : por vida . voiía que nos Hvreís delie ^ %^ 

conÍ€0è»s qué naõ provais agora o que cancaC- 

tes. Bofe ( dtfle huma deHas 9 que parecia de 

menos idade ) que vos deve ir pouco em a nof^ 

fa determinação % e foi erro defviarvos do yoHa 

caminho paia nos metter no de Amor : feTo» 

dos fçus vencidos ^ nenhum dellesfoube jamais 

dar confelho a outro : e aífim por todaa^ as r^ 

zoetis he o voflb efcuzado. A minha tetiçaõ 

formoza , e defagradecida paftora ( diíTe Rizeu ) 

naõ era aconfelharvos tfn favor à^ít^s paflores» 

nem abrandarvos para que me^fizeíTeis algum s 

era- fò compaixão do enganozo eftado j em quo 

fuftentais a vida : porém arrependo-me ^ e di?- 

go que a pafleis á voiía vontade ; que naõ fal* 

tara quem vingue delia a eíTes paftores» fc os 

tratais mal ; que nunca alli vimos fe naõ eftas 

efquivanças quebrarem em Amor, quando naõ 

ha quem lance maõ delle; Encam falou o velho , 

que até alli os ouvia ; e pedio aos dous am^ 

^os que fe ailèntaíTem; o que clles iizeraõpe* 

lo ouvir. 'Nenhuma coiza ha mais cerca na mo* 

cidade ( diíTe o velho ) qu^e enganos r aíSns 

como cambem na velhice he s> maior ganhp a 

experiência delles. Eftas paftoras 9 p6rque anaõ^ 

tem 9 fiadas na gentileza de íeu parecer ^e no 

defaíbcégo de quem as ama- , tudo enfeitaõ. 

Os paftores da mefma idade, levados de feu dey 

zejo affeiçoado , naõ forrem efperanças , nem 

obedecem ao tempo ; e qualctuer que carda a 

íeu appetice defpedem em o dar a conhecer a 

todo o mundo: eilàs por akivas vem a fazer- 

fe ingratas i elles por defafocegados importi»- 

nos ; 
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mos : aflim que de nenhuma parte fe põdè aia» 
Ihar o damno. A idade quanto mais fóbe ^def- 
cobre mais. Namorado fui eu nefta ribeira ^ e 
çraõ tam bem cantados os meus unores y e tal 
fim houve íielles y qual era o faber coni que os 
grangeava. Vim a perder a minha Aldeã , e a 
^uretaçaõ da vida : e por fim de tudo perdi a 
quem queria; e ella bufcou outro paftor, que 
em pouco tempo lhe encontrou a vida , que 
me tinha tirada.. Vi depois tanto y dequeapren- 
)der y que poderá amar de novo fó por vingan- 
ça. Eíta paflora y que vos refpondeu ^ chama-(ê 
Daricia y e melhor lhe 4ft& o nome, que a for* 
fnozura: he^ aíTaz difcreta , mas nunca foiaví« 
Zada dos cazos- de amor : téve-Iho nefta ribeira 
muito grande hum paftor, a que chamayaó Men« 
dino, montanhez no trato, e no parecer ^ mas 
IK) entendimento nenhum dos da villa lhe fa-* 
zia vantajem ; é naõ lhe faltava gado com que 
viveíTe, como lhe faltou vemura para obrigar; 
em pouco tempo poz ella em eftado fuás efp©- 
ranças , que quazt fem juízo fe partio defte lu- 

?;ar , naõ fabemos para onde , defpedindo-fe dei- 
a em huma fonte , onde inda agora entre as 
fuás lagrimas eftaõ e feri tas eftas palavras : 
Ingrata y e tam cruel quanto formoT^y 
Fica-te embora y e guar-te da*ventura^ 
Que huma alma tàm xruel ,* tam rigorêz^^ 
. J^a terra y nem do Ceo a^i*ve fegura. 
' Eu ^ou morrer por ti: tu wi<ve , e go%^ ^ 
De tua condição perverfay e dura , 
\^té que ruenqa anwr tua efqui^vança , 
£ eu tendo meU mal noutra ^vingança. 
Taõ contente íicqu defte fucceíTo y como 
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quem tinham por gloria httt tnajes ^ accrefcen-» 
tando cada hora mais em fua dureza : e pelo 
que fei de amor, e quero a «Ua, que a criei ^ 
peza-me dé^ ver a fua liberdade cam izenca. Vós^ 
paflores eftrangeiros , naõ eftranheis a afpereza , 
oa repofta ^ conhecendo o uzo de fua condição. 
EíÍTa ( diíTe Lereno ) a ella fará o maior ^ni- 
no , que a nós já foi proveitoza , pois delia 
nafceu experimentarmos a tua cortezia , bem 
digna da auâroridade deflas cans : e porque pe- 
los fígnaes daquelle paftor imagino que 0)en- 
contramos nefte cammho, te peça aue mos dês 
da figura do rofto. O velho lhos áifft , e co- 
nhecendo y que fem duvida era aquelie y lhe 
contou o que a Rizeu acontecera com elle 

Juando fe eftava vendo fobre a fonte, de que 
>arícta nenhum pezar moftrou , antes fefteja- 
va a {ua doudice r porém^a outra , que Minar- 
da (e chamava , naõ pôde diilimular o fénti- 
mento daqueila nova , moflrando coip alguma) 
Jagrifnas que tinha parte na defgraça de Men- 
dinp ,.^ a quem amava de verdade. Com iflo fe 
defpedirao os dous caminhantes : mas o vcJho 
com os da fuacompanhia lhes pedirão qiue pa{^ 
faffem alli a féfta , e depois hiriaõ juntos até o 
lugar : c pedindo-lhes as paftoras que cântaflêm , 
Lereno ao fom da lyra de Rizeu o fez çkfiat 
maneira : 

JDe fima defie penedo ^ 
Aonde combatendo as ondas 
Mofirao fentpre mais fegura 
A firmexfi dejia rocha : 
Com os olhos tra\ de hum barco 5 
Que o 'vento le^a por for^a^ 
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rtnão que Um f caria o 'venttít 
Para malhar muhas obras : 

3fe refretfnta a ventura 
\Quam pouco contra ella morna 
Tirmetfí 9 vof^ade , efé^ 
JDexfjo , efperança , e forcas: 

for hum mar tamfem caminho^ .. 
Mor aia tom perigoyif 
Para as mudanças do tempo 
Dando fefnpre a ^ila toda : 

p leme na maS de hum cego > 
Que quando ^ai ^ento 4 popa j 
pd Jempre em baixos de arca , 
Aonde em vivas vedras toca. 

Çue farei para ^aier-me i 
. Pois a terra 'venturoxfi , 
jíon^e afpira meu desejo ,. 
He cabo, que uaS fe dobra. 
- Sé quero voltar ao ponoy . 
Ná^ ha vento para a volta ; 
Em fim y que o fim da jornada 
He dar no fundo , ou na cofia. 

Pen fomentos, e efperanças^ 
-iíthai quanto melhor fora 
Nao 'VOS ter para peráer^vos , > 
Que fu^ntar'vos agora. 
; Pois naS cufia tanto a vena > 
Como doe perder a gloria . . 
£ he mais fuftemar cuidados , 
Do que he conquiftar ndãoriafm 
' 'Só males fao ^verdadeiros , 

Porque os bens todos faS foràbras 
Meprrfentadas na terra. 
Que abrasadas naS fe tomj^s 
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^Mar empeçado y e revolto 9 1 

Nofve^^aS perigQza , r 

Porto ^ que nunca fe alcança ^ 
Agua ) ipie fempre joqobra : 
Efireitos nao navegados , 
3aíxos y ilhas , ^rtes , rocas , 
Sereias y que em meus ouvidos * 

Sempre acbaftes liares portas^ i 
A Deos j que aqui lanço ferro ; 

E por mais que o ^ento corra 9 
' Par0 faber aa ^ventura , 
NaÕ quero fai^r mais pro^va, 
Tam bem pareceu aos da companhia a qué 
Lereno cantara , que a Duricía lhe pezou de 
refpondèr tam izenta ao coínpanheiro : e , para 
remediar o aggravo paflado^ , lhes diíTe a elles % 
Agora me pareceu melhor que nunca a libera 
dade em que vivo, porque he acerto poupar % 
vontade , e o.juizo para o tempo em que f^ 
dezeja livre. Quem hávei^ y que naõ eflim? our 
vir cantar a efle eílrangeiro y fem quje outra Tup 
jeiçaõ defvie efte bem ? e quem naõ quererá 
mal a amor 5 e ã vemura de quem eile íe quei- 
xa í E porque efte feu companheiro naõ deve ter 
menor merecimento y dezejo que queira de mei| 
. erro alguma jufta fatísfaçaõ. Nunca ( diífe Rt« 
zeu ) deixei de-eftimar aggravos de paftorai 
tam formozas; que, comojiaíci para as fervir^ 
tenho fuás o^nías por vangloria. Oa razaõ def« 
tes paftores nafce â minha ; e fe nefta pode ha**' 
ver fatisfaçao eu me dou por contente cond 
vos lembrardes de quem fe efqueceu de fi poç 
voflbs amores , porque em outros naõ conhe^ 
cais á vofla cnfla o mal y que he foffrer hun» 
ikiàmoi mal mwctdo. Pôde íer ( refpondei» 

ella) 
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élla ) qtie o mal próprio me Tara eêr compaí^ 
xaõ dos alheios. Atraz ifto fe levantarão todos 

Sara a Ald^ ; . e os dous paftores pafsáraõ a 
tante deixando na defpedida magoados os da 
companhia , que rnenhoma coíza faz maior o 
dezejo da outra ^ que a brevidade do tempo 
giic dura. ^ 

Floresta Qjjarta: 

CHegáraõ os dous companheiros a hum por-^ 
to doTejo^^onde já envolto com as aguas 
tb Oceano j combate, com furiozas ondas as 
nrêas y e penedias , que de ambas as partes o 
Taõ cercando. Afíentados na praia contempiavaõ 
d diflfçrenÇa de feu nafcimento ^ vendo que a 
tod.is as coízas o maior poder fatia mais te- 
merozas^ como aquelle rio y que com as aguas 
de tantos fe enriquecera. E naõ tardou muito 

aue virão em huma pequena barca -hum pefca* 
or lavando as redes , que entre o furiozo 
fom da^ ondas vinha cantando: fizcraô-lhc cl- 
its fignal da borda da agua r>edindo-Jhe que 
j)ortaííe nella ; o que elle fez dahi a pouco cf- 
paço : e faudando-o lhe difle Lercno ; A JÍim o 
Ceo te dè. ventura fobre as aguas, e nellas os. 
ventos , e os peixes te favoreçaõ , fe vás para 
b fim do Tejo , nos queiras levar emrna com- 
panhia. Iflb farei eu de boa vontade ( diffc o 
pefcador ) fe a vós naõ tendes de ir com mui- 
ta 'prefla ; porque a minha barca hc pequena ^ 
a véla rota , e eu fó , e vencido já do traba- 
lho dos remos , e naõ poderei chegar tam bre- 
vemente como as outras que contínuaõ cfta 
[viagem rc fobre todo vou pefcando. Eflè en- 
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cargo ( tornou elle ) he d« roais goílo ; t pelo 
de* tua companhia ( que deve fcr ijúal a von- 
tade jcom que a oflèreccs ) fe podiao aceitar ou-» 
trás condiçoens niais pezadas. A eftas palavras 
chegou o pefcador á borda cU arêa : e entran-* 
do os paftores , os agazalhou com o rofto cheio 
de aiegría na fua barca y em que os já cativos 
peixes andavaô faltando : e com a veia ao ven« 
to foraõ o rio abaixo , até o dobrar de hum 
cabo j onde as aguas andavaõ mais empoladas 
€ revoltas : e temendo os paftores pelo defcof*» 
turae da navegação y aqueile pailb y imaginan- 
do nelle hum grande perigo 9 perguntarão ao 
pefcador a razaõ y porque alli andava o mair 
tam diflSirente i Ao que elle refpondeu : Nefte 
lugar 5 que etn outro tempo foi o que as Nin- 
fas do Tejo efcolhiaô para fua morada , os Fau- 
nos para íeus roubos ^ e o^ pefcadores para 
djefcanço de fua navegação y quando com as 
faiícas do ouro das altas ferras íe efmaltava ef-, 
ta ' praia y quando fó neila os ventos enfreavaô 
fua fúria , e os paftores cantavaõ ^ocèmente 
deftes penedos ; morava nefta ribeira o pefca- 
dor Palemo y que do intereíTè de huma barca 
pobre /e íuftentava : mas como nem cfte efta-» 
do he feguro da ventura ^ nem amor a refpei- 
ta y huma Ninfa y que Dinopea k chamava y qu^ 
dp ako fangue de Neptuno defcendia y veio a 
cnapreear nelle fua aífeiçaõ de maneira y que 
huma nora lhe naõ dava defcanço feu cuidado^ 
fem que fofle nos feus olhos. Aqui o bufcava , 
e fervia y com èíie levantava as redes , e paíTa* 
va a fcfta entre èftes penedos. Como tam.grati- 
de bem naõ pôde durar muito fem invejas ^ 
Izg filho de ^lo íei^lior dçs yoDtos , que a 

n.$imo« 
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namorava y derenganado jà da vontade da Nto« 
íz , veio a' defconiianças tam defefperadas com 
a gloria do pefcador ^ que ajudado das forças 
de feu pai com a fua barca o afogou entre as 
ondas , fem quc^ a formoza Ninfa lhe podeíío 
valer : a qual vendo a defaftrada forte de Pa- 
}emo , depòi$ de grande fentimento de lagri- 
inas em fua morte ^ alcançou dos fados ^jue 
foflè nefte cabo convertido , onde Eolo per« 
petuamente o combatefle , fem vencer em ne- 
nhum tempo fua firmeza i e porque entre os 
Íefcadores defte rio he a fuâ híâoria muito f»' 
ida y e celebrada ^ e cantaõ muitas vezes o 
trifie fucceflb do fem ventura Palemo > para que 
fintais menos o caminho , quero ir cantando 
huns vcrfos de feus amores. Epiírqoc jâ a cf- 
te tempo ttnhaó paiíado o perigo do cabo , é 
deixa vaõ atraz as crefpas ondas branquejando j^ 
inclinados fobre o bordo , e ,o pefcador regen- 
do o leme ^ começou a cantar defta maneira. 
Colhendo tmvas conchas adentre a Até a y 
jionde o Sol moftra ejlrellas prateadas. 
Andada a bella Ninfa Dinopea. 
^M as ondas de feus olhos namoradas. 
Para tocarlhe os pés fobem deprejffãf 
For finta dos penedot encrerpaãas. 
Jk in^veja o brando <verH0 je aprarveffai 
B as finas tranças de ouro derramando , 
Lhe 'vai roubando os laços da cabeça. 
C Soly ipse de mais alto pca olhando y 
Do caminho , que ja\y tombem fe efquece^ 
E as Conchinhas atfier Ibe eftá mojlrandú* 
fl Mar , o Sol > o ventos fe adormece ,. 
Mm quanto nunfe à ^o\ ao doce canto , 
Oue mais y que emamamemo « lhe po^ecp: 
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JPaleMO di^: ParAque tardas tanto ^ 
Se 3 fó para te acbar nefie penedo ^ . 
Do crifial dejias aridds me ak^anto i 

Para me i/er o Sol fç ergueo mais fedo y 
£y por mover Farvonio os meus cabellot^ 
Deixou as ^verdes ramas do arworedo* 

Os Delfins namorados para wellos 
jíndao falpando a praia alegrementfy^ - ^ > 
£ ofaS de inruejà os Faunos por prendelhè^ 

Tu te mofiras^ Pakfnof áifereftte v 
Th defpte%(is o amor^ qne te çfià'eço^ 
De quem a tnefmo amor fora comeme. 

Como fá nos tem olbos naS p/^eço 
Digna de fujeitar btm eora^aS^ 
Indigno de outra meUy que te offereçol 

Ingrato pefiador ^ que chamo em 'vaõj 
Obrigada das Júr^as da ^xjentura 
A numa cega Mufia fujet^aõ. 

Olha a def\gualdaáe defíe emprego: 
Tu pobre pefcadoTy nniy defpfretfâo *r 
Tu fenbor de buma barca , eu aefte fégòi 

Bfi filha de Tritão no mar fagradoy 
Feita efcrava por ú de meu desfio ; 
Tu tyranno fenhor de meu tuidaío. 

%u queimado do Sol ^ que doura o TejOy 
Dos 'ventos , das arêas offenSda>: 
Que encana be efie mm , cóm que u nfejo l 

O cabello empeno , negro y arguido y 
As maSs das redes y e aguas encrefpadas. 
De huTcl groffo o corpo mtal 'wfii&. 

Eu inrueja das Ninfas nmh gahtdaSy 
NaS fei o que te achei neffa figma y 
Que títíla dou ^ ^vonpaàe eftas paffadas: 

p^ém naS nafie am$ da fomiotfrai 
JÍ4^e de tm^pamVj ^luet^a^jkêmeaia^ 

Que 
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Que foi engano em mim , e em ti ventura^ 
Quem te ditem ^ Palemo ^ Quem me offènde ^ 

yem a deitar as redes nejía praia y 

Que jd o Sol feus raios nelta èjiende^ 
.Antes que a fua lu\ com força caia , 

Nejla enfeada efiã formozp lanço , 

Onde a aíua de quieta naS fe efpraia. 
Osj^ixes chamarei de(te remanfo ^ 

Sirards logo as redes carregadas , 

Repou%ards a féjia com defiar^o. 
>Í5 lapas » que no fundo eftaõ guardadas ^ 

Owvindo a minha 'vo\ ficara logo 

Dos rhoradores feus defamparadas. 
Tu def prezas y Palemo fo meu rogo y 

Os .peixes lhe obedecem ; tu mais frioi 

E eu nas Aguas por ti^ me abratp em fogo2 
Se nao wens por amor , por fenborio 

Fem a wr èfia Ninfa , que defprex^ ; 

Serds fentior dos peixes dejle rio. 
JPor mim trards , Palemo , as ondas pre%as ^ 

Por^mim fujeitards o 'vento efquiiH)^ 

E mais Ifvre ferds do que te prez^s^ 
Ah deshumano y ingrato y fugiti*vo , 

OndéeftdSf (juenaõ^vensy quenaSrefponães\ 

Alguma fujeiçaõ te tem cativo y 

Tra\de alguém corres^ pois de mim te efiondesí 
Parecia cambem a voz. do pefcador^ ainda 
que rouca y com o fom das ondas > que quebra- 
yaõ na barca ^ e o zunido do vento movendo 
a véla \ .e fazia tâo ram formozo a vifta dos 
jardins 3 fontes, e edificios y que de ambas as 
partes cercavaõ o rio y que os dous paftores 
naõ fabíaõ em qual dos lencidos fe empregai^ 
fem com mais aííeiçaõ. Mas depois que o pef- 
{ador acabou a elegia y c clle^ de íhe dar os 
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louvores devidos ; chegarão a hvrma careada jà 
per;»t 4a Aldeã ^ -para. a qual deícía hum ca« 
minho^do monte , que ao longe fe moftrav^a 
cheio de arvoredos, e verdura 9 em que a aN 
te com as graças da natureza fe efmerara: alli 
pedirão ao da barça oi companheiros que os 
pozeflè em terra, offèrecendo-rlhes y além dafa* 
tisiàçaó do trabalho , huma boa amizade para fe 
algum dia em outro lugar fe encontraflêm* Elle 
o fez com muita faudade de fua companhia ; 
e feguindo o feu caminho , tomàraõ por jun* 
to de huma cçrca entre Jiuns alamos enlaçados 
de verdes jparreiras até chegarem a huma fon- 
te ^ que íahia das vetitas de /hum cavallo <ie 
mármore > c dividindo* íe cm dous ribeiros hia 
regando hum artiiiciozo jardim de varias /flo- 
res., c bervas cheírozas, onde eftava hum paf- 
tor ao pé de hum freixo , coroado <le folhas 
de hera , e louro , tangendo huma lyra , com 
humà meada de cabellos diante dos olhos , co- 
mo oue nelles tinha a letra ^ que cantava | c dti 
zia clefta maneira : 
Imbrmiã /Ííudo%4 , 
Caro penhor de minha liberdade i 
Oue com tanta ra%aÕ ficou cativai 
XembrawQS da douraaa no£a idade 
^ Tam bre^ve ^ e tam dito%a ^ 
Se desejais que nefia idade ^l^a : , 
Forque fe o mal fe a*vinja 
Na memoria dos hens , que jd faffdraSf 
Em 'VÓS fe falava a pena , que fufiema , 
. , Cg^ fi ^a durezfij 

Oue 05 males me ordènaraSf ^ ' 

bambem me ha d^ ^vencer o fentimemo : 
ítm nunca alcançar fim minha trifiejAm 
Xgm. II. 5 ' H} 
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: Mòftrârmè o bem farOr^úeixame npetm: 
^^Jiíoftm AnteucmAadO''. rV- 
• Faffaâas alegrias^ que aigum tempo 
; Me 4m'de mt&r humn tnganoxfi eftreUãy 

Dai-me a perda dos èem por pafaten^y 
' Se no ^ue he já fé^aà&' ç ■ ^ 
^ Ná5 ^mè a ghm ^ magM de ferdettãi 

jíh-NatafejamaisbeUa^ 

I>o q^truel , indd^jue o fofie tanto ^ 

Tudo cmo efífuecidà deffre^ajie 

por quetn de ti fe efquece} 
r JB naS^e lembra quanto 
' Nefie hígar comigo jd p/^afie 5 

Como de hum caxp alheio , qué aeomece^ 

Trifte , quam pouco dm^a 

Firmtfi de mulher ^ fimbra^ e nfimuM l 
NaS temes que te accuyt 

£Jie bofq*tey efle freixo , que inda agora 

Sufienra as verdes ramas ^ que entaõtevti 

Qném ha^erd ^ fatjiffma paflor^ y 

No mundo , que te efcu%§ 

De huma mudança tam ijnjufia ^ t kw\ 

Cuidas i^ naS fe Aeae - 

Credito algum ds infenft^eis plantas , 

Que tti^por tefiimunhas èfiolbi^i 

Jd quando me. enganavas , . 

Se niiôfé^alewíntasy 

Lembrarte deve ao môno\í qt^ me ^ifsi 

Po0 das armas ^^ «jm^e^me 4na$aiít^^ 

iíigèiõ^nQ. éfiis \ ^tbeilós , " 

Que^ inda que te perdi ,imS fei pêráè^fi 
^mto defte rwehi^ ' : 

Âetíimàíi a cabeiam t)^ bro^i 

Hma tíirde me twAra^què mps ééjlíf ^ 
u. , » • . ' •• Nao 



de Francifco Rodrigues Lobo. 'zf^ 

Nàõ me era amor então de bens 4fcap , 

Que ç^os brados primeiro , 

Qífe com ella^ efte colIó me prendejle : 

JSjle engano tecefte ; 

jE fé piidera fer ^i^ver contente 

I>élley por teu querer me contentara z 

£ fora [Mis fato : 

Mas a forte cottfente y 

Que para meu querer foi fempre a^ara^ 

Que até nelles perdeffe eite direito , 

Com quanto manda' amor 

Que fique pela di^vida o penhor. , r . 

éCabelLos de ouro fino 

Tecidos pela mnSy que tx>s cortou y . , . 
<* E enriqueceu .de bens efia alma minha , . 

Mfquecei-^vos de quem cá ^vos deitou 

Seguindo hum dejatino 

Com quem noutrembufcou quanto em wstínba^ 

£ fe eu por ^ós fojlinha * 

Tégora nefte mal huma efperan^a j . \ 

^íe em ^ojfas feguran^as fne prmdeUy 

Secou fua verdura, 

íf' uma le<ve mudada y 

Com que quem vos coitou vos efqueceu 5 

Qut em fim . naÕ pôde , ha^er . cqix^ fegura i . 
. £ fe\tal tyrannia y 

Por naõ pagarme a fé , que me devia» 
íCan^aoy ^aite d fx^ntnr^j 

£ di%f a occaxjaS defies, cabellos j, 
' Qíí^ fi í^^w os. corta , naõ lhe dd peràellos^ 

Conhecerão iQgo os paftorçs a eíU que efá 
dPavanio;, amigo de ambos., s celebrado de 19-* 
»d0S naquelhs ribeiras pek^s partes de Teu-eç^ 
aendtroento y gencilea^a y ^e condição y que a paP 
•tora Naureja.íeiiih,<?^rg^^^ ^"'^s j e na fiai 
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( cfquecícla do que ^eftcs lhe merecia ) veio a 
trocallo por Melineo , que primeiro a fervia, 
porque a piincipal affèiçaõ lua era mudança : 
c anres que os dous paftores chegaflêm a eíle, 
muicos outros y que pelo valle andavaõ , íe 
ajunraraõ naqueile lugar : mas Pavanío vendo 
os eftrangeiros os levou nos braços ; e fenta- 
dos enire os outros , dando-lhe todos as gra- 
ças dè quaô bem cantara , diffe : Pofti^ que ca 
naõ queria tantas teftimunhas para meus quei- 
xumes f naõ eftfanho cohvidarem-fe muitos a 
eilesi e a favorecellos^ pois o que naõ devem 
á g4'aça do meu cantar y merece a verdade <k 
minha cantiga y qúe toca a tantos ^ e pois em 
cantando comecei a falar em mudanças^ bem 
fera que alguém íiga efta cmprezá com melho- 
res palavras^ que nas razoens a ninguém qn\z 
Naureja que eu déflfe a vantajem: e fe Lere- 
no' me naõ parecera que vem canfado , ouza- 
ra a rogar-lhe que à minha conta tomafle cftc 
encargo. Por certo ( diffe Lereno ) que o naõ 
fizera eu com boa vontade y ainda que a cenho 
'de te obedecer em tudo ; porque mal faberá 
falar em mudanças quem em fi as naõ experi- 
mentou , nem tem maior queixume , qtie naõ 
fazer alguma fua ventura. Erpanta-me( tomou 
Pavaniõ ) <íe haver ventura confiante; por mu- 
xlavcl a ouvi femper nomear y e dizer que poc 
iíTo tçve o nonie de mulher; falvofe, poriut 
tentar humâ femrazaõ , muda a natureza > co- 
imo clla.s o fazem muitas vezes. Naõ me parece 
"mal { diíTe Corimho ).pois entramos eqa falar de 
"mudanças, bufcar^ihe o principio , como em to^ 
das as coiza$ de que fe trata y he coftume ; e 
pergunto: Donde aàfòe a mudança nas muBie' 
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rcs ? Donde naó fer eu (.refpondea' PaVánio ) ' 
mas que he a primeira coiza , que nafce com 
cilas I € para que elJas nafcem,- i(Tb fim. O méu 

Í)areccr he ( diíTe Umbrana ) que nafce de o 
eu querer naõ rer focego , donde cada hora 
approvaõ 3 e condenaõ hi;ima mefma aíi^içaõ ; 
c nenhuntia coiza nellas he mais certa , que ef-. 
ta variedade : pela qual razaõ devia hum ho- 
mem eftmtar delias tanto 0$ £avores y como as ' 
efquivanças. Eu damenuõ T diflê Rizeu ) me 
dou por fufpcit© > porque hei de falar em fa- 
vor de huma mudança > que em o meu íe 
fez ha pouco temjpo : e parece-mc qtie nafce 
em as paftoras de naõ acharem em nenhum 
paftor feguro o emprego de fua aflèiçap : e 
variando ( para na^ efcolba melhorarem a for- 
te ) tanto ás vezes fe mudaõ^ que encontrão 
^ein merece íèrvillas. A f é ( diíTe Pavanio } 
<jue foi defgraça naõ te ouvir alguma , quiçais 
te valera efta razaõ; mas ella me defcobrio ou- 
tra y que deve fer a verdadeira j: que cçmo a 
firmeza he huma virtude varonil, e Jhum bem 
fundado no enteiklimento , naõ podem mulhe- 
res faftcntallo , como incapazes de perfeição : e 
tanto heaflini', que quanto mais merece quem 
as ferve , tanto menos alcança de fua fc , que 
como lobas efcolhcm fempre o peior , e por ef- 
ta razaõ achaõ ás vezes o que merecem. Falas 
( diíTçraõ elles )• como te enfinar a paíxaó. An- 
tes te digo que como ellas me ennnâraõ (tor- 
neou clle } percm , pois itifio fou fufpeiito ppr ' 
huma parte , e Rizeu por outra. , mudemos o 
propozif o. Naõ me pezará ( difle Lercno ) ver 
o fim a efte : mas pergunto , a que tempo tem 
hum homem difculpa de fe mudar em os amo- 
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les de ht»na mulher ? e porque caoza? Eu dU 
go ( refpondeu Pavanio ) que a todo o^ tem- 
po, e a eauza he faber que o naõ haõ de e£- 
eolher para fe mudarem ^ mais que como as 
guiar o appecite. Se a firmeza como cu dtíIeC' 
tes ( replicou Umbrano ) he virtude de varaõ, 
em nenhum tempo deve hum homem fazer mu» 
dança , fenaó quando fentir huma mulher af- 
l^tçoada a outrem ; que emaõ y, por naõ ir con- 
tra a lei da natureza 5 que he bufcar Amor íbr^ 
çado em vontade alheia, poderá mudarfe. Ain* 
da affim ( diílê Rizeu ) o naõ defobriga a ra-< 
2aõ , e íó a iièrà para fe mudar quando ^ defppis 
de huma mulher o amar muito tempo , o deixa 
por outrem', a quem ella «antes tinha deixado^ 
por naõ conxjuiftar , de novo com poucas eípe- 
ranças o que putro tempo poffuía fem receia, 
c trocar o efladb com quem lhe teve já inve- 
ja. Por eflTa razaõ (refpondeu Corintho) c he 
de PaVanío , fe hum paftor naõ efpera mais 
que fer querido , o certo he nunca fazer ma- 
dança ; que ellas faraõ tantas até que venbaó a 
feu requerer. Mas atalhemos efias razoens , que 
vem para nos Mirtea y e Floriza y as quaes naõ 
merecem efta culpa ^, antes muitos louvores; c 
fera bem que os cantemos, para que Floriza^ 
alivie o fcntimenio da pouca ventura que temi 
fuás efpcranças. A efte tempo chegar áõ as paC- 
toras : e porque Floriza trazia os olhos aggra- 
vados em fignal que chorara , e elles eraò ver- 
des, e tam formozos^ que fe Jhes fazia o ag- 
gravo maior , logo entre os paftores fe mur- 
murou a, cauza; e por atafharem o tratar ncUa, 
lomou Lereno a fanfonha , e pedindo a cilas 
]icçnça5 cantou hujna gloila que todos ouvirão 
com muita attençaõ. Cia- 
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Offcnfasjvqws a Amor hzm.^ ' 
. Naõ hc jufta que as pagudusjf: í. 
Ror íflp vos aggraYaisí .' 7::r\v 
Dejfa lu\forim%^y'e pura »v. Vv. ^ 

uimor roencido cegm\ v 

£ a ra%ao ficwefcuraz ->. -? . . 
£ até a mejrna rveifitufà. . r. .,;;.'. 
£ugio quanw "VOS- olhoui . . 'v 
Cow inveja y exom temor •: , 

NfiÕ paretem onde efiaii^ \. 

; Com terror y porque c£gaU » 

,Com inveja .d£j^ câry '.. . : r f 
; Cl^o^ olmf'y que moflrais^ . .:-:•' ; 
i>í *nentufA , aue tiAo tM^a 
. De noí mcfirar quanta poffa 5 
. Jéôfira em quanto <vo% mium^4§f 
:. g?^ /b' a^vojfa efperança -> • f^ , 
^ft* bem que fo£e ét n)ojJal - :: • . 
. 4Sfe de outra ^ot ^ggravafies^ . _ 
Sellos olhos y naS choreis ^^ í . .. : , 
gje /w lagrimas y qm 'vertmf , 

Xao ( /ê por elk as c^orafies ^ 
Ogenfas y que ^ amor faTfis^ , 

f^os rmfirais lua^fodérotfi y 
•'..■ £ a 'vifta nojja fraquetf y 
,. Que the com ra\a3 ^ventHroXfi ^ . . . , 

Quando fe perde y fe go-;^ , '■ - 
' A gloria dejfa helfe%a : . : 

As que dejin engano cheias ..._ 
VaS prosar quanto podeis > > 
Sendo taesy na8 nas culpeis í 
Mas também culpas alheias . . 
Hao he jufto que as pagueis^ ^ . ■ 

Suem 
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Quem wpvm bufia y e. pertende 
Sem 'fefpeitar mais y porque 
, He fignal que «x^os emende y 
Mais erra 9 e mais n/ós offende : 
AqueUe y que 'vos na8 w ,, 
£ fe podem conhecer 
0$ meus dos 'vojfos fignais i 
\Bem entendidos efiatij 
Porque 'vos naãfabem nfer^ 
For ijfo *vos aggra^ais i . 
Por extremo gabarão todos a cantiga 5 e beth 
tquizeraõ quefç naõ acabara taõ depreflfa: po- 
rém o metecimenco de Míctea naõ .dava lugar 
de dilatarfe o gtie a fetis louvores fe devia. E 
porque jà os íeus oihps ^ que eraõ da cor do 
Çeo j e defta os mais formozos tinhaó razaõ . 
(de eftar ^^p^vzàos > dífTe Umbrano ao paftor , 
<]ue cantara ^ que ^ pois a fanfonha^ parecia cam 
Bem na fua maõ y que nenhum da companhia 
fe attrevia a tomalla > lhe pedia pelos livrar 
"a todos deíiia afronta y que louvaflTe os olhos 
de FloríZa.Ao que elle refpondeu : Anda que 
cu tenho por grande afronta a que faço a ues 
olhos y em os louvar y e. muito maior a voíías 
partes em ter efta confiança ^ he o tntefeflê tan- 
to mais pode rozo y due me naõ fei negar. E tor-^ 
mnáq a tocar o inflrumento dtfl& o, feguiatej 
Olhos , *com que amor venceu 
Coraçoens em jufta guerra y 
Quem vos vê morre na terra 
Por fubir ao voflb ceo. 
Çuem ba^verd pam perdido , 
Efirdlas nunca entendidas y 
Que (mira melhor partido y \ 
Qi^ jer dejfa lu\ wnçido , 
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JB iât apreço mil ^vidas ? 

tiuandò amor me combateu ; 

Vós fé podereis tirar-mas , 
- Item fel quem fe defendeu , 

Sabendo que éreis as armas , 

Olhos , com que amor venceu: 
ytís fois a força ^ e cajfello , 

Donde amor ao mundo offenàei ., 

f^ós fá fazfis conhecello , 

JTtís fd podereis 'vencello , 

jl ws fe humilha y e fe rende y 

Em wós feu poder fe encerra y 

B de vojfos raios fa\ 

Asfetía^y com que nao erra 

Almas em tyranna pa\y 

Coraçoens em jufta guerra. 
A côr y que do Ceo tomais , 

Aonde efeuro o Sol fe po\ , 

Tom formoxfi lha mojirais y 

Que fe aclara , e monje mais , 

Quando fe ha de wer em ws y 

Se fahis afajfr guerra , 

Quando o raio poderatú 

JPor maS de amor fe ahre , e cerra 
. yendo hum Ceo , que he tam formoTfi 

Quem 'VOS w morre na terra. 
'Mas que morte defigual y ! 

Ou que <vida tam ditot^ 

Hay que apreço de outro mai ' 

-Pojfa go\ar gloria tat y 

Qual em woffos olhos go%a y 

Se efie bem fe concedeu 

A humano merecimento y 
^ Qual ha , que nao pertetideu 

Teir na terra ejfe tormento 

íor fubir ao tojfo ceoi .Na§ 



:í8> Primavera- . 

Naõ deu Q dia lagaj: a que á. mwic* fofle 
adiante com os louvores de Le^c^n^.: l^vanta^ 
Taó-íe os paftores 9 recolher o g^o, c clle fc 
apartou de Rizeu até o oacco dia; c foi com 
Pavank) até â fua cabana , onde fiéou por hof- 
pede ,'*tam contente da companJàia de cal ami- 
go, cjue o ficara de. fua vemura , fe Amor lhe 
naõ tivera eça outra pari^e a liberdade 5 que fèm 
cfta naõ pôde algum bem da vida ^r coptea- 
camento. 

FtoRESTA Quinta.' 

PAíTava Lereho os dias em a cpaverfaçao 
dos paftores , hcm recebido etiire- cBes , c 
eftimado daç fcerttias da nM)ntai^ , mimozo 
de Pavanio ^ porém tmnca e£qufiCÍdo <k C^us 
cuidados ; dava a.eftes muitas bor^ de lem- 
brança 3 gafta ya as: outras ^engáiundo o fenti- 
mento por «aõ patecer pezado a feus amigos » 
que hora lhe moftravaõ ás gratsdezas uocavets 
daquella ribeira ,. hora as paftoras armadas em 
formozura , que nclia havia y ora hiaó cfprci-» 
tar as Ninfas, que naqueilas praias habitavaó, 
gaftatttdo a tempo em muzitàs y e faborõzos ex- 
ercícios namorados. Huma noite ^ em que eile 
velava feus penfamentos y defcuidado de Odtra 
coiza que podelfe trazer alegria^ tam cheio de 
lagrimas y e fufpíros , que do peito á boca mil 
vc:ies fe encontravao , cm quanto Pavanio dor- 
mia , cantava ao fom de fua iyra eíle Soneto z 
Que ejiado he efte mm tam differentey 
Aonde aforç^â dosnudes mahinfifie ^' 
Que y parque fjui comente de fet trifle , 
. Nem de fer trifie fude fer contentei 
* As 
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As lagrimas y que choro docemente y 
Forque efie tríjle bem nellas confifiei 
A força do filenció lhe refijle , 
Porque o gofio do mal mS fe accrefeent^ 
Ví^vo de hum imfoffi^txl foffrimento y 
È guarda o penfamento contra a morte > 
O coração y e os olhos ncfta magoa: 
Sujlenta a cada hum feu elemento y 
Ao penfamento oar^a terra a forte 9 
O fogo ao coraç^y aos olhos agua^ 
Como o lugar erai f ó , a noice efcura, H 
paiTada grands parte delia ^ a voz quebrada dos 
lurpiros, imaginava o paftor que fazia^ íeguro 
de fcr ouvido , efte queixume : porém outrem^ 
que aguardava aquelle mefino tempo y para 05 
fazer á ventura 9 o efcuitava ^ que era huma pail 
tora y à qual pareceu tam bem a trifteza do S.o* 
neto 9 e ofentimento do paftor^ <quc> por cOr 
nhccer quem feria , fe fahio da cabana y e den- 
tre buns loureiros, auc cftavaõaopé da de Par 
vanío , lhe falou dcík maneira : Obriga a tan*« 
to o roubo de humâ coíza que muito fe eflt^ 
ma , que me naó pareceu defatiho efte y que fa» 
çó por te pedir eíla trifteza que me roubafte ; 
porque Sótieto tam defcontenre , fó he para 
meu cuidado , e eu pata fentillo : fe me naõ 
prometces que nem a lembrança delle te fique 
na memoria y accuzar-cebei de kum furto tam 
conhecido. Eilè que tu querias fazer ., difcreta , 
paftora ( refpondeu elle ) con&ntira ^u por 
vontade y fe naõ fora dar hum mal grande « 
quem nenhum merece y e tirallo a húm àeC^ 
contente y que nafceu para padecer todo$ por 
feu gofto ; fe de outra coiza o achares em mi- 
nha vidaj nenhuma te íaberei negar» Chamas 

mal 
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mal á trifltza ( tomou ella ) e he coiza cota^ 
cida que te naõ eftà bem : a vontade y com que 
me negasefte^ te agradeço ^ mas o teu bom in- 
tento naõ tira fer obra mui diffèrente : outra 
aiíaz leve quero de ti , aue me digas quem , e 
doode es } Eu ( diflê elíe ) fou hum paftor do 
rio Lis 9 a que^chamao Lereno , que tu eftás 
bem ^ alheia tle cotihecer ; ha^ muito que vivo 
'dederrado do meu natural ; e dos campos do 
Alondego vim efta Primavjera ^os do T^Jo ^ 
^r ver as graças^ e gentileza dos feus paílo^ 
res 9 que faõ por todas as partes celebrados ^ e 
com razaõ , pelo que jà tenho ficançado dos 
l^ue vi. Só em hum ( dtfle a paftpra^ podias 
Ter nefta ribeira quanto a fama podia acreditar^ 
c dar a natureza ^ c, quantos o Tejo tem fem 
eíle y naã merecem nome. E porque a Caibra 
dizendo ifto deu hum fuípiro y que Lereno en- 
tendeu , lhe diíiè : Nem a natureza pinu as coí- 
xas com mais perfeição que o amor \ e afllm 
fera mcíhor ouvirte que ycllo : pelo que te pe- 
ço me digas ò feu nome , e o que mais dellc 
íe póde.fober fora de teu fegredo. EíSç ( tor- 
nou ella ) fó cm meus cuidados o tenho ; que 
cm fuás perfeiçocns he fmpoffivel ; o feu no- 
me he Aulízo. As panes ainda com a vifta 
fe naõ fabem contar , porque eftaõ ncllc juntas 
todas as que o Ceo pelos outros repartio ; o 
parecer do rofto tam formozo y que fe acaba 
nelle a vifla ; a graça repartida nos olhos y e 
na boca tam igualmente ^^ que ellesfalaõ, eella 
vê; o corpo tam aírozo> e proporcionado ca- 
da membro cora a figura , que parece quc^o 
formou a natureza para exemplo do que fabía ; 
fobre tudo no juizo > brandura y e condiçap a 

to- 
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todos excede ; è cu a rodas as paftora^ do Tejo 
em querer-the. Mas quanto tenho de Amor me 
faltou de ventura , que nem elle me desFavore* 
ce, nem me enjeita , fe outrem me naõ poC- 
fuira a quem vivo fujeita por força , como ao ' 
meu Aunzo obrigada por Amor : c pois cfic 
tudo faz parecer mais tellò a quem ama , to^ 
go-te que o vejas ^ é faberás quanto cortei dp 
que merece ; e fe acazo chegares diante os fcus 
olhos 3 onde eftá pendurada a minha vida, con- 
ta-lhe q[ue a pa0b tam trifte, que ainda te vi- 
nha pedir para ella o feniimento de teus ma- 
les 3 haifendo que todos ^ os que naõ foíTro, por 
fua cau^a ^ fico devendo ao que merece. E no 
mais pelo que me vai guarda fegredo ; que a- 
gora te quero pagar a tua- cantiga : e tocando 
huma frauta que trazia j carltou a efpajpos $| 
fcguinte, 
Vida^ que he contra a *vontade^ 

Bent fora melhor perdida ; 

-/íi (juem trocara efta 'vida, ^ 

Só por huma liberdade ! 
Ai (enganado querer , 

Engano bem empregado l 

Quem dera o que tem tomado , 

Pelo que naÕ fodè fer ! 
Quanto melhor fora a morte, 

Que efte tormento maior 

A mda nas maõs de amor ; 

E o gcfto nas maSs da forte: 
yi^endo fémpre em receios , * \ / 

Quando trtfie os olhos ^viro , 

Soltando da alma o fufpiro 
. Por entre brados alheios. 
Çmrem go\a o doce fruto ^ . 

Eu fo padeço Q cuidado^ Po- 
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' Porém gí>fto tam forçada 

Nunca pode durar tnuito., 
^jlcahe efia ^da em fim ^ 

De-me a morte algum defiatiqo ; 

Çue bem fei que naS a ãlMn^o, 

Forque ja foge de fním. 
^. :40oraí^aQ y moftra teu maí^ 

Cofteme a <vida dizfllo ; 

£ fi efie mal pode fello > 
' Morra , . que ^uito me waL 
jDéfçukra'J[e minha pena ; 

Que maior tormento çufia 

Emobrir pena 4am jufia , 

Que a em que' o mundo condena^ 
'. 'Morte he menos prejui%p , 

JE, melhor fatisfaqao^ 
^ SefordÍTfndoopregaõi 

Morre Eli%a por /lulii^. 
A ejfte canto da paftora , cuja voz podia en- 
frear a fúria das ondas j c mover os mofites 
com fua brandura, acordou Pa vanioj cachan- 
do menos ao companheiro, iè veto para ^ onde 
clle eftava tam efquecido de :G com a fuavida- 
de da muzica , que lhe faltarão palavras para 
louvar a p^flipra , a qual eonhecendo o :outro 

3ue chegara , fe trafpoz por entre as arvores , 
Q que ambos ficarão bem magoados, e Pava- 
niõ pezarozo de fer a cauza ; a quem Lereno 
naõ deícobrio mais que o modo com que alli 
viera aquella paftora. E porque jâ o dia vinha 
rompendo por entre as patdas nuvais , e as ef- 
t relias fe deQsediaõ das aguas do Tejo y díflè 
Lereno ao amigo que determinava ir a praia 
adiante até à cabana de Rizeu para -com elle 
^er alguns paftQtes que do fi|ondego CQotjLOcia» 
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c que à tarde 'o tornaria a btafcar no péfto 
conhecido ; o que ellé sconfemio com pouca 
vontade , obrigando-^ á ^ifc «tGftirifiíre fedo , e 
paitiíTe depois de tirareirt b gàâò ; ò qut .^am- 
bos fizerao com a vinda* do Sol. Porém Lore- 
no 5 que levava o desejo cim faber dopaftor 
Aulízo, pelo que com Eliza lhe acontecerá , foi 
andando ao longo db rio y c á fombra de hum 
penedo que na praia eftava ^ onde nafcia hu- 
ma fonte de entre a arêa , vio huma compa- 
nhia de paftores , doS quacs conheceu Umbra- 
no ; c indo-fe a eiJes o f eceberaô Cgtn tnuita 
alegria , que já tínhaõ coiíhecimetito delle.; e 
fazendo-o affciitar , foraõ com o feii paflatfcm- 

})0 adiante, e tangendo o velho Alcrdo.liuma 
irauta, outro hum faíterio, e defcamando Er- 
gafto com arrabil, caiitavao a três vozes eftas 
endechas. 
Efperanoí minha ^ 
Nafcida á vontsãey 
Como her<va datro^ãy 
Que entre os trigos nafce^ 
Crefceftes de prtffà^ 
De prejfa Jkccaftes , 
Aias em poueo tempo 
Déftes novidades. 
Séguei-^os fem tempo ^ 
E àtei'<vos mui tarde ^ 
E ao tirar A t^aS^ 
CraS de mal deixares : 
I-^os , e deixai-nte. 
'jLàgrimas colhi ^ 

Que a temi , xinie caf>em^ 
bambem fica ardendo^ 
Como os olhos ariem^ 

Colhi 
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Coibi penfamentos , 
Colhidos àe balde ; 
Que y como fao *ventõ^ 
Faz^m tempeftades. 
Coibi preTi^mpçpens í 
Que^ inda que le^vantem 
Hwna alma da urra ^ 
. Sobre a terra cabem : 

I-^vos j e deixai-me. 
JíaS 'VOS quero , , naS v 
Que as 'vojfas ^verdades 
Qua%i fempre mentem , 
E nunca Te fabem. 
JEjie meu Amor^ 
Se crefceu com males f 
Para, outros enganos 
He jd muito gran4^» 
£aftem-lbe mil annosi 
- E fe naS b afiar em ^^ 
NaÕ ha foffrimerito ^ 
Que para elle bdfie ; , 
L^vos y e deixai-me. 
Si entre os meus de%ejos , 
E em mim iíoí crtaftes ^ ' 
E y d cufià da minha ^ 
Vos dei liberdade : 
He qua%i impoffi^vel 
Que de ws me aparte , 
Sem que a minha 'vida 
Primeiro fe acabe. 
Qual <%Âbord ingrata 
Foftes m meu fan^ue} 
Que a quem lhe da 'vida^ 
He força que jnate: 
Lrvos^ e deixai-me^ ' 
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Em quanto elles cantarão , «jue o faziaõ 
com muito conceito, chegando-fe Umbrano ao. 
eftrangeiro , a quem tinha mui inclinada a vo||.^ 
tadc j que clle com igual aííèiçaô de longe mè- 
K^cta, lhe diffe ^o ouvido: Parece- me' tam bem 
tuas coizas , que tenho em grande opinião quem 
fabe bufcaílas > e ainda que lhes tenha inveja ^ 
naõ quero encobrirte dezejos alheios. Sabe que , 
eílando ha poucos dias em huma companhia de 
paítoras as mais fomiozas defta ribeira , a quem 
deraõ Amor , e natureza todos os íeus poderes ^ 
traiando-fe de quèftoens , motes, ^e galantarias 
namoradas , cmpreza digna dt teu entendimen-»; 
to 3 houve quem naõ quíz roubarte efte lugar , 
e íufpirou coni o teu nome , que todas fabiae ; 
da qual lembrança nàfceu em ellas hum dezejo 
de te terem prezente : e porque efte naõ podia 
ter effcito naqqelía hora , efcreveraõ effa carta 
que te eu déífe ; e prometti haver logo a. re- 
porta , que te peço que naõ dilates muito. Naõ 
devo eu eflimar menos ( refpondeu Lereno , to- 
mando a carta muito encoberta ) efte betti pe- 
la valia de que^n me dá o lugar que eu na6 
mereço, como por fer fruto da tua afíeiçaõ, 
qtie nellas fez nafcer eftes enganos, aos quaes 
cu obedecerei como devo , á minha cufta. E por* 
que a efte tempo fe acabava o canto dós f aflo- 
res f: c muitas paftoras , e pegureiros do valle 
fe ajuntarão , cefsáraõ com a pratica por ver 
Aulizo que allí veio ter , e em fua vifta achou 
Lereno ti;ido o que a namorada Eliza" IhediíTe- 
ra : fentados em roda pedirão a Lereno que 
cantaíTe ao concerto dos inftrumentos , que os 
três paftores cocavaõ ; o que elle fez com igual 
receio , e dezejo por contentar com a voz, e^ 

Jom. U, ^ X cortn 
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comi a cantiga a quem com o parecer de iat 

gentileza a todos contentava i e com os oibof 

ndie começou efta gloífa. 

Se fois horas da mefma natureza 
^íh tem^o 1/45, ijíáe pajfa^ e naS fi finte. 
Como fo no meu mal tendes firmei^ » 
E tomais naturet^ differente i . 
Como affim naS fagis defta trífte%a, 
£ defia 'vida cm tudo defiontente^ 
Se mais leves Jogis y que o leve vento <, 
Horas breves de meu contentamento i 

Quanto párafabervos me faltava 5* 
Naquelle breve efpacp , que vos vi ^ 
Como do tempo então me def cuidava. 
Cuidei que tudo fojjfe fempre affi , 
Quanto fpgia o bém ^ e o mal dmava > 
Parecéuime depois que vos perdi , 
Porque amor a meu mal tudo encaminha , 
Nunca me pareceu quando vos tinha. 

Ai duros 9 rigoro%ps defenganos , . 
A aue tempo cortais minha efperan^a$ 
Sabei que em^ tanta pena y em tantos àami 
O mal fá dura y o bem nunca defcança. 
Horas y que para o mal durais mil annos, 
E em meu.^ofio faiais logo mudança ^ 
Quaõ mai magindra efi^ alma minha 
Que vos vijje mudada tam a%inhal 

Tudo em vós fe tfocou y tudo he mudado^ 
A vida y o gojioy e o de%ejo delia ^ 
O rofio y o parecer y o trajo y o gado^ 
£ tombem je mudou a minha efirella : 
Mudar fe tudo emfim me era forcada i 
Que juiTp n4S v^l , for^a y ou cauuUa 
Para fufientar fempre hum foffrimento 
£m tmnn^rim mm de tormento. 
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Aiiidà o paftor queria fcguír a cantiga ^' 
quando ao lòngo da praia hum potico atrat 
ouvirão huma grande grita , e reboliço etfi hxak- 
ajuntamento de paftores : e inquietou por f^het 
o que feria , fe álevantàràô todos pârá aqticll,* 
párté ; c Lereno ficando atraz com Aulizô , oaf 
foi feguindo : e chegando á viftá y foubetâft 
qtie era huma luta de dous vaqueiros 9 qtie fo-^ 
tire ó preço de huma frauta le defafiâraô ; e 
òs dous paftores , pouco cubiçozos da comen- 
dáj fe fpraó o caminho do valle , deixaiidp â 
praia : e alli djíTe Aulizo para o eftrang^iro^ 
a quem já conhecia , e eftimava muito ; Por 
certo quc-i)erií melhorarão eftas Jíaftòfas a for- 
te etn deixarem de té ouvti* , por vtt a luta- 
dos vaqueiros s porém a difculpa,* que lhes vai ^ 
he que a tua muzica enlevava como de Serea ^ 
c os gritos daquelles rufticos acordarão como 
de fothnò, Elfes ( refpondeu Lereno ) perderaã 
em me naó ouvir ; / e eu alcancei o que dezc- 
java etn te acompanhar : e fabe ^ Auhzo > oue 
he ram conhecida a yantajem que tens á todos 
os paftores defla ribeira > e tam grande p fe* 
nhorio fobre aâ Ninfas , e paftoras deíla ^ que 
já em toda a parte pela fama fé conhecem as de 
tiia gentileza ; mas vence ella a fama com a 
vifta de tal maneira, que fèntira muito a perda 
de t€ naô ver, fe efta atites de vèr-tc féconhe* 
cera : e pois mi pago de húma coí!2a 9 que taa« 
tó dezejaVa , nao poflb dár o que devia ^ pa«t 
garote hei com o ameio 9 ou' y para melhor áU 
zer, com o qué he teu ^ e naícido das perfei^f 
çoens com que cativas á todo o mundo. Eíf* 
ni^rugada, que etif^poupavá dás occúpaçóeni; 
4o diá para dar a peniàmemos triftcs ^ íjbagíf 
;J u Paiici 
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nando que aquella hora me náõ negaya a ven* 
tora y acalbou a meus fufpiros huma paftora y 
a quem eJJa a tinha dada ^ em a qual tudo ^ o 
que parecia^ era' como p cuidado , que aJli a 
trazia : efta , conhecendo de mim pelo que me 
ouvira 3 que era capaz de confianças de amor ^ 
me defcobriQ o que te tinha. E traz'ifto lhe 
relatou Lereno tudo o que a pa^ora lhe diíTe- 
«a. Ao que cllc fufpirando refpondeu: Se eíTa 
divida he para me penhorar de^ novo ao que 
mereces, eu confeflb que ha muito tempo que 
ú fou devedor y e dezejp fervirte : c etitendc , 
Lereno , que nenhuma coiza ha mais certa de 
todas as que vemos ^ do que he naó haver ven- 
tura y de que alguém viva contente : as razoens 
faberá outrem, melhor , mas eu de mim te di- 
go que tive muito da forte y e natureza , e mc- 
reti a affeiçaõ de muitas paftoras, que a nega- 
rão aos priijçipacs paftores do Tejo .: porem 
com hum fó enconcrp dcftruio amor a minha 
liberdade , ;e fenhorio ; que nunca emprcgaci 

'aifeiçaô, em que outrem já naó gozaíTe oTru- 
to 5 c huma y que o Ceo me deu Icm cftc guci^ 
xume y ás èftrellas com inveja ma roubarão *pa« 
ra gloria fua. E k alcançar fim a penfamentos> 
he alcançar hum homem de amoi; o que deze- 
ja y que importa que muitas me procurem y fe 

- a que e^ an§o tem cativo o querer a hum for- 
çozo '. fenhorio ? Naó he tam firme o tempo 
i( /efpondeu elle ) que naô dê muitos a quem 
tem obrigada a voiitade de quem ama : e por- 
^e eu dezejo^ver, como jà cenho ouvido , a 
quem te ferve , te peço que me dês fignaes psb» 

j:a conhecella. Hun\ te moftrarei (tornou elfe) 

)|*ie -trago «ett« peito, pois cila te defcobrio^s 
> que 
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que tinha nâkna. E rirando hum retrato do feio , 
cuja porta cerrava hum fubtil cadeado de pra- 
ta i o abrio ajuntando hum as letras , que dl*; 
2Ía6 Eliyiy como que efte noipe era a chave dõ 
fegredo y que alli guardava : e era a figura tam 
fgrmoza , que fe lhe reprezentou a Lereno na 
pintura ouvir a voz, què naquêlla madrugadar 
ouvira dra fua cabana. É depois de louvar com 
grande encarecimento' fua tormozura , Jhe pe- 
dio licença para cantar feus louvores ', aos qúaes 
atafháraó alguns dós paftores , que cftavaõ-na 
luta. E porque era tarde , Lereho fe apartou 
delle com pròmelía de o bufcar muitas vezes 
naquçlle Jugar : e dalli íe for aotide Pavanio 
apâfcentava , ao qdal , em quanto os pegurei- 
ros recolhiaõ o gado ', contou o que lhe A^ç-% 
cedçra com Umbrano ; e móftrou a carta das 
paftoras, que guârdavaõ da outra pa|tc doTc-« 
jo, e aberta continha eílas palavras? 

53 Do dezejo y que temos de te ouvir , fó. 
5> com obedecer, ao noíTo rogo té defobrigas: 
5> fe naõ for tam grande trabalho fazello > co- 
,j ttioogofto, que nos darás com tua prezen- 
jy ça , naõ tardes. E porque nem da tua corte- ■ 
^ zia fe efpera menos , nem nos dezejamos mais 
3, que colher fruto de teu entendimento y deU^ 
„ Ic pedimos a repo(lacom a deftas regras,. 
5 Contente com padecer , 
§ Mais merece q^uem fe fia. F.^ 
§ Vivas pemorias, mortas efperançasr.. A» 
Com ifto chegarão á cabana , cõmmuní- 
cando o goftp defta aventura ; que affim como 
os males faó maiores fem companhia , íkâ.o& 
bens de maior valia comnjunicados. , '. 

FLO. 
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Floresta Sexta. 

Aftãraõ os dous amigos a maior parte da 
^ noite com a carta , hora gabando o ter- 
mo 9 e concerto deila , hora inquirindo a ten- 
Íaõ das letras ^ que vinbaõ ao pé dos verfos; 
as quaes nao poderão conhecer o nome da$ 
^ue as efacviaô ; que eftc era o fegrcdo , auc 
cinhao : porem em fé do que Umbrano lhe di£' 
^ra j relpondeu Lercno defta maneira : 

,y Obedecer a paftoras tam formozas^ ain Ja 
39 que feja em perigos conhecidos , naõpòde dar 
jj trabalho a quem mfceu para fervillas : orna- 
,, ior que çu acharei na repofta defias rç^rzs, 
,, hequei para ellas ferem boas » hafta que vós. 
n perjgunteis^ i e para meus verfos patccerçiu 
3, mal 9 o rçcciô com qi^c chegarão diante da 
^ olhos tam formozos , onde a nenhum emendi- 
3, mcntò fica liberdade. A tudo ifto nego áií' 
^ culpai c avós ofFereço a vjda, eayoniadc. 
Contente de viver triftç. Lercno. 
Repofta d primeira. 
Contente com padecer. 
Nd "pida y nem na efpèran^a 
' Se vmàa minha 'ventura, j 
È açba m. mim tal confiança^ 
gg^, quando nap fa%midan^a^ 
Sabe aue entaQ me ajjig^ura : 
Nao jkí de feu poder 
Que. dittd4 ejpere algum pratfr 
Nefi.es males , que mje 'vem y 
Mas conhece que me tem 
Contente' com padecer, 
Sahe que o goftq do^ m4l 
Todos oí gojtos dèfpretfi y 

Ohm- 
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Quando bum coraç/^ leal 

Sabe entender quanto vai 

O fentimento , a triftex/t : 

Bftes bensy que outrem naS quer^ 

Anda por mos defender 

Amor fó de pura in^veja , " 

Só a fim que eu me naõ pejs , 

Comente com padecer. 

Mais merece quem fe fia^ 
O temor por natureza 

De mulheres em nmdanças 

He de camélia , e fraqueyí , 

Pòr em forte as efperanças ^ 

E em dífcredito a firmei^ : 
Huern põem tudo em condiçaS 

De ou feria y ou naÕ feria ^ 

Tira d fé preqa y e *valia ^ 

País em credito > e ra\a5 

Maii merece quem fe fia^ 
Outro fcntido, 
Ftei do tempo ^ e paffbu^ 

Fiei Àa forte , e faltou-me ; 

Fiei de ArHor , enganou-me j . 

Fiei de quem me enganou , 

Com defenganos matou^met 

RobaraÕ-me em tal porfia 

Os fentidos principaes ,. 

E ao eJprJtOy que os regia $ 

Forem de três ladroem tae$ 

Mais. merece quem fe fia. 

Vivaè memorias j mortal efperançsufi» 
í> tempo y que jéffve ie ategria. 
Quando bfí^'va em flores meu cuidado ^ 
Huma njí'va efperanqa me encobria 
A memoria j4 morta no paffada : . 

Agora 
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Agora nejlé malj que eu tiaõ temias 
Se tem contra mim mortos levantado > 
JDepois qt{e Amor trocou neftas mudanças 
^i^as memorias ^ mortas efperan^as. 
"Em quaqto os paftores gaftavaõ o tempo 
inefta occupaçaõ , hia paílàndo a noite diffimn- 
lada y e elies (èm repouzo ^ veio a manha ^ ti- 
rarão o gado 9 apartou-fe Lerèno do compa- 
nheiro 9 e foi a bufcar Umbrano á fua caba- 
na ; mas ^ntes djc chegar a ella o encontroa 
no valle- : deu-lhc a carta , pedio-lhe f^or intc- 
rcffc da obediência , e cuiclado que tivera da 
repofta; que çoníiaflt deile os nomes das paf- 
toras ; porém o paflor os calou por enraó y di- 
zendo que o fazia por mandado de feus .do- 
nos ; mas quç muito fedo faberia em fua pre- 
zença que era bem differente informação à do^ 
feus olhos y <Hie as palavras com que lhe podia 
dizer que nao eraõ. E porque Umbrano em 
fervir naô queria moflfar defcuidb ^ nem def- 
nierecer pela tardança ; apartando-fe dê Lereno 
lê foi efperallas junto ao íugar , ornte lajpafccn- 
tavaó : deu-lbe a repofta , que ellas. fcucjáraõ 
muito por quanto a dezejavao. Lereno 9 depois 
que de Umbrano fe apartou 3 cubiçozo de ca- 
minhar fem conipanhia y e entregar feus cuida- 
dos ao penfamcnto , que iâ lhe cftranhava ho- 
ras de defcaoço' y defviando-fe dos paftores ^ e 
da aJdea y por hum. caminho ppuco uzado ao 
longo da praig foi parar onde huma ribeira en- 
trava no rio alo pé de dous alamos brancos, 
que da arêa fe alevantavaõ tam altos y que en- 
cobríaô as pontas no feio das nuvens, e a hum 
delles eftava catada huma barca y que ao que- 
brar das oxalás fe embaUnçava % fazendo hum 
'. \ iriife 
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irifte ruído , c faudozo ; aqui fe aíTentou ' o paf* 
tor encoftado ao tronco , e começou ápraci^ 
car comfigo , cantando defta mánçira : 
Menúro%a% efperanças , 

Minififos úe amor tyranno , 
^ Fiadores de hum engano y «^ 

Que deu tantas confianças , 

Perca&-fe 'vojjks lembranças ; 

Que*he bem 'que jd nvos defpida i 

Forque he faíta cmbmda y . . . -» 

JSm quem conh^e o feu erroy 

Morrer auT^nte em defterro , 

Tendo, em ^o/fas maSs a ^idaé ' , ? 
Cojios alheios , que em fim 

Nunca em vós ti^e direito y ? 

Áe nao cabeis em meu peito , . . < 

Fará que chegais a mim í -: 

E fe imaginais que affim _. . , 

Vencereis meu fopimento y 

Tomais fraco fundamento y . $ 

Que he paffado o mor perigo , / . , 

Forque d nuifta do inimigo s j . 

Se apercebe o fentimento. * 

Lembrança do bem perdido y . ,' 

A ifds fó quero , a ws amo , 

For vds fujpiro y a ws chamo y 

Sempre fou de ws ourvido : 

Famos ao valle ef condido , - , 

Onde Amor tefn encantado 
^ O fim daqueíle cuidado ^^ 

Que efia trifie alma ie^ja , . 

Que Amor jó de pura inyeja 

fará mim deixou fechado. 
JS 'VOS ^ de\ejo y que au%ente * 

Quereis 'vi^ver contra a forte ^ 

- ^ . DanÁ 
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QjUi comra mim fi fiáfimtc y 

Fois tal wda n4Q f^en$e » 

£ffe 'vojfo 'vaSJefpeJQi 

yeàe o mal ^m fUê me ^9>^ 

Siffi^ais que fartíí imdanfa^ 

forque j morta 4 iffemnq4^^ 

Para qu^ be 'vi^m o dfixfjo^ 
Ainda (^r^QO começava' o primeira pé da 
tbantiga, quando bum pçfcador> que cm o lei- 
to da. barca ^va dormindo > acordou i.e /e- 
vantando a ca^ieça ^ foi vtflo do paftot 9 qae 
cínha os*oI|iQS no rio^ porém naõ cefloQ com 
fl canfiga » n$m elle dç o eícucar eom nk^iuí 
àttençao :'. acalmada eUa 9 êàíh q da barca : Deos 
ce falve , que 4>em p^afle hum fomno de que 
inc tirou o teu canur i obofé que era dk talf 
que eftou para knçar as redes nefte baixo de 
dr^ 9 que até os peixes fe ajuncáraõ ne))a para 
te ouyir ;.e porque fe me afTemelhou no que 
cantaftes quf vivias trifte , dize-me , rogo-te, 
de que mal te queixas. ^. que a quem tantos bens 
deu a natureza houvera de. viver alegre. E mal 
cfta o contentamento ( diífc o paftor ) que a* 
mor bafta paca deftroir o fenborÍQ da oature* 
aa 9 e da jfortuna. Deo$ te fíjftetite contra elle 
jzenta a liberdade , que nem as ag^as va/eia 
contra o fevi fogo. Certo que te creio (refpotiv 
pondeu elle ) ainda que em mim o naõ expe-i 
irímentafle; mas para mal va miem tanu» faz» 
que já elle em cofzsis m^as fes ferce eftrago. 
Huma irmãvtfve tam forj^raa^ que podeta £i« 
zer inveja às Ninfas defto «to; guar«va gado 
no monte » e tinha na vitt% tal nomeada 9 e nas 
^^9» > que aaõ lifavw jpgxcéio > ^ oaõ fe 

veflifle 
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íreftiflie loQçaõ por amot delU ; as fravtas ^ fan- 
foninbas y e arrabis do nolTo laear todas er^ 
na nofla porta ; em anoitecendo allí fe faziao ou 
bailes de feraõ ^ e as folias de madrugada em 
fahindo para o fèrviço , a nofli porta femprç 
era enramada de boninas do mato y de friícaf 
dos pomares > ramos dos foutos x.t de marí£> 
cos , e conchas defta praia » tudo por feftejarem 
a Floreila ^ que era p feu nome ; e ella tanp 
fenhora de fi ^ qúe tudo tinha em defprezo y a(ç 
que Amor fe vingou delia ; veio a tomar ^mof 
xes com hum eftrangeíro que aqui viera àt 
bem longe, tratoulhe etie de enganos^ e coqi 
çlles a levou defta ribeira 9 onde já mais tivç^ 
xnos novas delia. Huni íxjbçízô y que eu tinha, y 
que chamavaõ Filenio , . que também efcolbeii 
a vida de paftor^ e tinha cabras ^ e ovelhas em 
abundância y e tapta graça, e vantajens ttkV^ 
çs guardadores y que todos o buícavaá , e que« 
riao , tanto que ifto aconteceu foi pela^i inçRl-» 
Cas ^ e correu muita da terra eftranha fe^i os 
achar ; e por viver ncfla deícontente y ficpi] 
nas ribeiras do Lis 5 onde apafcenrava y e alK 
lhe aconteceu outra tal com os amores de in^ 
ma Lizea^ que tinha os feus em omro paítor 
auzente se a tal eftado chegaram fuás eifoui- 
vanças y que aqdava como tranfidp y e a elia a 
auzencia do outro a quem queria, que 4cfap- 
pareceu de ante os olhos de Fileiuohuma ma« 
nhá y que i fombra ck hunsi ulmeiros a efpe- 
rava ; e imaginando f<?copyertids^ em hum pe« 
nedo y que l|ie ficon diante y perdeu copi ifto 
o fentido , e os parentes dá paftorá as efyeran- 
ças de cobralla. feia fim que FiJenio vive ago« 
ra neíla ribeira como alijuis^da 9 cíberandp ia« 

bcç 
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bcr o que 'He feito da Tua paftora y ou para 
tnclhor dizer do fcu juizo : e daqui verás a ra- 
iaõque tenho^de querer mala Amor, pois me 
tirou os bens que tinha para a vida. Como Lc- 
' rcno ouvio falar cm Lizea , c Filcnio , que era 
o paftor, quç lhe levara a carta-aos campos do 
Wondego, a qnéiti ellé a trocara , deu hum 
ftifpiro defacordàdo, e logo lhe veio á lem- 
brança que Lizea podia; eft^r no valle defco^ 
fjhecido ; e por encobrir fua paixão , confola- 
Va a dò pefcador ' ; que bem tfífte acz&ara a 
iiftoria ; e defpedindo-fe delle còm amorozas 
palavras , ít veia afáftando da praia até Cê aP- 
fcntar entre humas paredes cobertas de m^ít^ y 
tondè nafciá huma fonte oue com efcuro fõm 
cm nafcendo fe efcondia debaixo da terra ; e 
alii quazi efmorecido adormeceu por grande et 
paço de hum fomno mui profunda , em o 
bual fe Ihè reprezéhtou que vir^ a íua páfto- 
rá junto a elle : como deíatinado acordou , e 
yendo o engano 'com que a fantazia o cafiir 
feara , tirando a fanfonha , cantou efta gloffa, 
^ Olhos j que abertos naõ vedes 

O bem y que cerrados viftes ^ 

' ^ Dizei porque vos abriffes ^ 
' Aquelles goflos éfcaços, 
^ Enleias da faHta^ia , 

Que no tempo , ijue dormia , 

Me fogiraS d^entre os br^os , . 

Porque na^ nos mt^ría: 
* A gtaqa , e a formb%uray 

Que entre efias tofcas paredes 

t>a noite fe me afigura ^ 

SaS the%puros da 'ventura , 

Olhos 5 que abertos haõ *vkde% r 
^^ Sao 
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V Saí as glorias , que Jmor tem 

A feus bemavemurados , 

jB faõ tbe%puroi guardados , , 

Que nenhuns olhos ps^ wm / 

SenaÕ depois, de cerrados., 

I>e que fervia amdar y . 

Para ^er magoas iam trijies , 

^d jjue depois 4^ fonhar , 

jibertos fe ha M cerrar 

O bem y que cerrados 'viJleS ? 
Quem taljonho naõ perdera y 

Ou nelle a njida> acabara l 

jib quem fonhando <vi'vera l 

£ fe na morte acordara , 

Do que fpnhou fe efquecera i 

I>i%ei y olhX)S enganados y 

Se efie tempo , qUe dormífies , 

Tantos bens ^os foraS, dados : 

E fe os^ gomáveis fechados y. 

Di%ei porque *vqs abrifies í 

Quando Umbrano deixou em maôs das pafi 

toras a rejpoíla de Lereno y e tornou ao cofl:u«t 

jnado paíto de feu rebanho , viérao ellas can* 

tando ao longe do rio , çoHi os cajados de fan* 

Íjuinho ^y e grinaldas de flores fobre os cabel-; 
os 5 e veftidos vaqueiros de diíFesíenies cores,' 
e affim chegarão àquelle lugar onde o eftran- 
gcirp adormecera , a tempo que o viraõ deC* 
pertár do fonho , e ouvirão a"fua cantiga, a 
qual acabando elle fc levantou com hum ruípi- 
TO, dizendo: Ah nunca houvera no mundo dcf- 
enganos: Ao que huma das pafiorasrefppndeu, 
que vcftia de branco : Faltara a melhor co.iza 
que hà nelje , porquê naô. fei cu maior mal que 
:yíver enganado : Qj^ando p paiior vio quem lho 
* falava. 
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falava y e as 'eomt>ahherra&> ficou enleado af- 
fim de feus trajos ^ -e formoZDra ^ como de 
imaginar que diria entre fonhos alguma cofza 
que o defcobrí(re> e porque nem eiTe ^ nem ci- 
las Te conheciaõ ^depois de as fatidar lhe tor- 
nou : Pode fer j f ormoza paftora ^ que o pouco, 
que fabeis dè males , fará que vo-lo nw pare- 
caõ experimentados em outrem ; porém eu^ que 
a minha cufta o fei , digo quê mal haja o 
defengano , que fetn elles nenhuns males fizera 
amor. Porque ( pergutitou huma y qtié veftía 
de verde >. Porque amor rcfpondeu eífè ) affei- 
çoa y e obriga , o engano rullenta > ronrenra y e 
iatisfaz 9 o defengano deftroe amor j ârpaita von* 
tades, e muitas vezes mata. Que mal pôde fen- 
úx quem vive enganado , fetem naopinuô tu- 
do o <que dezeja i ditozo o citado de quem vl« 
ve de enganos 5 6 ditozá a vida ^ que com et 
les fe fuftenta ^ pois naã fentò femrazoens y 
crueldades y íngratidoec^ ^ ciúmes y e efqtiivan- 
jás. E julgai fe huma paftora pode viver dcfr 
contente y a queni amor engana a(é com feu 
pfôprio parecer. , O <neu hc diâ^rente ( diffc a 
primótra } porque nenhuma coíza ha mars fe- 
gúra I que a verdade y nenhum bem mais perí- 
fgyÈci y c}ue o que contra ella fe fuftenta ; por- 
que^ como em fimfempre he conhecida ^ todos 
CS enganos põem por terraf ; e â queda dè quem 
lielles vivia fe fente mais y do que viver àtU 
etíg^nadoy como te agora aconteceu com ofo- 
nhò ; que todos os enganos o faõ. Níffo ve- 
fé^ ( refponcku Lereno ) que náõ tem elles mal 
ttébhum^ fenaóoquelKes faz o defengano ^ que 
b^ acábatíos ; porem xth quanto duraó ^ e ef!<s 
ijfyanuo os luõ peirfêguê^ daõ contéotamemDi 
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c por iflb me qutíxo do que ãgorâ mé dron- 
jque fc naó acordara çm íuâs maós> dorinindo 
achara na ycntura o que ttàô alcancei quando 
me dcfvclava. E porque ntfte refnpõ ouvirad • 
huma- voí, que por detfa* da fome vinha can- 
tando > íttlpenderaõ a pratica, por verem cujt 
^â, e ouvirem a camfga , que diiia : ^ ' 
Se de meu mal vos doeis ^ 
Meu bem, porijue mo hegâís. 
Meus olhos nao mos quebreis. 
Put^ i€ fme a liberdade > 

FafioTãy em vojfo querer^ 

Que nada a n;úntade quer^ 

Senão for wo£a ^vontade : 

O btm y qiu vd$ naS qièereisi 

Me be damno mui defiguali 

£ no mal y que me faj^is , / 

Jsao ba mor bem que meu mal^ 

St de meu mal «wí doeis. 
!Minba alma tende-la jd 

Na pri\aÕ de nfojffb rofio y ' ^ 

Meu bem , ejfe be '^ffó gvftòi 

Mttéa nuida em n/ds eãd: - 

Meu corarão naS quettait 

Que rifirva do ipte padefo j 

■2>^;»»^/ gloria queroubaií: 

E fe efie bem wos merep , 

^^ bemi porque mo negaisi 
fj^njejjm-me a, que nfos mtro^ 

E na mefma úbrigacéa 

Moftrard tlaro d ra%alí 

S^ me depeis 9 jfue efperoz 

E ainda que injuflamente ^ 

^comogoftomeoffimdei$. 

Xftía Q mal bemfi mfiHtej^ 
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, Deixai-me os olkos fomente , 
Meus olhos naõ mos quebreisí 
Mais fervio a tantiga de occupar^os ouvi- 
dos , que de ,os deleitar com a brandura ão que 
cantava ; que logo atr^z eIJa appareceu , e era 
hum ovelheiro, cuja vos- parecia dcftngraçado' 
' no 'parecer , c no veftido , com o çurraõ.da 

{elle de huma cabra manchada , cingido com 
uma corrèa de porco montez^ é {ior cajado 
hum baftaõ de hera torcido em duas voJras y e 
a efpaços vinha tocando, huma gaitaxje rres 
canas ; e chegando aonde as paftoras eftavaó., 
as faudou muito confiado ^ e Lereno difle pa- 
ra ellas : Por certo que canta o òve/fieiro como 
podia efperar, delle quem o vira. Sc m ( reC- 
pondeu elle) te atreveres em porfia a competir 
comigo y Q ^ue fer que naõ farás 9 naõ quero 
mais fegur^s juízos que eftas paftoras ^ nem 
maior preço que vencer-tc diante delias, fazcn- 
do-te confeflar que a minha Capralia he mais 
formoza que todas três y e eu digno de fervit 
á mais forn^oza y que nafceu no Tejo. Effa der- 
radeira te confèííareieu fem cantar ( refpondea 
elle ) á' primeira refponderám eftas pajftorasi 
porque me parece que lhes faço aggravO conhe- 
cido em acreditar comtigo fua formozura. Sò^ 
pelo naõ tornarmos a ouvir ( diflfe a do verde ) 
confeíTaremos tudo o que quizer; e fe for ne- 
ceíTario dizer que he airozo, e gentil-hoitiem» 
a mim mo parece. Naõ tenho cu iflò por no- 
vidade ( replicou elle ) que já a outra mais iou-, 
çí o pareci':- d fe aqui vira coiza ) que me 
encheífe os olhos > houvera de defafiar a hum 
baile vilaõ a çfie pegureiro. Naõ faltaõ figas 
^ cornou ella) mas quem te queira ver dar vot- 



de Francifco I^drigues Loho. 505 

tas (qnc^naõ feraõ para vçr fenao côtn oS olhos 
taçadps) cm omro Jugar, que -.tu mereces. Pois 
fois.taó par voas ( diíle elle ) ficai nefte tojao 
vos mereceis ; que cu vou bufcar quem tem oii- 
tfQ. parecer. E com ifto tomou o caminho pa- 
ra o fío 5 tang^endo a fua gaita ^ e as paftoraf 
naõ podíaõ fuftentar o rizo de o ver taõ con- 
fiado, e contente de fi. Naõ he muito ( diíTê 
Lereno ) pois«aqueIle vive enganado que feja 
alegre. Antes ( tornou a do branco ) quijçra 
tocbs os males do defenganado , que o eftado 
dáquelle , pois fó lhe ferve para a fua opinião. 
Todos ( replicou Lereno ) vivem da fua y c pa- 
ra ^fí ; e porque eu naõ figo efta regra , vos 
naõ quero cançár em porfias , porque de miia 
^ verdade he que vivo deíènganado , e conten* 
te de viver triue. Eílê nome ( diíle a do bran- 
co) ha pouco tempo que eu tinha por alheio ^ 
faívo fe tu CS o paftor Lereno ^ de cuja maõ o 
cu vi affignàdo. Eftima ( tornou elJe ) ^ue me 
conheceííes pela trifteza: e pois vos nao nego 
que fou Lereno >. confentí que faiba também q 
voíTo nome. As paftoras, que o conhecerão , 
lhe! fizeraõ muita feíb , e lhe moílráraõ acar- 
ta que Umbrano lhes dera : e com muitas pa- 
Javi^ y em que lhe moftravaõ a affeiçaõ que tí- 
tdiaõ afeunome, e outras de muita cortezia ^ 
deixarão a fonte ^ e foraõ até às cabanas das 
paftoras; e ao pé de huma f^ia ^ que eftava jun- 
to a ellas , lhe pedirão que camaiie alguma coi- 
za do defengano à conta dos males que lhe a- 
levantara : e elle por lhes obedecer ^ âraa<|o a 
ianfonha cantou eíle Soaeto» 

Defeiiganado eftd meu pènfamêntà 
Do quc^ effcw godia da ^vm^^rg t 

Tom. IL y A 
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A indd jd no mal rui^pe fegura $ 
Nem defconbece a pena o foffrimento^ 
Dos bens , iiue desejei fem fundamento ^ 
O corarão remédio naõ procura ; 
Porquet^uem para os males tanto attira 
Con^verte em natureza o mor ttfrmeiAo.j 
Ab bema^vemurado defengano \ 
Ah fe de huma efperança melivrJra, 
Em que agora meu mai todo conjifie l 
Se na for^a maior de tanto enrano 
£fta 'Vida também defenganSra, 
> Que a morte foge delia , porque bt trifiel 
Poflo que Lereno ant^ de le apartar quize- 
ra obrigallas a que cancafletn do engano ^ era 
já tarde ; e deixarão feus louvores para outro 
dia^ que para c^ gbftos fenipre o cet&po faka ^ 
t para òs males ate a vida crefce; 

Flokesta Setim/l 

NAÕ perdia Lereno a lembrança do qm lhe 
contara o pefcador^ e cada bora imagina- 
va o que podia fer de Lízea > fe ternária ao 
valle defconhecido , para onde jà fabia o cami« 
nho : porém tornava a cuidar oue ficara cer- 
rado 9 e ella avizada que por alli oaõ tornaA 
tfe^ pondo-lhe em condição perder a vida; em 

2uanto eftes cuidados o còmbatiaó negandò-lhe 
e noite repouzo , edediaofocego, fe chega- 
va o em que o fabro Aftreo havia de dar luas 
r^poftas aos paftores , e eilando Lereno com fea 
«migo Pavanio á Vtíla do rebanho 5 oue pafda 
á fombra de faúns alamos defviacbs da praia ^ 
lhe per^ptou elle quem era o fabio^ e aonde 
yivia í {[ue dezejava por eattrgaio íkb^t a fua 
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morada , alfim para fe aproveitar de fen faber ^ 
como pa a ver coiza taó eftratiha. Em as ler- 
ras dalém do Tejo ( diíTe o paftor ) entre a- 
quellas confuzas penedias , que aflbmbrao o rio 
'que com poríiozos combates da fúria das.oiídas 
vai desfazendo fua dureza , no fundo de hum 
valle efcondido no feio da terra , frefco^de fon- 
tes y e ribeiros graciosos > povoado de muitas 
arvores difFerentes nos ramos , e na altura , cftà 
a cova do fabio Aftreo y em todas as ribeiras 
de Luzitania conhecido' pelo muito que alcan- 
çou das eftrellas , do movimento , e ordem 
dos Ceos^ da virtude das hervas^ da natureza 
das pedras ^ da propriedade dos animaes , dos 
fcgredos das aves. fe por<}ue por razaõ de feu 
CQntinuo eftudo , e pela iropoitunaçaô dos pafr 
teres vizinhos fe communica a elles mui pot> 
cas vezes ^ todos osannos em hum dia y já ca- 
ijhecidodos paftores , refponde aos de que hc 
confultádo naquelia eftranha morada ^ e porque 
eílá mui perto efte dezej^do tempo , verás nef* 
ta ribeira muitos paftores^^e diffèretites iuga^ 
res3 do Tejo, Douro 9. Minho 9 e do Monde- 

fo^ que efpéraõ delle repoíla a fuás perguntas, 
^or cerco , diííe Lereno y que me contas coiza 
eftranha y e que para mim naõ podia fer outra 
de maior efpãnto ^ nem que mais dezejaílè ou- 
vir y porquç jà me naó tirará nenhuma coiza 
ver efta eftranBeza : porém como hc polfivel 
que hum homem humano tenha dos outros tán-^ 
ta difièrença y e faíba ás vezes mais dos pafio- 
res que elle de fi ? Porque (diflè o oofro) o 
Êiber levanta hum homem naó fõ fobre elles y 
mas fobre as eftrellas. Sempre ouvi me, eira 
grande the^Quro ( toniou elijB ), e t^unbcm a 
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velho Mcnalcas na noffi ribeira naõ lia tnzlàò 
olhado , ronha de ovelhas , c doença do ar- 
memio ,a que naô dê remédio j nem paftor tam 
defconfiado <ie íeu mal ^ a que naõ atine com a 
cura melhor , que os mcftres da villa 9 e na mi- 
nha <loença , a ouzadas fe atinou elle a verda- 
de. Nefta pratica eftavaó os dòuspaftores, quan- 
do viraô que do monte defcia Aulizo , \Jm^ 
brano, Rizeu, e outros paftores , c paftoras, 
e ao íbm de muitps, e diíFeretites iafiraoKa- 
tos cantavaõ cftas endechas: 
Pefo valle abaixo 
Vaõ huns olhos negros. 
Que quantos encontrão , 
Todos levaô prezos. 
Vamos *vtf^ ^aflores ^ Tudo foem porteita; 
Cqít^ ta3 eftranha , Nem ha nejia gíu^rA 
Que vem da montania Muros , nem cafielios f 
A niatar de amores : Que quãtos Mc^ntraõ^ 
Fem tam matadores Todos ien^ao ^ej^s. 
-Com poder de Amor , O que ^fid fendo 
^Que naShafafior ^ "tem mais a pelejai 
Quefe atreva a vellosi Porque naS dtí^A 
Que quitos encontrão y Ter outro partido i 
Todos k^vao preT^. Efe algum perdido 
Traxem mér alçada Foge d f alfa fé ,^ 
Mera jurdiçaõf - He porque naowê * 
Nenhum eor/içaS Taes oihos akertos-y 

Lhes defende entrada; Que quitos enc^nsraí^ 
Que com maõ armada * Todos ie*vaÕ pre7(>s. 

A cada volta deita catklga baiiavaõ entre 
iodas de terreiro , tangendo Olinda lium pao* 
4eiro y Umbrano huma rabeca ^ e o vaqueiro 
Amimas huma frauta > e tambqril , e com efts. 
tçíU ^ e «legria diegkaó agpck os dousicootr 

panhcU 
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panheíros eftavaõ efperando ]à IcTancados : e 
oepois que cada hum dei| fua volta no.terrei* 
TO , como melhor iabta > aííem^dos todos fo* 
bre a relva da fonre, dtlTe Rizeu: Já que have- 
mos de cantar, e nenhum quererá peráer a lu- 
gar que lhe cabe , para que a cantiga de hum 
naô tire o preço ás outras., o meu vodo erat^ > 
que cada hum por forte cantaíTe em louvor da 
parte q>ue mais Jhe contenta , da paftara a quem. 
ama ; e pode fcr que façamos entre todos hu- 
ma tám beiia , que leve daqui algum affèiçoa- 
^ do ,. e praza ' a Deos que n^e caia a forte a mim, 
Naõ pareceu mai aos paftores a ordem de Ri- 
zeu r e coma todos a approváraõ , deitando 
fortes- , cahiçy a primeira a Pavanip , que can* 
tau o fesuinte» v ' 

Pav. O defdem de buns cabellos defatados , 
Sabre hum monte de neve , e fòr de royts y 
Hora negras ao Solj bora dourados , 
Hora de outras , mil cores mais formosas y 
Hora. em douradas ondas^ levantados y 
Hora em laçadas doces , e engano\as , 
J^fies y cuja prixfio contemplo , e fvejo , 
Tir^ a padecer meu vaõ dieieio^ 
Umb. Dous rubis engajlados fabiamente 
Num transparente ^ e puro criftalinOj 
JPor on(k hum ar refpira diferente y 
Moruendo a doce ejpriti> peregrino y 
' Que d'entre ricas perlas do Oriente 
Eftd ferindo as amas de jsontino , 
Éftesfao minha ^vida^ e meu the^ouro* 
Com fafiras axjiis , e tranças de ouro^ 
ftiz. Hum ri^^o doce , alegre , e repartido 
£m olhos y boca , faces ^ fobrancelhas ^ 

Qífe 
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Que em co^as de MerUm anda efcondiJo^ 
E entre brancos jafnrins , rcn^s 'vermelhas j 
Daquelles bellos arcos defendido ^ 
j^ tUy falfo Cupido^ naS aparelhas , 
Efle he o bem , a que comino afpiro , 
A quem a 'vida dei, por quem fufpiro. 
'Aul. Dous olhos negros , cuja lu% formoyi 
Abate a 'vijia , e enleia a fantai^a , 
Q0e na noite mais trifie, e tenebrot^^ 
Me mojiranuao mil ifei^s claro dia , 
Onde Amor wi*ve ^ reina y manda ^ ^^^ > 
Onde mora j onde nafce , onde fe éria y 
Criar aS meus cuidados , e tem pofio 
Nelles amor , o fim^ a 'vida j o goflo. 
Ler. Huma compo%içaÕ Àe partes bellas , 
Huma gra^a gentil y quenaSfe entende y 
O lume de clariffimas eftreltas > 
Que num Ceo de criftal , qual Solfe aecende^ 
Hum movimento efiratiho nafce nellas ; 
Que as almas por amor cativa , e rende y 
^ Que me 'venceu o fery e a liberdade , 
O jui\o , o focego y e a 'vontade. 
Depois que os paflores cantarão^ naõicm 
inveja dos^outros que os ouvirão (poftoquea 
todos fobejava confiança ) Corinto y que naquel- 
]e tempo chegara à companhia , os fez hevanrar 
com muita preíía ^ e tomar cajados j e^urroensy 
dizendo-lhes que os levava a ver coiza mais ef- 
tranha, quç nunca apparecera entre; paftovcs: 
c guiando ao longo da praid deraõ em huma 
pet>edÍ9 y que o mar creára , tanto pelo centro 
da fua aípereza-y que caminhando por dentro 
delia hum grande efpaço fícavao os paftores per- 
dendo de vifta o lugar por onde entrarão ; e 
perto de humas ruinozas cavernas y por cujos 

rif- 
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rifcos íê ouvia o eftron<lode hum.furtozoríoj 

5|ue por baixo parecia que paflfava 5 viraõ eftar 
obre hum penedo y fufpenfo no ar de todas as 
farres > aííencada hunía Nínf;i com azas nof 
omJDros y fobre que cahiaõ em ondas os doura* 
dos cabelJos 7 e aosíeus jpés dous Faunos coroa- 
dos de conchas , e mariicos da praia ^ e toc^tir 
do dous torcidos búzios de madrepérola > on- 
de a luz do Sol fazia vários lumes , e o ar 
faudozos os accentos j cantava a Ninfa eftes sttz 
fosu i 

fajtotes iefie ameno ^ e.^verde prado ^ 
Fós Ninfas , que habitais nejtes penedos ^ ; 
E <VQS , íncolas nus do mar fagrado : 
Sylvanos^ qt$e guardais os arvoredos^ 

Faunos incultos , fatyros ligeiros ^ 
' Be que amor tombem fia os feus fiigrèdos : . 
[Xudos montanosy Çmples pegureiros ^ , 
Qj^ entre as manjas orelhas fufientms 
Os cuidados de amor por companheiros : 
Vinde^ atra\ mim^ que eufou quem vós hufcm$ 
Nos enganos da *vida , e da ^vefitura^ 
E, entre tantos^ cuidados defiguaeu, 
Eu fou aquella efirànf)a formoT^ura, ; 

Que Amor fe\ poderosa fobre a terra ^ 
E em quem feu fogo ^ ,e. fettas a£egusa2 
formim fufienta em pa%^y e avence em guerra} 
Por mim fujeita os Rets nunca ^vencidos , 
E ^anto o largo mar ^ e o mundQ encerra^ 
A mim fao tributários os fentidos y 
For mim fe ama^ e n;enera U gentileza 
E a mim fó feus louvores fao de^vidos^^ 
Por mim confer^va a fabia nàturex^ 
Tudo , ò que aformoT^a , e ennobrece 
Çom fvalory e com gra^a a roàondeyi* 
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Minha graça y e poder naS def^nhete 
Ò ^r nas a^es , e no campo as flores ^ 
JJ ijuanio a terra aos olhos offerece. 
Vinde j Ninfas y traT^mim'^ 'vinde^ pafioresi 
. Que eu fou a prÍ2^S doce ^ e faBoroxfi ^ 

Labyrintho fem fim dos amadores. 
'Eu fou a pofiay qite de amor fe got^y 
, Quê ff bufia , fe ama^ e fe dej^a , 

Tam incerta , tam le^e , e tam JormoXa» 
'J)e mimnafceu a hetHco\a in^veja^ 
O ciúme fagaw e diligente ^ » i^ " 

Tam guerreiro , e comino na peleja^ 
Vinde j qwe, minha usança naõ confente - 
Que mm lugar quieto tempo aguarde; * 
M quem naõ me aUan^r ligeiramente y 
Saiba que corto muito ^ e volto tarie. 
« ^Efpancadòs daquella eflranheza o$ paftotes 
criados na montanha j vendo hui^a formozura 
tam txcellente , e Huma vaz , que mais mere- 
cia cáhir do Ceo j que fobir das entfanhas da 
terra 9 naõ fe determinâvaõ no que fafiaõ ^ por- 
que tinhaõ os ânimos fuípenfos para falar ^ os 
membros - frios para moverem o paíTo > c os 
olhos empregados no que viaô:roas em pouco 
cfpaço defappareceu aquella fornvozura ; c cIJcs 
ficáraé^ como ás^ èfcuras entre aquelles penedos 
niais cõnfuzos à fahida ^ queiíum labyrínriío ^ 
donde antes quefahiflem, appareceu outra luz 
mais formoza fobre huma columna de mármo- 
re tofco levantada fobre o mefmo penedo y que 
era a imagem do defengano y com hum letrei- 
ro, que tinha o feu nome ^ é aò pc dellc cf- 
crito em huma taboa de metal efie foneto , e 
ao pé em letras breves o nome de quem o ef- 

cro- 
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i^eveu • que pela confgzafi delias fe naõ enten-; 
dia. < 

Ckria ie Amor , tra\ quem fem fundamento 
Tantas horas corri nefta ribeira , 
Tendo até efta em ^aõ y como a primeira | 
Cego o de%ejo , e firme o foffrimento : 
'Mais le^es , ijue o ligeiro penf amento ^ 
£ muito mais formQT^ , que ligeiYã ; 
Mas he fomente d pena 'verdadeira 
He tua jaudade , e Jentimento. 
Tua,belleyi enleava % 'venccj efpantay 

A vo\ he de Serea^ e tam fua!ve $ , '" 
Que definida almas cegas de f eus danos i ^ 
O rofio he falfo , mente ^ a 'vo%^ encantai 
Tu es encanto vad^ cheio de enganos ^ 
Que fez^ Amor^ e tem Fortuna a cha^vei 
Leraõ os companheiros com grande vene^ 
raçaõ aquelle teftimtinho verdadeiro.' dos /u€- 
ceíTos de Amor, a quem ferviaõ enganados com 
a promeíTa de fua duvidoza gloria : e fahtndo 
ao feu caminho conhecido ^ cada hum quazi 
mudo de efpanto , e de trifleza , guiou para 
fua cabana ; quq nenhuma coiza enleia com mais 
eípatito o entendimento ^ que achar vaõ o em 
que toda a vida empregou o cuidado ^ e as et; 
peranças. 

Floresta Ultima. 

DEpois daquelle dia j em que o velho Co^ 
rino moítrou aos paflorês do Tejo a ima-- 
eem do defengano ^ e a leve mudança dos paf> 
]atem|)os de Amor , parsàraó muitos em qu» 
cada num imaginava em o fruto 5' que colhera 
de feus cuidados ^Jazendo diffiurentes propozi- 
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tos de 0$ deixar , ou f<9gufr com as çanrells^ 

que a fantazia lhes enfinava. Chegou aquella de- 
Zfjada noite I em que 03 arvores ^^ as hervas y t 
as boaiaas y os paftores , as aves j e ^nimaes fe 
apercebiaõ para, celebrar o nafcimento do que^ 
antes delle, conhecera feuCreador. Corriao as 
fontes -com hum murmuro mais fuave , oíFere- 
cendo o criftalino feio em ^ue as formozas Kin« 
fas fe banhaíTem* Brotavap a flores a$ invejas ^ 
florecia o cafto manjeticaõ junto da namorada 
Belíana ^ derramava o encantado feto fiii^âo* 
res fobre a terra , os eípinhozos alcachi^^es do 
branco cardo fe abriaõ em rouxas íloTes para 
fereiíi colhidas das paftoras namoradas 9 quei-i- 
mava-fe pelo valFe^ e pela monunha ogracio- 
20 rofmaninho , ouregaõ ^ marcella , e o (agra- 
do louro ; âoreciaõ as plantas , enchia*fe a ter- 
ra » e os coraçoeDs- de aleeria y foando frau- 
tas^ falceiros, lyras^ fanfonhas, tamboris 3 ra« 
becas ^ pandeiros ^ e buzinas no$ paílores ; den-* 
tre os quaes 5 os que ao tyranno Amor rinhaõ 
fujeita a liberdade 3 ençaminhavaó para a ban- 
da dalém do Tejo ; a ferra aonde o fabio ti- 
nha fua morada : Pavanio 3 e Lereno 3 porque 
siefte fegredo nao foíTriaô outra companhia 3 to- 
mando fós aquelle caminho 3 chegarão ao â- 
hir a Lua a hum efpaçozo valle, onde FÍraõ 
muitos paftA^es 3 e paftoras ;'e encofiados aos 
pés das arvores em dijffèrentes ajuntamentos > co- 
mxi que efperavao para entrarem na morada 
4o fal>io3 a qual era huma cora aberra entre 
^ ferras 3 que fazia para o centro da terra hu- 
ma efcada de muitos degraus de mármore .3 que 
levavaõ a hum largo campo cheio de dtfiftren- 
fcs flores 3 hervas ^ e bonmas de maiavUfíoza 

vir- 



de Francifco ^Rodrigues Lobo. 31^ 

Vimide 9 a huma parte do cjaal entre hxm eott* 
fozo arvoredo fe efcondiao humas cazas altas 
«firanhamente obradas 5 onde o fa^ío vivia ; e 
do alto delias cahia íiuma copio2a y e criAali- 
na fonte y que xao pé formava hum rio ^ que l<ir 
go fe repartia em doas caminhos , rodeando q 
campo murado da parte de dentro de arvorçis 
muito juntas tam iguae$ , que parece que fobre 
preceito foraõ crefcendo , e faziaõ em IguaejS 
cfpaços de huma y e outra parte quatro portas 9 
<}ue; giiardavaõ outros tantos íilvanos y com aU 
javáâ f arcos , e paíTadores ; e no frizo de cu» 
da huma delias eflava eícrito o nome de hv^ 
ma Ninfa , que guardava o bofque de dentro : 
convém a íaber , nas duas da maó direita e& 
tava Pauribia^ e Lyris^ e da outra parte Am^« 
thia y e Dione. Todos 9 os que eftavaõ no valle^ 
em rompendo a manhã defceraõ com çrand^ 
reboliço , querendo cada hum fer ^ primeiro 
nâ entrada ^ o na pergunta. Dentro fe çuvi^ 
hum geral contentamento » que até os brutos 
penedos parecia que fe alegravaõ , os inftru- 
cos de muzica íbavaõ fazendo ecco por todo o 
valie ; os paiTaros fuavemente fulpendi^õ Of 
ouvidos ; os gados fahiaõ bailando ao prado 
com capellas entre os comos de cheirozas ílo« 
Tts ; os touros de verdes ramos atidavaõ co* 
roados campeando por entre os arvoredos ; w- 
dos os paflores y e paftoras que eçtoavaõ', re« 
mettiaó a coroar-fe qual do ditozo orjavao y 
qual do puro jaímim , e qual de difièrentes hfc- 
vas entertecidas com cheirozas boninas. Em o 
meio defta alegria , ao fom demuzicas frautas^ 
e canoras bozinas y fe abrio huma porta que 
guar^davaõ dous falvagens cobertos de folhas de 
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-liera 5 com pcza4íis ntaças aos hombros^^ e em 
meio deties numa Ntnfisi y a quem codos os que 
alli veraõ^ foraõ oíierecer Tuas perguntas cooi 
muito alvoroço ; e recolhidas com o nome do 
^e perguntasra , fe tomou a cerrar a porca : 
«náõ começarão as muztcas » jogos ^ e feftas 
^los coroados paftores, e paftoras do Tejo; tu- 
do fe ouvíaõ fraotas, rabecas, e fanfonhas; a 
toda a parre fe viaõ ajuntamentos , e defafios 
«de lutas 9 bailes 3 e folgares. Para abanda.yon* 
de Pavanio y e Lcreno ettavaõ ^ houve ««iina 
icompecencia de quatro vaqueiros ^ que biiWraõ 
*faum ppateado com rama graça , que a muitos 
fizerao inveja ; e traz elles hum de maf5 idz^ 
de , e^ vefttdo mais louçaõ que^ os quatro t que 
lhes tangia huma fratita ^ e ramb(»ril ^ dando-o 
« bu-n aue junto a eHe eftava ^fahto ao teneU 
ro y t aahdo nelle voltas mui eftfanhasj e. ça- 
patetas no s^r com muita deftfeza ^ ajuntou gran- 
de moiitidaã de paftores para aquella parte : da 
outra fe acharão Rizeu y e Umbraoo , onde o 
-velho Corino rodeado de paftoras , e guarda- 
. dores ao fom da fua celebrada fanfonba y e 
«ijudadp do feu pegureiro Agrário , cuja voz 
fazia defcer as nuvens 9 e emmudecer os ven- 
tos 5 cantava eftas endechas. 
yenturoTp dia y O Ceo nunca ofvaro ^ 

Que do Ceo ^eio , De eftrellas fe arrea ; 
-Ve mil graças cheio ^ A Lua alumea 
i Cheio de alegria. Sobre o Tejo claro. 

A Aurora roT^a A^ves^ e animais > 

' Nafce emtimais hellay Sem conheetinemo ^ 
^ EoSêl vem tra\ (flay D^ eomentamento 

Faxfndo-ã domMa» MpfiraS mH figtuus: 
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Os pàffaros lidos ^ 
Vefiidos de cores y 
CantaÕ teus lowvores 
Pelos arvoredos. . 

Qualquer fera perde 
Sua fera u\an^a , 
E anda fera , e man^a 
Pelo prado njerde. 

Os lobos guerreiros 
Nenhum ha q ofenda y 
Qwn andaõfem comida 
Por entre os cordeiros. 

Tudúhe maisformozpy 
Por rudo ^ fejay 
£ tudofefteja 
Teu nome ditoxp. 

As plantas , es montes , 
O campo ^ as boninas^ 
Aguas cnftalinas » 
Crijialinas fontes. 



O walle fo^oa^ 
Mil paAoras béllas ^ 
Fazendo capellas, 
Com^quefe coroaÕ* 

£ das femidéas . 
Bellas dejia praia 
Nao ha qual' naSfaia 
£m ledas coréas^ 

Os paftores cantão. 
Os fatyros faltaS , 
As flores ejmaltaõ. 
As bermas encantaS^ 

Tudo te conheça y 
Tudo te féfte\e , 
Tudo te dexgjey 
Tudo te obedeça. 

He ti le^vantado 
léus lourvores conte 
Q deurto monte , 
JE.o porido prado: 



Gaftado grande efpa^qda manhã enijògog^' 
feftas^ e alegrias, derao os falvágens íignaJ aos 
paftores y e juntos , começou, a Ninfa a nomear 
cm «ilca voz OS; que per^uncavaô ^ remettendo 
cada bum 3 como lhe coube^i^ em fone ^ às qua« 
tro Ninfas que g^uardavaõ os fegredos de Amor ^ 
^ue epaó os bofques que d& ambas as partes £« 
cavaõ efcQadídos. . , 

O primeiro, txa que cahiò ^ force , foi 6 
paftor Menaildro ; o qual depois de larga pere* 
grinaçaõ , fem achar novas de Montea , fe tor« 
nou ás praia$doTejo: efte /foi remettido á Nín-' 
fa Euribia ^ que lhe mofirou em o tronco de 
huma faia a repofta da fua pergunta^ que era 
cfia; 

Per. 
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Pcrf^unta de Meiíandro. 
. Se bei de 'ver inda^ Montea 
De Jem enganos 'vencida i 
Se be jd morta j ou fe tem ^ida 
Em outra 'vontade albeiai 
Repofta. 
- Montea auxfnte tem tnda > 
£ O amor noutro lugar ; 
Mas tilda te ha de bufcar 
t Çuando feja aborrecida. 
A fegdnda forte cahío a Míitca hmnt^das 
fít$ p^ftoras 9 que fe achàraõ ao fonho de Lere- 
no ao pé da fonte: foi mandada à mefma Nin« 
fa; o entalhada em humbu^o,x]ae cobtiã bu* 
' $az fotíte 9 achou a fuá pergunta c{ue dizia ; 
^ «Si; ba de 'vencer a ratfiõ 
' Hum enleio tam tqntino i 
JE fe Amor com defatina 
He maisy que ter affei^aSi 

Repofta. 
yencê a ra%aS ao receio , 
NaS o ciúme d affeiqaõ , 
Que Amor fora da raz^Õ 
' Na8fer<ve mais ^ue de enleioí 
A terceira forte oahio ao paftoç Filetiio^ . 
'^Hem Lizea mandara ao Mondego com a caita 

rra Lereno : foi mandado á mefma ^inh y e 
entrada do bofque vio na área' de hlima toa# 
pi efcrica a foa pergunta • que era : 
Lix^a , fe pofío 'pêlia > 
Se^ aonde efiá^ tem tiberdadei 
Se bei de mudar a vontade >. 
Se bei de eobraUãy ou perdella c 

Repofta» 
yive na mefma prízaSi 
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Fêllà bas yjnas cem fin cuidado 5 

Mudard fedo o efiado ; 

E tu mais fedo a affdqàS. 
No quarto lugar o teve a do paftor Metidí- 
fH» , á quem os dous companheiros Lereno , é 
Rizeu: encontrarão ^ òlhandó-fe na fonte j o 
qual do defterro daquella montanha veio hftbk 
tal: as que delem cercão o Tejo : no mefmo^ 
bofque de Euribia j aonde foi mandado , achou 
nò^ tronco de hum loureiro a repofta do que 
perguntava. 

Se 'Duricia em algum dia 

Fardar amor mudança i 

E emam fe ter d lembrança 

Do muito 9 que 4he querta ^ i 
Repofta. 

^d wvB de ti lembrada l 

Jd tem de Amor paga jujia ; 

Que jd fabe quanto cu/la 

Amar y e naõfer amada. 
Atraz efta fahio repofta a fauma pei^;imtt* 
da paflorá Daliana : foi reméttida ao vaue da 
Ninfa Liris , a oual lhe moftroa a fua perguti* 
ta na pedra de numa fonte , e dizia : 

Que remédio y ou que cautetla 

fará v^mer a nmdançal 
Repofta. 

Ter mudável ef per anca ; 

E y ames de chegar y *venceUa. 
Refponderaõ no mefmo valle a huma ^^erpÉÍi» 
ta de Eiiza, qual elh achou efcritarno trOQCd 
de fauma copada avelieira , e dizia : 



Qtfe meio para encobrir 



^um mãl, que aos olhos me vemi 

Re: 
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Repofta* 
Naõ no dixer ^ ninguem% 
E deixallo preT^mir» 
Nomeímo lugar cahio a force, á pafiora OIíq^ 
da 9 e achou a fua pergunu,em huma iarai^ 
jeira carregada de fuás cheirosas flores ^ que 
idizia: ^ 

Q^em nega a fé promettida^ 
Que cajligo lhe cowvém i 

Repofta. 
Saber fe que naõ a tem , 
E que nelle era pe^dida^^ 
A* mefma Nínfa^foi remètctda huma pefgun^ 
ca de Lereno em nome alheio , cuja rcpoAã ef" 
Cava em o tronco de hum alando deftamaaeira: 
}ue remedia, a quem pertende 
3ens j de que outrem go%a^ o ffuitol 

Reppfta. 
[Aprender a foffrer muito , 
E fofirer mais do que aprende. 
AtpaZ' defta forte cahio a de Pavanío , o qual 
das femrázoens. , que Natércia uzàra com fua 
afieiçao , aprendeu a recear niud^nças : porém 
como 4)enhum temor he taõ poderozo > que o 
naõ vença, hum parecer divino ^ nos olhos 'de 
Angelia os feus cuidados oçcupaxa ^ fazendo en- 
trega da vontade , que em fim era alheia peia 
primeira aílèiçaã : foi mandado aovalleda Nm« 
fa Amathia , onde dava as repoftas a encanta- 
4a Ecco ^ que dentre muitos penedos , e arvo* 
res fombrias fe ouvia tam natural como a pror 
pria voz, em que. cada hum repetia de novo a 
|>ergc{hta ; e « fua ^era : - , 
Se me ha de wngar Amor 
^ Pt buma alheia femra\álS\ 
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Se na fegunda affeiçaS 

Terei jucce£o melhora 
Repofta. 

Tu mefmo aéfte afentença^ 

JE fojte algox da vingança : 

Na outra ha^verd mudança 

Com o fim da primeira onenfa. 
No mefmo lugar cahio a force de Rizeu $ 
cuja pergunta era : 

Se Duma fé firme y e feiura , 
< Tem paga de feu cuidado i 

£ fe hum bem tam desejado 

Pode caber na 'venmra i ' 
Rcpofta. \ 

£ntre nxmtades iguaes 

Paga amor tua affeiçaS; 

A&is bem , que nega a raytò ^ 

Nem a. 'ventura os tem taes. 
A* mefma Ninfa foi remetcida huma pergun« 
ta 9 que Ltreno fez em nome de FJorício; e 
no coftumado oráculo de Ecco lhe iefponde« 
raõ; . 

Se em Althia fe eonfente 

Co* tempo alguma mudança^i 

jB fe ha de ter efperança 

Ploricio contra hum auxfnte i 
Repofta. 

Jlma Altbéa de *vérdade: 

Mas fe Florido he confiante , 

Tudo pôde bum firme amante , 

Comhofendo huma 'vontade.. 
'Atraz efta repofta fahio^ no meíino lugar hài 
f&a a Selva£Ío y que dizia : 

Como fe pôde 'vencer^- 

Huma pafiora obfiinadai 
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Repofta. 
Com lhe negar que he amada ; 
Que ^ em o fabendo , he mulher^ 
Uo valle da Ninfa Dione rcfpohderaõ Jogo 
á huma pergunta de Florido , onde, de eníima 
de. hum loureiro falava huma ayc do Sol na 
.maneira, em que Ecc6 rcfpondia^9 e a pergun- 
ta era cfta: 

Huma ^vontade enganada 
Que meio ha para tHngarfe l 

Repofb. 
Saber fin^rfe , e negarfé ; 
Logo fe ^erd nnngada. 
No mefmo luear huma pergunta do paãor 
. [Umbrano foi refpondida defta maneira : 
Que coi%fi haverá , que wen^a 
O ciúme de hum aumente 2. 

Repofta. 
Nenhum remédio confente ; 
Porque he morte , e naS doença. 
Logo traz efta teve repofta huma ftrganxz 
do vaqueiro Amintas , que dizia : 
Huma pajlora offendida 
Que extremo pode faT^ri 

Repofta, 
Matar ^jt quem a offender\ 
Ou afi tirar fe a <vida. 
Nefte lugar fahío a repofta a huma pergunta 
de Lereno , que elle fazia tam defconfiaào no 
que perguntava , como pouco feguro de^ ima^ 
^inar que razoens encantadas adivinhavaõ fuc* 
ceflcs alheios, dizia: 

Que fim efpera o defterro , 
£m que me tra\ meu cuidado ? 
E^Jk eftd defenganado^ 
: l Ou perdoado meu erro i Re- 
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Repofta. 

Terá fim , nmca mudança : 

Muda o trajo á 4ifculpa > 

Ficarás li^vre de culpa , 

E o teu, nome na lembrança^ ' 
Ainda os paftores, quç efperavajQ a fua foN^ 
te 3 occupavaõ todo o valle quando Lereno ^ e 
Pavanio o deixarão tomando o caminho para 
fua cabana ', aonde chegarão ao tempo que o 
Sol dava fim ao dia. Paflbu' Lereno a noite 
imaginando y offerecendo razoens á fua ventu- 
ra^ e pedindo-lhas para os males que padecia; 
hora queixando-fe aeIJes, e delia, com a fen- 
timento de aggravo ; e porque o Sábio remet- 
tia a mudança de feu eftado às do tempo y de- 
terminou elle fazella no trajo ^ e no ]ugar, e 
deixaria vida de çaftor pela de peregrino : com- 
municou a Pavanio , e Rizeu efte legrcdo ; pe- 
dio-lhes .Que o gúardaíTem por alguns dias : deC< 
pedio-fe delles com muitas laerimas y c fentimen- 
to y deixando-Ihe iguais faudades de (ua compa- 
nhia s partio-fe depcre elles huma madrugada pe- , 
Io caminho da montanha , e a pouco efpaço ao pé 
de huma fonte 3 que fahia de debaixo de num pe- 
nedo y yio hum *paftor que eftava como def- 
flsaiado > e olhando-fe na agua cantava o feguintet 
Em tal eftado eftou poflo, . 
Que eftranho a própria figura: 
Mas efta he minha ventura y 
Se efte naõ he o meu.roâo» 
Se 05 males mais fem medida 

Se conformai de; tal forte ^ 

E tem, força tom *vafida^ 

Que *va5 fufpendendo a 'vida 

Con$rA oÍ poderes da morte i [ 
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Se Contra bum depventuraio 

fade dar a ^ida defgofio ^ 

E tello fvi-vo enterr/ãox 

Se ha no mundo Hum tal ejtadoi 

Em tal eftado efiou pojlè. 
]Bfiou 3 como alma j que pena 

No corpo y que fufiemoui 

Como minha forte ordenas 

JLeprexfnto buma pequena 

Sombra do que em mim pajfou r 

^d naS ^^vOy nem de^joi y 

liada o corarão procura , 

Eu de mim próprio me pejo , 

Para ^erme i e tal me 'véjo ,' 

Que ejiranho a própria figura, 
^cbo-me no que padeço ; 

Por4m y fe encontro comigo , 

Corno outro me defionheço^ 

E a mim próprio me aborreço^ 

Como fe fira inimigo , 
- Torno a ^er-me com receio : 

Pelo que Je me affigura-j 
' E conheço hefte enleio , 

Que bem poffo fer alheio ; 

Mas efta he minha 'ventura^ 
, Trocou-fe a <vida l o cuidado : 

Tudo para perfegujrme 

Contra mim veio trocado y 

A Ventura trifte ,, o Jado ; 

Porque M trifie , he fempre firme ^ 

E Je alcança o feu poder 

Qjie eu ^iua em tanto mal pqfio , 

E^ei diasy que <vi^er , 

Coriio me haõ de conhecer y 

Se efie ndS he o meu rofio V 



deFraneifcoRoàriguesLbho. 523? 

SauBou Lereno ao páftor ^ e virando eJJe .o 
írofto íe conhecerão ^ porque efte era Filenío^ 
cm o qual ainda durava o etigano 'paiTado da 
carta de Lizea ; e lançando lhe os braços dizia : 
Ah F^oricio amigo ^ quaõ pooco me valerão teus 
dezejos , e minha diligencia ! E traz ifto lhe 
contou como perdera a Lizea de ante os olhos^ 
e a repofla que levava do Sábio , e que a ma- 
ior trifteza , aue tinha > era ter a Vida ^ e o 
gofio tam acaoado em maós dos males , que ti- 
vçfa y que receava perdella antes de chegar ao 
Li^^' e ver Lizea; e que fó temia falar-ihe pa- 
ra efla ventura. Lereno o confokva com mo^ 
tas palavras ; e fazendo-o levantar , o acompa- 
nhou hum grande efpaço de caminho ^ em a 
qual lhe falou defla maneira: Filenio amigo ^ 
ainda que tudo o que uzei comtigp era o que 
convinda a efte nome y naõ quero que com q 
meu vivas enganado. Eu foú Lereno natural 
dos valles do Lis ^ para quem era a carta de Li- 
zea 9 que no Mondego me -entregiile ; a que 
te tornei era repofta delia com o feu própria 
fòbreercrito : traz-me a ventura tam perfegui^ 
do y que já me deícuido de Amor , e naõ buf- 
co mais em terras eftranhas que a fepultura : 
tu ^ a ç\^tm a forte dá de tam perto as efperati^ 
çaSfVaia colher com tempo o frtito delias , e 
toma forças para vencer tua fraqueza com o 
.alvoroço do bem, que te efpera na tua Lizea, 
a quem feras teftimun^a do que vires ^ par» 

2ue cila o feja diante quem agora a poflue* 
)ize-lhe que mudo a terra j e trajo , e o cof- ^ 
tume y pois naõ he para paftor quem nafceii 
para viver trifte j que me' vou peregrino por 
terras efiranfaasj até que alguma ache tam piei 

doza^ 
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éoi^ f que em feu centro me recolha ^ oix ma« 
4e a natureza á minha for^e. E para que da 
minha faafonha ouças o derradeiro fufpiro, í 
vifta deftas praias do Tejo dçfcancemos fohre 
cfte penedo. Filemo enleado , e quazí tremen« 
do ouvia o paftor , que com lagrimas ajudava 
fentitnento das jpalavras : e conhecendo em 
todps os ílgnaes ier aquelle o de que tanto 
tempo fe temera , e dando fé ^ tudo o que 
ihe dizia, porque já de Lizea foubera , que em 
eutra^ parte tinha poderozá affèiçaõ ^ de mq^ 
eom amor ^ e efpanto o abraçava > e fufpen* 
^ndo a pratica pelo ouvir ^ cantou Lereno eff 
te foneto. 

Memmemoi }d cúntas , efperm^a : 
< Ije'vai tudo o 4{ue tendes da 'ventura ^ 

Porque fiÀs eompanbia walfegma, 
« E alcança mais de 'vós quem nada aUan^âd 
yíenha por mais fegura conpança 
' Nós males ^ e na fé da Jepsdtuta : 

j4ào quer§ mais ae meu que efcritura y 

. í^ depois fique a muitos por lembrança: 

fhêtpós , a quem encana hum falfo objeão, 

Mntbe^ourem rubtns , perlai ^ diamantes^ . 
. £fmeraldas y jacyntbos y prata y e ouro ; 
fiiff pois ijio d mudança he mais fujeito y 
, ^ eu fá dos males Jei quefaS eanfiante$ , 
. 51^1*0 fat^r de males meu tbexpwrth 
, ^^m quizera Filcnio perfuadir ao trífte , e 
dbfterrado Lereno^ que íe tornailèà iua ribeira^ 
«o focego de feu ^do y e paíTafle. a vida onde 
ê Ceo )ha dera com tanta alegria ^ porém ven** 
^o determinado , atalhou as palavras ^ e > íem 
poder 'apartarfe delle ^^braçados cboravaõ como 
|e de Buiiios aoBos de eitrcíca amizade fe a>» 
4. nhcj 
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íalieccraQ ; e traz ifto tomando Lerctio na maõ 
a fua iríimoza fanfonha lhe dizia : 

Humilde fanfonha y que entre os paílores 
creis tam celebrada, ouvida dás jindás ferranas > 
e ás/ vezes invejada dos vaqueiros j z(\w\ vos 
fâcrifico á memoria de meus defengano^ > qué^ 
pois hum grande defgoílo vos tirou a graça, 
e a mim o defcanço , naó vos ferve compa- 
nhia tam ttifte , nem tam fuave inílrumento 
convém a paftor tam defefperado, Leva-me ^ 
írífíioxTí a 'terras eflraqhas y onde nem minhas 
ovelhas de fua branda lã me veràõ veílidp y nem 
ouvirão paftores eftrangeiros os namorados ver- 
fos , que tocandovos cantava : è para que al- 

fum rufttco pegureiro naõ vos ofrenda l aca- 
ai fobre cfte penedo y que he paga ^Dem deC- 
igual do amor com que vos poimi > porém 
yal mais perecer y que ájcompanhar-me. 

Acabando ifto com muitas lagrimas , a fe2 
cm pedaços fobre o penedo, que fièáraõ der- 
ramados na verdura : e tomando diíferente ha* 
bito, e caminho > fe apartou de Filenio ^ que 
com fufpiros , e magoas o queria deter. O que 
a ambos fuccedeu com o feguimento de fuás 
hiftorias 5 fe yeráõ ao diante no Faftor PerC'- 
grino. 

FIM DO S^QUNDO TOMO. 
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